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விவேகபபோதினி 








4. ர 
உ.த்ஸாஹச்சோடு... சன்‌ ரதத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு 
தென்புறம்சோக்டு யுத்தத்திற்குப்‌ புறப்பட்டான்‌, 
யுததசசளம்‌ சென்றதும்‌ கெளரவ ஸேனையைக்சண்டு 
மிகப்பயர்து * ரான்‌ படச்‌.இல்சாள்‌ ஸேனைகளைப்‌ 
பார்த்‌ ்‌ ன்‌, உண்மையான ஸேனை இப்படி 
இரு; $ம்‌ என்று எனச்குத்செரியாசே! தெரிர்திருர்‌” 

ரல்‌ சான்‌ இங்குவர்சே இருக்கவே மாட்டேன்‌ ! 
உயிருடன்‌ பிழைத்தால்‌ இன்னும்‌ எவ்வளவோ ஸு 
கல்களைஅனுபவிச்சலாமே!தெரியாமல்‌ வர்து அகப்‌ 
பட்டுக்‌ சொண்டுவிட்டேனே ! என்னசெய்வேன்‌ ! 
என்று உளறிச்கொட்டிவிட்டு உத்தரன்‌ தேரிலிருர்து 
குதித்து ஈரர்சோச்டு த௨ப்போனன்‌, பின்னர்‌ பிர 
சர்ரளை அவனைத்தேற்றிச்‌ தான்‌ அர்ச்சுனன்‌ என்ப 
தைச்‌ தெரிவித்து நைரியப்படுத்‌. இ அவனையே ஸார 
தஇியாகக்சொண்டுயுத்தத்‌ தில்‌ ஜயமடைக்‌ து விராட 
ஈகரம்‌ வர்து சேர்ர்தான்‌, இக்கதையில்‌ உத்தரன்‌ 
இருமில்லா ஊரில்‌ அசுமதேயாகம்‌ செய்தவன்‌. 
கட்க 
யாகங்கள்‌ செய்யும்‌ வழி --வேதக்களில்‌ இருக்‌ 
கும்‌ யாகங்களை எல்லாம்‌ செய்யாது விட்டுவிடலாம்‌. 
யாதொரு குற்றமும்‌ இல்லை. ஆனல்‌ சர்மகாண்டத்‌.தி 
லேயே பிராணி. ஹிம்ஸையோடு ஸம்பக்தப்பட்ட 
ஸோமயாகத்தைமாத்திரம்‌ ஒருவன்‌ விட்டுவிட முடி 
யாது, இதை ச்விஜகைப்‌ பிழர்த ஒவ்வொருவனும்‌ 
அவூயம்செய்தே தரவேண்டும்‌ என்‌ றுவேசம்‌ விதிக்‌ 
இன்றது. இது செய்யாவிடில்‌ பிராம்மணச்வம்‌ 
நிற்காது என்பத வேதத்தின்‌ துணிபு, தகவே 
இர்ச ஸோம யாகத்தைவிட்டுவிட ஒருவனுக்கு மனம்‌ 
வராத. யாகம்‌ வேதசம்மதமான கர்மம்‌, அதில்‌ 
பிராணியைக்கொன்றால்‌ பாபம்‌ இல்லை, கொல்லப்‌ 
படும்‌ பிராணிமோக்ஷூத்சையே அடைகற.த, ௮ல்‌ 
உண்டாகும்‌ சிறுபாபங்களுக்குப்‌ பரிஹாரம்‌ யாகத்‌ 
இல ஈடைபெறுகன்றன, என்ற இவைபோன்ற 
சேசு... ஸமாதானக்களை முன்னிட்செசொண்ட 
போதிலும்‌, மாம்ஸபபக்ஷண்‌ லேசமே தமது ஸ்வப்‌ 
னத்திலும்‌ இல்லாத இக்சீரலச்‌.துப்‌ பிராம்மணர்சளு 
க்கு இக்த ஸோம்யாசத்தை சேரிடச்‌ செய்ய எவ்‌ 
வாறு மனந்துணியும்‌? தகவே ஸோமயாக விஷயத்‌ 
தின்‌ உட்கருத்து முதலியவைகளை சோச்கில்‌ இதை 
அவயம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்றம்‌, இதில்‌ ஏற்‌ 
படக்கூடிய. பிராணி ஹிம்லையை சோச் இதை 
விட்போடவேண்டும்‌ என்றும்‌ ஈம.துமன்ம்‌ கவலைப்‌ 









எழு 
பாய்க்தோடும்‌.. இர்‌.ச. விஷயச்‌இல்‌ , சான்‌ இச்சா 
லத்தில்‌ ஜீவகாருண்யம்‌ நிறைந்த ரில ஆசாரியர்‌. 
கள்‌ ஒருவாறு. .ித்தாச்தம்‌ . செய்திருக்‌ ெறனர்‌. 
மாவால்‌ ஆடூகள்‌ செய்து இர்த மாகத்தை ஈடத்த 
லாம்‌ என்பது அவர்கள்‌ துணிபு, ஈம.து தகதிணசே 
சத்‌. தில்‌ ஸோமக்கொடி. அகப்படாதசால்‌ அசற்குப்ப 
இிலாக ஒரு செடியை உபயோகப்படத்துகிறார்களோ 
அதுபோல பிராணிஹிம்சை மிகச்சஷ்டமான சொ 
ழிலாசலால்‌ பிராணிக்குப்‌ பதிலாக. மாவாற்‌ செய்த 
பசுவை ஏன்‌ உபயோகப்படுத்தச்கூடாது? இவ்வாறு 
மாற்றிச்‌ செய்வதால்‌ பிராணிஹிம்ஸை என்த 
கொடிய செயல்‌ இன்றி, ௮சனால்‌ வெளியாகும்‌ உட்‌ 
கருத்துக்கு யாதொரு குறைவில்லாமல்‌ யாசத்தை 
வேதவிதிப்படி செய்துவிடலாம்‌, ஆதலால்‌ ௮௨9 
யம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று வேதத்தில்‌ கூறப்பட்‌ 
டிருக்கும்‌ இர்த யாகத்தை மாவால்‌ செய்த பசுவை 
வைச்துச்சொண்டு மற்றைய யாகக்களை இச்சாலத்‌ 
தில்‌ விட்டுவிரவெதால்‌ யாதொரு கெடுதலும்‌ இல்லை. 
இங்கு ஸோமயாக விஷயமாசக்‌ சர்மசாண்ட 
கோச்கத்திற்குவிரோத கின்‌ திச்செய்யப்பட்டிருக்கும்‌ 
தர்மானத்தைச்‌ லெ கடுமையான வைசர்கள்‌ பின்‌ 
வருமாறு ஒக்ஷேபிச்சலாம்‌, ௮,த *எப்பொழுது 
காம்‌ ஒரு வஸ்துவை வேறொன்றாகப்‌ பாவித்து விடு 
கிரோமோஅப்பொழுது ஈம்வளையில்‌ ௮3௮ வ்வாறே. 
கூவி௫ன்றது, மாவாற்‌ செய்த பசுவை உயி 
ருள்ள பசுவென்று பாவனை செய்து அதை வெட்டி 
யாகம்‌ ஈடத்கினால்‌ சமச்குப்‌ பிராணிஹிம்ஸை செய்த 
பாபம்‌ வராதா? வராசென்றால்‌ யாகத்தில்‌ பிசாணி 
உண்டாகும்‌ கஷ்டங்களால்‌ ஈமக்கு வரக்கூடிய 
பாபங்களை நிவர்த்திக்க ஏற்பட்ட கர்மக்‌கள்‌ வீணா 
கும்‌, ஆதலால்‌ மாவால்‌ செய்ச பசுவால்‌ என்ன 
லாபம்‌ என்பதத, இர்த ஆ2க்ஷ பனையை 
எளிதில்‌ சாம்‌ நீச்சிவிடலாம்‌, பிராணியைசக்கொள்‌. 
பாபம்‌ ஈமக்குப்‌ பாவனையால்‌ மாத்‌இரம்‌ ம்‌, 
ஆனால்‌ குட்டிச்சுவரில்‌ முட்டிக்கொள்ள வெள்ளெ 
முத்தம்‌ வேண்மொ ? கேரிட பிராணியைக்‌ கொல்‌ 
வசால்‌ உண்டாகும்‌ பாபத்திற்கும்‌, பிராணியைக்‌ 
கொன்றுவிட்டோம்‌ என்ற பாவனையால்‌ உண்டா 
கும்‌ பாபத்திற்கும்‌ ௮ஜசஜாச்‌.இர வித்யாஸம்‌ என்பது. 
சால்லாமலே விளல்காதா ? மேலும்‌ மாவால்‌ 
செய்த பசுமூலமாகச்‌ செய்யப்படும்‌ யாகம்‌ எவ்லா 
விஷயத்திலும்‌ வேசச்இில்‌ கூறியபடி செய்யப்படும்‌. 
யாக?ம, யஜமானனுக்குப்பிசாணிஹிம்ஸையால்‌ வர 
ச்க்டிய பாபமும்‌ கொஞ்சம்‌ வர்துவி௰ின்த.து.. 
னால்‌ இன்ரஹிக்னை அர்த்திகம்‌ உண்டு யில்‌ 
ல்லை, இர்த கலாபம்‌ போதாதா 1? ஆதலால்‌ முத 
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ஸ்திரிகளுக்கான பக்கங்கள்‌ 
ல்‌ 40/2 24085 
ககுக்தலை அல்லது பிரிவினிலை 
2, உள்ளம்‌ கலந்தகமதை 
அடைய முடியாசென்றிருர்‌ ச பொருள்‌ அடை 
யச்கூடியலு சான்‌ என்ற அரசனுக்குப்பட்டதென்று 
ராம்‌ முன்பே கூமினோம்‌. ஆஇயின்‌ தாம்‌ எண்ணு 
வசற்குச்சாலமும்‌ இடமும்‌ இடைத்சாலன்றி ஸ-௬க 
மெவ்வாறு உண்டாகும்‌ ! தான்‌ வெறுப்புற்று 
இடைச்கமுடியாசென்று இருர்‌ தனன்‌, அதுக்கடை 
ச்சக்கூடிய சென்றும்‌ தெரிர்‌.த விட்டத.--இளிக்‌ 
கட்டவிழ்ர்‌ த சமுதைபோல்‌ மனம்‌ அலையா.து என்ன 
செய்யும்‌ ? சகுர்‌.லையின்‌ உருவ?ம துஷ்யர்தன.து 
மனவெளியின்‌ முன்‌ நின்ற த. அதைப்பற்றி எண்ண 
இர்விச கு. சூஹலமும்‌ துயரமும்‌ 
அடைந்தது. அவக அடைர்தால்‌ ஸுகமுண்டா 


அவண்‌ மனம்‌ 


கும்‌ என்ற எண்ணச்தால்‌ கு. தூாஹலம்‌, அவளை எவ்‌ 
வாறு அடைவது என்னும்‌ சிர்தனையால்‌ இயரம்‌, 
வேட்டையாட வர்த விடத்தில்‌ சான்‌ செய்யவேண்‌ 
டிய சடமைகள்‌ ஒருபால்‌ வருத்த, 
அடையவேண்டுமென்னும்‌ எண்ணம்‌ மற்‌2ரறார்‌ பால்‌ 


சகுர்‌ தலையை 


சகாண்ட, சான்‌ இவ்வாறு சகுக்‌ தலையின்‌ மேல்‌ சாமக்‌ 
சொண்டதற்குக்‌ காச்யபர்‌ என்ன செய்வரோ என்‌ 
னும்‌ ஐயம்‌ மனத்தை வெருட்ட, ஒன்றும்‌ தோன்‌ 
ரது மன்னன்‌ ஸ்தம்பித்துச்‌ சற்றயர்ர்‌,து இருக்‌ 
தான்‌, இதற்குள்‌ அவ்விடம்‌ சலவனத்தஇல்‌ வூக்கும்‌ 
தவத்‌ இனர்‌ ௮ர௪ன்பால்‌ வர்து தாம்‌ செய்யும்‌ வேள்‌ 
வியைச்‌ சாக்சவேண்டுமென்றக்‌ கேட்டுக்கொண்ட 
னர்‌. வேட்டையாடுவதை நிறுத்த நிமித்தம்‌ வேண்டு 
மென்றுச்‌ காத்திருந்த மன்னனுக்குச்‌ (கும்பிடப்‌ 
போனசெய்லம்‌ குறுக்கே வக்தாற்போல' அம்மூனி 
வர்கள.து வாக்கு பட்டது. *காற்றுள்ள பொழுதே 
தூற்றிச்கொள்ளவேண்டும்‌ ' என்றவாறு இததான்‌ 
ஸமயமென்று ௮ரசன்‌ தனது சேனாபஇக்குத்‌ 
தனக்கு வேலை இருப்பதால்‌ வேட்டையாட வரமுடி 
யாதென்று சொல்லும்படிச்‌ செய்சான்‌. ஸரி என 
முனிவர்சளது வாக்கிற்கு | அவ்வாறே ஆகட்டும்‌? 
என்று விடை கூறினான்‌, 

முனிவர்களும்‌ தம்‌ உறையிடம்‌ அடைந்தார்‌, 
இதற்குள்‌ சூரியன்‌ மேற்பால்‌ சென்றான்‌. சலெர்ச 
கோலல்கொண்டு செவ்வானம்‌ சண்ட, சின்னாழி 


விவேவேக சபா தினி 


(1௨ 10 
அல 





க்‌ 

ஆனதும்‌ தனக்கும்‌ தெரியாது சகுர் தலையின்‌ வடிவம்‌ 
அவன்‌ மனவெளிக்கு மூன்பட்டத.  குளிர்ச்த சர்‌ 
இரனும்‌ தனத பூரண சரணங்களுடனும்‌ மன்னன்‌ 
மனத்தில்‌ உத்ஸாக. மூட்டமுடியாமல்‌, மதிமயல்‌? 
ஞான்‌. ஆலும்‌ சற்றே அயர்ர்து பொழுதுபோக்க 
யும்‌ மனவமைதி அடையவில்லை. காட்டினழகும்‌ 
அவன்‌ மனத்தில்‌ பதியவில்லை, நிலவின்‌ விரிவும்‌ 
அவன்‌ மனத்தை . இழுச்சலில்லை. இதற்டை 
இடைவுண்டாகும்‌ ஒலிஎல்லாம்‌ சகுச்‌. தலையின்‌ மெல்‌ 
லடி என்று எண்ணி மயக்குவான்‌, மனது பொங்க 
வெப்பமடைர்து சோர்வு கொண்டது, ஆயினும்‌ 
அச்சோர்விலும்‌ அவன்‌ மனத்தின்‌ முன்‌ ஒரே வடி 
வச்சான்‌ தெரியும்‌, அது சகுர்‌ தலையின்‌ வடிவமொன்‌ 
அதான்‌, மாசத்தினிழலும்‌ சகுர் தலையின்‌ கிழலோ 
என ஐயழமுறுவன்‌, இருட்டில்‌ சற்றே மறைந்த 
சையும்‌ பொருளெல்லாம்‌ தர்‌ வேளை ௪குர்தலயின்‌ 
வடிவுதானோ என்று ஐயமுதவசன்திச்‌, சோர்வுற்ற 
மனதிலும்‌ இர்வகை உஉகையால்‌ தர்‌ வலிவுண்டா 
இச்‌ சற்றெழுர்து தன்சண்முன்‌ நின்றதாக. எண்‌ 
ணியசகுர் தலயை சோச்சச்செல்வண்‌, அக்கு ௪குர்‌ 
தலயுமுண்டோ ? ந! கொடியமனமே உனது 
செயலல்லவா இவற்றிற்குக்‌ சாரணம்‌ ? 


துயரமுற்றார்‌ மனதை ஸரிப்படுத்த ஸுசரியனு 
முதித்தான்‌, கனவிலும்‌ சகுச்தலையின்‌ பித்‌2தறிய 
மன்னன்‌ எழுர்து தான்‌ கண்டது சனவுதானோ 
என மனத்தில்‌ உண்மை அறியுமா மெழுர்தான்‌. 
இம்மீனகேதனன்‌ செய்யும்‌ பெருந்தீக்கற்கு என்ன 
செய்வது? என்னை வாட்டிய விதமே என்மனத்‌ 
சைச்‌ சகொள்ளைச்சொண்டவள்‌ மனத்தை வாட்டல்‌ 
ஆகாதோ 1 ஹும்‌ ! இனியாகமும்‌ சடர்தது, ௮து 
இருர்தது அடச்சமுடியாச என்மனச்‌்திற்கோர்‌ கடி 
வாளமாச கின்றது. அதுவும்‌ போய்விட்டது; 
யான்‌ இணி எக்குர்‌ செல்வது ? சதிரவனும்‌ வெப்ப 
மதிகமாகும்படி. மேற்கெம்பா நிற்கின்றது, என்‌ 
மனத்தின்‌ வெப்பமும்‌ எழுச்சியிலயே வளர்கின்‌ 
றத. இக்காலம்‌ ௪குர்தலை மாதவிப்பொ.தும்பரில்‌ 
ஸுகமே இருப்பள்‌, இருபச்சமும்‌ மாலினி ஆரி 
றின்‌ காற்று, அழகிய மலர்களின்‌ பூத்துகள்‌ நீரி 
கலர்து வாசனை வீசும்‌, குயிலெக்கும்‌ பஞ்சம ஸ்வ 
சத்‌ இில்‌ இனிமையான ஒலியைச்‌ சாட்டாகிற்கும்‌. 
அவ்விடமே யானும்‌ சேர்வேன்‌, ௮வளைக்காணே 
ஞயினும்‌  அவளிருக்த இடத்தைச்‌ சண்டேனும்‌ 


2 த்‌ பல்கி? 


றாம்‌! 1910] 





தர்தமடைகேன்‌. இனி ஈடப்பேன்‌, இதுலே 


அவள்‌ மனச்திலென்று மழியாது ப.திர்ச தவகரிலை 
மின்‌ இடம்‌, இம்மாச்‌.இற்குச் சான்‌ அவளும்‌ அவள்‌ 
[ தோழியும்‌ இருவரும்‌ நீர்‌ பாய்ச்சுவது, இச்கொடி. 
யின்‌ ௮அழசே அவ௱ழகை ஒருவாறு ஒத்திருப்பது, 
இம்மான்‌ தான்‌ அவளோடு விளையாவெது. இணி 
சான்‌ அவளிருக்கும்‌, மாதவிப்பொதும்‌்பரை, அடை 
வேன்‌.” என்று மனத்தில்‌ பல பல எண்ணி,துஷ்யர்‌ 
தன்‌ தன்‌ மனத்தின்‌ எழுச்சிசக்கொப்ப சால்ஈடையும்‌ 
ஒற்றுக்கொள்ளும்படி ஈடர்சான்‌. ஏசோ சற்றுப்‌ 
பிரமைச்கொண்டு இ0டுவென ஐடி ௮ம்‌ (மாத 
விப்பொதும்ப'' நின்பக்கில்‌ வர்தான்‌. 
இடையே சகுச்சலை தன்மேற்சொண்ட சாதலை 
யும்‌ தனச்சவள்‌ சடிசமெழுச இசைர்சசையும்‌ மன்‌ 
னன்‌ பின்புறமிருர்‌,தச்கண்டான்‌, சகுர்‌. தலையின்‌ 
நிலைமையையும்‌ ௮வள்‌ சோழிசட்கு 1 அம்மண்ன 
னைச்சண்டதும்‌ என்சதி இவ்வாரறாயிற்று ?? என்று 
எல்லாரும்‌ அவள்‌ நிலையில்‌ அ.றுதாபமடையுமாறு 
கூறியதையும்‌ கேட்டனன்‌, (இணி யான்‌ சற்ற 
- மறைந்து அவள்‌ என்ன எழு. து௫ன்ராளோ பார்ப்‌ 
பேன்‌, சான்‌ மூன்‌ செல்லும்பொழுது என்னைச்‌ 
கடைச்சண்ணால்‌ பார்த்சசால்‌ அவள்‌ என்பால்‌ ஆசை 
கொண்டாளெறு நினைத்தேன்‌. மற்றும்‌ ஈடவ 
டிச்சையாலும்‌ மனல்‌ கலக்கினைனென்று மறிச்‌ 
சேன்‌. அவ்வறிவே எனக்கும்‌ தெரியாது காண்டி 
இவள்பால்‌ அசைக்கொள்ளச்‌ செய்‌,ச,த. இவற்றை 
மூழுதம்‌ அங்வாசையின்‌ மிகுதி அறியமுடியாது 
மறைச்ச.௪. இணி அவ்வாசை விசாலித்‌,து இவளும்‌ 
சம்பால்‌ சாமம்‌ கொள்ளுமாறு செய்து, வேசம்‌ 
குறைச்தொடுக்யெள்ள த.மனவமை இ சற்‌.நு அடைரச்‌ 
துள்ளேன்‌. அவள்‌ இனிச்செய்வசைச்‌ ௪ற்.று ௮வ 
றியாசவண்ணம்‌ சவளிப்பேன்‌.?? என்று எண்‌ 
ணியசன்றி ௮வள்பாலே சண்ணோக்க முழுதும்‌ 
நிலைத்தது... 
சகுர்‌ தலையும்‌ சொல்லமூடியாக வெட்சமடைக்த 
வளாய்‌ தோழியர்கள்‌ விருப்பச்‌இிற்காசச்‌ கடிசம்‌ 
வரைர்சதுபோல்‌ சாட்டிசக்சொண்டு சான்‌ (4 உன்‌ 
மனம்‌ அறியேன்‌, ஆயினும்‌ கொமெனமுடையாய்‌! 
உன்பால்‌ பாய்ர்த என்‌ ஆசைப்‌ பெருவெள்ளம்‌ 
என்னை ச்.துன்பத்ஜள்‌ வீழ்த்திவிட்டு? என்று 
இய சடிசத்சை வாரச்‌ தச்சொண்டீருச்கும்போ 
சே.துஷ்யர்சன்‌ அவள்‌ முன்‌ சோன்றி 4 உன்னைச்‌ 
துன்பத்துள்‌ அசக்‌விட்டது என்‌ உடலம்‌ முழுதும்‌ 
எரியச்செய்துவிட்டசென்று ? மன்னன்‌ படபடச்‌ 
துச்‌ கூறினான்‌, உட்கார்ச்‌இருர்த சகுர்‌. லை மன்ன 
அக்கு, உபசாரம்‌ , செய்யவேண்டி. எழுச்திருச்சம்‌ 


வியவேவேக போதினி 








பார்த்தாள்‌, வெட்கம்‌ அவளைத்‌ தடுத்சசன்றி எல்‌. 
லார்‌ மனச்சையும்‌ பிரமையுள்‌ புகுச்‌திவிட்டது. இரு. 
ரையும்‌ சகுர்‌ தலைப்பின்‌ சொல்லவில்லை, அக்கருர்‌,௪ 
தோழியரும்‌ மறைர்தனர்‌, சகர்தலை * அஉர்களும்‌ 
போய்விட்டனர்‌ யான்‌ போகவேண்டும்‌ 17 என்ன்‌. 
( ஒருவராவது என்பால்‌ இருச்சச்கூடாதா?!! என்று 
மற்றும்‌ கூறினாள்‌. அரசன்‌. கவலைவேண்டாம்‌ 
யான்‌ உன்பால்‌ உள்ளேன்‌. உனச்கு எது வேண்டு 
மாயினும்‌ யான்‌ செய்வேன்‌ 7” என்றான்‌. 

1 புருகுலத்‌.து மன்னனே! ஆச்இரம்‌ வேண்டாம்‌. 
யான்‌ ஆசைகோயுள்‌ இடைப்பினும்‌ யான்‌ என்‌ தள்‌ 
அல்ல, என்‌ இஷ்டப்படி ஈடச்சச்கூடியள்‌ அல்ல, 
கண்வாது உரையின்றி யான்‌ ஒன்ழம்‌ செய்ய 
முடியா!?தென்றாள்‌ சகுர்தலை. '*மதனனால்‌ கொலை 
யுண்ட என்னை மற்றோர்‌ கொலை உன்‌ மொழியால்‌ 
செய்யாதிரு'? என்றான்‌ மன்னன்‌, '௪ற்றுப்பொறும்‌, 
வெளிச்சென்ற என தர்தை ௨ர்‌இடில்‌ ௮வர.து ௮.நும 
தியின்பேரில்‌ உம்மை முறையே மணப்பேன்‌ ?? என்‌ 
ருள்‌ சகுச் தலை, மன்னனும்‌ '' நூல்களில்மணம்‌ எண்‌ 
வகையாகப்‌ பிரிச்சப்பட்டுள்ள ௧. அவை பிரஹ்மம்‌, 
தைவம்‌, ஆர்ஷம்‌, ப்சாஜாபத்தியம்‌, அசுரம்‌, கந்தர்‌ 
வம்‌, சாக்ஷஸம்‌, பைசாசம்‌ எனமனு எழுதியுள்ளார்‌. 
அவற்றுள்‌ முதல்‌ சான்கு பிராஹ்மணர்க்கும்‌, மூத 
லாறுஅரசர்க்கு முரியதாகும்‌,அவற்றுள்‌ சார்தர்‌.மே 
சிறர்தது. அவ்வாறு சாம்‌ மணப்பின்‌ உமத த்தை 
தடை கூருர்‌, இக. பெரியோர்கண்டவழி.?? என்‌ 
றான்‌, ** அன்றியும்‌ உனக்கும்‌ என்பால்‌ அசையுள்‌ 
எது ) எனக்குமவ்காறே பொருர்தியுள்ளது. இனி 
யுன்பயமேன்‌, கார்தர்வ வழியால்‌ என்னை மணக்க 
லாம்‌ '' என்றான்‌ மன்னன்‌, 14 ஆயினும்‌ ஒன்று 
வேண்டும்‌ ; நீலிர்‌ கூறவ?த முறையாயின்‌, இச்சளி 
யான இடத்தில்‌ சம்மிருவர்க்குள்ளாக தர்‌ வரம்‌ 
கேட்பேன்‌. அதற்கு ஒப்புவீராயின்‌ ஸரி. என்னி 
டம்‌ பிறக்கும்‌ மசனுக்கு சாட்டைமுற்றுமளிப்பசாச 
ஈதோர்வசமே வேண்டும்‌ ?? என்றாள்‌, * மன்னனும்‌ 
அவ்வாறே குச !?' என்றான்‌. 


சார்தருவலீசத்‌ திலே இருவரும்‌ மணச்தார்‌, சன்‌ 
னாள்‌ கடர்த.தும்‌ ** யான்‌ உன்னை எவ்வாறு என்பத 
யுள்‌ கொள்ளவேண்டு?மோ அச்‌9௬.டன்‌ அடையச்‌ 
செய்வேன்‌ ?? என்று சொல்லி சாட்டை யடையப்‌ 
புறப்பட்டனன்‌, “நீவிர்‌ சொல்லிய மொழிகள்‌ உமது 
மனத்தை ௮சலாது இருச்சவேண்டும்‌ '* என்று சகு 
ச்தலையும்‌ வற்பு.ற.த்‌.கினாள்‌. 

மன்னனும்‌ தான்‌ செய்த வினையைக்‌ குறித்து 
காச்யபர்‌ எண்ணவெண்ணல்‌. கொள்வாசோ என்‌ 
னும்‌ ஸச்தேஹம்‌. மனசைச்சவிர்து எர்தையுள்‌. 
ஆலாச்சச்‌ தன்னூர்‌ சேர்‌ கோச்சலானான்‌,. . த்‌, 


ரீ 





விசேஷ. வர்தீதமானங்கள்‌ 
ி2ங்கக்க ஙா 


பிரிந்த இருவர்‌, இநநத இடத்திலிநந்து கண்டுக்‌ 
கோண்டே பேசல்‌,--இதுவரையும்‌ அசத்திலிருப்‌ 
பவர்‌ இருவர்‌ சாணாது மின்சார தர்தியின்‌ மூல 
மாசப்‌ பேசுவதைக்‌ சண்டிருக்கறோம்‌. இப்பொ 

து லை மாதங்களிற்கு முன்‌ ஹாலண்ட்சாட்டில்‌ 
தர்‌ ப்ர. சாஸ்திர .வல்லவர்‌ தர்‌ புதிய யக்தி 
சம்‌ சண்டுபிடித்திருச்ன்றனர்‌. ஒருவரை ஒரு 
வர்‌ சேராகச்‌ சாணாவிட்டாலும்‌ இசன்‌ மூலமாக 
இருவர்‌ சேராசச்‌ சண்டாற்போல ஒருவரோடு செ 
ய்சை பக்த எல்லா டட்லி ர்க்‌ பேசலாம்‌, 


௬ “ட 
ஒளியில்லா இடத்தில்‌ ஒளி.--சாம்‌ சண்மூடிச்‌ 
கொண்டிருர்தால்‌ ஈமச்கொன்றும்‌ தெரியாது 


இருட்டாய்‌ இருக்கும்‌, நனை மூடிய கண்ணைக்‌ 
சற்ற சைவிரலால்‌ தேய்த்சோமானால்‌ சண்ணிற்கு 
பக்கத்தில்‌ ஒர்‌ பிரசாசமாகிய ஒளி சழல்‌வதுபோல்‌ 
சாணப்படும்‌, இருநர்தகாற்போல்‌ இருர்து சண்மேல்‌ 
ஏசேனும்‌ தாக்இனால்‌ சன்லுக்‌ தளதளவென்று 
ஒளிப்பொறிகள்‌ பறப்பதுபோல்‌ காணப்படும்‌, இ.து 
மூளையின்‌ பார்வை ஈ.ரம்புகளின்‌ சலிப்பினால்‌ உண்‌ 
டாகும்‌ மயச்சம்‌. 
சர்ச 

மன்று சிசுக்களைப்‌ பிரசவித்தல்‌.--மாத்துறைப்‌ 
பகுதியிலுள்ள தர்‌ ஸத்‌” சிலராட்களுக்கு முன்னே 
ஓசேகர்ப்பச்‌.இலிருர்‌.ஐ இருபெண்ணும்‌ ஒரு ஆணு 
மாய்‌ மூன்று செக்களைப்‌ பிரசவிச்சனள்‌, பிள்ளை 
கள்‌ மூன்றுஞ்‌ செளக்கிய நிலையிலிருச்சின்றனவாம்‌. 
அவள்‌ பிள்ளைகளுடன்‌ மாத்துறை அலுத்தி பழட 
கமர்‌ 

ர்க 

இந்தாலியா தேசத்திலும்‌ புத்தமதம்‌:--பல 
வருஷங்கஞுச்கு முன்னே இலக்சைக்குவர்த ஓர்‌ 
ஜெர்மனியன்‌ இக்கிருர்‌ச காலத்திலே புசத்சசமயப்‌ 
பிரவேசஞ்செய்து அதற்குச்‌ லசாலத்‌.தக்குப்‌ பின்‌ 
சக்கியாரியாயினான்‌. மைனுறிலியோக்கா (183ா2- 
(1400) என்பது அன்‌ சாமம்‌, அவன்‌ இலங்கை 
யி2லயே 9-வருடத்திற்கு. மேலிருந்து அப்பால்‌ 
ஐூரோப்பாவுக்குப்போனான்‌, இப்போ. இத்தாலியா 
விலுள்ள என்னும்‌ டாக்சி மலையிலேயே சில ஐரோ 


ப்பியைத்‌ தன்னோட சேர்ச்‌.த, ககன்‌ தன்‌ 
மதமாக்க வைத்துக்கொண்டிருச்கிறான்‌, ௮ர்‌.த மலை 
யிலே இப்போது புத்த சம்சியாசெள்பலரிருக் கிறார்‌ 
கள்‌. அவர்சளெல்லாரையும்‌ ஒன்றுசே்த்துப்‌. பிசா 
ரணஙக்கள்‌ செய்து, புத்தசமயத்தை எக்குஞ்சென்‌ று 
ப.ப்பும்படி. ௮வர்சளை ஏவிவருஇன்றான்‌., 


கர ட்‌ 
கல்மழை: -வயனாட்டைச்‌ சேர்ர்ச எருமைக்‌ 
சொல்லை தோட்டத்திலும்‌ சுற்றுப்புறக்களிலும்‌ 


சென்ற மார்ச்சுமி' 22௨ பிற்பகல்‌ 31-மணிக்கு 
கடலை பருமனுள்ள * கல்மழை'யுடன்‌ மழை 
தொடக்ூற்‌று. றிது சோத்திற்குள்‌ மழைகின்று: 
சகலமும்‌ உரைத்த மழையாய்‌ கால்மணி சேரம்‌ 
கடலைமுதல்‌ எலுமிச்சைப்பழம்‌ அளவுவரை பரும 
னுள்ளதாய்ச்‌ சொரிர்ச.து. தண்ணீருக்குப்பதிலாக 
உரைர்த மழை ஒடிற்‌று, சகல இடங்களிலும்‌ பூமி 
காணப்படாமல்‌ உரைர்த மழையால்‌ மூடப்பட்டி. 
ரர்‌ சது. பின்‌ 4-மணிவரை மழையும்‌ உசைச்த 
மழையுமாய்ப்‌ பெய்தது, ஷூ உரைச்த மழை 
மறுாள்‌ காலை 9-மணிவரையில்‌ சசைர்துபோசாம 
லிருர்‌, சது, சுற்றுப்புறக்களில்‌ இவ்வளவு ஜாஸ்‌.இயி 
ல்லை என்று கேள்வி, 


௭ 


அறுகால்‌ பசு,--பொதுவாச அறுசால்‌ என்னும்‌ 
பதச்‌.இற்குத்‌ தமிழில்‌ வண்டு என்று பொருள்படும்‌. 
வண்டிற்கு ஆறகால்‌என்பது ௮ன்றிப்பசுவிற்கு ஆறு 
சால்‌ காண்பது அ௮திசயமன்றோ, இர்த வருடம்‌ 
திநமயிலை உத்சவசாலச்து ஓர்பசுசாட்டப்பட்ட௫. 


இதற்கு ஆறு சால்‌, இருவால்‌, ஒருடல்‌, இருமடிச்‌ 
கூடி தர்‌ முகத்‌. துடன்‌ விளவ்யெது, இது இயற்‌ 
கைப்‌ பிறப்பின்‌ ௮இசயமே, உக 


சட ள்‌ 
மையின்றி அச்சுப்பதித்தல்‌.--மையில்லாமல்‌ ௭ 
முத்துக்களை அச்சுப்பதிர்‌ தத்திசைவான ஓர்‌ ௮௪9 


மந்திரம்‌ சற்போது ஒருவராவியந்றப்‌ பட்டிருசன்‌ 


தது.  அச்சுப்பதிக்கும்‌ வேலை முழுல.ஐம்‌ மின்சார 
உதவிகொண்டே ஈடச்தப்படும்‌. இப்படி யச்ட்‌௨ 
எழுத்துக்களை ஒருவகைச்‌ திராவச மூலமாய்க்கழுவி 
யழித்த, முர்.தியகதோசிகளிற்‌ பின்னும்‌ அச்சுப்‌ 
பதிச்சலா மெனவும்‌ அவர்‌ கூற ருசாம்‌, ... 


| 


ந்‌ 


விவேக போதினி 


கர்‌ 127௫4 


ஈ எப்பொரு ளெத்தன்மைக்‌ தாயினு மப்பொருண்‌ 


மெய்ப்பொருள்‌ காண்ப தறிவு 7 திருவள்ளுவர்‌ 


வெல்‌ வலனாரவுள்‌ வசிய வச? 





ஸாதுமணனணு ்‌ சித்திை 





உபசரதி 


5248-0087 0௦௨ 
சண்டாம்‌ ஸாசனமாகய உபரதியைக்‌ சைவ 
ல்ய தாலாூிறியர்‌ | அமர்செய்யும்‌ காமமாதி வரின்‌ 
அடக்குசல்‌ ஸஹிச்தல்‌ ' என வர்ணித்இருகிஇருர்‌, 
பொதுவாச முரூக்ஷு வானவன்‌ விஷயல்களைவிட்டு 
ஒதுல்்‌.மிச ஜாச்செதையாசச்‌ தன்‌ மனசை அட 


- தச்‌ சுத்தறிலையிலேயே நிற்க முயலவேண்டும்‌, அவ்‌ 


வாறு செய்யுங்கால்‌ எழும்‌ விஷய எண்ணங்களை ச்‌ 
தடுப்பதே உபாதி என்று சொல்லப்படும்‌, * காம்‌ 
வரும்‌ விஷயக்கள் தம்‌ மள்‌ இருர்‌ கொண்டே 
உபா.இயைப்‌ பழகவோம்‌' எண்று இறுமாக்‌.இருக்க. 2௮! 
கூடாது, ஒதுங்க வேண்டியவனும்கு இக்த எண்‌: 
ணம்‌ பிறர்ததே அவன்‌ மனத விஷயல்களில்‌ ஈட 
பட்டுவிட்டது என்பசற்க அடையாளம்‌, மேலும்‌ 
பழகுபவன்‌ விஷயமத்தியில்‌ ஒ.ஐக்கா.து இருப்‌ 
பானாஇில்‌ அதில்‌ பெரும்பாலும்‌ ஈூபட்டு முன்‌ 
பலசாள்‌ கஷ்டப்பட்டு ஸம்பாகித்த மனஸ்சுத்சச்‌ 
சை? ஓசே. தடவையில்‌ இழச்‌அ, மிகுர்த தாழ்ர்த 
நிலையை அடையும்படி. சேரி4ம்‌. உபரதிவிஷயச்‌ 
இல்சான்‌ *சாண்‌ எற ஏமாச்தால்‌ * முழம்‌ ௪றச்‌ 
கும்‌, என்ற பழமொழி ஈன்றாகப்‌ பொருச்‌.தம்‌. 


, இவைகளை உணர்ச்து விஷயல்கள்‌” மச்‌.இியில்‌ முச 


லில்‌ ஓ.துகிகயும்‌, அவ்வாறு செய்ய முடியாவிடில்‌ 


: அவைசளால்‌ உண்டாச்சப்பம்‌ மனப்பற்றை எழ 


கொட்டாது அடக்கியும்‌ முரூ௯ஷ-௨ உபா.இயில்‌ பழ 
சவேண்டிய.து. 2 


... இக்சன்மையானீ உபீரச்குக்‌ சாரணம்‌, யமம்‌ 


, (கொல்லாமை முதல்‌ சானம்‌ வாக்காமை வை உள்ள 


|. குணல்கள்‌) சியமம்‌ (சத்தம்‌ மு,சல்‌ பகவானிடம்‌ 
ஈடபூசல்‌ வசைஉள்ள. 5-குணக்கள்‌) "ஆஸனம்‌ (வெ 
குகாழிகை மாறுது சிலைச்து உட்சாரச்கூடியலிதம்‌) 
ட ல்டடலுத்க்‌ (மூச்சை ௮. சவேசபில்லாமலும்‌, 
கி 





மது. "இல்லாமலும்‌ ஒழுங்காக.வி௰தல்‌) பி 
தோஹமம்‌ (மனதை விஷயத்‌ திவிருர்து க்கம்‌ அப 


றி ந. 


ரமி” 1910-ஷு மேன்‌ 











பியாஸம்‌)சாரணை(மனசைஏசாக்‌௱ப்படுத்சல்‌) தியா 
னம்‌ (ஏகாச்‌ெப்பட்டுக்கொஞ்சுசாழிசை நிற்றல்‌) ஸ 
மாதி (பு்ிதி௮அசையா து பதகபாருனிடம்‌ நிற்றல்‌) 
என்ற எட்டு அல்சங்களை உடைய யோகமே. இது 
ஹடயோகம்‌ போலில்லாதுபகசவத்‌.ஸம்பச்சமாக இரு 
ப்பதால்‌ இதற்கு ராஜயோசம்‌ என்ற ஒரு பெயரும்‌ 
உண்டு, பசவச்பக்தி, மனம்‌. அடசூப்பழகுதல்‌ 
இலைகளால்‌. வரும்‌ உபரதி நிலைத்து நிற்காது. 


இதன்‌ ஸ்வரூபமாகய மனோகிரோசசத்தைப்பந்றி 
மூன்னசே கூறியாய்விட்ட த. இசன்‌ சாரியம்‌ 
விஷய வியவஹாரம்‌ குறைவது. சாம்‌ ஸ.சாவிஷயல்‌. 
சளி?லயே சால,சசைப்‌ போக்குகறோம்‌. இத்ில 


- ஸமயல்களில்‌ சொழில்‌ செய்து மற்றைய ஸமயவ்‌ 


களில்‌ அவைகளைப்ப ம்றி'விடா.௪ பேசுதல்‌, பின்னர்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ விட்ுவிஷய ஸ்வப்‌ஈல்களால்‌ அடிச்‌ 
கடிச்சலைக்கப்பட்டு உறம்குசல்‌, அூயஇம்மாதிரியே 
சாம்‌ சாலம்‌ சழிக்க2ரோம்‌; இதையே தாயுமானவரும்‌ 
'யோச்கும்‌ வேளையில்‌ ப௫திர உண்பதும்‌ உறல்குவ 
அம்‌? ஆகமுடியும்‌ - என்றார்‌.  இர்தவிசச்‌ காலம்‌ 
போக்குதல்‌ உபரஇயால்‌ வசவரக்குறைய பசவத்சால 
ஷ்பம்‌ வசஙச அஇகரிக்கும்‌. சல்ல ஸ்வப்ஈம்‌ ௮ ம்‌.ற. 
ஸுஷஙுப்இ காலத்தில்‌ தேசத்தை மறப்பது போல 
தேகம்‌ மு. சவியவைகளை மறக்கும்‌ வரையில்‌. இதல்‌ 
பழகவேண்டியத. . இதற்கப்பால்‌ இது வேண்டிய 
(தில்லை. இதன்‌. பலம்‌ பிரம்மலோக ஸாமீப்யம்‌- 
என்று சாஸ்தஇிரக்கூறும்‌, ௮சாவது இசார்யனி 
டம்‌ செய்யும்‌ சரவண இஇகள்‌ வேரனறி ஈன்றாகத்‌ 
,சழைத்து யாதொருகஷ்டமு மின்றி கிஷ்டைக்கு 
ஸஹாயமாச ஏற்படுவதே. 

இசைச்தான்‌ வித்யாரண்ம ஸ்வாமிகள்‌ ப. 
தப்‌ பிரசசணச் இல்‌ பின்வருமாறு கூறியிருக்கிறார்‌, 
*உப.ரதிச்கு ஹேது அஷ்டாங்கயோகம்‌, ஸ்வரூபம்‌, , 
மனேகிசோதம்‌, கார்யம்‌, வியவஹாசம்‌ குறைதல்‌, 
எல்லை, தேசத்தை மறத்தல்‌, பலம்‌, ம்மலோச 
ஸாமீப்யமே,"? 
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விவேக போதஇனி 


தொகுதி 2]ஸாதாரணஷ்‌ சித்திரைமி [பகுதி 11 





ஞானகாண்டம்‌ 
0௫4௫40௧௫0௧ 
முன்னர்‌ எடுத்துக்‌ காட்டியபடி. கர்மகாண்‌ 
டத்தில்‌ கூறப்பட்டிருக்கும்‌ ஸர்மார்க்கத்இல்‌ 
பழகி ௮கன்்‌ நோக்கத்தின்‌ படி நிதவைராசக்கியம்‌ 
அடைந்து, ஸத்குருவை ௮ணுூ அவரால்‌ செய்‌ 
யப்படும்‌ சோதனையில்‌ தேறிய பின்பு அவர்‌ 


அவன்‌ சஷ்டத்சைத்‌ இர்க்கப்‌ புகட்டும்‌ 
விஷயங்களெ ஞானகாண்ட விஷயங்கள்‌, 
இவைகளுக்கு உபநிஷத்துக்கள்‌ அல்ல.த 


வேதாந்தங்கள்‌ என்‌ தபெயர்களும்‌ உண்டு, உப 
நிஷத்‌, து என்ற பசுத்திற்கு அஞ்ஞானத்தை 
அழிப்பது என்றும்‌, பரம்பொருள்‌ அருகாமை 
யில்‌ முழமூச்ஷாமவை௮ஞ்ஞானம்‌ நீக்கக்கொண்டு 
சேர்ப்ப,து என்றும்‌ பொருள்கள்‌ தா.துப்படி. 
கோக்கில்‌ வெளியாகும்‌, என்‌ 
பது வேதத்தின்‌ முடிவு என்று பொருள்‌ படும்‌. 
இதில்‌ இரண்டுவிக அர்த்தபாவங்கள்‌ அடங்கி 
யிருக்கின்றன. முதலாவது இவைகள்‌ வேதங்‌ 
களின்‌ முடி.வில்‌ இருக்கின்றன என்பதையும்‌, 
இரண்டாவது ஸாதாரண விஷய அறிவுகள்‌ 
அகேகவிதமாக இருப்பினும்‌ எல்லாம்‌ இந்த 
ஞானகாண்டததில்‌ கூறப்படும்‌ முடிவில்‌ 
அடங்கி ஏக ரூபத்தை அடைகின்றன என்ப 
தையும்‌ கருச்சாக உடையது. .ஒகவே இகில்‌ 
அடங்கியிருக்கும்சார்தமானப ரமப. தவிஷயமே 
அவலுடன்‌ வரும்‌ முமூக்ஷாுவை,்‌ திருப்திப்‌ 
படுத்தும்‌ திறனுடைய. ஆதலால்‌ ஸத்குரூ 
இதை ஒழுங்காகப்‌ பக்குவியான தன்‌ சிஷ்ய 
னுக்கு உபதே௫ிக்கத்‌ தொடங்குவார்‌. 


வேதார்தம்‌ 


அவர்‌ உபதேசிக்கும்‌ ஒழுங்கைச்‌ சற்று 


| 


எடுத்து விவரிப்போம்‌, சிஷ்யன்‌ குருவைச்‌ 
சென்றடைந்ததும்‌, அவனுக்கு முதலில்‌ ஞான 
காண்டங்களாகிய உபநிஷத்துக்களை அவர்‌ 
அத்யயனம்‌ செய்துவைப்பார்‌, இந்த விஷ 
யம்‌ ௮வைசியம்‌ என்றும்‌, முன்னர்‌ புஸ்தகம்‌ 
களில்லாத காலங்களில்‌ இது ௮வசியமாயி 
னும்‌ இப்பொழுது வேண்டியதில்லைஎன்றும்‌ 
எண்ணிவிட வேண்டாம்‌. வேதஸ்வரங்களைப்‌ 
பற்றிக்‌ கூறுங்கால்‌ வேகத்தை ஸ்வரத்தோடு 
அத்யயனம்‌ செய்தவன்‌ சிறப்பை எடுத்துக்‌ 
கூறியாய்‌ விட்டது. உபநிஷத்‌ ௮க்களின்‌ கடை 
மிக எளிதாகவும்‌, விஷயம்‌ மிகச்சிறந்ததாக 
வும்‌ இருப்பதால்‌ அவைகளை அத்யயனம்‌ 
செய்யும்‌ பொழுதே சிஷ்யனுக்கு மனம்‌ ஸ்வ 
சத்தில்‌ ஈடுபட்டு நிலை்ப்பதோடுங்‌ கூட ஒருவா..று 
அவைகளின்‌ அர்ச்தங்களிலும்‌ ஈடுபட்டுத்‌ திரு 
ப்தி அடையும்‌. இவ்வாறு அத்யயனம்‌ முடி. . 
க்க.தும்‌, குரு அவைகளின்‌ - பொருளைக்கூறி, 
உபநிஷத்‌. துக்களை ஒன்றோடொன்று. ஓப்பி 
ட்டு அவைகளின்‌ விஷயங்கள்‌ இப்படிப்பட்‌ 
டவை, அவைகள்‌ எது முடிவான. மார்க்கம்‌ 
என்பவைகளை நேரிடக்கூருமல்‌ சிஷ்யன்‌ உண 
ரும்படி. கற்பிப்பார்‌. இதோடு ஆூிமுதல்‌ 
கொண்டே அ௮வன்‌ சதேஹஸ்‌தித, மனோசிலை 
முதலியவைகளுக்கு ஏற்ப அவனுக்கு ஓர்‌ 
உபாஸனையை விதித்து ௮வனை அதில்‌ பழகி 
வரும்படி. செய்வார்‌, இவ்வாறு அவனுக்குப்‌ 
பழக்கமும்‌, ௮றிவும்‌ முஇர்ஈ.து வரவர அவனு 
க்கு மேலான நிலைகளுக்குரிய பழக்கங்களை 
உபதேசித்‌. தத்‌ தாமும்‌ அவ்வாறு இரு 
ந்து காட்டி உபதிஷத்துக்சளில்‌ உள்ள 
சஹஸ்ய விஷயங்களையும்‌ எடுத்‌.துக்‌ காட்டி 
அவனை எளிதில்‌ விருச்‌இ அடையும்படி செய்‌ 
வார்‌, இவைகளால்‌ சேஹம்‌ கானல்ல, பிரபஞ்ச 
விஷயங்கள்‌ என தல்ல, கான்‌ இவைகளுக்கு ௮ப்‌ 
பாற்பட்டவன்‌, இவைகளைவிட ௮றிர்‌.துகொ 
ள்ள வேண்டியவை வேறொன்றுமில்லை என்று 
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உபகிஷத்‌.துக்களில்‌ கூறப்படு ஞானகிலை சிஷ்ய 
ணுக்குப்‌ பழக்க பலத்தால்‌ உதியான தும்‌, 
1 மயம்‌ பார்த்‌ அப்‌ பக்குவகாலக்கில்‌ குரு தம.து 

முடிவான கொழிலாகிய மஹா வாக்ய உப 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ ௮ப்‌ 
பாற்பட்ட நீயே உண்மையான பரம்பொருள்‌ 
என்ற விஷயத்தைக்‌ குரு தக்க நிலையில்‌ கூற, 
இகாறும்‌ விருக்‌ 9ியானமன மில்‌ ௮.துகேரிடப்‌ 
பதியும்‌. உடனே அ௮வனுக்குத்ே தசப்பிரஞ்ஞா தி 
கள்‌ மறைய அவன்‌ ௮சைவற்‌,து ஞான நிஷ்‌ 
டையிலிருந்து ஸமாதி நிலையை அடைந்து, 
வெயிலில்‌ ௮டி.புட்டவன்‌ நிழலில்‌ வர்‌.து இளைப்‌ 
பா.றுவதுபோல சற்றுக்‌ களைப்பாலுவான்‌. பின்‌ 
னர்‌ பழக்க பலத்தால்‌ குரு இவனுக்கு ஸமாதி 
ஸ,சாகால மும்‌ நிலைக்கும்படி செய்ய, முடிவில்‌ 
தமக்கும்‌ தமது சிஷ்யனுக்கும்‌ யா?தாரு பேத 
மே இல்லாத ஸம நிலைக்கு ௮வன்‌ வரும்படி. 
செய்வார்‌. ௮,தாவது சிஷ்பனை அவர்‌ ஜீவன்‌ 
முக்தன்‌ ஆக்குவார்‌. 


தேசம்‌ செய்வார்‌. 


மானிடப்பிறவியின்‌ முடிவாகிய இப்பாம 
பத விஷயத்தை வெளியாக்கும்‌ ஞானகாண்ட 
பாகங்கள்‌ எவை என்த விஷயத்தை எடுத்‌ 
துக்‌ கொள்வோம்‌. 
ளுக்கு உபகிஷத்‌.துக்கள்‌ என்‌,று பெயர்‌. அவை 
கள்‌ அசேகம்‌, அவைகளுள்‌ 1008-உபகிஷத்‌ 
அக்கள்‌ முன்‌ காலங்களில்‌ இருக்கன என்று 
தெரிய வருின்றது. இப்பொழுது 


ஞானகாண்ட பாகங்க 


ஈமக்கு 


108- உபகிஷத்துக்கள்‌ தான்‌ வர்‌.து எட்டி. 


யிருக்கின்றன. இவைகளுள்‌ 10-உபகிஷத்‌ 
அச்களே முக்கியமானவைகளாகப்‌ பெரி 
யோர்களால்‌ _மஇக்கப்பட்‌ டிறாக்கன்றன, 
இவைகளுள்‌ ஞானகாண்ட விஷயங்களும்‌ 
அதற்குவேண்டிய உபாஸன பேதங்களும்‌ யூர்‌ 
ணமாக அடங்கியிருத்தலால்‌ இவைகள்‌ இவ்‌ 
வாறு ம௫க்கப்பட்டனபோலும்‌. ஈச, கேன, 
கட, பிரச்ன, முண்டக, மாண்டூக்ய, தைத்ரிய, 
- அமிதிரேய, சாந்தோக்ய, பிரஹதாரண்யக உப 


நிஷத்துக்களே, 10-முக்ய உபகிஷத்‌.அச்கள்‌. 
மற்றைய உபகிஷச்‌.துக்கள்‌ சிறியவையாயும்‌, 
அதி ரகஸ்ய விஷயங்களைச்‌ சுருக்கமாகவும்‌ 
கூறுவதால்‌ ஸாதாரண உபகிஷக்‌ துச்களாக 
மூிக்கப்படுகன்‌ உன. 


இவ்வுபகிஷ த்துக்களில்‌ கூறப்படும்‌ விஷயல்‌ 
களை ஒருவாறு குறிப்பாகக்‌ கூறுவோம்‌. உப 
நிஷத்‌.தக்களில்‌ பொதுவாக முதலில்‌ ௮௧ 
வித உபாஸனக்கிரமங்கள்‌ கூறப்பட்டிருக்‌இன்‌ 
தன, அவைகளில்‌ சிலபின்வருவன, எந்சக்தே 
வதைகளையும்‌ சிவ விஷ்ணுக்களாகப்‌ பாவனை 
செய்து ஆராதனை செப்வது, பரம்பொருளை 
ஹிருதய குஹைபில்‌ இருப்பதாகவாவ ௫, அல்‌ 
லத ஸூர்யமண்டலத்தில்‌ இருப்பதாகவாவது 
பாவித்து ஆராதனை செய்வத, ஓம்‌ என்ற 
பிரணவ மந்திரத்‌. ஒுள்‌ அடங்கியிருக்கும்‌ அர்த்‌ 
,தபரவத்தை பரம்பொருளாக எண்ணி ஆரா 
தனை செய்வது, பிரபஞ்சம்‌, ஜீவாத்மாக்கள்‌ 
இவைகளுள்‌ பரவியிருந்து இவைகளை ௮டக்கி 
யாளும்‌பொருளைப்‌ பாம்பொருளாக எண்ணி 
ஆராதிப்பது, பிரபஞ்சம்‌ முழுவதும்‌ பார்த்த 
விடமெல்லாம்‌ ஸத்சிகானக்தமயமான பரம்‌ 
எண்ணி ஆராதிப்பது, தூய 
இவைகளே கர்மகாண்டசக்தில்‌ மு;திர்க்‌ அவரும்‌ 
முழுக்ஷாவுக்கு உபநிஷத்துக்களில்‌ ஏற்பட்‌ 
டுள்ள சில ஆராதனைகள்‌. இதன்‌ பின்பு 
நடுவில்‌ வரும்‌ சி௮ு கதைகளில்‌ ஏத்படும்‌ 
குரு சிஷ்ய ஸம்வா தங்கள்‌ மூலமாக அவை 
சிறந்த உண்மையை வெளிப்படுத்த, முடிவில்‌ 
பமகிலையிலிருப்பவர்‌ மனதிலூற௮ும்‌ ஆனந்த 
வெள்ளம்‌ ததும்பி வழிவதால்‌ வெளியாகும்‌ 
பரவச வாக்கயங்களால்‌ அம்கிலையைக்‌ கூரு 
மல்‌ கூறும்‌, பொதுவாக உபகிஷத்‌.துக்களில்‌ 
மூன்‌ எடுத்துக்காட்டிய ஆனர்தக்களிப்பே 
ஏராளமாக விருப்பதால்‌ அவைகள்‌ ஒழுல்‌ 
காக ஓர்வித ஷித்தகார்தத்தையும்‌ நிலை நிறுத்‌. 
துவனவாகத்‌ தோற்று, உபகிஷூத்அக்களை 


பொருளாக 
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வாசிக்கும்‌ ஸாசாண ஜனங்கள்‌ எல்லோ 
ரூம்‌ அவைகளில்‌ ஒழுங்கே இல்லை என்‌ 
அம்‌, முரணானவாக்யங்கள்‌ சாணப்படுகின்‌ஐ;ன 
என்றும்‌ ௮வைசளைக்‌ குத்றங்‌ கூறுவர்‌. இந்த 
அபிப்பிராயத்சை உண்டாக்கும்‌ சிற்சில வாக்கி 
யங்கள்‌ பின்வருவன. 

1. * தியில்‌ இரண்டற்ற ஒன்றே இருர்த.து.' 

2 : இரண்டு உண்டு, பரம்பொருள்‌ ஒன்‌,.று அவரை 
அணறுைரிச்‌து நிற்பது ஒன்று.ஒன்று சொழில்‌ ஈடத்‌ 
தூன்ற.த, மற்றொன்று ஸாக்தி மாத்கிரமாக நிற்‌ 
இன்ற.௪." 

3. *(இரண்டாவசை உணருறெவன்‌ பிறர்து இற 
ச்‌.து வருர்‌ த?2வண்டும்‌.? 

4, 1பாம்பொருள்‌ ஸத்யத்தை 
அதையே எண்ணுவர்‌, பூம்யாதி பிரபஞ்சமும்‌, 
ஜீவாத்மாவும்‌ அவனுக்குத்‌ சேஹம்‌.? 

5. *பசம்பொருள்‌ ஸத்யஞானம்‌ அனசர்தம்‌,? 


விரும்புவர்‌, 


6. |ஸச்சதொனர்தம்‌ மிரம்மம்‌,? 
இவைகள்‌ இவ்வாறு முரணாக இருப்பி 
னும்‌, ஸனா. தன தர்மம்‌, வேதம்‌ இவைகளின்‌ 
கோக்கம்‌, இதை ௮வைகள்‌ ௮திகாரியேதம்‌ 
அவஸாபேதம்‌ முதலியவைகளை ௮னுஸரித்‌து 
வெளியாக்கும்‌ வழி, இவைகளை ஈன்குணர்க்த 
வருக்கு இர்கத விஷபத்தில்‌ உண்டாகும்‌ மனச்‌ 
சஞ்சலம்‌ உடனே. நீங்கிப்போகும்‌. மற்றைய 
வர்களுக்கும்‌ இந்த விஷயங்களை நினைப்பு 
மூட்டினால்‌ உடனே வந்த சலங்கை ஏன்‌ திர 
மாட்டாது? 
இவ்வாறு உபதிஷூத்துக்களும்‌ கர்மகாண்‌ 
டம்போல அதிகாரி பேதத்திற்கு ஏற்பமாறு 
பாடான உபாஸனாதிகளைக்கூறின்‌ அவைகளின்‌ 
உண்மை சோக்கம்‌ இன்னது என்பது விளங்கா 
மல்‌ போய்விடுமே என்ற சங்கை பிறக்கும்‌. உப 
நிஷத்துச்கள்‌ வேகத்தின்‌ கோக்கத்தை வெளி 
யிடவக்தவைகளாதலின்‌ அவைகளில்‌ இந்த 
கோக்கம்‌ வெளியாகாமல்‌ போகவில்லை, ஆனக்‌ 
சக்‌ களிப்புகளையே இந்தவிஷூயத்இல்‌ ௮வைக 
_ ஞள்‌ காம்‌ முக்கியமாகக்‌ கவனிக்கவேண்டும்‌, 
இவைகள்‌ பொதுவாக முடிவுகூறும்‌ பரகமாகய 


விவேக ட்‌ பாதினி. 


[இடர்‌ 











இுதிபிலேயே பெரும்பாலும்‌ காணப்படுகின்‌ 
றன.இவைகளிலிருர்‌ ஐ இரண்டற்ற பரிசுத்தநிலை 
யேஇவைகளது முடிவாயெபாமபதம்‌ என்பது 
விளங்கும்‌. இவைகளை வற்புறுத்த நேராக 
உபநிஷதக்ஸாரம்‌ என்‌ மஇக்சப்படும்‌ நான்கு 
வாக்கியங்கள்‌ இவைகளில்‌ காணப்படுகின்றன. 
அவைகளுக்கே மஹா வாக்கியங்கள்‌ என்னு 
பெயர்‌, அவை பின்வருவன, 

1. பிரஜ்ஞானம்‌ பிரம்மம்‌; -இத ருச்லேசம்‌, 
அயிதிரேய உபரிஷத்தில்‌ இருப்பது, இ.து. விசா 
சணையால்‌ ஏற்படக்கூ.௨ய முடிவு, இதன்பொருள்‌ 
அறிவே பிரம்மம்‌ ' என்பது, 

2. தத்‌ வமஸி:--இது ஸாமவேதம்‌ சார்சோச்‌ 
யோபரிஷத்தில்‌ இருப்பத. இத உபசேசமஹாவாக்‌ 
இ.பம்‌, இதன்‌ பொருள்‌ நீயே அது! அல்லது 
(8 அது ஆஷ்‌! என்பது, 

£்‌.. அஹம்பிரஹ்மாஸ்மி:--இது யஜுூடர்வேதம்‌, 
பிரஹசாரண்யச உபறிஷத்தில்‌ இருப்பது, இது 
அனுபவ மஹாவாச்கயம்‌, இதன்‌ பொருள்‌ (கானே 
பிரம்மம்‌? ௮ல்லதஐ! கான்‌ பிரம்மாய்‌ இருக்கி? றன்‌? 
என்பது, 

4, அயமாத்மா பிரஹ்ம:--இது அதர்வணவேதம்‌ 
முண்டக உபகிஷத்தில்‌ இருப்பது. இத ஸஹஜஸ்‌.தி 
,திமஹாவாச்கியம்‌, இதன்‌ பொருள்‌ (இர்ச ஆத்மா 
பிரம்மம்‌ ' என்பதே 

ஆகவே உபநிஷத்துக்களில்‌ அகேககவிதக்‌ 
கொள்கைகள்‌ காணப்பட்டபோதிலும்‌ ௮வை 
களின்‌ கோக்கம்‌ இன்னது என்பது இப்பொ 
ழுது ஈன்றாக விளங்‌கயிருக்கும்‌, 

இப்படி.பிருப்பினும்‌ முற்கூறிய உபகிஷத்‌: 
அச்சளிலிருக்கும்‌ விஷயங்கள்‌ குறிப்பாசவும்‌ 
மற்றைய பேசமான விஷயங்கள்‌ மத்தியி 
அம்‌ இருப்பதால்‌ இவைகளுக்குப்‌ பொருள்‌ 
கூறப்புகுந்கோர்‌ தம்‌ சிலைக்கேற்ப ஒவ்வொரு 
முடிவை ஏற்றமாகக்‌ சொண்டிருக்கின்றனர்‌. 
தமத ஷித்தாந்தத்திற்கு முரணான விஷயவ்‌ 
களை ஓடித்துப்‌ பொருள்கூறி தமது நிலையை 
அவர்கள்‌ ஸ்தாபித்திருக்வெ றனர்‌. இவ்வித 
மான ௮ேகம்‌ விருத்தி உரைகள்‌ (வியாக்கயொ 
னங்கள்‌) உபகிஷச்லுகளுக்கு உண்டு, இவை 
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விவேக்‌ பயேோதினி 


க்்த்ட்ர்‌ 








களுள்‌ கான்குவித ஷித்தாந்தங்களே ஈம்பர,த 
கண்ட த்தில்‌ எல்லோராலும்‌ இப்பொழுது ௮ங்‌ 
“கேரிக்கப்பட்டு வந்திருக்கின்றன, பாதகண்ட 

பாவிகள்‌ எல்லோரும்‌ இந்த கான்கு ஹித்‌ 
தாக்தங்களுள்‌ ஏதாவது ஒன்றைப்‌ பின்‌ பற்று 
பவர்களாகத்‌ சான்‌ இருப்பார்கள்‌, இந்த 
முடிவுகளுக்கு, அத்வைதம்‌. சிவாத்வைதம்‌, 
விசிஷ்டாத்வைதம்‌, த்வைதம்‌, என்‌ ௮ பெயர்‌, 
இவைகள்‌ நான்கும்‌ உபநிஷத்‌ துக்கள்‌ 
பொருளை விளக்குவனவாக வெகு 
மாக இருப்பன. இவைகளைப்‌ பிற்காலத்தில்‌ 
ஒழுங்குபடுத்தி தகுக்த யுக்திவாதங்கள்‌ வே.த 
ஸம்பர்த ஆராய்ச்சிகள்‌ முதலியவற்றால்‌ நிலை 
நிறு த்தி எல்லோருக்கும்‌ பயன்‌ படும்படி. வெளி 
யிட்டவர்கள்‌ தக்ஷிண தேசத்தைச்‌ சேர்ந்த 
கான்கு பரமாசாரியர்கள்‌, 
முறையே ஸ்ரீமத்‌ சங்காபகவத்பாதாள்‌, ஸ்ரீமத்‌ 
நீலகண்ட சிவசாரியர்‌, ஸ்ரீமத்‌ ராமானுஜாசா 
ரியர்‌, ஸ்ரீமத்வாசாரியர்‌, என்பவைகளே. 
இவர்கள்‌ சரித்திரம்‌, இவர்கள்‌ உபநிஷத்‌ துக்க 
ளைப்‌ பொருள்படுத்தி வெளிப்படுத்திய முடி 
வான விஷயங்கள்‌, இவைகளைப்‌ பின்‌ வரும்‌ 
ஸஞ்சிசைகளில்‌ முறையே தொகுத்து எழுது 
வோம்‌. இங்கு ௮வர்சள்‌ எடுத்துக்கூறும்‌ முடி 
வைமாத்திரம்‌ சாட்டுவோம்‌. 


கால்‌ 


அவர்கள்‌ பெயர்‌ 


அத்வைச௪ அசார்யராகய 
சாரியர்‌:-- உண்மையா 
ஒன்றே மற்றவை எல்லாம்‌ தோதற்நமே 
ஒழிய வேறல்ல, ஆதலால்‌ பிரம்மமே 
கான்‌ என்று கிலைத்திருப்பேதே பரமபதம்‌ 
என்பர்‌, சவொாத்வைக, ஆசார்யராகய நீல 
கண்ட சிவம்‌: உண்மையாக இருப்பன 
ஐ௪த்‌ ஜீவன்‌ சிவன்‌, முன்னிரண்டும்‌ தனி 
வஸ்துச்களல்ல, சிவனைச்‌ சார்ச்‌ சலவை ௮அவைக 
ஞூள்‌ ஜீவன்‌ பக்குவியாக சிவனது அருளால்‌ 
முடிவில்‌ சவனொடு ஸ-ர்யன்‌ ஒளியில்‌ மங்க 
கிற்கும்‌ விளக்குப்பேலக்‌ கலந்து தர்வித 
ஸ்வ தச்‌, தரப்‌ பிஞ்ஞரையோடிருப்ப.துகே பரம 


ஸ்ரீமத்‌ சங்கரா 
யிருப்பது பிரம்மம்‌ 


பதம்‌ என்பார்‌. விசிஷ்டாத்வை ௪.ஐசரர்யராகிய 
ஸ்ரீமத்‌ சாமானுஜாசார்யர்‌:--மூன்று தனி வஸ்‌ 
அக்களாகிய சச, ௮9, ஈசுவரன்‌ என்பவை 
இருக்கின்றன, இவைகளுள்‌ சித்தாகிய மனி 
தன்‌, ௮சித்த கான்‌ என்ற அகங்காரம்‌, இரண்‌ 
டையும்மறக்து ஈசுவர ஞாபகத்தில்‌ (வைகுண்‌ 
டத்தில்‌ ஈசுவரன்‌ முந்நிலையில்‌) பெருகெருப்பி 
லிருக்‌. து வரும்‌ பொறி எவ்வாறு ௮.கன்‌ பாகமா 
சியும்‌ நெருப்பால்‌ பரவப்பட்டும்‌ இருக்கிமதோ, 
அவ்வாறே தாலும்‌ பரமாத்மாவால்‌ பரவப்பெ 
தத அவரதுபாகம்‌ என்று ஆனக்‌இத்‌.துக்கொண் 
டிருப்பதேதபசமபதம்‌ என்பர்‌, த்வைத ஆசாரிய 
சாகிய ஸ்ரீமத்வாசாரியர்‌:--முன்னர்‌ எடுத்துக்‌ 
கூறிய மூன்று பொருள்களும்‌ சனித்தனியே 
இருப்பவை, ஓர்‌ சித்தாகிய ஜீவன்‌ ௮பாரசக்இ 
மானாகிய ஈசுவான.து சாஸன்‌ என்ற மாரு உண 
ர்ச்சியுடையவனாக அக்நிலையில்‌ நிலை்பெறுவதே 
பரமபதம்‌ என்பர்‌, இவ்வாறு இவர்கள்‌ முன்‌ 
ள்ள ஷித்தாந்தங்களைக்‌ கைக்கொண்டு இந்த 
முடிவிற்குக்‌ தகுந்த வேத வாச்கியல்களை த்‌ 
மக்கு ஆதாரமாகக்‌ காட்டி தம்‌ நிலையை 
௨ுதிப்படுத்துகின்‌ றனர்‌. 


இவர்கள்‌ கூறும்‌ முடிவுகள்‌ பேதப்பட்டி ருந்த 
போதிலும்‌ இவர்களுக்கு அரச விஷயங்க 
ளில்‌ ஒற்றுமை உண்டு, எல்லோரும்‌ தத்வமஹீ 
என்றது போன்ற வேதங்களில்‌ காணப்படும்‌ 
மஹாவாக்கியங்களையே முடிவாகக்கரு வ்யாக்‌ 
யானம்‌ செய்கின்றனர்‌. எல்லோரும்‌ தோற்‌ 
தமான விஷயம்‌ வரையில்‌ ஜகத்‌, ஜீவன்‌, பரன்‌ 
ஆய மூன்றையும்‌ ஒப்புக்கொள்ளுகறூர்கள்‌. 
கர்மத்தால்‌ பந்தம்‌ உண்டாகின்றது என்றும்‌ 
கேச ஜன்மங்களில்‌ செய்யப்படும்பகவத்பக்‌இ,. 
ஸ)்கர்மங்கள்‌ ய இவைகள்‌ பந்தத்தை. 
நீக்க ஸஹாயமாகும்‌ என்றும்‌, பந்தம்‌ முற்றி. 
னும்‌ விடுபட முமக்ஷஙுக்கள மூன்று நிலைகள்‌. 
மூலமாகப்போகவேண்டும்‌ என்‌௮ம்‌,அவைக ட்‌ 
க்கு ஏற்ப பிரஸ்தானத்‌தாயங்கள்‌ மூன்று இரு 
இன்றன என்றும்‌, எண்ணுகின்றனர்‌. ஜப அமி 
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விவேக போதினி 


[3௦.1 











கூறும்‌ பிரஸ்கானதாயங்கள்‌ பின்வருவன. 

1. பகலந்கிதை.-இது பாரதம்‌ பீஷ்மபர்வச்‌ 
தில்‌ ருஷ்ணபகவானால்‌ யுச்தம்‌ செய்யப்‌ பின்ன 
டைர்ச அர்சசுனனுக்குச்‌ தைர்யம்‌ வருவதற்காகக்‌ 
கூறிய சறர்த உண்மைகள்‌ அடக்கியது, இது உப 
நிஷச்‌.தக்சகளின்‌ ஸாரமாதலால்‌ இதை முழூக்ஷ- 
முதல்‌ நிலையில்‌ படிச்சவேண்டியத. 

2, உபநிஷந்துக்கள்‌.-இவை தோவிஷயல்‌ 
களை விஸ்தாரமாக எடுத்துச்‌ கூறுபவை, இவை இர 
ண்டாம்‌ நிலைக்கு ஏற்றவை. 

3. பிரம்மஸிஒத்ரம்‌.--இதற்கு சாரிகமீமாம்ஸம்‌ 
என்று ஒர்‌ பெயரும்‌உண்டு, இத வேதவியாஸரால்‌ 
உபரிஷதச்‌ விஷயங்களைச்‌ தொகுத்துச்‌ சருக்கமாசக்‌ 
கூறப்பட்டஅட்டவணை, இது மூன்றாம்‌ நிலையில்‌ ஷ்‌ 
யனுச்கு மனனம்‌ நிஷ்டை இவைகளுக்கு உபயோச 
மாவது. 

ஓம்‌ என்ற பிரணவ மக்தஇரத்திலும்‌ காயத்ரீ 
மந்திரத்திலும்‌ வேகஸாரம்‌ அடகூயிருக்கிறது 
என்று எல்லா அசார்யர்களும்‌ அங்கேரிக்‌ 
கின்றனர்‌. 

இப்பொழுது முற்கூறிய சான்கு நிலைகளும்‌ 
வேது ஸம்மதமானவை என்பது விளங்‌ 
கும்‌, இப்படி. இருப்பினும்‌ இவைகள்‌ ஓவ்‌ 
வொன்றிற்கும்‌ விரோதமான வாக்கியங்கள்‌ 
வேதத்தில்‌ காணப்படிகின்றன, அ௮வைகளு 
க்கு அர்த்தம்‌ கூறுங்கால்‌ ஒவ்வொரு ஆசா 
ரியரும்‌ தாம்‌ எடுத்துக்கொண்ட நிலைக்‌ 
கேற்ப அவைகளைப்‌ படுத்துகின்‌ 
னர்‌. இவர்கள்‌ பொருள்‌ படுத்தும்‌ வித 
ங்களை உது கோக்கில்‌, கிஷ்பக்ஷபா தமாகப்‌ 
பார்க்கும்‌ ஒருவனுக்கு இவர்களுள்‌ இன்னார்‌ 
கடைப்பிடித்த நிலையே வேதகோக்கத்திற்கு 
நன்றாகப்‌ பொருந்தியது என்பது ௮வர்‌ பண்‌ 
ணும்‌ விசித்திர அர்‌.த்‌. தங்களின்‌ பொரு க்‌.தங்களி 
லிருந்து வெளியாகும்‌. இப்படிப்‌ பார்த்ததில்‌ 
இக்காலத்தவர்களில்‌ ௮கேகர்‌ ஸ்ரீமத்வாசரரிய 
ஹித்தாக்கப்படி வேசம்‌ முழுவதையும்‌ பெச 
ருள்படுத்‌ துவ.து பெரும்பாலும்‌ பொருக்கா.து 
என்றும்‌, ஸ்ரீராமாணுஜாசாரியர்‌ ஷித்தாக்தப்‌ 


பொருள்‌ 


படிப்‌ பொருள்படுத்துவ து பெரும்பாலும்‌ 
பொருர்தியபோதிலும்‌, சில முடிவான முகியெ 
வாக்கியங்களுக்கு ௮அவைபொருக்தாவென்றும்‌, 
நீலகண்ட சிவத்கின.௮ அர்த்தமும்‌ சற்டேறக்‌ 
குறைய இகேமாதிரி என்றும்‌, ஸ்ரீமத்‌ சங்கர 
சதுபொருள்‌ ஸ்ரீமத்ராமானுஜாசாரியர்‌ ஆதார 
மாகக்காட்டும்‌ ௮கேசவாக்கியங்களுக்கு இசைக்‌ 
அம்‌ அவர்‌ அர்த்தங்கள்‌ பொருக்தாத வாக்யங்க 
ளுக்கு மிகஈன்றாகப்‌ பொருந்தியும்‌ இருக்கின்‌ 
றன என்றும்‌, சிற்சில இடங்களில்‌ மாத்திரம்‌ 
இவரது அர்த்தம்‌ முற்றிலும்‌ பொருந்தாமல்‌ 
காணப்படும்‌ என்றும்‌, அபிப்பிராயப்படுகன்ற 
னர்‌. ஸ்ரீமத்சங்கராசாரியர்‌ பாகுபாடாகிய பர 
வித்தை அபரலித்தை என்பதைப்‌ பின்பத்றி 
கோக்கல்‌ ஸ்ரீமத்‌ சங்கரர்‌ ஒருவருக்குத்தான்‌ 
வேதத்தை ௮.சமாச ஓடிக்காது கேசாக அர்த்‌ 
தம்‌ பண்ணமுடியும்‌ என்றும்‌, இப்படி. அர்த்‌ 
தம்பண்ணினால்‌ முற்கூறிய மற்றைய தூன்று 
நிலைகளுக்கு ஒர்வித சிறப்பு உண்டாக இட 
மிருக்கின்ற. து என்றும்‌, இக்காலத்தில்‌ ௮கே 
கப்‌9பரியோர்கள்‌ ௮ங்கேரிக்கன்றனர்‌. ஆகவே 
சங்கரர்‌ எல்லா நிலை பேதங்களையும்‌  ஓப்புக்‌ 
கொண்டு ௮வை வேதத்தில்‌ கூறும்‌ ௮பரகித்‌ 
தைகள்‌, வேதத்தில்‌ இவைகளைவிட மேலான 
தாயும்‌, இவைகள்‌ கொண்டு சேர்க்கும்‌ முடிவா 
யும்‌ உள்ள ௮த்வைதநிலை என்னும்‌ பரவித்தை 
ஒன்திருக்கற த, ௮துவே வேதமுடிவு என்னு 
கூறுவதால்‌, அவர்‌ செய்த விசித்திர அர்த்தங்‌ 
களின்‌ ஸஹாயமின்றியே அவர்‌ ஷித்தாந்தந்‌ 
தான்‌ முடிவானது என்பது எல்லோருக்கும்‌ 
விளம்கும்‌, ஸ்ரீமத்‌ சங்கரர்‌ எடுத்‌.துக்‌ காட்டிய 
முடிவை பலர்‌ பலவிதமாக உலகவிஷயங்கள்‌ 
முதலியவைகளைக்கைக்கொண்டு ஆக்ஷபித்‌ ௪, 
மத்றைய நூன்றுகிலைகளை முடிவுகிலைகள்‌ என 
ஸ்‌.காபிக்கமுயலலாம்‌.ஸ்ரீமத்‌ சங்கரர்‌ கூ.றும்கிலை 
ஞான காண்ட முக்கிய பாகங்களில்‌ உள்ளது, 
அதை அங்கேரிக்க மற்றைய கிலைகள்‌ இல்லை 
என்று ஸ்தாபிக்சவேண்டிய,து. அனாவசியம்‌, 


மு. 1910] 











அது ஸ்வபாவத்திலேயே மேலானது, ௮னு 
பவச்‌.தால்‌ நேரிட அறியக்கூடியது, வாதத்தால்‌ 
£ கலைக்க முடியாகது, அதை அங்கெரிக்கின்‌ 
மதச்‌.அுவேஷம்‌ மூர்‌த்‌இி துவேஷம்‌ முதலிய 
கெட்ட குணங்கள்‌ ஒருவனை அணுகா, ௮க்த 
நிலையே ஈமது ஸதைனதர்மத்தின்‌ விரவிற்குப்‌ 
பொருத்தமானது. மற்றைய மூன்று நிலைகள்‌ 
முடிவில்‌ இர்நிலைபோலச்‌ தோன்றும்‌, என்ப 
வைகளை ஒருவராலும்‌ எவ்வித யுக்தியாலும்‌ 
மனுக்கமுடியா.து, 
ஆசவே ஞானகாண்டவழியும்‌ முடிவும்‌ யா 
வை என்றகேள்விகளுக்குப்பதில்பின்வருவன. 
பலபெரியோர்கள்‌ அ௮பிப்பிராயப்படி ஞானகா 
ண்டமுடிவு பிரம்ஸத்யம்‌ ஜுத்மித்மா, இதை உள்‌ 
படி. உணர்ந்து கிலைபெனறுவதற்கு மற்றை 
ஆசார்யர்கள்‌ கூறும்‌ நிலைகள்‌ யாவும்‌ அவசிய 
மான படிகள்‌, அவைகளை ஈம்மைப்போன்ற 
ஸாதாரண ஜனங்கள்‌ பின்பற்றாவிடில்‌, வேக 
கையின்‌ முடிவு அவர்களை மீளாத்துபரத்‌.துக்‌க 
ஆளாக்கும்‌. ஆகவேதகுர்‌ச உபாஸனைகள்‌ ஷித்‌ 
தார்தங்கள்‌ மூலமாக மனிதனைப்‌ பரம்பொரு 
ளாூ நிற்கும்படி. செய்வதே ஞானகாண்டத்‌ 
இன்‌ நோக்கம்‌, இகைச்சிலர்‌ ௮க்வைக ஸம்‌ 
பிரதாயப்படி ஞானகாண்டமுடிவே ஓழிய 
வேறல்ல என்று அக்ஷபிக்கலாம்‌, இந்த 
முடிவே உபநிஷத்‌ தூக்களின்‌ இ.றுஇயில்‌ 
காணப்படுவதால்‌ இங்கு எடுக்‌ துக்கூறப்பட்‌ 
டக. எல்லாமதஸ்தர்களுக்கும்‌ ஸம்மகமாக 
இருக்கும்படி பொ.துவாகக்கூறின்‌ தகுந்த 
உபாஸனைகள்‌ தூலமாகப்‌ பரமார்‌.த்தமாகிய 
பரமபத கிலையை மனிகன்‌ அடையும்படி. செய்‌ 
_ திலே உபநிஷத்‌ துக்களின்‌ கோக்கம்‌, என்று 
கூறலாம்‌. இதில்‌ பரமபத நிலை என்ற தொ 
டசை ஓவ்வொரு மகஸ்தர்களும்‌ தத்தம்‌ முடி 
வுக்கே£்பப்‌ பொருள்படுத்திக்கொள்வர்‌. 
இனிப்‌ பின்வரும்‌ ஸஞ்சகைகளில்‌ 10-முக்‌ 
யெ உபநிஷத்துக்களின்‌ ஸாரபாகத்தை எடு 
த்து எழுதுவோம்‌, 


வியேவேசு போதினி 


385. 











ய அனகமான லை ௫ 





நூல்‌ பயிற்சி 
ரபா 0௦ பார£ாகாபஈ£ 
1 கற்றில ளாயினுல்‌ சேட்ஈ வஃதொருவற்‌ 
கொற்கத்தி னூற்றார்‌ கணை '? 
இந்தச்‌ செய்யுளுக்குப்‌ பொருள்‌ எழுதிய 
பரிமேலழகர்‌ உம்மைக்‌ கற்கவேண்டு மென்‌ 


 ப.துபடநின்றது”' என்று குறிப்பாகச்‌ சொல்லி 


முடித்தார்‌. கற்கவேண்டிய ஒவ்வொரு 
வனுடைய கடமையென்பதே இதன்‌ கருக்‌.அ. 
அப்படிக்‌ கல்வியில்லாசபோ.து பெரியோர்‌ 
பாம்சென்று சேட்டாயினும்‌ உதி பயப்ப 
காசிய பொருள்களை உணர்ச்‌? தாழுக வேண்டு 
மென்ப.து இங்கே வற்புறுத்கப்பட்டது. அப்‌ 
படி.க்‌ சற்பதுதான்‌ பாஷையைச்‌ தெளிவாய்த்‌ 
தெரிக்‌ தகொள்ள 
நிச்சயம்‌. 


ஸாதகமாகு மென்பது 


௮சேசகாலமாகப்‌ பாஷையைப்படிப்ப.து உப 
யோகமா, அல்லத, தொழில்செய்வகற்கு மிக 
வும்‌ ஸாதகமாசவுள்ள கருவி.நால்களை மட்டில்‌ 
கற்பது உபயோகமா என்ற சந்தேகம்‌ பலருக்‌ 
கிருக்க.து, இவ்விஷயத்தில்‌ பல சேசங்களி 
லும்‌ கற்றறிக்த பெரியோர்‌ தமக்குத்‌ தோன்றி 
யுள்ளகருக்‌ துக்களைத்‌ தெரிவித்திருக்கிருர்கள்‌. 
பார்க்கப்‌ போனால்‌ ஒருவன்‌ எந்தெக்தப்‌ 
பிரயோஜன த்தை நாடிக்‌ கல்வி கற்க முயத்சி 
செய்கிரானோ அ௮சைப்‌ பொருத்தே அவன்‌ 
படிச்சவேண்டிய ால்களையுக்‌ தேர்ச்தெடுக்ச 
வேண்டுமென்ப.க எனிலும்‌ 
பாஷாஞான மிருக்கால்‌ ஈன்னடக்கை, உண்‌ 
மை, ஈன்தியறிகல்‌ முகலிய ஈற்குணங்களின்‌ 
கருத்‌.தும்‌, அவற்றின்‌ மேம்பாடு தெளிவாகக்‌ 
தெரிவதோடு, பதார்‌.த்தங்களைப்‌ பகுத்தறியும்‌ 
சக்தியும்‌, தன்னுடைய குழ்றக்குறைபாடுகள்‌, 
பிறருடைய தோஷங்கள்‌, மூகலியவைகளை 
அப்போதைக்கப்போ அகதெரிக்‌,ஐ, ௮.கற்கேற்ப- 
ஈல்வழியில்‌ ஈடக்க ஊக்கமும்‌, ஒருவன்‌ அடை 
வானென்று நாலாராய்ச்சி செய்தப்‌ புலவர்கள்‌ 


புலப்படும்‌. 











926 
எல்லாரும்‌ இடமாகக்‌ கூ௮னெருர்கள்‌. . ஈம.து 
தேசத்தில்‌, சாதாரணமாக வழங்கிவரும்‌ 


பழைய சுதைசளூள்‌, உண்மையைச்‌ சோராது 
காப்பாற்ற வேண்டுமென்௮ தனக்கு ஒரு 
பெரியவர்‌ உபதே௫த்க விஷயத்தை எக்காலக்‌ 
இலும்‌ மனத்‌. துட்சொண்டு அகன்படி ௩ட 
ந்‌.துவர் சு சள்வனொருவனும்மக்இரியாய்கிட்டா 
னென்பகதும்‌, இன்னும்‌ 
ஈல்லபழக்கங்களாலும்‌ குற்றமற்ற ஓழுச்கங்க 
ளாலும்‌, பலர்‌ தாழ்ர்க நிலைமையினின்னும்‌ 
உயர்ந்த பதவிக்கு வந்திருக்கிறார்களென்ற 
௮0ேசு சரிச்திரங்களும்‌, எல்லோருக்குர்‌ தெரி 
நீஇருக்கலாம்‌. ஆகவே வியாபாரத்துக்கு ஏதா 
வது மூலகனம்‌ வேண்டியது அவசியமாவ து 
போலவே, ஒருவன்‌ வாழ்சாட்களைக்‌ கெளரவ 
மாய்க்‌ கழிக்க நற்குண ஈற்செய்கைகள்‌ முக்க 
யமாகக்‌ தோன்றும்‌. 


இதைப்போன்ற சில 


இவ்விதம்‌ ஈல்ல பழக்கங்களைக்‌ கைக்கொள்‌ 
வதற்கும்‌, மனம்‌, வாக்கு, காயம்‌ என்‌ ற மூவி 
டத்தும்‌ பரிசுத்தகுணம்‌ மேம்பட்டு விளங்கு 
வசற்கும்‌, நமது முன்னோர்களுடைய சரித்தி 
சங்கள்‌, அவர்களுடைய ஈடவடி.க்கைகள்‌, முத 
லியவை யாவும்‌ நாம்‌ ஈன்றாயறிய வேண்டு 
மென்ப.அ ஈன்கு விளங்கும்‌. ஆசலால்‌ பரஷா 
ஞானம்‌ அக்துணைச்‌ சிறந்ததல்லவென்றும்‌, 
தொழிலுச்கு உபயோகமாகவுள்ள சுருவி.நால்‌ 
களைக்‌ சற்பகே போதுமானதென்றும்‌ கூறு 
வ.து பிழையாகும்‌, இதனால்‌ ரஸவாதம்‌ முதலிய 
உபயோகமான ஸ்ாதசசாஸ்‌ தரங்களைக்‌ கற்கக்‌ 
கூடாசென்றாவ அு௮ல்லத.௮அவைகளைக்சுற்பது 
குறைவென்றாவ.து . சொல்ல . வரவில்லை. 
எந்தத்தேசத்திலும்‌ தொழிற்பயிற்சி மிக்கி 
ருக்கவேண்டியது பொதுஜன நன்மைக்கு 
அவசியம்‌. இந்தியாதேசத்திலோ . இப்படிப்‌ 
பட்ட. தொழிலபிவிருக்கி காளுக்கு.. காள்‌ 
மேம்பட்டு வரவேண்டுமென்டகே எல்லோருச்‌ 
கும்‌ கருத்துள்ள.து. ஆயினும்‌ வெகுகால 


வேகத்த 








மாக ஈமது தேசத்தில்‌ பாஷா ஞானமும்‌ 
தொழில்‌ முயற்சியும்‌ ஒன்றுக்கொன்று சாதக 
மாகவே பழக்கத்தில்‌ வந்ததாகத்‌ தெரிகிறதே 
தவிர, இவ்கிரண்டனுள்‌ ஒன்றுதான்‌ மேன்மை 
யுள்ளது, இன்னொன்று தாழ்ர்தது என்ற 
விவாகம்‌ ஒருபோதும்‌ இருந்ததே யில்லை. 
முழுமையும்‌ யோசியாதவர்களே ஈம பெரி 


'யோர்கள்‌ உலக)த்‌இில்‌ பணம்‌ முக்யம்‌ என்ற 


கருத்தைத்‌ தெரிந்துகொள்ளாமல்‌, மோக்ஷத்‌ 
தையே ரசாடிக்‌ கொண்டிருந்தார்களென்று 
சொல்லுவார்கள்‌. ((வைசகையாமர்‌ தயி 
லெழுர்‌.து தான்‌ செய்யும்‌, ஈல்லறமும்‌ ஓண்‌ 
பொருஞஞ்‌ இந்தித்‌து'' என்று தொடங்‌ 
யெ செய்யுளில்‌ உள்ளகருத்.து மிசவும்‌ 
இக்காலத்தில்‌ பரராட்டற்கு உரியது. ஒவ்‌ 
வொருவனும்‌ தன்‌ குடும்ப ஸம்ரக்ஷணைச்காக 
வும்‌, இன்னும்‌ தான்‌ அவசியம்‌ செய்தே இர 
வேண்டிய கடமைகளாகிற தருமங்களைச்‌ சரி 
வரச்செய்‌.அ முடிப்பகற்குமாகப்‌ பொருள்தேட 
வேண்டுமென்றே, ஈம.து முன்னோர்கள்‌ சொல்‌ 
லியிருக்கிறார்கள்‌, இ. பற்றியே * இரைகட 
லோடியுர்‌ திரவியக்தேடு '' என்று சுருக்கமாக 
இந்த அறிவு ஈமக்குப்‌ புகட்டப்பட்டிருக்தெ.௮. 
இன்னும்‌ தமிழகத்‌.துக்கு ஒர்‌ இலகம்போல்‌ 
விளங்கும்பாமஉபகாரியாகய மகா மகோபாத்தி 
மாயர்‌ ம-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ சுவாமிநாதய்யரவர்கள்‌ அருமை 
யாகத்‌ தேடி ஈமக்கு ௮ச்சற்பஇப்பித்‌,த. கவி 
யுள்ள மதுரைக்‌ காஞ்சியென்ற சங்கச்‌ செய்யு 
ளில்‌, விடியற்கால வருணனையைப்‌ பலவாறு 
சொல்லும்‌ கவி, இல்லறத்திலிருக்கும்‌. ஒவ்‌ 
வொருவனும்‌, தான்‌ அன்று கேடவேண்டிய . 
பொருளைக்‌ காலையில்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டு 
எழுந்தான்‌. என்று சொல்லியிருச்கிறார்‌. செல்‌ 
வம்‌ நிலையில்லாதது என்றும்‌, பொன்னும்‌ 
மண்ணும்‌ ஒன்றுதான்‌ என்றும்‌, ஈம.து பெரி 
யோர்கள்‌ சொல்லியிருக்கறார்க. "ளென்றால்‌, 
பொருளைப்‌ பிறருக்குபயோசமாக்ச வேண்டு. 


ச 


கா டக 


கூடாதென்றும்‌, 


ரஷி மம்‌] ம்‌ 








மென்றும்‌, இச்சாலத்தி லிருப்பவர்களைப்‌ 
போல, அதில்‌ விசேஷ அபிமானம்‌ வைக்கச்‌ 
அப்படி. அபிமானித்தல்‌ 
பிறகு மனதின்‌ நிம்மதிக்குந்‌ தூய்மைச்குமிடை 
யூறாக விடுமென்றும்‌, ஈமக்குக்‌ தெளிவாகச்‌ 
தெரிவிக்கவே அப்படிச்‌ சொன்னார்களென்று 
கொள்ளவேண்டும்‌. இப்போது மேனாட்டில்‌ 
பிரபல சிமானான கார்னேகி யென்பவர்‌ “கோடீ 
ச்வரனாக இறப்பவனைப்‌ பிறர்‌ மதிக்கமாட்டார்‌ 
கள்‌ '”? என்ற சுருக்கமான கருத்தால்‌ மேற்‌ 
கூறிய ௨ண்மையைத்‌ தான்‌ விளக்கினார்‌, 

இவ்விசமாசப்‌ பாரஷையைப்‌ படிப்பதால்‌ 
செல்வத்தின்‌ பெருமை, அசன்‌ உபயோகம்‌ 
முதலியவை தெறிவகோடு, அதைச்‌ சம்பா 
இக்கவேண்டிய முறைகளும்‌, ஒவ்வொருவனும்‌ 
தன்‌ குடும்பக்கதை ஈல்ல ஸ்்‌இதியில்‌ வைக்‌.துக்‌ 
கொள்ளவேண்டு மென்ற தருமமும்‌ ஈன்கு 
விளங்கும்‌, இக்கருத்து அடியில்‌ உள்ள குற 
ளால்‌ தெரியும்‌, 
1 ஈல்லாண்மை யென்ப தொருவற்குச்‌ சான்பிறர் ச 

வில்லாண்மை யாச்ச்‌ கொளல்‌ ?? 

எனவே சொழிலபிவிருக்தியில்‌ மனதைப்‌ 
பூர்ணமாய்ச்‌ செலு,ச்‌.தவசோடு, பாரஷையி 
னபிவிருத்தியிலும்‌ கவனிக்கவேண்டியது அவ 
சியமாகின்றது, பாஷாபிவிருத்தியென்றால்‌, 
சிலர்‌ பாஷையைச்‌ தாங்கள்தான்‌ சர்‌இருத்த 
வேண்டுமென்று தொடங்குகின்னார்கள்‌. அவ்‌ 
விதக்‌ தொடங்கி தமக்குள்ள பாஷா ஞானமே 
பிறருக்கும்‌ உள்ளதென்று கம்பி, அ௮ங்லெம்‌, 
வடமொழி முதலிய பாஷைகளிலிருர்‌.து சமச்‌ 


குச்‌ சுலபமாய்ப்‌ பதங்கள்‌” வருவ தால்‌, அம்மா 


இரியே யாவரும்‌” உபயோக்கவேண்டுமென்‌ 
௮ம்‌, அக்கருத்‌.துக்கெக்கமாய்ப்‌ பல புத்தக 
ங்களை எழு வெளியாக்‌விடவேண்டுமென்ற 
எண்ணச்‌ துடன்‌, சுமக்குத்‌ தெரியாதசொரு 
நெறியில்‌ பிரவேசித்து விூிரர்கள்‌. வேறு 
சிலர்‌ 4 மகத்‌ எழுதினலைன்றிப்‌ பாஷையி 


விவேசுபோதினி 


வன்க கக தை வபட்டல்‌ 





அள்ள ஈயம்‌ தமக்கும்‌ பிறருச்சச்‌ ரெ.தமா 
தென்று நினைக்‌ துவிடுகிரார்கள்‌. இராமவாசி 
களின்‌ தமிழ்ச்‌ கல்வியை ஈன்றாய்த்‌ தெரிர்‌.த 
கொள்ளாத. பலர்‌, தாம்‌ பேசுவதபோலவே 
யெழுதத்‌ தலைப்பட்டு இது கான்‌ எளிய ஈடை 
யென்று சொல்லுகிரார்கள்‌. இ.க.ந்செல்லாங்‌ 
காரணம்‌ என்னவெனின்‌, பாஷாபிலிருத்தி 
யென்ம சொற்றொடரின்‌ பொருள்‌ தெரியாமை 
யாம்‌, ஒவ்வொருவனும்‌ கான்‌ பசலையைச்‌ 
கற்றுத்‌ சன்னை விருத்திசெய்‌்தகொள்ளவேண்‌ 
டுமென்பதே இச்சொற்றொடரின்‌ கருத்தாகக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. பலர்‌ .. கற்றால்கான்‌, 
பாஷை யெல்லோருக்குக்‌ தெரிந்த விருத்தி 
யாகுமே யல்லது ஒவ்வொருவரும்‌ தாம்‌ தாம்‌ 
பேசுவதுபோலவே யெழுதத்‌ தலைப்பட்டுப்‌ 
பல திசைச்சொற்களைச்‌ சேர்த்‌.து விடுவார்க 
ளானால்‌ பாஷை ர்‌இருக்தமடையுமென்ப.து 
பகற்கனாவாகும்‌, ்‌ 
ஏராளமாகப்‌ புத்தகங்கள்‌ எளிய ஈடையி 
லும்‌ உயர்க்த ஈடையிலும்‌ ஏற்கனவே எழுசப்‌ 
பெற்திருக்கின்றன., இக்தாமணி, இல்ப்பஇ 
காரம்‌, குறள்‌ முதலிய உயர்க்‌க இரக்தங்களூம்‌, 
வெற்றிவேற்கை, ஈன்னெறி முதலிய எளிய 
நடையில்‌ எழுதப்பட்டுள்ள அறிவு புகட்டும்‌ 
நூல்களும்‌, தமிழ்ப்பாஷையில்‌ அரேசம்‌ இருக்‌ 
கின்றன. இவற்றைக்‌ கற்றுக்‌ தெரிஈ்‌.தகொள்ள 
யாவரும்‌ முயற்சி செய்யவேண்டும்‌. சுடவுள்‌ 
சிருஷ்டி.பில்‌ மனிசன்‌ உயரஈ்ச பொருளாயிருக்‌ 
கிறான்‌. அவன்‌ மூளையும்‌ இடைவிடாது ஏதா 
வது ஒரு தொழிலில்‌ பிரவேச்சக்கூடியதே, 
ஆசவே, வே ஒன்‌.௮ுமில்லாதபோது சாக£. 
ரண மனிதர்கள்‌ :! வெறுங்கோட்டி '? நிரப்பி. 
ஏதாவது வம்பு பேசியாவ.து பொழுது. 
போச்குவார்களேயொழிய, சும்மாவிருப்ப.து 
யோக௫களுக்குத்தான்‌ கூடும்‌, இவ்விசமாகப்‌ .. 
பிரயோஜனமற்ற சொற்களையே. சொல்‌. 
லிக்கொண்டு . காலம்‌ போக்குவதில்‌ சரொம 


ரஷக 


௮09 





| 
விவேக போதினி 
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வட 














வாசிகளுக்கு ஈகரவாசிகள்‌ தோற்றவர்க 
னில்லை. ஜான்‌ மோர்லி துசையவர்கள்‌ பாஷை 
யைப்‌ பற்றிச்‌ (14௦114 $1ம0125 18 1416- 
ரசர்பாலி செய்துள்ள உபக்கியாஸ மொன்‌ 
வில்‌ வருஷ வரும்படி.யில்‌ ஆயிரத்தி லொரு 
பரகங்கூட புத்தகங்களில்‌ செலவழிக்காதவர்‌ 
கள்‌ அரேகர்‌ இருக்கிருர்களென்றும்‌, காலம்‌ 
போவசை யெண்ணி இனம்‌ அரைமணி கேர 
மாவது ஒருவன்‌ படித்தால்‌ ஒரு வருஷத்தில்‌ 
எவ்வளவோ படித்து விஷயங்கள்‌ தெரிந்து 
கொள்ளலாமென்றும்‌, ஆன்மாவுக்கு . உறுஇ 
பயப்ப.தும்‌, வாழ்காளைக்‌ கழிப்பதில்‌ ஈமக்குத்‌ 
தெரியவேண்டிய பொ.துவிதிகளைச்‌ சொல்லக்‌ 
கூடிய. தமான பழைய _நால்களை ஓவ்வொரு 
வரும்‌ படி.ச்சுவேண்டு மென்றும்‌ பல நியாயம்‌ 
களுடன்‌ சொல்லியிருக்கின்றார்‌. 

(சொல்லுக சொல்லிற்‌ பயனுடைய சொல்லற்க 

சொல்லித்‌ பயனில்லாச சொல்‌ ?' 

என்று திருவள்ளுவர்‌ எடுத்துக்‌ கூறுவது 
போல உபயோகமற்ற வீண்‌ வார்த்தைக 
ளைக்‌ தவிர்த்துப்‌ பாஷாபிமானம்‌ மேலிட்டு 
வருவசே ஈன்மை பயப்பதாகும்‌, பாஷாஞா 
னம்‌ அறிவின்‌ முதிர்ச்சிக்கும்‌, மனத்‌ இண்மைக்‌ 
கும்‌, கன்னடக்கைக்கும்‌ ஆகாரமாகுமாத 
லால்‌ ௮தை யொவ்வொருவருங்‌ சைக்கொள்ள 
வேண்டும்‌.  இவ்விஷயமாக மேற்கூறிய 
ஜான்‌ மோர்லி பிரபு . அடியில்‌ வருமாறு ல 
வருஷங்களுச்கு. முன்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. 
“நரன்‌ இப்போ.துசொல்ல வகந்த.து நீங்கள்‌பண 
தீதில்‌ தசைவைக்கக்கூடாதென்றல்ல; அல்லது 
பலச்கூடிப்பேசி ஆனர்இப்பது, அயல்வீட்டுக்கா 
சர்சளுடன்‌ ௮ளவளாவுதல்‌,-மு.கலிய பல செள 
கரியங்களைப்பற்றியும்‌ கூட்டுறவினாலடையும்‌ 
பயனைப்பற்றியும்‌ இழித்துக்‌ கூறவும்‌ எனக்கு 
மனமில்லை. ஆனால்‌. எல்லாப்‌ -பொருள் களுள்‌ 
ளூம்‌ மேலானதாக நினைக்கப்படும்‌ நிம்மதியாக 
இன்பமடையவும்‌, தருமம்‌, கடமை முதலிய 


% 


| 


குறைவின்றி நிலைபெறவும்‌, முச்சியமாக ஒருவ 
ணுக்கிருக்க வேண்டியவை யிரண்டுள. ௮வை 
யாவன; மூதறிவும்‌, ஈடுவுகிலைமையும்‌.பிறவற்தி 
னும்‌, பரஷாஞானமே இந்த இரண்டு வஸ்‌.துக்‌ 
களும்‌ ஈமக்கு எளி 3ல்‌ இட்டும்படி செய்கிற ௮. 
ஆசையால்‌ நீங்கள்‌ பாஷாஞான,க்தை யபிவி 
ர.த்தி செய்ய முய்சிக்கவேண்டுமாய்க்‌ கேட்‌ 
டுக்‌ கொள்ளுகிகேன்‌ '' என்றார்‌, 

ஸி, பி, வேங்கடரமண அய்யர்‌, பி.ஏ 


ரூர்கூருஙு கூரூருகவ கூகரங கு குரவ கு அக ஆகஙக்‌ 





மக்கயமானதை முநலி% செய்‌.--பிரதிதினமும்‌ 
சாம்‌ செய்யவேண்டிய பலதெொழில்களையும்‌ சர்‌.தாச்‌ 
இப்‌ பார்ப்டோ2மயானால்‌ அவைசளில்‌ லெ வெகு 
முச்யெமானவைகளாசவும்‌ மற்றவைகள்‌ சாசாரண 
மானவைகளாகவும்‌ சாணப்படும்‌, எவை முக்ய 


மானவைகளோ அ௮வைகளைச்தான்‌ காம்‌ முதலில்‌ 
செய்யவேண்டும்‌, லர்‌ அவ்வண்ணம்‌ சஈடக்து 
கொள்ளாமல்‌ சாசாரணமானவைகளை முதலில்‌ 


செய்வார்கள்‌ ; அப்புறம்‌ கை, கால்‌, புத்தி, இவைக 
ளெல்லாம்‌ தய்ர்தமிறகு முக்யெமொனவைகளை ஆரம்‌ 
பித்‌ து.த்‌ யல்‌ கிற்பார்கள்‌, இசன்றி, லெர்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ சாதாரணமானவைகளையே மூதவில்‌ 
ஆரம்பித்துச்‌ செய்வார்கள்‌. இத இவர்சளுடைய 
புச்தியும்‌ சாதர்ரணமென்று வெளிச்சாட்டுவதுபோ 
லாம்‌. எத்சொழிலால்‌ தங்களுக்குப்‌ பொன்காசு 
இட்டுமோ ௮ச்தொழிலை விட்டு விட்டுப்‌ பித்தளைச்‌ 
சாசுஓட்டும்‌ ஒரு சாசாரணத்‌ சொழிலை எவனாவது 
செய்வானா ? இவ்வாறான பழக்கத்தில்‌ சாம்விழாமல்‌ 
ஈம்மைச்‌ காப்பாற்றிக்கொள்ள வேண்டும்‌, 

நீ எந்தக்‌ சருமச்தைச்‌ தொட்டாலும்‌ அதை முத 
லில்‌ முடித்துவிட்டு மற்றவைகளை .ஐசம்பி, ௮சேச 
மாய்‌ முடிர்துவிட்ட சென்று ஒரு காரியத்தை. விட்‌ 
இவிட்மி மற்றதை: ஆரம்பிச்சாதசே, அது... அசேக 
மாச முடிர்சபோதிலும்‌ முற்றிலும்‌ முடியவில்லையல்‌ 
லவா? முக்பமானதை முதலில்‌ செய்து மற்றவை 
களைப்‌ பிர்திச்‌ செய்வதும்‌, தொட்ட காரியத்தை 
முற்றிலும்‌ முடிச்துச்கொண்டு மற்ற. காரியங்களில்‌ 
புகுவதும்‌, சம்முடைய உறுதியையும்‌, எல்லாச்‌. கரு. 
மங்களையும்‌, முடக்கும்‌ ௪ச்‌.இ ஈம்‌.அிட.அிருப்பதையும்‌ 
வெளிக்காட்டிகறன., நீ தொட்ட காரியக்களில்‌ 
ஏ.சாவசொன்றை. நிறுச்‌.தும்படி வர்தால்‌, அது நீ 
உத்தேச த காரியங்களில்‌ வெகு சொல்பமானவை 
யாசவிருக் கட்டும்‌, பண்டித-நடேச சாஸ்திரி. 
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ஸக்பாஷீவஊா குறிப்புகள்‌ 
ச//ஙாரக 0ங 00௫ 278647/0ங 
ன்‌ கல்வி கேள்விசளிலும்‌ அனுபவத்திலும்‌ 
மிகத்‌ தேர்ச்சி பெற்றவரான ஒருவர்‌ தன்‌ 
மகனுக்கு வேண்டிய பல நீதிகளை உபதேூத்‌ 
திருக்கிறார்‌. அவற்றுள்‌ முக்கியமான இல 
வற்றை இதனடியில்‌ எடுத்தெழு துவோம்‌:-- 
ஒரு சங்கத்தில்‌. நீ போய்‌ உட்கார்ந்தால்‌ 
அடிக்கடி. ப்பேசவேண்டியதாச கேரிடும்‌,கேரிட்‌ 
டால்‌ ஒவ்வொரு தடவையும்‌ நீடித்த காலம்‌ 
பேசாதே. அப்படி நெடுகேரம்‌ பேசாமலிருக்‌ 
(கும்‌ பக்ஷச்தில்‌ ஒருகால்‌ உன்‌ பேச்சு ஜனங்க 
ளூக்கு உவப்பாயிராவிடிணும்‌ சங்கத்திலிருப்ப 
வர்கள்‌ உன்‌ பேச்சைச்சேட்டுச்‌ சலித்‌ தப்போ 
காமலிருப்பார்கள்‌, இது ஒரு பெரிய காரிய 
மல்லவா? 
நீ ஒரு சங்கத்‌ துக்குப்போய்‌ சேர்க்‌ சவுடன்‌ 
அங்கு ஈடக்கும்‌ நடத்தை, குணம்‌, இவைகளை 
முதலில்‌ நன்றாய்‌ ௮றிர்‌.துசொண்டு பேசக்‌ 
தொடங்குமுன்‌ உன்‌ மனதில்‌ வெளியிடச்‌ சில 
அபிப்பிராயங்களிருக்கலாம்‌, சங்கத்தில்‌ உன்‌ 
னைச்‌ சாதாரணமாகப்‌ 
எண்ணுழவர்களைப்‌ 


பேசுறவனென்௮ு 
பார்க்கிலும்‌ விசல்ப 
மாய்ப்‌ பேசுவதாச எண்ணு ூதவர்களே எப்‌ 
பொழுதும்‌ மிகுதியாய்‌ இருப்பார்களென்று 
நீ எண்ணி ஈடக்கவேண்டும்‌. நீ செய்யும்‌ நிர்‌ 
சைகள்‌ அவர்களுக்கு எவ்வளவு உயர்ந்ததா 
யிருப்பினும்‌ அவைகளை அவர்கள்‌ விரும்பு 
வார்களா? .தசையால்‌ சில ஈற்குணங்கள்‌ சிறி 
அம்‌ ஒரு சங்கக்‌. நிலில்லை யென்பதை நீ முன்‌ 
னமே அறிக்இருப்பாயானால்‌ அவ்கித தற்கு 
ணங்களைப்‌ பற்றிய பேச்சை நீ எடுக்கக்‌ 
கூடாத. அ௮.துபோலவே யாரிடமாவது ஒரு 
ன்றி மிருப்பசாய்‌ உனக்கு சிச்சயமாகச்‌ 
தெரிந்தால்‌ அதைப்பத்றியும்‌ வசயைத்திறக்க 
லாசாது ; ஏனெனில்‌ அவைகளைப்‌ 
பற்றி என்ன. சான்‌. பொதுவாய்ப்‌ பிரசங்‌ 
இத்சாலும்‌ யாரிடத்தில்‌ (இவைகளின்‌ பொது 


] 
நிலை மிசமோ ௮வர்களெல்லாரும்‌. தங்களைப்‌ 
பத்தியே நீ நோக்கம்‌ லைக்துச்‌ சொல்வதாக 
எண்ணுவார்கள்‌. இவ்விகமான எச்சரிக்கைச்‌ 
ளை நீ உனக்கே உபயோசப்படுத்திக்கொண்டு, 
வே௮ யாசாவது பேசும்பொழு,௪ உன்னைக்‌ 
குறித்தே பேசுவதாக நீசஈதேகப்படச்கூடாது. 

பேசும்பொழுது பேச்சின்‌ மத்தியில்‌ அடிக்‌ 
கடி. வேறு விஷயங்களைக்‌ கொண்வேசாதே, 
அர்த விஷயங்கள்‌ வெகு சுருக்கமாயும்‌ ஸந்தர்ப்‌ 
பத்தை ஈன்றாய்‌ ஒட்டினதாயுமிருந்கால்‌ மாச்‌ 
தரமே ௮வைகளை நீ சொல்லலாம்‌; அடிக்கடிக்‌ 
களைக்கதைகளைச்‌ சொல்வது, நீ கேட்டுக்‌ 
கொண்ட சங்கதியைப்பற்றி மிகுதியாய்ப்‌ பேச 
யோச்கியதை இல்லாததை வெளியிடுவதாகும்‌. 

நீ சொல்வதை ஜனங்கள்‌ அதிக ஆவலுடன்‌ ] 
கேட்கவேண்டுமென்று உனக்கு இஷ்டமிருக்‌ 
கும்பக்ஷத்தில்‌ அவர்களைக்‌ கையைப்பிடித்து 
உட்காரவைக்காதே, எப்பொழு.து அவர்‌ 
கள்‌ ஆவலுடன்‌ கேட்கவில்லையோ அப்பொ 
முதே நீயும்‌ வாயை மூடவேண்டியஅதான்‌. 

சிலபேர்கள்‌ நீடிச்துப்‌ பேசுகிறவர்களா 
யிருப்பார்கள்‌, அப்படி. அவர்கள்‌ நீடித்‌.அப்‌ 
பே௫ிக்கொண்டிருக்க உனக்கு இஷ்டமில்லா 
ஸிட்டால்‌, உன்‌ பக்கத்தில்‌ உட்கார்ந்‌ திருப்ப 
வர்கள்‌. காதில்‌, குசுகுசு என்ன மாச்திரம்‌ 
ஒகாதே. அப்படிச்‌ செய்வாயாகில்‌ . ௮௪௪ 
விடப்‌ பேசுகிறவனுச்கு ௮திசமான மனவருத்‌ 
தம்‌ வேறொன்று மிராது. பேச்சென்ப.து எல்‌ 
லாருச்கும்‌ பொதுவான ஆஸ்‌்தஇயாம்‌, ஒரு 
சமயத்தில்‌ ஒருவன்‌ புண்ணியவசத்தினால்‌ இந்த 
ஸம்பத்தை அடைந்திருக்து வாயைத்திறக்து 
விட்டானானல்‌, நீ மரியாகையாய்க்‌. காது 
கொடுத்துக்‌ கேட்கவேண்டுமேயன்றி சீ ௮ப்‌ 
பிரியப்பட்டதாய்‌ காட்டக்கூடாது. அவ 
னிஷ்டப்படி நீ சாந்தமாய்‌ உன்மட்டில்‌ கான 
கொடுத்‌.துக்‌ கேட்கும்‌ பக்ஷத்தில்‌ பேசுகறவ 
னுக்கு உன்னிடத்தில்‌ அளவில்லாத பிரியமி . 
ருக்கும்‌. அப்பழ.யில்லாமல்‌ அவன்‌ பேக்‌ 
கொண்டிருக்கும்பொழு.து ரீ எழுந்துபோவ 
கனாலாவ.அ, அல்லது வேறு எவ்விதத்தி 
வ, அவன்‌ சொல்லுவது உணச்குப்பிரியமில்கை 
யென்று காண்பிப்பாயர௫ல்‌, அதைவிட அவ 
ணுக்கு அவமரியாதை வேதில்லை, ஸ்ம 

ன்‌ 
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ுர்க்கவதி சாணியர்‌ 
வீரத்தன்மை 


241 0யா04கா!2 7426 பட்டக்‌ 
வீரச்சன்மை சிசேஷ்டம்‌ என்பர்‌; அதையுடைய 
லீரசைச சாமான்னியராச நினைத்தல்‌ கூடாத. சாதா 
ரண பரசதியினும்‌ சிதர்த பரகதிக்குரியவசாவர்‌ ௮ 
வர்‌. இண்பாலாான வீரரைப்பற்றிச்‌ கொண்டாட 
லேண்டியசாயிருக்க வீ2த்தன்மை சாட்டிய பெண்‌ 
பாலான அரூயெர்களை, எவ்வளவுதான்‌ புகழச்‌ 
க்ட்டாலு. 
சலைப்பில்சண்ட ராணிது1ககவதி என்னும்‌ புண்‌ 
ட ணியவதியும்‌, இச்தகையனர்‌ 
விவாக்களால்‌ தெளிவுறும்‌, 
நாகப்புரத்திம்கு வடமேற்குப்‌ பிரார்தியத்தில்‌, 
நர்மதை ஆறு உற்பத்தியாற மேட்டு நிலத்தில்‌, 
மத்யமாசாணக்களும்‌, மத்திய இர்தியா கார்ய சிர்‌ 
உஊாஹ சாடுகளும்‌ சலர்தூ மயன்கும்‌ பாகத்தில்‌ உண்‌ 
டவாஷ, என்னும்‌ பிசார்தியம்‌ உண்டு, அவ்விடத்து 
ஜனங்கள்‌, நாண்டர்‌ எனப்படுவர்‌, இங்கே கர்க்‌ என்‌ 
னும்‌ பழையபட்டணம்‌ இருர்தது;--நர்‌க-மண்ட 
லர்‌ என்னும்‌ அரசவம்சத்தினர்‌ தரைத்தனம்‌ செ 
ய்து உர்தனர்‌. 
கி. பி, 3580 ஹுூ ஜாதுரால்‌ அசசராஞார்‌, இவர்க்‌ 
குப்‌ பின்‌ 40-வது அசசர்‌ ஸங்கராம்‌-ஸிா என்பவர்‌ 
0 வருஷம்வரை ௮ரசுஈடத்தி ஓ, பீ* 
1280 ஷு இறர்தார்‌. அப்பொழுது டெல்லி சக) 
தில்‌ யேபர்‌ தளத்தொடக்கயெ காலம்‌, 
ஸல்கசாம ஸாகுமாரர்‌ ஆமன்‌-ந॥ஸ்‌ சொல்பசாலம்‌ 
துரைத்தனம்‌ ஈடத்தி இமஈ விட்டார்‌. இறக்தபின்‌ 
அவர்‌ குமாரர்‌, தளபதி-ஸிய என்றீர்‌ எல்காச 
டனம்‌ ஏறினர்‌, ஏறம்பொழுது சல்யாணமாகாத ஈறு 
௮சாயிருர்தார்‌. பச்சததில்‌ மா ஹோ ப। (1101;002) 
என்னும்‌ மற்றொரு. இசாஜதானியில்‌, துர்க்க 
வதி என்னும்‌ இசாஜகுமாரி, கல்யாணத்‌ 
திக்குத்‌ தகுதியான பருவம்‌ அடைகச்தி 
ருர் தாள்‌. இவள்‌ விசேஷ ரூபவதி எனப்பெயர்‌ 
பெற்றிருர்தாள்‌. இம்மாசை விவாகம்‌ செய்து 
கொள்ள, தபதி-ஸா. எண்ணக்கொண்டு, அவர்‌ 
தர்பில்‌-வ.துவைப்‌ பேச்சு விட்ட காலத்தில்‌ தாழ்ர்த 
குலம்‌ என்றும்‌, வே.று நிச்சயம்‌ நிறைவேறிவிட்ட 
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என்பது சழ்சண்ட 


சுமார்‌ 


விவேக போதினி 








தென்றும்‌, பெண்ணுக்குத்‌ தகப்பனார்‌ ௮ப்பேச்சை 
ஆசரிச்சுவில்லை. அச்சன்னியர்க்கு மாத்திரம்‌ தள 
பதி-ஸுாவை அடையவேண்டுமென் ற இச்சை 
இறார்ச.த. . அதன்பேரில்‌ தண்டு எடுத்து வக்து 
சகப்பனாசை யுத்தத்தில்‌ வென்றே, சன்னை மணம்‌ 
செய்‌.துசொள்ள வேண்டுமென்று, துரிக்கவதி 
இராஜச்சன்னிகை தெரிவித்தஇன்பேரில்‌, தளபதி- 
ஸா அப்படியே சண்டையில்‌ சன்னிசையைச்கொ 
ண்்போய்‌ விசேஷ உற்சாகமாக செலவுகளுடன்‌ 
மணம்‌ செய்துகொண்டார்‌, சான்கு வருஷத்‌.துக்‌ 
குள்‌ பீர்‌ நாராயணர்‌ எனப்புத்திர சர்தானம்‌ உண்‌ 
டாய்‌ தளபதி-ஸா காலகஇிஅடைச்தார்‌, தம்‌ குமா 
சர்‌ இளம்‌ பிராயமாயிருர் சசைப்‌ பற்றித்‌. துர்க்‌. 
கவதி ராணியர்‌ தாமே சாச்சிய . பரிபாலனம்‌ 
ஓழுங்காயும்‌ வலிமையாயும்‌ ஈடத்தி வர்‌,சனர்‌. 
துலுச்ச சாணியர்களால்‌ (19மய005 04 130081) 
செம்மையாய்‌ இக்காலத்தில்‌ ஆளப்பட்டு வரு. 
போபால்‌ நாடூ, துர்க்கவதியரால்‌, ஜெயிக்கப்‌ 
பட்டு, சர்-மண்டல இராச்சியத்தில்‌ சேர்ச்சப்பட்‌ 
டது, ஜப்பல்பூர்‌ என்ற ஊருக்குப்பக்க த்தில்‌ ஒரு 
பெரிய தடாகத்சை இவ்விராணியர்‌ பெட்டுவித்த, 
அதற்கு ராணிதால்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ காளைக்கும்‌ 
வழக்கவெருகற த. (10௦16) இண்டு ௮ஹலியா 
பாய்‌ என்னும்‌ ௮1௫ எப்படி பேர்‌ பெற்றாளேோ, 
போபால்‌ ராணியர்‌ எப்படி தம்‌ பரிபாலனத்தை 
செல்யையாய்‌ ஈடத்தி வருகிரு2 ரா, அப்படிப்பட்ட 
மேலான பராக்கரமும்‌, புண்ணிய இர்தனையும்‌ 
அடைச்ச துக்கவதி பிராட்டியரும்‌ தம்‌ சாச்சி 
யத்தை ஈடத்தி, தமது பேர்‌ சமாளைக்கும்‌ ஞாபகம்‌ 
இருக்கும்படி, ஈன்மை புரிர்தனர்‌, 

அதற்குமுன்‌, பல துலுச்ச அரசர்‌ இர்த கர்க- 
மண்டல ஆதிபத்தியசதை அடச்கப்‌ பார்த்தும்‌ 
மாளாது போய்விட்டது. ேல்லியில்‌ அக்பர்‌ ௮.7 
சர்‌ ஆட்சி ௩டை பெற்று வந்தது. அக்பர்‌ நெறி 
தவறாத துசை?ய யினும்‌ வெளி சாடுகளை வெல்ல 
வேண்டம்‌ என்ந சைப்‌ பற்றற்றவரல்ல. 

அக்பர்‌ மகாவரசர்‌ குறிப்பையறிர்த படைத்தலை' 
வர்‌ அஸிசப்கான்‌. (கலம்‌ 8020) என்றவர்‌ கத்ரு 
மாணிக்கபுரம்‌ என்ற ஊரில்‌ தம்படையை வைத்‌ இ 
ருந்தவர்‌, கர்க-மண்டல இசாஜதானிச்குக்‌ பட்ட 
மான ஊரில்‌ , 


9-அண்டுக்செல்லாம்‌, . 10000-கால்‌ படையின 


கஜம்‌ 





இருப்பவர்‌, அக்பர்‌ ஆட்சி ஆரம்பமாய்‌. 


கனை | 





டன்‌ 


விவேக போதி 


வசதி ற்‌ 


னி ஆய 


ச்‌ 


னன கை நா 








சைக்கூட்டிச்கொண்டு சர்ச மண்டல ராஜதானி 
யைப்பிடிச்ச வர்‌. சேர்ந்தார்‌. . இி.௨ர்‌ என படை 
கவே. குடிசள்‌ வெருண்டனர்‌, துரிக்கவதி-ரா 
ணியர்‌, தம்‌ தி௫லைச்சாட்டிக்‌ கொள்ளாமல்‌, 1000 
யானை, 100) குரை, சொற்ப கால்படையினர்‌ 
இஃர்களைச்கூட்டி, தாமும்‌ யுச்சசன்னதராய்‌, 
சட்டி அம்புகளைப்‌ பூண்டு யானைமேல்‌ உட்கா 
ர்ச்‌. த படையை ஈடக்தினர்‌, (ரிஸ்‌ சவ சகம்‌ 1505) 
இப்படை எதிர்கிற்குமா, என ௮ஸாப்‌ சான்‌ கர்‌ 
வப்பட்டு கினைச்தார்‌; சாணிய 
ருடைய படை வீரத்தனமாய்ப்‌ பாய்ந்து குஇத்து 
வரவே, எதிநியர்‌ சலங்‌இனர்‌; கலைர்தனர்‌; இடம்‌ 
பெயர்ர்‌.து தடினர்‌, ராணியர்‌ ஜனம்‌ வெருட்டிப்‌ 
போயிற்று, துலுக்சர்‌ ஓட, இராணியர்‌ வெருட்ட 
வெகுதூரம்‌ சென்றனர்‌ இப்படிக்கு இருக்‌ 
சையில்‌ பொழுது விழுர்து இருட்டிற்று, ல 
சோம்‌ பட்டாளம்‌ இளைப்பாறி மறபடியம்‌ தலுச்‌ 
சசை வெருட்ட லாம்‌ என்று ராணியர்‌ நினை த்திருர்‌ 
தார்‌. இசனுள்‌ இர்‌.துச்சள்‌ மனம்‌ மாறிற்று) வெருட்‌ 
டிப்போச மனவலிவு இல்லாதலவராய்‌ச்‌ தளர்ச்சி 
பெற்றனர்‌, இதனை அறிர்சத அஸாப்‌ சான்‌ முன்‌ 
னா கொண்டுவசாமல்‌ விடப்பட்டிருர்‌ த பீரங்கி 
களைத்தருவித்த, மறுசாள்‌ உதயவேளையில்‌ சாணி 
யரைக்‌ தாக்கினான்‌. ராணியரும்‌, குமாரரும்‌, வை 
குறையில்‌, மலைச்சர்து .றாழை ஒன்றில்‌, கலந்த 
படையைச்‌ சேர்த்து, ஒழுல்கு படச்தி எதிர்த்தனர்‌. 
இரண்டு தடவை துலுக்கர்‌ ஜனம்‌ கலைர்து தார்ச்‌ 
தீது. அுலுக்கர்‌ தாம்‌ புத்தசோக்கம்‌ துறர்‌ து கும்பு 
கூடி தாய்‌ மகவு இவர்களை எப்படியாவது மாய்ச்‌ 
கச்‌ ௧க௬இ வளைத்தனர்‌. இதற்குள்‌, பீர்‌-சாராயண 
அசசச்‌ செல்வர்க்குக்‌ காயம்பட்டுக்‌ குதிரைவாயி 
னின்று 22 விழுந்தனர்‌, உடனே குழர்சையை 
வெளியில்‌ சிகிச்சையின்‌ ரி.நித்இியம்‌ அனுப்பி விட்டு, 
சாணியர்‌ தாம்‌ மாத்‌இரம்‌ இரணத்தில் நின்று, படை 
யினர்‌ நெருக்இப்‌ போகப்‌ பார்த்தனர்‌, இந்சச்‌ 
சமயத்தில்‌ ஒரு ஆம்பு வர்.து ராணியர்‌ கண்ணில்‌ 
தைத்தது, தசைத்ததைப்‌ பி9க்கெ.இல்‌, முள்ளு 
கெளியில்‌. வராவிடினும்‌, அவரைவிட்டு. விலக 
மனம்‌ வரவில்லை, யானைப்பாகர்‌ திரும்பிச்‌ 
சென்று. நற்றினைத்‌ தாண்டிச்‌ சப்பிச்‌ த.விட 
லாம்‌ என்று சொல்லியும்‌ இசாணியர்‌ இணையவில்லை. 
இந்துப்பட்டானத்தினர்‌.. பின்பச்சச்‌இில்‌ , பெரிய 


சைசலர்தது, 





ஆறு ; முன்னாள்‌ ரீரற்று மணலாயிருர்த ஆறு, இடர்‌ 
என. வெள்ளப்‌ பெருக்கு எடுத்து நீச்சாய்‌ 
தடி.ற்று, பின்னிடையவோ வழி உடையாத. இர்தச்‌ 
சச்தர்ப்பத்‌.இில்‌, இராணியர்‌ அமரின்பேரில்‌ சோச்சு 
மாயிருர் ச வேளையில்‌, மறுபடியும்‌. அம்பு சாணியர்‌ 
கழுத்தில்‌ வர்து சைச்சது, . இனிமேல்‌ உயிர்‌ 
அுறச்தலே தகும்‌ எனக்கொண்டு, யானைப்பாகன்‌ 
சைவாளைச்‌ தாம்‌ வாங்9த்‌ சம்‌ உடம்பைத்‌ தாமே 
குத்திக்கொண்டு உயிர்‌ மாய்ச் சனர்‌, பச்கச்இலிருர்ச 
ஆறு படையினரும்‌ தற்கொலை புரிர்‌ தனர்‌, 

இவ்விசாணியர்‌ உயிர்விட்ட இடத்து, மலையில்‌ 
பளிங்குச்சல்‌ மிகுதியாவ பற்றி, அப்பளிங்கனொ 
லே?ய எமாதி சட்டப்பட்டிள்ள.௪. ஸமாதியை கா 
ளைக்கும்பார்சக்சலாம்‌. அச்சாட்டினர்‌,துர்ச்சவதி இசா 
ணியசை இன்னும்‌ நினைத்து வருஇருர்கள்‌, பெயரை 
வாழ்த்தி வருகருர்‌, சுமார்‌ 400-.தண்டுக்கு முன்‌ 
ஈடர்த சங்கதியானாலும்‌ நாட்டில்‌ தர்ச்சவதி சதை 
வழக்கப்பிகிற.து. 

அஸாப்சான்‌ பின்பட்டு சாணியர்‌ இளம்குமாசர்‌ 
மீர்‌ நாராயணர்‌ மறைர்திருக்த செளரகர்‌ என்னும்‌ 
கோட்டையை விரைச்து சென்று, தம்‌ தண்டுகளு 
டன்‌ முற்றுகையிட்டனர்‌, இரண்டுமாதம்‌ வரையில்‌ 
மு.ற்றுசை ஈடர்‌.து சோட்டை பிடிபடாமல்‌ நின்றது. 
முற்றுகையில்‌ மீர்‌ சாராயணதுரை இளைஞர்‌ கொல்‌ 
லப்பட்டார்‌, சாஜவ.பிசச்தில்‌ சேர்ர்ச பெண்பாலர்‌ 
அனைவரும்‌ எதிராளி சையில்‌ ௮கப்படகச்கூடாத 
என்று ஹடமாய்‌ சஜபுத்திாப்‌ பெண்பிள்ளை களு 
டைய வழச்சப்படி அரண்மனையில்‌ செருப்பு மூட்டி 
௮.தில்‌ தாம உயிர்‌ விட்டனர்‌. ரஜபுத்‌ ரப்‌ பெண்‌ 
கள்‌ இவ்வாறு உயிர்விய சர்கு ஜோஹர்‌ என்‌ தபேர்‌, 
இராணி தூர்ச்சவதியின்‌ தக்கையரும்‌ பீர்‌ காசா 
யணர்‌ வதுவை செய்ய சிச்சயமாயிருர்த மற்றொரு, 
பெண்ணரும்‌ நெருப்பில்‌ சாகாமல்‌ பிழைச்த இவ்‌ 
விரு உரையும்‌ அக்பர்‌ இடத்துக்கு அனுப்பிஞர்கள்‌, 

இர்சச்‌ சதையில்‌ மஓழ்ர்துகொண்டாடவேண்‌ 
டிய சக்கதிகளாவன: (1) கர்சமண்டலகுலத்தினர்‌ 
௫. பி. 400-மு.கல்‌ 1560 வரையில்‌ க்ஷேமமால்‌ ௮௪ 
சாண்டது, (2) அர்க்கவதி ராணியர்‌ கல்யாணம்‌, 
யுத்தத்தின்‌ பேரில்‌ தகப்பளார்‌ சம்மதம்‌ சிறைவேதி 
யது, (3) தள்பதிஸா அல்பாயஸான ஐ, (4) ர்ச்‌ 
சவதிக்கு ஆவ்‌ சரத. 2௪72இல்‌ உண்டானது, 
(8) சணவர்‌ இறர்தபின்னரும்‌ தூர்ச்சவதி தோயும்‌ 
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பராச்‌ரெமமாயும்‌ தைத்தனம்‌ செய்தது, (0) அவ 
ரால்‌ பெரிய தடாசம்‌ பிரதிஷ்டையாயம்‌. அது இன்‌ 
னும்‌ இருப்பது, (7) துலுக்கர்‌ பொறாமைகொண்டு 
இராச்யெத்சைச்‌ சட்டிச்சொள்ளப்‌ பார்த்தும்‌ 
வெகுசாள் வாயில்‌ சிறை?வருமல்‌ இருர்சது, (8) 
அபர சாளில்‌ அஸாப்‌ கான்‌ செய்தப்‌ பிரயத்சனம்‌, 
அதற்குச்‌ சளைக்காமல்‌ துர்ச்சவதி போர்‌ ஆடின, 
(9) முதல்‌ முதல்‌ சாணியர்ஜனம்‌ வெற்றி யடைர்‌ 
௪௪, இலுச்சர்‌ கலைர்து தடினது, (10) இச 
வில்‌ . இராணியரைச்‌ சேர்ச்க இர்‌ தச்சன்‌ வெரு 
ண்டு பின்னிடைக்சது, பீர்‌ ராராயணர்‌ காயப்‌ 
பட்டு விலஈ2வண்டி சேர்ர்கத, (11) இராணியர்ச்‌ 
கும்‌ அம்பு இரண்சி தடவை சைத்தது, (12)-பின்‌ 
பக்கத்து ஆற தெய்மீகமாய்‌ இரலில்‌ வெள்ளம்‌ பெ 
ரச வாய்ர்தது, (19) இராணிபர்‌ சாமே குச்.திக்கொ 
ண்டது, (14) பீர்‌ மாராயணர்‌ சொல்ஸப்பட்‌....க, 
(15) மற்பு அரசச்தலத்தப்‌ பெண்கள்‌ செருப்பு 
வைச்துச்‌ கோட்டையை எரியச்‌ செய்து சங்கள்‌ 
மானத்சைச்‌ காப்பாற்றிச்கொண்டத, இசசங்கதி 
கள்‌ அற்புதங்களாம்‌. 

டி. ஆர்‌. ராமநாதய்மர்‌, பி.ஏ., எல்.டி* 


கூக்ர்க்க்ூரூரர குக கரூருக்கு கூருரூருகு ருகூருக்கூருரங்கூகு. 





கேளரவமான மாதிகள்‌.-இது இச்சாலத்து 
சாகரிகத்‌.துக்கு மாத்திரமல்ல, எக்சாலத்திலும்‌ ஒரு 
வனுக்கு இங்வுலசவாழ்ச்சையில்‌ மேன்மேலும்‌ மரி 
யாதையை விளைவிச்குமாகையால்‌, எல்லாரும்‌ அவ 
சியமாக அப்பியரிக்க வேண்டும்‌, நிஜமாக? வ அதிக 
சக்‌இியில்லாதவர்கள்‌, கெளரவமான மாதிரிகளைப்‌ 
பழடிவருவதால்‌, சங்களுச்கு மேலானவர்சன்‌ தக்ச 
ளோக்‌ கண்டு மயல்கும்படி செய்து விூவொர்கள்‌, 
ஒருவன்‌ தான்‌ ஈடர்‌ துகொள்ளும்‌ மாதிரி வெகு 
கசெளரவமாயிருர் தால்‌, அவனுச்சு எவ்வளவு இற 
மையிருஈிற2சா, அதற்குப்‌ பதின்மடல்சாம்‌, ஈன்கு 
மதிச்சப்பிவான்‌, உலகச்தில்‌ ௮2ஈசம்‌ பெயர்கள்‌ 
அதிசீச்செத்தில்‌ முன்னுச்கு வருவது செளசவமான 
மாதிரிகள்‌ அவர்களிடம்‌, மற்ற குணக்களுடன்‌, 
அதிசமாக விருப்பதாற்றான்‌, என்ன சிலொாக்யெ 
குணக்ஈளிருப்பினும்‌, லர்‌ அரியாயமாச அடக்‌ 
ழ்‌ ஸ்.கி.இயிலிருப்பது, இச்செளரவமான மாதிரி 
ஈள்‌ இல்லாச சாரணச்தாற்றான்‌, 5.14. 13 
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தண்ணீரின்‌ ஐர் சாவது அற்புத குணத்‌இற்குத்‌ 
தாங்க தணம்‌ என்றுபெயர்‌, இத சண்ணீரில்‌ 
இருக்கறது என்பதை ராம்‌ எளிதில்‌ அறியலாம்‌, 
தண்ணீரில்‌ உடை, மரச்‌ துண்டு முசலிய இ?லைசான 
வஸ்‌ துச்களைப்‌ போட்டால்‌ மேலே மிதக்கின்றன. 
உள்ளே முழுடுப்‌ போகக்கூடிய, சல்‌, இரும்பு. முத 
லிய பதார்‌த்தங்களைச்‌ சண்ணீரில்‌ போட்டு. ௮வை 
களைச்‌ தாசஇப்பார்த் தால்‌, அவைகள்‌ நிறை குறைர்து 
விட்டத போலச்‌ சாணப்படுகின் றத. இணற்று 
மரக்காலை ஈன்றாக அடிவரை எட்டும்படி விட்டு 
வெளியில்‌ இழுப்போமாகல்‌ தண்ணீர்‌ மேல்‌ மட்‌ 
டம்‌ வருகிறவரையில்‌ லேசாகவும்‌ பின்னர்‌. அது 
௮இ௫ சனமாசவும்‌ காணப்படின்றது. இதுபோல 
வேதான்‌ குளம்‌ அல்லது .ஒ.ற ச.ரில்‌ தண்ணீர்‌ எடுச்‌ 
கும்‌ பொழுதும்‌ தண்ணீருள்ளிருக்கும்‌ வரையில்‌ 
குடம்‌ இஃலைசாகவும்‌, வெளியே வச்சதும்‌ சனமாச 
வும்‌ சாணப்பஇன்றது. மேலும்‌ முற்கூறிய சடை 
முதலியவற்றை சண்ணீருள்‌ அமுச்திப்‌ பிடித்தால்‌ 
அவை சமது சையை வர்து அழுத்துன்‌ றன, அவை 
களைவிட்டுவிட்டால்‌ வேசமாச மேலேூஎளம்பி தண்‌ 
ணீர்‌ மேல்மட்டத்தில்‌ வர்‌.௪ மிதக்கின்றன, இச்ச 
அனுபவல்களிவிருர்‌, த தண்ணீருள்‌ தர்‌ வஸ்‌.துவை 
அழுத்தின௨டன்‌ எதோ ஒன்று அதைத்‌ தாக்க 
நிற்க, இருவர்‌ சேர்ந்து அச்கும்‌ பாரம்‌ ஓவ்வொருவ 


விவேக போதினி 











குறைர்து விட்டதாகச்‌ சோற்றுவ.த 


னுக்கும்‌ 
போல, ஈமக்கு. வஸ்து நிறையில்‌ குறைர்துவிட்ட 
தாகச்‌ சாணப்படிகன்றது, இர்சச்‌ குணத்திற்2ச 
தாங்த தணம்‌ என்று பெயர்‌, இர்சக்‌ குணம்‌ சடை 


மு,சலிய இலேசான வஸ்துக்களைத்‌ சண்ணீருள்‌ 
அழுத்‌ துங்சால்‌ சண்ணுக்குப்‌ புலப்பட்டும்‌, மற்றைய 
முழுகும்வஸ்‌.துக்கள்‌ விஷயத்தில்‌ நிறைக்குறைவு ரூப 
மாச ௮வைகள்‌ அாச்குபவர்‌ சைக்குப்‌ புலப்பட்டும்‌ இ 
ருச்ன்றது, மேலும்‌ முற்கூறியஇலிருர்‌ த தால்கு 
குணத்தின்‌ அளவு வஸ்‌.துவின்‌ நிழைக்குறைவே என்‌ 
பது விளக்கும்‌, 
இர்தச்‌ தாங்கு குண,ச்தை ௮ளப்பதற்குச்‌ தண்ணீ 
ரின்‌ மூலமாக வஸ்‌.அக்சளின்‌ பருமனை அறியும்‌ வழி 
முச்செம்‌, அது பின்வருமாறு, தண்ணீரில்‌ தர்‌ 
வஸ்‌. துவை அழுத்தினால்‌, சண்ணீர்‌ மேலே உயரு 
இற, முன்னிருர்ச உயரச்திற்கும்‌. பின்னிருர்த 
உயரத்திற்கும்‌ இடையில்‌ உள்ள சண்ணீரின்‌ பரு 
மன்‌ உள்ளே அழுத்தப்பட்ட வஸ்துவின்‌ பரும 
னுக்கு ஸரியாகச்சான்‌ இருக்கவேண்டும்‌ என்பது 
எல்‌ 2லாரும்‌ ௮றிர்‌ ச விஷயம்‌, சண்ணீருள்‌ வஸ்‌.து 
போய்‌ கொஞ்சம்‌ இடத்தைப்‌ பிடித்‌, தக்கொண்டு 
விட்டபடியால்‌, அவ்வளவு பருமனுடைய சண்ணீர்‌ 
வேறு அவ்வளவு இடத்தைப்‌. பிடிச்துக்சொள்ள 
வேண்டிய, முன்னிருர்‌ சதைவிடப்‌ பின்னர்‌ தண்‌ 
ணீர்‌ மேல்மட்டம்‌ ஏறுவதால்‌ முன்‌ மட்டத்திற்கும்‌ 
பின்‌ மட்டத்‌இற்கும்‌ இடையிலுள்ள தண்ணீரின்‌ 
பருமன்‌ அமழுச்சப்பட்ட வஸ்துவின்‌ பருமனுக்கு 
ஸரியாசக இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. தகவே அழுச்‌ 
தப்பும்‌ வஸ்‌.துவால்‌ தன்‌ பருமனுக்கு ஸமமான 
அளவு உள்ள சண்ணீர்‌ இடம்‌ மாற்றப்படு 
கற.த. இர்ச ௮திகச்‌ தண்ணீருக்கு இடம்மாறும்‌ 
தண்ணீர்‌ என்று பெயர்‌, இதன்‌ பருமன்‌ சண்ணீரு 
ள்‌ அழுர் தும்‌ வஸ்‌.துவின்‌ பருமனுக்கு ஸரி, ஒருவஸ்‌.து 
வின்‌ பாஇபாசத்தைத்‌ தண்ணீருள்‌ அழுச்.தினல்‌ 
இடம்‌ மாறு தண்ணீரின்‌ பருமன்‌ அதற்குத்‌ தகுர்‌த 
படி இருக்கும்‌, முழூவ.தம்‌ அழுத்தினால்‌ அது. முன்‌ 
னிருந்ததைப்போல இரண்மமடக்கு கும்‌, இர்த 
விஷயத்தின்‌ ஸஹாயத்தால்‌ சண்ணீரில்‌ முழுகும்‌ 
வஸ்துச்சளிள்‌ பருமனை எளிதில்‌ சண்டுபிஷச்சலாம்‌. 
... இதற்சாசவே (அவுன்ஸ்‌ளாஸ்‌ போன்‌ 2) அ௱வுஈள்‌ 
குறிச்சப்பட்ட அளவு உநளைப்பாத்திரங்கள்‌ 
தயார்‌ மர அ அபய்‌ இதில்‌ ஓடசத 





டைமை யவை ணன ண ன அ னை அன்‌ 
அம்ச ௮ளவுகள்‌ ஒழுங்காசச்‌ சுரிச்சப்பட்டுதுகிகன்‌ 
றன, இதில்‌ 00-அளவு வரையில்‌ தண்ணீரை 
வோம்‌, பின்‌ எர்‌ சரடமுரடான ஒர்‌ சிறு கல்லை இச 
னுள்‌ போடுவோம்‌, தண்ணீர்‌ 03-வசையில்‌ எறி 
னால்‌ உடனே சல்லு 53-இடசத ௮ம்‌௪.. அளவு உடை 
யது என்போம்‌, மிதச்கும்‌ ௨ஸ்‌.துக்களுச்கு இவ்வ 
ளவு எளிகில்‌்பருமன்கண்? பிடிச்‌.அ.விட முடியாது, 
இர்‌ மிதச்கும்‌ வஸ்துவைச்‌ தண்ணீரில்‌ போட்ட 
உடன்‌ சண்ணீர்‌ 00-விருச்‌.து. 02-ச்கு எறினால்‌, 
சண்ணீருள்‌ அழுர்‌.திய வஸ்‌.துவின்‌ பாசம்‌ 2-இடசத 
அம்ச அளவு உடையது என்று அறியலாம்‌. . இர்த 
வஸ்‌. துவின்‌ பருமன்‌ உணரலேண்டுமாஏல்‌ இதைத்‌ 
சண்ணீருள்‌ முழுத்‌ சக்கூடிய கல்லை எடுத்து மூ.சலில்‌ 
அளவ உருளைப்‌ பாத்திரத்தில்‌ 50-விருச்கும்‌ சண்‌ 
ணீரில்‌ போடவேண்டும்‌, 34-வரைச்‌ சண்ணீர்‌ ஏறி 
னால்‌,சல்‌4-இடசத௮ம்ச அளவுடையதாகும்‌, பின்னர்‌ 
சிறு தாலால்‌ கல்லை மிதக்கும்‌ வஸ்து?வாடு சட்டித்‌ 
சண்ணீருள்‌ இரண்டையும்‌ முழுகவிடவேண்டும்‌. 
சண்ணீர்‌ 00-ச்த ஏறினால்‌ சல்லும்‌ மிதக்கும்‌ வஸ்‌.து 
வும்‌ சேர்ர்‌.து 10.இட௪த.௮ம்‌ச அளவுஉடையதாகும்‌, 
ஆசலால் மிதச்கும்‌ வஸ்து (10--4) அல்ல.து 0-இட.ச 
அம்ச ௮அ௱வு உடையதாகும்‌, இவ்வாறு சண்ணீரில்‌ 
கசையாத எர்சவஸ்‌ துவினது பருமனையும்‌ அறிய 
லாம்‌, 


முன்னசே ஒருவஸ்‌ தவைத்‌ சண்ணீருள்‌ மூழுதத்‌ 
துக்சால்‌ ௮ல்‌ ஏற்பகிம்‌ நிறைச்குறைவே தண்ணீ 
ரின்‌ சாக்கு குணச்தின்‌ அளவு என்று கூறினோம்‌. 
அதை இக்கு அளச்சப்புகுவோம்‌. ஒருதட்டு சிறிதா 
யும்‌ அடியில்‌ கொக்யுடையசாயும்‌ உள்ள ௪ராச 
ஒன்றை எடுத்தச்சொள்வோம்‌. இதற்குத்‌ திரவ 
நிறைத்தராசு என்று பெயர்‌, சிறிய தட்டின்‌ கொக்கி 
யிலிருச்‌,த ஒரு ச.று சல்லை.த்‌ தொங்கவிட்டு ௮தை 
மே.தலில்‌ நிறுப்போம்‌, பின்னர்‌ சிறிய தட்டில்‌ 
இர்‌ சிறு அளவு உருளைப்பாச்திரச்சை வைத்து 
அதற்கும்‌ சடைசட்டவோம்‌, பின்னர்‌ வாய்‌ ௮சன்ற. 
அளவை உருளைப்பாத்திரத்தில்‌ ஒர்‌ அளவு வரையில்‌ 
(40-இட௪,௪௮ம்்‌ச அளவு என்போம்‌.) சண்ணீர்விம்டு 
ச்சிறு தட்டடியில்‌ சொண்டுவர்து, சல்‌ தண்ணீரில்‌ 
உடனே நீண்ட தட்டு இறங்கும்‌. இதனாலேயே 
சண்ணீருக்குத்‌ சாங்குகுணம்‌ உண்டுஎன்பது விளம்‌ 
சண்ணீர்‌ மத்தியில்‌ சிழ்கும்படி லைப்போ பவ 
முழுவதும்‌ முழு பாச்‌.இத்தில்‌ எங்குச்‌. தாக்காது 








டக்‌ 





கவவதத வளாகத்‌ னான்‌ 


கும்‌. இப்போ.துஅடிப்பாத்‌.திர.த்‌.தல்தண்ணீர்‌48-இட 
சத அம்ச அளவுக்குப்‌ போயிற்று என்றால்‌ சல்‌, 8- 
இடசத அம்‌ அளவு உடையது என்பதாகும்‌, மெ.து 
வாகச்ரிற தட்டின்மேலிருக்கும்‌ பாத்திரத்துள்‌ சண்‌ 
ணீரை விடுவோம்‌, இங்கு எட்டாவது அளவிற்குத்‌ 
தண்ணீர்‌ வர்து எட்டியதும்‌ இராசு ஸமமாூவிடும்‌. 
இசனால்‌ சல்லின்‌ மேலுள்ள தால்கு குணம்‌ 8-இட 
சச அம்ச அளவுடைய சண்ணீரின்‌ நிறைக்கு ஸமம்‌; 
அசாலது கல்லின்‌ பருமனுடைய சண்ணீரின்‌ 
நிறையே சல்லின்மேல்‌ தாக்கும்‌ தால்குகுணம்‌ என்‌ 
பது வெளியாகும்‌, ஆனால்‌ சல்லின்‌ அளவு தண்‌ 
ணீ கல்லை முழுச்‌.துங்கால்‌ இடம்மாறும்‌ தண்‌ 
ணீர்‌. ஆசலால்‌ ஐர்வஸ்துவைகத்‌ தண்ணீநள்‌ முழக்கி 
லை அதன்மேல்‌ உண்டாகும்‌ தண்ணீரின்‌ தாங்க 
தணம்‌ அதனால்‌ இடம்‌ மாறும்‌ தண்ணிடன்‌ நிறை 
ந்த ஸமம்‌ என்று தெரியவரும்‌. 

மிதக்கும்‌ வஸ்துவின்‌ விஷயச்‌சில்‌ ஒர்‌ அற்புதம்‌ 
முன்போன்ற சோதனையை ஒரு 
அதன்‌ முழுகிய 
பாகத்தின்‌ அளவு எவவலவோ அவ்வளவு உள்ள 
தண்ணீரின்‌ நிறையே அதன்‌ தாங்குகுணம்‌ என்பத 
வெளிவரும்‌. உடனே அடிப்பாத் இத்தை எடுத்து 
விட்டுச்‌ சடையை அவிழ்த்து ரீண்ட தட்டில்‌ போ 
ட்டு அதிலிருக்கும்‌ தடையைக்‌ சவிர மற்றைய கன 
ங்களை எடுச்‌.துவிடு2வாம்‌, ௪ராச ஸமமாகவே இரு 
க்கும்‌.இ.சனால்‌ சடையைத்‌ தண்ணீரில்போடுக்கால்‌ 
அதன்‌ முழுரிறை?ய அதன்மேல்‌ உள்ள தாங்கு 
குணத்தின்‌ அளவு: அதாவது சடையைச்‌ சண்‌ 
ணீரில்‌ போட்டால்‌ அது சன்‌ முழுகிறையையும்‌ 
இழச்சன்றது என்பது வெளியாகும்‌, ஆகவே 
தண்ணீரில்‌ மிதக்கும்‌ வஸ்‌.துச்கள்‌ எல்லாம்‌ தமது 
முூழுசிறையையும்‌ இழக்கின்றன; இர்சரிறையே 
அதன்மேலுள்ள சால்குகுணச்திற்கு ஸமம்‌ : இர்த 
நிறை மிதக்கும்‌ வஸ்துவின்‌ முழுய பாகத்தின்‌ 
அளவு எவ்வளவோ அவ்வளவு உடைய தண்ணீரின்‌ 
நிறை: இர்சத்‌ தண்ணீரே இடம்மாறு சண்ணீர்‌ 
என்பவை செரியவருன்‌ றன, 

இம்மாதிரி வஸ்‌ தச்களுக்குத்‌ தண்ணீரில்‌ மூழுத்‌ 
தப்பூல்கால்‌ அசன்‌ சாக்கு குணத்தால்‌ தம்பருமனு 
க்கு ஸமமான பருமனுடைய(அதாவ.து இடம்மாற) 
தண்ணீரின்‌ நிறை எவ்வளவோ அவ்வளவு நிறை 
குறையும்‌ என்பசை ஆதியில்‌ ஸைரச்பூவிலுள்ள 


சாணப்படும்‌, 
சடையைச்சகொண்டு செய்வோம்‌. 


8 
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வி்ய பஇன்‌ 





ட. 





(ஸிஷிலித்‌சீவில்‌ உள்ள ஒர்‌ பட்டணம்‌) ஆரி கமீடீஸ்‌ 
எனற தர்‌ தச்துவசாஸ்இரி ,தராய்க்து அறிர்சார்‌. 
ஆதலால்‌ இரச உண்மைக்கே இர்$மீடீஸ்‌ ஸித்தாந்‌ 
தம்‌ என்று பெயர்‌, இவருக்கு முதலில்‌ இக்சத்‌ 
தால்கு குணத்தின்‌ அளவு மூழுத்தப்படும்‌ வஸ்து 
வின்‌ பருமணைப்பொருத்ததே ஒழிய அசன்‌ 
நிறையைப்‌ பொருத்ததல்ல என்று தோன்றிய 
மாதிரியைப்பற்றி ர்கதை உண்டு, ஹைரோ என்ற 
ஸைரச்யூஸ்‌ அரசன்‌ பொன்னால்‌ தர்‌ ரிடம்‌ செய்‌ 
யும்படி ஐர்‌ தட்டானுக்கு உச்சாவு அளிச்சான்‌. தட்‌ 
டான்‌ கொஞ்சசாளில்‌ உச்தாவுப்படி இரடச்சைச்‌ 
சொண்டுவச்‌.து கொடுக்க ௮.இில்‌ கொஞ்சம்‌ வெள்ளி 
கலர்‌. இருக்குமோ என்ற ஸர்தேகம்‌ அரசனுக்குப்‌ 
பிறர்த,ஐ. இசை உள்ளபடி அறிய முடியாது ௮7 
சன்‌ ஆர்ச்மீடீவிடம்‌ இசை ஒப்புவித்து முடிவு 
செய்யும்படி உத்தரவளித்தான்‌, ,ஒர்க்மீடீஸ்‌ இதில்‌ 
முயற்சிச்‌ தக்கொண்டிருச்சையில்‌, ஒருசாள்‌ ஆற்றில்‌ 
ஸ்சானம்‌ செய்யுல்கால்‌ ஒர்‌ எண்ணம்சோன்ற இட 
ரென்று நிர்வாணமாக கண்டுபிடித்‌ துவிட்டேன்‌! 
கண்மபிடித் துவிட்டேன்‌!! என்று கூவிச்கொண்டு 
வெளியிலே ஓடி வர்சாராம்‌, உடனே வீடு சென்று 
இர்‌ ஈல்ல தங்கச்‌ துண்டை எடுத்து சண்ணிரில்‌ 
நிறுச்‌.து அசன்‌ நிறைச்குறை வைச்‌ சண்டுபிடித்துச்‌ 
தங்கம்‌ தன்‌ நிறையில்‌ 1, குறையும்‌ என்று சண்‌ 
டார்‌, பின்னர்‌ ௮ரசன்‌ இரீடம்‌ தன்‌ நிறையில்‌ 
பழ விட அதிகமாகக்‌ குறைவசைச்‌ சுண்டு இதஇில்‌ 
எதோ அசலப்பிருக்கிறது என்று நிரூபித்தார்‌, சட்‌ 
டானுக்குச்‌ தகுர்த சண்டனை விதிக்கப்பட்ட த. 
இவ்வாறு தர்க்மீடீஸால்‌ சண்டறியப்பட்ட இர்‌ 
சீத்‌ தால்குகுணத்திற்கும்‌ தண்ணீருள்‌ உள்ள மேல்‌ 
சோக்கழுத்தச்திற்கும்‌ உள்ளவிச்தியாஸத்சை ஈன்‌ 
ருகத்தெரிர்துகொள்ளவேண்டும்‌, தாங்குகுணம்‌, 
இர்‌ வஸ்துவை தண்ணீருள்‌ போடுல்கால்‌ அர்த 
லஸ்துவின்மேல்‌ தாக்குவது, இது உஸ்துகின்‌ 
நிலறயைப்‌ பொருத்சதல்ல, அசன்‌ முழுகய பாகத்‌இி 
ன்‌ பருமனைப்‌ பொருச்தத. முழுகும்‌ வஸ்‌.௪ு பாத்தி 
சச்.தில்படா ௫, எச்ச.அழத்திலிருர்தபோதிலும்‌அதன்‌ 
மேலுள்ள தாக்குகுணம்மாராமலே இருக்கும்‌,இசன்‌: 
அளவு முழுத்தியிருக்கும்‌ எஸ்‌.த.வால்‌ இடம்மாறும்‌ 


தண்ணீரின்‌ நிறை, மேல்கோச்க அழுத்தம்‌ தாங்கு 


குணத்தைப்போல மேலேகோச்கயிருக்தபோ திலும்‌ : 
முழுத்தப்படும்‌ வஸ்‌ துவோடுஸம்பர்தப்பட்டதன்‌ து 
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தண்ணீருள்‌ ஓவ்வொருஇடச்‌இலும்‌இருப்ப,து. ௮. 
ஆழம்‌ அதிகமாச அச ௮இசமாகும்‌ தன்மையுடை 
ய௪. முழுச்சப்படும்‌ வஸ்‌.துவின்‌ மேல்‌ சதாக்கும்‌2மல்‌ 

$சோச்ச, எழ்சோச்ச, பச்ச அழுத்தங்கள்‌ சேர்ச்‌. 
உண்டாவதே. தாக்குகுணமாதலில்‌ மேல்‌ சோக்ச 
அழுத்தம்‌ தாக்குகுணத்தின்‌ ஒர்‌ பாகமே ஒழிய 
வேறல்ல. 


ஆசவே தர்‌ வஸ்‌.துவைத்‌ சண்ணீரில்‌ போட்டு 
ஈவில்‌ உள்ளே நிறுத்தினால்‌ ௮சன்மேல்‌ உள்ள 
அழுச்சல்களால்‌ மூடிவாக உண்டாகும்‌ சாக்கு 
குணம்‌ ௮சை, சேசே மேல்‌ சோச்$யும்‌, அசன்‌ 
நிறை அசைச்‌ இழ்சோச்டயும்‌, சள்ளுடன்‌ றன, 
ஆகவே தாக்குகுணம்‌ வஸ்துவின்‌ நிறையைவிடக்‌ 
குறைர்திருப்பின்‌ வஸ்‌.து 22ழ முழுகப்போய்ப்‌ 
பாச்‌.இிரத் தடியில்‌ நிற்கும்‌, தாவ்குகதுணம்‌ சிறையை 
விட ௮திசமானால்‌ வஸ்‌. தமே?ல சோக்செூளம்பும்‌. 
இசன்‌ மேல்பாகம்‌ நீர்‌ மட்டத்தைகத்‌ 'சாண்டத்‌ 
தொடக்கயெம்‌ சண்ணீருள்‌ முழுகயிருக்கும்‌ பாசம்‌ 
வரவரச்‌ குறைர்துசொண்டே வரும்‌, அப்பொ 
முது அர்த வஸ்‌.துவின்மேலுள்ள தால்குகுணம்‌ வ.ர 
வரச்‌ குறைந்துகொண்டே வரும்‌, முடிவில்‌ இச 
ண்டும்‌ ஸமமாகுங்கால்‌ வஸ்து மேலே எளம்பா.து 
நின்று மிதக்கும்‌, ஆகவே வஸ்து அசையாது மிசச்‌ 
குங்கால்‌ முழுய பாகத்சால்‌ உண்டாகும்‌ சால்கு 
குணம்‌ வஸ்துவின்‌ நிறைக்கு ஸமமே, அசை 
வற்று மிதக்கும்‌ வஸ்‌.துவைச்‌ சற்றுத்‌ சண்ணீருள்‌ 
அழுத்‌.இனால்‌ முமுகும்‌ பாசம்‌ அதஇி.ஈப்பட சால்கு 
குணம்‌. வஸ்துவின்‌ ரிறையைவிட .உ.இிகரி.த்‌.து.விடம்‌, 
உடனே வஸ்துமேலே ம்பி முன்ரிலைக்குப்போய்‌ 
விடும்‌, ௮.௪ வஸ்‌. துன்வச்‌ சற்று உயர்‌ச்இனால்‌ முழு 
கும்பாசம்‌ குறையச்‌ சாங்குகுணம்‌ வஸ்துவின்‌ 
நிறையைவிடச்குறையும்‌.ஒதலால்வஸ்‌ 22 2ழ.அழுர்‌.இ 
முூன்னிலைச்கே போகும்‌, .நசவே மிதக்கும்‌ வஸ்‌ 
துச்சளில்‌ தாக்குகுணழ்‌ ரிறைக்கு ஸ்மமாக 
இருர் தால்தான்‌ அவை அசையாமல்‌ மிசக்கும்‌, ச 
லால்‌, அசையாமல்‌ மிதக்கும்‌, ஒரு வஸ்துலின்‌ 
மேலுள்ள தால்குகுணம்‌ அசன்‌ நிறைச்கு ஸமமாச 
இரு,ச்சல்‌ வேண்டும்‌, சண்ணீருள்‌ இரும்கும்‌ வஸ்‌. 
வின்‌ நிறையும்‌ அசன்‌ மேலுள்ள சால்குணமும்‌ 
ஸமைமாச இருப்பின்‌ லஸ்‌.து சண்ணீருள்‌ விட்ட 
இடத்தில்‌ எல்லாம்‌ நிர்கும்‌. ஊர்க்காய்க்குப்போடும்‌ 

்‌ 


விவேக போதினி 






பபான ர்ததுல்கள்‌ குணமும்‌ ஸமமாக. 
பதுமுற்கூ.றியவிஷயக்சகளோடுசாவ்குகுண 
ஸம்பர்தப்படுத்தியோச்‌இல்பின்‌ ருவனதெ ரியவரும்‌ 
சண்ணீருள்‌ முழுத்தப்பட்டிருக்கும்‌ வஸ்துவின்‌ 
நிறை, சன்னளவு உள்ள தண்ணீரின்‌ நிறையை 
விட, அ.சசெமாயிருப்பின்‌ வஸ்து உள்ளே முழுகும்‌; 
குறைச்திருப்பின்‌ வஸ்து மேலை ளம்பி ஒழுக்குப்‌ 
படி மிதச்கும்‌: அதற்கு ஸமமாச இருப்பின்‌ வஸ்து 
சண்ணீருள்‌ எக்கு நிறுத்திலைம்‌ கிற்கும்‌, 





வஸ்துபரிமாணம்‌ குலறயாஇிருச்ச தாக்குகுணத்‌ 
தால்‌ குறையும்‌ நிழை எல்கு மாயமாக மறைர்து - 
விடுன்ற. து என்ற சங்கை பிறக்கும்‌, இசைச்‌ : 
திர்ச்கப்‌ பின்வரும்‌ சோதனையைச்‌ செய்வோம்‌. 
முன்னெடுத்துச்‌ சொண்ட இரவ நிறைச்தராசை 
எடுச்‌.து, ௮,சன்‌ ஈறுசட்டில்‌ முன்போல சிறு அள 
வைப்‌ பாச்திரத்சை வைப்போம்‌, நீண்டதட்டில்‌ 
வாயசன்ற அளவைக்குழாயில்‌ 30 வசையில்‌ நிற்கும்‌ 
படி. தண்ணீரைவிம்டு, சிறு சட்டில்‌ நிறையிட்டுத்‌ . 
தராசை ஸமப்படுத்துவோம்‌, பின்பு சயித்றில்‌ ஒர்‌ , 
சல்லைச்கட்டி அதைச்‌ சராரில்‌ படாமலும்‌, சுண்ணி 
ருள்‌ பாச்திரத்சைச்சொடாமலும்‌, ரச ம்‌ இருக்‌ 
கும்படி தர்‌ தாங்த கநவியிலிநந்து தொக்சவி9. 
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படட. 
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வோம்‌, உடனே தண்ணீரின்‌ நிறை அ.கரிக்கும்‌. 
பாத்திரத்தில்‌ சண்ணீர்‌ 30 வரையில்‌ ஏறியிருப்பின்‌ 
சல்‌ 6-இடசச ௮ம்௪ அளவுடையது என்பது தெரிய 
வறம்‌, சற சட்டிலுள்ள பாத்‌திரததில்‌ தண்ணிஸா 
விடிவோம்‌. இது அறு அளவு வர்ததும்‌ தராசு 
ஸமமாகும்‌, இதனால்‌ கல்லின்‌ பருமனுச்கு ஸம 
மான அ௱வுடைய தண்ணிரின்‌ நிறை பாச்திரத்தில்‌ 
அதிசமாடயிட்டது என்பது வெளியாகும்‌, அதா 
வது பாத்திரச்‌.துள்‌ சல்லின்‌ இட ௮ளவு உடைய 
சண்ணீரை விட்டதற்கு ஸமம்‌ என்பதே, ஆகவே 
சல்லிழக்கும்‌ நிறை தண்ணீர்‌ பெற்ற,த. இதைமுன்‌ 
செய்த சோதனையோடு பொருச்திப்பார்த்தால்‌ 
பின்வரும்‌ உண்மை வெளியாகும்‌ : ஒரு 
வைச்‌ தண்ணீருள்‌ அழுத்தி அர்த வஸ்துவை 
மாத்திரம்‌ தனிமையாக சோக்கல்‌ நிறையில்‌ 
குறைர்ததாசவும்‌, பாத்‌.இரத்தையும்‌ தண்ணீரையும்‌ 
மாத்திரம்‌ தனியே நி.றுத்தால்‌ முன்‌ குறைந்த அவ்‌ 
வளவு நிறை அதிகமாக இருப்பதாகவும்‌ காணப்‌ 
இரண்டையும்‌ சேர்ச்து (தண்ணீரையும்‌ 


வஸ்து 


படும்‌, 
வஸ்துவையும்‌ முதலில்‌ வெவ்வேறாக வெளியிலும்‌, 
பின்னர்வஸ்‌ துலை சண்ணீருள்‌ பாட்டும்‌) நிறுக்கில்‌ 
யாதொரு நிறைக்குஸறவும்‌ சாணப்படாது, வஸ்து 
இழர்ச சனத்தைச்‌ தண்ணீர்‌ பெற்றதே இதற்‌ 
குக்காரணம்‌, 


சண்ணீர்போன்ற எண்ணெய்‌, பால்‌, பாதரஸம்‌ 


மு,சலிய இரவபதார்த்தம்சளிலும்‌ இர்சச்‌ தால்கு 
குணம்‌ உண்டு: முற்கூறிய ஆர்ச்மீடீஸ்‌ ஷித்‌ 
தார்‌ சமும்‌, மிசச்கும்‌ ஒழுங்கும்‌ உண்டு, இர்த 


விஷயத்தையும்‌ இதிலிருர்‌ த வெளியாகும்‌ விஷயவ்‌ 
களையும்‌ பின்னர்‌ கூறுவோம்‌, இவைசள்‌ லாயுவுக்கும்‌ 
உண்டு, காற்றெடுக்தம்‌ கநவியின்‌ மேல்‌ தட்‌ 
டில்‌ தர்‌ சிறு, சராசையைச்‌ த அதில்‌ ஒரே கிரையுள்ள 
இரும்புச்‌. க.ண்டை தர்‌ சட்டிலும்‌, சடையை மற்‌ 
ஹஜொரு தட்டிலும்‌ வைத்துத்‌ தராசை லமப்படுத்து 
வோம்‌, பின்னர்‌ இதை ர்‌ சண்ணாடிப்‌ பாச்‌. 
தால்‌ மூடி உள்ளிருக்கும்‌ காற்றைச்‌ கூடி யவசையில்‌ 
எடித்துவிிவோம்‌. உடனே சடையின்‌ நிறை ௮.இ௪ 
மாிவிட்டதபோலச்‌ சாணப்படும்‌, இதிலிருச்‌.து 
ஸாதாாண ஸமயத்தில்‌ ௪டை இழர்திருக்கும்‌ 
நிறை, இரும்பு இழந்த கிறையைவிட அதிசம்‌ என்று 
தெரியவரும்‌, இது சடையின்‌ பருமன்‌ ௮.இகமா 


யும்‌ இரும்பின்‌ பருமன்‌ குறைலாயும்‌ இருப்பதற்குத்‌' 


விவேக போதினி 


வட்ட பல எண்டர்‌ ப்ட்சங்ளி 
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தீகுர்சபடி இருப்பதால்‌ வாயுவிலும்‌ இரவ வஸ்‌.துக்ச 
ளிலிருப்ப தபோலச்‌ சாக்குகுணம்‌ : இருச்சன்‌ற.௪ 
என்பது தெரியவரும்‌, 
பருமன்‌-- 701006. 
இடம்மாறம்‌ தண்ணீர்‌-1)18012060 8ம்‌. 
அளவு உருளைப்‌ பாத்திரம்‌--0௨002160 09110 067, 
அளவு--146(16, 
இட சத ௮ம்௪ அளவு--யே010 061430611௨, 
,திசவரிறைத்சசாச--115441091211௦ 81௨06. 
ரிறை--9701211. 
சனம்‌--0ோ ௨00106, 
வஸ்து பரிமாணம்‌-- 11285, 
சாக்கு கருவி--5(௨00. 
காற்றெடுச்கும்‌ சருவி--&11-ற பய, 
ஹிச்தார்‌ சம்‌--11001016, 
குலிச்‌ 2-௨, 
குழிவான--0010206. 
நீட்டல்‌ அளவு--ங்கே சர்‌ 
1 அளவு--394 அல்குலம்‌ 
(10 ஸஹஸ்‌£ அம்ச அளவு--1 ௪, அம்ச அளவு 
10 சத ௮ம்‌௪ அளவு--1 ௧௪ ௮ம்்‌௪ அளவு 
10 சச ௮ம்சஅளவு--1 அளவு 
10 அ௮ளவு--1 ௪௪ அளவு 
10 தச அளவு--1 சத அளவு 
10 ௪௪ ௮ளவு--1 ஸஹஸ்ச அளவு 
10 ஸஹஸ்‌7 அளவு--1 மஹா அளவு] 
நிறை அளவு-- சரத்‌ 
1 சுனம்‌--1 சத அம்ச இடம்‌ சுத்த ஜலத்தின்‌ 
நிறை 
(10 ஸஹல்ச அம்ச சனம்‌ ௪௫ ௮ம்்‌௪ சனம்‌ 
10 ௪ச ௮ம்௪ சனம்‌--1 ௪௪ ௮ம்௪ சனம்‌ 
10 தச ௮ம்்‌௪ சனம்‌--] கனம்‌ 
10 சனம்‌--1 ௪௪ சனம்‌ 
10 தச கனம்‌--1 சத சனம்‌ 
10 சத கனம்‌--1 ஸஹஸ்‌£ கனம்‌ 
10 ஸஹஸ்‌ச சனம்‌--1 மஹா சனம்‌] 
இடம்‌--பம்கா6 

(1000 சச அம்ச இடம்‌)--1,இடம்‌ 

இதையும்‌ களம்‌ அளவு வட்டு வதிந்த எடுத்து. 
விஸ்சரிச்சலாம்‌, 


ந்ரீஷு 1910] 


விவேக போதினி 
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குமார ஸ்ம்பவம்‌ 


ஊர மா பாகாக 
பண்டித நடேசசாஸ்திரியாரால்‌ மோழிபேயர்ப்பு 
(முன்‌ சொடர்ச்சி) 
53. அவ்விடத்தில்‌ பிரம்பாலாகிய .ஒஸன ங்களில்‌ 
அம்மாமுணிவர்களை ஹிமவான்‌ இருச்சச்செய்து 
அவர்கள்‌ உத்தரவுப்படி தாமும்‌ உட்சார்ச்து அஞ்‌ 


சலி பர்தம்‌ பண்ணிக்கொண்டு பின்வருமாறு 
பேசலுற்றார்‌:-- 
54, “ முனிவர்களே ! தங்களை சான்‌ இன்று 


சண்டுகொள்ளும்படி பெற்ற பாக்இயமும்‌, காண்‌ 
எ.இிர்பார்ச்காமல்‌ தாங்களே யிவ்விடம்‌ வரும்படி 
சான்‌ அடைச்ச ஸம்பத்தும்‌, மேகல்‌, காணாமல்‌ 
மழை பொழிர்ததுபோலும்‌,  பூப்பூக்காமல்‌ பழம்‌ 
பழுத்ததுபோலும்‌ எனக்கு விளங்குகன்‌ நத. 

55, தாக்கள்‌ இன்று என்மேல்‌ கருணைபுரிர்த 
கடாக்ஷத்தால்‌ சான்‌ எண்னை, ஒரு மூடன்‌ இட 
சென்று புத்திமானாய்விட்டால்‌ எவ்வாறு தன்னை 
எண்ணிச்சொள்வானோ,அது போலும்‌ இரும்புமயமா 
யிருந்த ஒரு பொருள்‌ ஒரே சொடியில்‌ தல்கமாய்‌ 
மாறினால்‌ ௮து எவ்விதப்‌ பெருமை அடையுமா 
அதுபோலும்‌ எண்ணிச்சொள்ளுகன்றேன்‌., 

56. இன்று முதல்‌ எல்லாப்‌ பிராணிகளும்‌ 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ பறிசுத்தப்பதவியை வேண்டி 
என்னை சாடிவரும்‌ மகிமையை சான்‌ அடைக்‌ துவிட்‌ 
டேன்‌, எனெனில்‌ சல்களைப்போன்‌ ற மாமுனிஷர்‌ 
கள்‌ எக்செவ்கு ஒரு நி.மரிஷகாலமாவது வாஸம்‌ 
செய்கின்றார்களோ அவ்விடம்‌ இர்த்தம்‌ என்ற மக 
மையை அ௮டைகின்‌ ஐ தன்றோ. 

௦7. அர்தண உத்தமர்களே | நான்‌ பரிசுத்த 
மடைச்திருக்கன்றதுத இரண்டு மடமையாற்றான்‌ 
என்று சான்‌ எண்ணியிருக்கன்றேன்‌. அலைகள்‌ 
யாவை எனில்‌ என் தலையில்‌ கங்கையின்‌ பிரவாஹம்‌ 
விமுவதாலும்‌, தால்சகளிப்பொழுது காலலம்பிய 
ஜலம்‌ என்‌ விட்டில்‌ விழுர்ததாலும்‌ சான்‌, 

58. எனச்கோ என்சேகம்‌ இருவித அமைப்பாக 
விழுச்சறெது, அசையும்‌ தேகம்‌ (ஜக்சமம்‌) ஒன்று; 
அசையாத்தேகம்‌ (ஸ்தாலரம்‌) மத்ஜொன்று, இவ்விரு 
வித: (தேகங்களையும்‌ சான்‌ "உங்களுக்கு: ஊ்ழியம்‌ 
செய்வதில்‌ சான்‌ அப்சன்‌ எக்க வர்மர்‌ 





சமச அப்லிய்பப்ப்வய்‌ 





சேகம்‌ உங்களுக்கு ஏவல்‌ செய்வதற்கும்‌. கத்‌ 
சேகம்‌ உங்கள்‌ “சால்‌ மிஇிப்பதற்குமாச சக்ர்ன்‌ 
அனுச்கிரகம்‌ பண்ணவேண்டும்‌. 

59. என்‌ தேகம்‌ எல்லாத்திசைகளி?2லயும்‌ னல 
பித்து நின்ற போதிலும்‌ என்னிடம்‌ இப்பொழுது 
பொக்கியிருக்கும்‌, உவ்களுக்கு ஊழியம்‌ செய்யவே 
ண்டும்‌ என்ற ௮அவாவானது தங்கிரிற்க என்‌ தேசத்‌ 
திலிப்பொழுது இடமில்லை, 

60. வெகு ஒளிபொருர்தி பிசகா?க்கும்‌ உகு 
கள்‌ தர்சனத்தால்‌ எனது குசைகளுக்குள்ளிருக்கும்‌ 
இருள்‌ அகன்றதுடன்‌ என்‌ உள்ளத்தில்‌ ரஜோகுண 
த்தையும்‌ தாண்டி நிற்கும்‌ தமோகுணம்‌ என்ற 
அ௮ச்ஞான இருளும்‌ நீச்சப்பட்ட. 

01. என்னாலுங்களுக்கு ஏதாவது ஒருசாகியம்‌ 
ஆக வண்டியிருக்கும்‌ என்பதை கான்‌ நினைச்ச இட 
மேயில்லை, அப்படி ஏதாவது ஒருர்காவிருக்குமா 
யின்‌ இது ஏன்‌ என்னால்‌ முடித்துச்‌ கொடுக்கமுடியா 
மலிருக்கும்‌. அதெல்லாம்‌ ஒன்றுமல்ல, தாங்கள்‌ 
இல்குவச்சதெல்லாம்‌ என்னைப்‌ பரிசுத்தம்‌ பண்ணி 
வைச்சவேண்டியே என்று நான்‌ நினைக்கின்றேன்‌. 

02. உங்களுக்கு ஒன்றிலும்‌ ஆசை என்பதில்லை, 
என்றிருப்பினும்‌ ஏசாவ.து ஒருவித அடிமைத்‌ தாழி. 
லில்‌என்னை ஏவவேண்டுமென்று சான்கேட்டுச்கொள்‌ 
ளூஇ2றன்‌, எனெனில்‌ சேவகர்கள்‌ சங்கள்‌ யஜமா 
ஊர்கள்‌ ௮திஈமாகத்‌ தங்சளை ஒரு வலயில்‌ ஏவினாற்‌ 
றான்‌ சீல்சளிடம்‌ அவ்வெஜமானர்கள்‌ , ௮.௪ 
கருணை வைத்திருப்பதாக எண்ணவிடமுண்டு; 

03. தோ சகாணிரக்கின்‌2?றன்‌, அதோ என்‌ 
மனைவியிருக்கன்றாள்‌. எல்கள்‌ வமிசத்தின்‌ உயி 
சாக விளங்கும்‌ எனது குமாரத்தியும்‌ இதோ விருச்‌ 
இன்றாள்‌, எங்களுள்‌ யாரைக்கொண்டு உங்களுக்கு 
என்ன சாறியமாக2 வண்டும்‌ கட்டளையில்கள்‌. சத்‌ 
இனம்‌ முதலிய வஸ்துச்களைப்பற்றி எனக்கு அவள 
யமேயில்லை, எல்லாம்‌ உங்களுடையதாகவே. நீக்‌ 
கள்‌ எண்ணலாம்‌.?? 

64... இவ்வாறு இமவான்‌ சொல்லவே அதே 
பொருளை மறுபடியும்‌ இரண்டாவது சடவை எத்‌ 
துச்‌ சொல்லுவதுபோல்‌ ௮வர்‌ பேரின அப்சம்‌ 
குசையாசன்ற முகத்தினின்று. ல்லாம்‌ 
வெளிச்சளெம்பிச்‌ சேட்கலாயிற்று. 

: 05. அவ்வாறு இமவான்‌ பேசி தல்ச்ததும்‌. முனி 
கர்சன்‌ தங்களுக்குள்‌ பேசுவதில்‌ முதல்‌ வ.ரான ௮ 
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செொஸலா மறுமொழி சொல்ல ஏவலானார்கள்‌. அவர்‌ 
அம்மலைகளின்‌ மன்னவரை நோக்கிப்‌ பின்வருமாறு 
பேசலானர்‌: ்‌ 

00. இதோகான்‌, அசோ என்‌ மனைவி! என்று 
தால்கள்‌. சொன்ன சொற்கள்‌ எல்லாம்‌ உங்களுக்கு 
முற்றிலும்‌ தகும்‌, இவைகளுக்கு மேலாகவும்‌ செய்ய 
உமக்கு இஷ்டமுண்டு, எனெனில்‌ உம.து மனம்‌ 
உம.து சொங்கள்போல்‌ உயர்க்து தங்ச நிற்கின்‌ ற... 

07. உருவல்சகொண்ட விஷ்ணுபக 
வான்‌ நீங்சள்‌ என்று கூறியிருப்பது உண்மையே, 
உஉமது வயிற்கிலன்‌2ர௫ அசைகின்றவும்‌ அசையா 
தவுமான ௮சேச வஸ்துக்கள்‌ சல்கயிருக்இன்‌ நன. 

08, நில்கள்மட்டும்‌ பாதாள உலகம்‌ முதல்பற்றி 
இப்பூகியின்‌ பாரத்தைச்‌ சாம்கக்சொண்டு தல்க 
நிற்காலிடில்‌ இப்பாரத்சைக்‌ தாமரைத்‌ சண்டபோல்‌ 
மிருதுவாக விருக்கும்‌ தமத படல்களால்‌ ஆதிசே 
ஷன்‌ எவ்வாறு தாங்கிச்கொள்ளுகார்‌. 

69. உம.தூர்த்திகளாகன்ற ஈதிகள்‌ ஒருஇடத்தி 
லும்‌ குறகாதவைகவாய்‌ வெகு வெண்மையானவை 
களாய்‌ சமுத்திரத்தின்‌ அலைகளாலும்‌ தூக்க முடி 
யாசவைகளாய்‌ வெகு புண்யமானவைசளாகையால்‌ 
உலசத்தை3ய பரிசுத்தம்‌ பண்ணுன்றவைகளாய்‌ 
விளக்குகின்றன. அப்படியே உமது ஸர்‌.த.தஇிசளும்‌, 

70. சக்சைக்கு விஷ்ணு பாசக்‌ தலிருச்து பெரு 
குவதால்‌ எவ்வளவு ம௫மை உலகத்சாரால்‌ சொல்‌ 
லப்படின்றதோ அதே ம௫மை மறுபடியும்‌ அக்‌ 
சல்கசை இரண்டாவது தடவை உம்‌.மிடமிருச்‌.து 
உதிப்பதால்‌ அடைர்திருச்ன்றசன்‌ 3.1 

71. குறக்கும்‌ நெ?க்கும்‌ சமுமாய்‌ விஷ்ணுபச 
வாணன்‌ வியாயபித்தார்‌ என்ற மகமை அவருக்குத்‌ இரி 
விக்செமாவதாரம்‌ பண்ணினபொழுத விளங்கலா 
யிற்று, அவ்விசம ம உம்‌.திடத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ 
இயற்கையாகவே யிருக்கின்‌ நதல்லவா. 

72. யாசத்தில்‌ கொடுச்சப்பம்‌ யஜஐமான பாசம்‌ 
வால்கிச்கொள்ளும்‌ யோக்கியதை (இர்திசாதிகளுச்‌ 
குப்போல)உமக்‌2சயிருக்கன்‌ தமையால்‌ மேருவுக்குப்‌ 
பெருமையான தக்க சிகரம்‌ இடைத்தும்‌ பிரயோ 
ஜனமத்ததாய்ப்‌2போயிறத்றன்௫..] 


ஸ்தாவா 


ச ஸ்‌ சாவராணாம்‌ ஹிமாலய சை இடப்‌ 1 
ர்‌ தகையால்‌ ரீக்கள்‌ எங்களைப்போன்ற மூனியர்கள்‌ 

காட வரவேண்டிய இர்ச்த ரூபமுள்ளவர்‌. என்றபடி. 

விஷ்ணுசாணச்‌,௪க்‌ கொப்பானவர்‌ என்‌ பைழியுமாம்‌, 

3 மேருவுக்குச்‌ சங்க சிகரம்‌ இருக்‌,அம்‌ சீர்சான்‌ பெரிய 
வர்‌ என்று முனிவர்கள்‌ இமவானைப்‌ புகழ்ச்‌ படி அத, 
ததார்மாக யக்னாபாசம்‌ இமவாலுச்சா௯கயால்‌ 24 
சான்‌ பெரியமர்‌ என்று. ௮94௯7 எடுத்தும்‌ சாட்ட 
ஸசனார்‌. ்‌ ட்‌ 


(2 வர்த்தி 
விவேக போதினி ம்‌ 


2 உகதுப (63 





78. உமது சகடினகுணங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 


உமத ஸ்சாவர சரீரத்தில்‌ (இலை முதலியவைகளில்‌) 
விட்டிருக்கன்‌ தீர்‌, ஈல்லோர்களுக்குப்‌ பணிவிடை 
செய்ய பச்இியால்‌ வணக நிற்கும்‌ இச்சரீசத்தில்‌ 
அவைகள்‌ ஒன்‌ து மில்லையன் ரோ, 

74. கையால்‌ சாங்களிப்பொழுது வர்திருக்‌ 
கும்‌ காரியத்தைச்‌ கொஞ்சம்‌ சொல்லுகின்றோம்‌, 
கேளுங்கள்‌. அது தங்களுக்குசத்சான்‌ முக்கியமான 
காரியம்‌, உமச்குப்பெருமை கிடைக்கும்‌ வழியைச்‌ 
சொல்லப்புகுவதால்‌ இக்சாரியத்தில்‌ காங்கள்‌ ஸம்‌ 
பர்தப்‌ பட்டவர்களாஇன்3ரோம்‌.* 

75. எவரொருவர்‌ பாலசச்திசனை வஹிப்பதுடன்‌ 
மற்றவிதப்‌ பொருளை ஒரு பொழுதும்‌ குறிக்காது 
அணிமா முதலிய எண்வித ஐசவரியம்‌ நிரம்பிய 
தாய்‌ விளல்கும்‌ ஈசுவரன்‌ என்ற பதத்தையும்‌ வஹித்‌ 
இருக்கின்றாரா, 

70. ஒன்றுடன்‌ ம்ற்றொன்று பாஸ்பரம்‌ இணல்‌ 
கும்‌ சாமார்த்திய முள்ளை காய்‌, பிருதி.ய, அப்பு 
என்ற எண்ணுருவம்‌ கொண்டமலைகளாய்‌ காணப்‌ 
படும்‌ எண்‌ மூர்த்திகளால்‌ (அஷ்டமூர்த்தி) எவ 
சொருவர்‌ ஈாம்‌ ஈம்முன்னர்க்காணும்‌ இவ்வுலக த்தை 
வழியில்‌ ரதத்சைச்குதிரைகள்‌ வஇப்பது பால ௨௫க்‌ 
இன்றாசோ, 

77. எவசொருவரை யோடசனள்‌ பரமாத்ம ஸ்வ 
ரூமீ என்று சேஉக்சொண்டும்‌ வித்வான்கள்‌ மறு 
பிறப்பை நீக்கி ஙைக்கும்‌ வழி என்று சொல்லிச்‌ 
கொண்டும்‌ இருக்கின்றார்களோ, 

78. அவ்வீசுவாரர்‌, இவ்வுலகத்தில்‌ ஈடச்சப்பட்ட 
எல்லாவித ஈடவடிக்கைகளுக்கும்‌ சாட்சியாயிருக்‌ 
கப்பட்டவர்‌ எங்களிடம்‌ ஸமாசா.ரம்‌ சொல்லியனு 
ப்பி உல்கள்‌ கன்னிகசையைத்தமக்கு விவாசம்செய்து 
கொடுக்சச்சேட்டின்றுர்‌, 

79. மொழியின்‌ பொருளை மொழியுடன்‌ சேர்‌ 
ச்‌.து வைப்பதுபோல உமது பெண்ணை நீங்கள்‌ 
சம்புவுடன்‌ சேர்தது வைச்சக்‌ கடகீர்களாச, ஈல்ல 
புருஷனிடம்‌ ஓப்பிவைச்சப்பட்ட கன்னியின்‌ விசா. 
மம்‌ தந்சைக்கு நீல்குமன்றோ ! 

80. சசாசாக்களாய்‌ இங்வுலகச்தி லிருக்கும்‌ 
எல்லாவஸ்துக்களும்‌ உமது குமாரியை ஒருதாயாகக்‌ 

* பயளை அனு/பவிச்சப்‌ போறெவர்சள்‌. 1ீ.க்கள்‌. ரான 
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வி வசு போதினி 





கருசம்டிம்‌. ஏனெனில்‌ ஈ௪ன்‌ இவ்வுலசத்துக்சே 
,தர்தையல்லயா? 
81. தேவர்கள்‌ முதல்‌ முதல்‌. ஈசனுக்கு வணங்க 


தன்‌ பின்னர்‌ தங்சன்‌ இ1டச்சார்தி உமது சன்‌ 
னிகையின்‌ பாதக்களில்‌ பரவ அவ்வம்மணிக்கு 
வணக்சட்டும்‌. ்‌ 

82. சலியாணப்பெண்ணோ உமை ; அப்பெண்‌ 
கன்னிகாதானம்‌ பண்ணிச்கொடுக்கப்பட்டவர்‌ நீக்‌ 
கள்‌; பெண்ணைச்‌ கேட்சவர்‌, தவர்கள்‌ ஸப்த ரிஷிக 
ளாகிய சாக்கள்‌; மாப்பிள்ளை ஜசதிசன்‌;--இவைக 
னிவ்வளவும்‌ உமத குலத்தின பெரும்‌ ரிறப்புச்சாச 
வன்றோ. 

83. தாம்‌ ஒருவரையும்‌ புகழாது மற்றெல்லோ 
சாலும்‌ புசழப்பட்டவராய்‌ தாம்‌ ஒருவரையும்‌ வணல்‌ 
காது மற்றெல்‌2லாசாலும்‌ 
இவ்வுலகம்‌ முழுமைக்கும்‌ குருவாய்‌ நிற்கும்‌ ஈசனு 
க்கு உமத பெண்ணைக்‌ கொடுப்பதால்‌ நீல்சள்‌ குரு 
வாகும்‌ பெருமையை அடையுங்கள்‌.?! 

84. இவ்விதமாய்‌ மாமுணிவர்கள்‌ சொல்லிச்‌ 
சொண்டிருர்தசபொழுது இமவானுக்குச்‌ சமீபத்‌ 
தில்‌ சீழ்‌ சகோச்செ முசத்துடன்‌ நின்றுகொண்டி. 
ருர்‌.ச பார்வ. விளையாட்டாக ஒரு தாமலரமலரைத்‌ 
சனது கையில்‌ பற்றி அதிலிருர்ச இசழ்களை எண்‌ 
ணிச்சொண்டிருர்சாள்‌. 

85. இமவான்‌ சமது மனோரதம்‌ நிரம்பிற்றெ 
ன்றது கருதிச்சொண்டபோதிலும்‌ தம.து மனைவியா 
இய மேனையின்‌ முகத்தைப்‌ பார்க்சலானார்‌, 


வணங்சப்பட்டவசாய்‌ 


சன்‌ 
ணிகளைச்‌ கலியாணம்‌ செய்து கொடுக்கும்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌ புருஷர்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ தங்கள்‌ மனைவிகளு 
டைய சோச்சப்படி செய்கின்‌ றவர்களன்்‌ ரோ! 

86. மேனையும்‌ தனது சணவன்‌ மனோரதங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ சரிவர கிரம்பியசாச எண்ணினாள்‌. உத்த 
மிகள்‌ சல்சகள்‌ சணவர்கள்‌ மனத்தின்‌ கோச்கப்படி 
ஈடர்து அவ்வாறே சடச்கும்‌ குணமுள்ளவர்களல்‌ 
லவா ! ்‌ 

... 87. இனிமேல்‌ ஸாம்‌ செய்ய? வண்டிய சாரி 
யம்‌ இதுதான்‌ என்று இமவான்‌ சமது உள்ளத்‌ 
இல்‌ கருதி தாம்‌ பேடமுடித்த தம்‌ மங்கல?ல்கா 
சம்‌ செய்துகொண்டிருர்த சமது பெண்ணைச்‌ கை 
வரல்‌ எடு, சொண்டு ஆ 

கமி... *குழர்தாய்‌! வடடக்கு சான்‌ வுக்கே ஐச 
தீசனுக்குச்‌ கலியாணம்‌ செய்துகொடுச்ச நிச்சயித்து 


விட்டேன்‌. உன்னைச்சேட்க மாமுனிவர்கள்‌ வர்‌. 
இருக்இன்றார்கள்‌. இன்‌ ஐசான்‌ கருஈஸ்‌.தன்‌ அடைய 
விரும்பும்‌ சன்னிகாசான பயனை நான்‌ அடைர்‌ 
சேன்‌?) 

89, என்ற பார்வதியிடம்‌ சொல்லி மூணிவர்‌ 
களை சோக? இமவான்‌ (முச்சண்ணருடைய மனைவி 
உக்சள்‌ எல்லாரையும்‌ இ?தா வணகங்குகின்றாள்‌!' 
என்றார்‌, 

90. - அவ்வாறு இமவான்‌ சொல்லவே தாக்கள்‌ 
சுருதிவர்‌ த காரியத்தை அவ்வண்ணம்‌ மேன்மையா 
௧௪ செய்து முடிச்‌, ச,சற்கு முனிவர்கள்‌ அவரை துதி 
த்து எப்பொழுதும்‌ முன்னிற்கும்‌ பயனுடன்‌ கூடிய 
வைகளான ஆூர்வசனங்களை அம்பிகையை உத்தே 
சத்‌.த முனிவர்கள்‌ விடுத்தார்கள்‌. 

01, தான்‌ அவ்வாறு ஈமஸ்சாரம்‌ செய்யும்‌ பொ 
முது தனது சாது தல்ஈக்குண்டலக்கள்‌ ஈழுவவிளன்‌ 
இ. பார்வதியை, அருர்ததி சேவி, பார்வதி என்ன 
லெட்சபட்டபோதிலும்‌ காச்௫ச்‌ சமது மடியின்டமேல்‌ 
உட்சாரலைச்‌. தச்‌ கொண்டார்‌. 

92. சமது பெண்ணைவிம்டுப்‌ பிரிர்து போகப்‌ 
போடின்றோம்‌ என்ற எண்ணத்தால்‌ கொஞ்சம்‌ 
துக்கத்துடன்‌ கண்களில்‌ நீர்க்த.தும்ப சாணப்பட்ட 
மேனையைப்‌ (பயப்படவேண்டாம்‌, மற்றொரு மடச்‌ 

தையை காடாத மாப்பிள்ளை கட்டினார்‌?! என்று 
சொல்லி ௮ருர்‌.த.தி ஆற்றலானாள்‌. 

93. மரவுரி உடுத்த அம்‌ மாமுனிவர்களை. லம 
வான்‌ என்று முகூர்த்தம்‌ வைத்துக்கொள்ள விடை 
கொடுச்இன்நீர்கள்‌?? எனவே அவர்சள்‌ (இன்று 
நான்காம்‌ காள்‌? என்று சொல்லி அவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ 
பிரயாணப்பட்டார்சள்‌. 

94. ஸப்சரிஷிகள்‌ அவ்வண்ணம்‌ இமவானிடம்‌ 
விடைபெற்றுப்புறப்பட்டு மறுபடியும்‌ சிவபெருமா 
னிடம்‌ வர்‌.து, தால்கள்‌ போன காரியத்தை முடிச்து 
வர்சதாச அவரிடம்‌ சொல்லி அவரிடம்‌ விடை 
பெற்று ஆகாயமார் மாய்‌ தங்களுடைய இருப்‌ 
பிடச்‌.தக்குச்‌ சென்றார்கள்‌. 

95, பார்வதியைச்‌ சிச்சாம்‌ அடை ய.அஇச ஆவத 
வுடனிருர்த ஈசனும்‌ அம்மூன்று காட்களையும்‌ வெகு 
சிாமச்‌.ஐடன்‌ கழிக்கலானார்‌, இவ்விசமான ஆசை 
ஐம்புலன்களையும்‌ வெற்றிகொண்ட ஈசனையே வாம்‌ 
க்‌ ன அல்லர்‌ .. மற்றெவனைதான்‌ வசைச்காமல்‌ 





விவக போதினி 





உமையின்‌ விவாகம்‌ என்ற 
ஏழாவது சரநக்கம்‌ 

1, அம்மூன்று சாட்களும்‌ கழிர்தபிறகு இம 
வான்‌ சச்ிலபட்சத்தில்‌ பார்வதியின்‌ ஜன்மலக்கி 
னத்இிலிருர்‌.ஐஹ ஏழாவது லச்னங்கூடிய இதியில்‌ 
தமது பர்துச்சுளுடன்‌கூட தமத பெண்ணின்‌ சவி 
யாண ஸம்ஸ்சா£ விதியை .நாம்பிக்கலானார்‌. 

2, ஒவ்வொரு வீட்டிலும்‌ அவ்வோஷதி பிரஸ்‌ 
சத்தில்‌ பெண்பிள்ளைகள்‌ தால்கள்‌ பார்வதியின்மேல்‌ 
வைச்திருர்த அபிமானச்சால்‌ கலியாணத்துக்கு 
என்று ஈடத்தவேண்டிய ஸந்தோஷ அலஙகாரல்‌ 
சளை ஈடத்துவதில்‌ மெய்ம்மறச்‌ திருந்தார்கள்‌. குடிசள்‌ 
அச்சகத்தில்‌ தங்கள்‌ அரசரிடம்‌ ௮திக அன்பு 
பாராட்டி. வர்தவர்களாகையால்‌ ௮ ரண்மனைக்கும்‌. 
மற்ற வீடிகளுக்கு! கலியாண அலங்கார விஷயச்‌ 
இல்‌ தர்வித வித்தியாஸமு மில்லாமவிருர்‌ த.த, 

்‌. மாஜ விதிகளெல்லாம்‌ மர்தாரை மலர்கள்‌ 
பரப்பப்பட்டு ஒவ்வொரு உயர்ர்த இடல்களிலும்‌ 
கொடிகள்‌ மூக்கச்சட்டப்பட்டுப்‌ பிரகாசிக்கன்‌ ற 
தல்சத்‌ தோரணல்கள்‌ எங்கும்‌ விளங்க அச்ஈகரம்‌ 
அன்று தன்னிடம்‌ விட்டு அ௮ங்குவக்த சுவர்க்கலோ 
சம்‌ போல்‌ காணலாயிற்று, 

4. இமவானுடையகுஞ்சகுழந்தைகளில்‌ பார்‌௨.இ 
ஒருவள்‌ என்றாலும்‌ அவள்‌ அக்காலத்தில்‌ இமா 
னுக்கு வெகுகாள்‌ பிரிர்‌.து சண்ட குழர்சைபோலும்‌, 
உயிர்போய்‌ இரும்பிப்‌ பிழைத்த பெண்போலும்‌ 
அவள்‌ விவாக சமயம்‌ ஸமீபிக்கவே ௮இக ௮ன்‌ 
புக்குப்‌ பாத்‌. திரமானாள்‌. 

5. பார்வதியை ஒவ்வொரு பதிவிரதையும்‌ தல்‌ 
கள்‌ மடியில்‌ உட்சாரவைத்து அசர்வாசம்‌ பண்ண 
லானார்கள்‌. 
மானம்‌ வாலாயிற்று, இமவான்‌ வம்சத்தைச்‌ சேர்‌ 
ந்த பர்‌.துர்களுக்கு வெவ்வேறு குழர்தைகள இருர்‌ 
சனவென்றாலும்‌, எல்லாப்‌ பர்‌ அக்குளஞுடைய ௮ன்‌ 
பும்‌ பார்வதியினிடம்‌ ஒசேவிதமாச விளங்கலாயிற்று, 

6. சூர்யோசயமான மூன்றாவ.த மூகூர்த்தத்‌ 
இல்‌. சந்திரனுடன்‌ உத்திரபல்குனஈஷ்ஷத்இரம்‌ 
சேச்ச்திருர் ச சமயத்தில்‌ ௮சே௧ குழந்தைகளுக்கு த்‌ 
தாயார்சனாக விருர்த சுமங்கலிகள்‌ பார்்‌வஇயின்‌ 
மேனியை ில்காரிச்ச ஆசம்பித்தார்கள்‌. . 

7. பார்வதி வெண்சு௫ரு அமைர்து அருசம்புல்‌ 


ஈகையின் மேல்‌ ஈகை அவளுக்கு ஸன்‌ 











கலர்‌ துவைச்சப்பட்டிருர்‌ த பட்டாடையை இடூப்பில்‌ 
உடுத்து சையிற்‌ விற்பற்றி* மங்கலஸ்தானச்‌.துச்சாச 
சில்காரம்‌ பண்ணிக்கொண்டபொழுது அச்சில்கா 
ரத்துக்கே ஒரு அழகாக விளல்‌னெொள்‌. 

8. கலியாண ிக்காரத்துச்சாச வென்று பார்‌ 
வதி வழச்கப்படி வில்ஒன்றை கைப்பற்றியபொழுது 
சுக்லபக்ஷச்தின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ குரியனுடைய கரத்‌ 
தால்‌ (சரணச்சால்‌) விருத்தி அடைசன்ற சர்‌ 
ரேகைபோல்‌ விளக்கலானாள்‌. 

9. ஸுமங்கலிசள்‌ பார்வதியை மங்கலதைலம்‌ 
தேய்த்து அதன்‌ 2மல்‌ லோ த்திரப்‌ பொடிபூசி குளிப்‌ 
பாட்டி அவள்‌ மேணியில்‌ உயர்ச்ச வாசனைப்பொடி 
பூச ஸ்சானச்திற்குத்‌ தக்‌௪ உடையுடன்‌ ஸ்சானம்‌ 
செய்யும்‌ அறைக்குள்‌ அழைத்‌ தப்போஞார்கள்‌. 

10. அங்கு ஈல்முத்து மாலைகள்‌ அழகாய்‌ எல்‌ 
கும்‌ தொக்கிக்சொண்டிருர்க வைடூரிய பீடத்தில்‌ 
பார்வதியை உட்காரசசெய்து மங்கல வாத்யங்கள்‌ 
சகோஷிக்க பொற்குடக்களில்‌ ஏற்கனவே எத்து 
வைச்கப்பட்டிருந்த இரத்தங்களால்‌ அவ்வுத்தமி 
கள்‌ அம்பிகைக்கு ஸ்சாரம்‌ பண்ணியைத்தார்சள்‌. 

11, மகல்கல ஸ்சாஈத்தால்‌ வெகு பரிசுத்தமான 
மேனியுடன்‌ விளங்கிச்சொண்டும்‌, மணச்கோலத்‌ 
அக்கேற்ற.தடையணிக்தும்‌ நின்ற பார்வதி, மேசல்‌ 
சள்‌ ஈன்றாக மழைபொழிர் து றய்ர்தவுடன்‌ அழகாய்‌ 
காணற்‌ பூச்து விளக்கும்‌ பூமியுகம்போல்‌ சோபிக்ச 
லாஞாள்‌, 

12. ஸ்சாகஞ்செய்த விடத்‌திலிருர்‌. த அம்மடர்‌ 
சைகள்‌ பார்வதியை தல்சள்மேல்‌ அணைத்துச்‌ 
சொண்டு ஏற்கனவே அ௮ஸ்மானூரி கட்டப்பட்டு 
மாணிக்ச ஸ்தம்பல்கள்‌ சான்கு சாட்டப்பட்டு மக்ச 
ளாஸனம்‌ போடப்பட்டு கலியாண ௪டங்குகள்‌ 
ஈடத்த திட்டாணி கட்டப்பட்டு விளங்கெ முகூர்ச்‌ 
தப்பர் தலில்‌ அழைத்துவர்து உட்காரவைத்தார்சள்‌. 

18. பார்வதியை சில்காரிக்க நியமிக்கப்பட்டி 
டிருர்ச பெண்டுகள்‌ அச்சவியாணவேதியில்‌ பார்‌ 
வதஇியை இழக்குமுகமாக உட்காரவைத்து அவள்‌ 
முன்பாச கின்று எல்லாவீ௪ ஆபசணக்களும்‌ தங்க 
ளிடம்‌, சித்தமாயிருர்தபோதிலும்‌ அவளுடைய 
புண்டைல்‌ சம்‌ அமன்ல்ல பதக்‌ எல்லாம்‌ 
ண்டும்‌ என்பது சரிய ட்‌ 


(1௦11 


்‌ ம அடர்‌ ட்‌ 


மமீஷு. 1910] 





விட அதிசமாயிருர்சபடியால்‌ சண்கள்‌ கூச்சல 

டைச்தவர்களாய்‌ இன்னத்சைக்கொண்டு அவளை 

இன்னும்‌ ௮தி௪. அழகாகச்‌ செய்யலாம்‌ என்பது 
இசெெரியாமல்‌ ஒரு நி.5ஷம்‌ இகைச்கலானார்கள்‌, 

14, ஒரு சுமங்கலி வாசனைப்புகை ஏற்றிப்‌ பார்‌ 
வதியின்‌ தலைமயினா உலர்த்தி அருகம்புல்லும்‌ 
வெண்மதாச மலரும்‌ பின்னலில்‌ வைத்து வெகு 
அழகாகப்‌ பார்வதியின்‌ கூர்தலைப்‌ பின்னலானாள்‌, 

15, வெண்‌ ௮ல்‌ குழம்பைப்‌ பார்வதியின்‌ மே 
ணியில்‌ வாஸனைச்‌ சாக்தால்‌ ௮ம்‌ மேனியின்‌ மேல்‌ 
சல மடர்சைகள்‌ ச. திரமெழுதலானார்கள்‌, அவ்வாறு 
சில்சாரிக்சப்பட்ட பார்வதியின்‌ தேகம்‌ ௪ச்‌ொெவாக 
பறவைகள்‌ உட்கார்ர்திருசக்க சோபிக்கும்‌ கக்சை 
யின்‌ மணற்குன்றுசளைவிட ௮.இ௧க சோபையுடன்‌ 
விளக்‌இற்று. 

10, கூர்தல்‌ சக்காரிக்சப்பட்ட அழகு பெற்ற 
பார்வதியின்‌ முகம்‌ வண்டு உட்காரப்பெற்றச்‌ சோ 
பிக்கும்‌ தாமரை மலர்‌ மேகேசையால்‌ கொஞ்சம்‌ 
மறைக்கப்பட்டுச்‌ சோபிக்கும்‌ சர்‌. இிரபிம்மம்‌இவைச 
ஞ டைய அழகையும்‌ சோச்‌ூற்றென்றால்‌ அதற்கு 
அழல்‌ ஒப்பிட்டுச்‌ கூற ஒன்றுமே யில்லாமலிருர்‌ 
தீது என்று சொல்லலாம்‌, 

17, 'லோச்‌.இி.ர?ச்சாச் தால்‌ முதல்‌ முதல்பரிசத்‌த 
மாகப்‌ பண்ணப்பட்டு சோோசனைச்‌ சாந்தப்பூச்‌ 
சால்‌ ௮.இசசெவர்‌ திருச்‌ சபார்‌வஇியின்‌ சன்னக்களில்‌ 
அவள்‌ சாதுகளின்மேல்‌ வைக்சப்பட்டுத்‌ தொக்க 
கொண்டிருர்‌ ச யவாக்குரங்கள்‌ (சாச்‌.துசள்‌) தங்ச 
ளுக்குள்ள நிநத்சைச்சாட்டிலும்‌ மேலான கிறம்‌ 
அடைக்திருர்‌ சபடியால்‌ பார்ப்பவர்கள்‌ கண்களைப்‌ 
பறிக்சன்றவைகளாய்‌ விளங்க. 

18, வயித்தில்‌ அழகாய்‌ மடிப்புகள்‌ விழுர்‌.து 
வெகுபுஷ்டியுடன்‌ விளல்கயெ பார்வதியின்‌ உதடுகள்‌ 
தேன்மெழுகால்‌ தடவய்பட்டதும்‌ தல்கள்‌ இயற்கை 
நிறச்தினின்று கொஞ்சம்‌ நீல்ு பட படவென்று 
அசையும்பொழுது ௮ம்மாது 92 ரான்மணி ௮டைச்‌ 
இருர்ச இளைமைப்பருவ)த்‌.இன்‌ பயன்‌ சமிபித்த.து 
என்பசைச்‌ தெரிவிக்சகலாயின, 

19. அப்பார்‌வதியின்‌ தோழிகள்‌ அவள்‌ பாதங்‌ 
களில்‌ செங்குழம்பு ரஸத்தால்‌ அலங்காரம்‌ செய்‌ 
யும்பொழுது பரிசாசமாய்‌ உன்‌ கணவருடைய தலை 
யிலிருக்கும்‌ சர்‌. இரசலையை இப்பாதல்களினால்‌ நீ. 
உறைவாய்‌. என்று ஆ?ர்வசனத்துடன்‌ சொன்ன 
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பொழுது பார்வ.தி வாயைத்‌ இறவாமல்‌ தம. சையி 
லிருர்த புஷ்பஹாரச் சால்‌ அவர்களை அடிச்சலா 
ஞள்‌. 

20. பார்வதிச்குச்‌ சண்சளில்‌ மையிடவச்த மடச்‌ 
கை சன்றாக மலர்ச்திருக்கும்‌ சகருசெய்தல்‌ பூவின்‌ 
இசழ்போல்‌ பிரகாசித்த அவளுடைய சண்களின்‌ 
அழகைச்சண்டு இசைத்து அவளுடைய சண்ச 
ளுக்கு ௮திச அழகை உண்டாச்கச்‌ கருதி அம்மை 
யையிம்‌ புத்‌ தியைவிட்டு ஒழிர் து சலியாணகாலத்‌ 
தில்‌ ஒரு மங்கலமான அலங்காரம்‌ அது என்று 
செய்யலானாள்‌, 

21. ஆஅபரணங்களினால்‌ ஈன்றாசச்‌ சல்சாரிச்சப்‌ 
பட்ட பார்வதி மலர்ர்து கொண்டிருக்கும்‌ மலர்களி 
(ல்‌ கொடி. எவ்வாறு விளங்குமோ அ௮துபோலும்‌ 
உதயமாகும்‌ ஈட்சத்திரல்களினல்‌ இரவு எவ்வண்‌ 
ணம்‌ சோபிச்குமோ அதுபோலும்‌, வர்‌.து சரைச 
ளோரம்‌ உட்கார்ர்‌.து சொண்டிருச்கும்‌ நீர்ப்பறவை 
களால்‌ ஈதி எவ்வாறு சோபிச்குமோ ௮துபோலும்‌ 
சோபிச்சலானாள்‌. 

22, பார்வதி சண்சொட்டாதபடி நிலைக்‌ கண்ணாடி. 
யில்‌ வெகு சோபையுடன்‌ விளக்கும்‌ சனது அழ 
கைப்பார்‌.த்‌.ச்சொண்டு எப்பொழுது சிவபெரு 
மான்‌ வரப்போகின்றார்‌ என்று மனத்தினுள்‌ ௮வ 
ஸாப்படலானாள்‌. ௨த்தமிசள்‌ தங்கள்‌ மேணியைச்‌ 
சிங்காரித்‌.துக்கொள்ளுவ.தின்‌ பயன்‌ தங்கள்‌ அன்பன்‌ 
தங்களை அவ்வாறு ில்சாரித்‌ துச்கொண்டிருச்சப்‌ 
பார்ச்சவேண்டும்‌ என்பது ஒன்றேதான்‌. 

29, அப்பொழுது மேனை, 

24  மல்கலார்சதமாய்‌ குழைத்து வைச்சுப்பட்டி 
ருச்‌.ச ஹரிதாலச்சார்தையும்‌ மனச்சிலைச்‌ சார்தையும்‌ 
தமது கடி விரலால்‌ குழைச்தெடச்துச்‌ சொண்டு 
வெள்ளை தர்த தலையிட்டுவிளக்யெ பார்்‌௨.இியின்‌ 
முகத்தை கொஞ்சம்‌ நிமிர்த்‌ தி பார்வ.இக்கு நினைவு 
தெரிர்‌ச காலம்முதல்‌ எதானத தமது ஒரே எண்‌ 
ணமாய்‌ எப்பொழுதும்‌ சமது மனதச்திலுள்ளிருச்ச 
தோ அ௮தான்ற சலியாணச்‌ கோலத்திற்டெம்‌ 
பொட்டைச்‌ தமது பெண்ணின்‌ நெற்றியில்‌ இடலா 


23. அசன்‌ பிறகு மேனை பார்வதியின்‌. மணிச்‌ 
கட்டில்‌ கலியாணக்‌ கல்கணமாகய சரட்டைக்‌ 
கட்ட ஆரம்பித்துச்‌ தமது கண்களில்‌ ஆர்‌. பாஷ்‌. 
பம்‌ பெருகவே சட்டவேண்‌ டிய இடம்‌ தவறி அசை 
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வைச்சச்‌ தமது சாதி அதைச்‌ தன்‌ கைவிரலால்‌ 
சரியான இடச்தில்‌ அகற்ற. ௮சன்மேல்‌. கட்டி 
முடிக்சலானார்‌, ட 

20, பார்வதி புதிய வெண்பட்டாடை அ௮ணிச்து 

சம்‌ மேணியைச்‌ சண்ணாடியில்‌ பார்த்‌.துச்‌ சொண்ட 
பொழுது அுரைச்திரன்‌ கிரம்பிய பாற்கடற்களை 
போலும்‌ பூர்ணசர்‌. தரன்‌. கூடி விளல்டீம்‌ சரத்சகால 
சாத்திரிபோலும்‌ சோபிக்கலானாள்‌. 
97, எச்சமயத்தில்‌ எதுசெய்து வைக்கவேண்‌ 
டுமோ அசைச்‌ செய்து வைப்பதில்‌ வெகு சாம 
ர்த்தியமுள்ள மேனை சமது குலத்துச்சே இர்‌ 
த்தி விளைவிச்சத்தோன்றி யிருந்த பார்வ இியைத்‌ 
சாம்‌ எப்பொழுதும்‌ பூறைசெய்யும்‌ குலதேகதை 
களுக்கு ஈமஸ்சாரம்பண்ணும்படி செய்து அதன்‌ 
பிறகு பதிவிரதைகளையும்‌ ஈமஸ்சாரம்‌ செய்யும்படிப்‌ 
பார்த்தாள்‌. 

98,  அவ்வுச்தமிசள்‌ 'உமை தங்களை வணக்க 
போது உனது கணவருடைய அன்பு உன்னிடம்‌ 
ஒருசாளும்‌ குறையாத அன்பாக இருச்கச்சகடவ.து?' 
என்று ஆசிர்வாதம்‌ பண்ணலானார்கள்‌, ஆனால்‌ 
அச்சிவபெருமானுடைய பாதி சரீர த்தையே தன்னு 
டையதாசச்‌ செய்துகொண்ட பார்்‌௨.தி அவ்வாறு 
தனது பர்‌.து ஜனல்சள்‌ சணக்குச்செய்த தூர்வா 
சத்துக்கும்‌ மேலான பதமடைர்‌ தாளன்றோ ! 

20. வெகு சமர்த்தரான இமவான்‌ தன்மனத்‌ 
இன்‌ உற்சாசச்துக்குத்‌ தச்கபடிக்கும்‌, தனது சம்பத்‌ 
அக்கு ஏற்றபடிச்கும்‌ சான்‌ அச்சமயத்தில்‌: பார்‌ 
வதிச்குச்‌ செய்ய வேண்டியவைகளை எல்லாம்‌ 
செய்து முடித்துத்‌ தனது ஈல்லோர்களான ஈண்பர்‌ 
கள்‌ ரிரம்பிய சபை ஈிவே உட்கார்ச்து சவபெருமா 
னுடைய வரவை எதிர்பார்ச்கலானார்‌, 

80. இவ்வண்ணம்‌ உனக்கு சிங்காரம்‌ ஈடர்து 
கொண்டிருர்சபொழுது சைலாயச்தில்‌ வெபெருமா 
னுடைய கல்யாணக்துக்குச்‌ தக்சபடி ௮வர்‌ சிங்கா 
ரம்‌ செய்துகொள்ள பிராஹ்‌.அி முதலான ஏழு மா.இ 
ரிச்சுளும்‌ லெ அ௮லக்காரல்களைச்‌ கொண்டுவர்‌ 
முப்புரத்தை முன்பு எரிச்ச ௮வர்‌ முன்பாக லைக்ச 
லாஞார்கள்‌. 

91. அவ்வாறு அவர்கள்‌ கொணர்கச்து வைத்‌ 
தார்கள்‌ என்ற கெளாவத்சால்‌ சிவபெருமான்‌ அவ்‌ 
வலல்சாரங்களைச்‌ சமது கையில்‌ தொட்டார்‌ (தரி 
க்கலில்லை என்றபடி) ஆனல்‌ ஸர்வேசுவரணாயிருக்‌ 
கும்‌ அசசிவபெருமானுடைய விபூதி கபாலம்‌ மூத 
லிய லேஷல்களே சலியாணம்‌ செய்துகொள்ளப்‌ 
போகும்‌ மணச்சோலமாச மாறலாயின, 

82. அவாது திருநீறுப்பூச்சே அழசான சரத 
னப்பூச்சாகவும்‌ அவறிடமிருர்‌ 2. மண்டைஐடே அழ 
சான இரிடமாகவும்‌ அவர்‌ உடுத்திருக்சு ஆனைச்‌ 
தோலே இரங்களில்‌ அன்னப்பறவை பூ போட்டி 
ருர்த வெண்பட்டாசவும்‌ மாறின, 


இத்‌ துலேகை 

(295-ம்‌ பச்சத்‌ தொடர்ச்‌) 
4-ம்‌ அத்தியாயம்‌ 
காதலர்‌ பிரிவு 

“அம்மா, சாளை சூர்யோதயம்‌ பட்டணம்‌ போ 
றேன்‌. தயைசெய்து எனக்கு வேண்டியவத்றை 
மெல்லாஞ்‌ சித்தஞ்‌ செய்து வை, தகப்பனார்‌ உள்ளே 
இருக்கிறாரா 17? ட 

1! ஆனால்‌, போவது ரிச்சயர்தானோ? என்ன, 
போவதென் று இர்மானித்துவிட்டனையா??? என்று 
சேட்டாள்‌ பார்வதியம்மாள்‌, 

* அமாம்‌, நிச்சயர்தான்‌, யாதொரு சர்சேசமு 
மில்லை, சான்‌ சாலையில்‌ புறப்படத்தான்‌ வேண்டும்‌ !? 
என்றான்‌ மாதவன்‌, 

(உன்‌ தகப்பனார்‌ சாலையில்‌ வெளியே போகும்‌ 
போது உன்னை வரும்படிச்‌ சொன்னார்‌, அசை 
யால்‌, போய்‌ உன்‌ சச்சையைச்‌ சண்டுவா?? என்றாள்‌ 
பார்வதியம்மாள்‌ ; உடனே மாதவன்‌ சோவிர்ச 
பாணிகருடைய வீட்டிற்குப்‌ புறப்பட்டான்‌, 

கோவிர்சபாணிகர்‌ கொஞ்சம்‌ சரக்குடையவர்‌ 
தான்‌, மகா யோக்யர்‌, ஈல்ல புத்திசாலி, தாராள 
மனதுடையவர்‌. அவர்‌ வீட்டில்‌ அவசை யாச்‌.ரயிச்‌ 
திருப்பவர்‌ ஒருவரு கில்லையாசலால்‌ பணச்செலவு 
அ.இகமில்லை, கொஞ்ச சாலச்திற்குள்‌ அளவற்ற 
,இசவியஞ்‌ சேகரிச்‌ தவிட்டார்‌, 

மாதவன்‌ போனவுடன்‌ பாணிகர்‌ அவனைப்‌ பார்‌ 
ச்‌.த ஸ்சானம்‌ முடிரஈ்துவிட்டசாவெனச்‌ கேட்டார்‌. 
மாதவனும்‌ ஒயிற்றென்று ப.திற்‌ கூறினான்‌, பிறகு 
கோவிர்‌சபாணிகர்‌, நீ சாளைச்குப்‌ போசப்போ 
ரூயோ!?! எனச்‌ சேட்டார்‌., 

அண்ணா, தாக்கள்‌ விடையளித்தீர்களானால்‌, 
சான்‌ போடி2றன்‌, சான்‌ போசத்சதான்வேண்டுமென 
நினைச்சிதேன்‌!! என்றான்‌ மாதவன்‌, 

* அவரியமாய்‌ போசவேண்டுமென்று உனக்குத்‌ 
சோன்தினால்‌, நீ போகச்சான்‌ வேண்டும்‌, உன்‌ 
வழிசசெலவுக்கும்‌ மற்றுமுள்ள சல்லசை செல்வு 
களுக்கும்‌ பணம்‌ உன்‌ குடும்பத்‌ தலைவனைக்‌ சேட்ச 
வேண்டியதில்லை. சான்‌ தருறேன்‌. உனச்குவேண்‌ 
டியவற்றை உனக்கு ஒரு. ஜதைக்கடுசக்சகன்‌ வாக 
யிருக்ேன்‌. இதோ பார்‌, கெம்பு எப்படியிருக்‌ெ 
2௮!” என்று சொல்லிக்சொண்டு ந,500 பெழம்‌ 
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படியான இரண்டு சமிசன்சளை அவளிடம்‌ சொடுத்‌ 
சார்‌. பின்னும்‌ தன்‌ அருமைப்‌ புதல்வனைப்பார்ச்‌.த, 
* அப்பா, கண்மணி, சட்டப்பரிக்ஷையில்‌ அவ்‌ 

ஞ்‌ வளவு உயர்வாய்த்‌ சேறியதற்சாச உனக்சொரு 
வெகுமதியளிச்சவேண்டு மென்‌ நிருர்தேன்‌. இதோ 
இருக்கின்‌ றன அவைகள்‌ !? என்று ௮ன்பாய்‌ மொ 
ழிர்சதார்‌. 

த இச்சச்சன்சள்‌ மிசவும்‌அழகாயிருக்கன்‌ றன, 
உமத பரிசுக்கு சான்‌ என்றும்‌ ஈன்றி செலுத்தச்‌ 
சடமைப்பட்டிருக்கி?றன்‌. நீர்‌ மகா. தாசா௱குண 
மூடையவர்‌, அண்ணா, உன்னோடு காவேபோஜுனம்‌ 
அருச்‌ ச அசைப்ப2றன்‌, சான்போய்ச்‌ சென்னை ச்‌ 
கொரு எடி.தம்‌ எழுசவேண்டும்‌, தபால்‌ வேளையா 
யிற்று, சடி.சம்‌ எழுதிப்போட்டு இதோ ஒரு க்டஷணச்‌ 
இல்‌ திரும்பி வர்துவிடுறேன்‌,'' என்றான்‌ வணச்‌ 
சத்துடன்‌ மாதவன்‌, 

மாதவன்‌ சன்‌ வீட்டினருசே வர்‌. துசொண்டிருக்‌ 
சையில்‌, இர்‌ தலேசையின்‌ சோழி அம்மு வீட்டி 
னின்று வருவசைப்‌ பார்த்தான்‌, 

என்ன சமாசாரம்‌ £? எவாவது விசேஷ  முண்‌ 
டோ?'' எனக்சேட்டான்‌ மாதவன்‌, 

ஐயா, என்‌ எஜமாணியம்மாள்‌ லீட்டின்‌ ஸ்சானா 
லயச்திற்குட்‌ போயிரும்கின்றனள்‌. உக்களுச்கு 
அ்லசாசமிருக்தால்‌ என்னுடன்‌ வர்‌ துபார்த்‌.துப்போ 
அதிகள துள்‌ ர்‌'' என்றாள்‌ அ,ச்தோழிப்பெண்‌. 

ஆ அப்படியானால்‌ சிரம்பவும்‌ சல்லத”' என்றான்‌ 
மாதவன்‌, 

(*அவளுடன்‌ இன்னும்‌ யா 1ர௫.து இருக்கின்ற 
றோ? 

*வேதஜொருவரு மில்லை, ஐயா, ?? என்றாள்‌ அம்மு, 

*முன்னேபோ'' என்று கூறி மாதவன்‌ அவளைப்‌ 
பின்றொடர்ர்‌.து சென்றான்‌. அவன்‌ ஸ்சானாலயஞ்‌ 
சென்றவுடன்‌ இர்‌. துலேசைத்‌ சன்‌ தலைகளைக்‌ சழற்‌ 
றிவிட்டு எண்ணை சேய்ச்‌.தச்கொள்ளச்‌ சத்தமா 
யிருப்பசைக்‌ சகண்டனள்‌., இர்துலேகைக்‌ சன்‌ 
காதலனைச்‌ சண்ட௨.டன்‌ தலையைத்‌ திரும்ப காஇற்‌ 
போட்டுச்சொண்மு புன்ிரிப்பாய்ச்‌ ரித்து. ரின்ற 
னன்‌. 


மாதவன்‌ ஆவ்லாய்த்‌ சன்‌ காசற்தெ.த்தியை ௮௬ . 


சே அழைத்து ஈன்றாய்‌ கலீக்சனஞ்‌ செய்தகொண்‌ 

டான்‌, இர்‌. தலேகை உடனே தன்‌ சாயகனின்‌ 

- அதசத்தில்‌ ஒருமு,த்தமில்டிவிட்டு, அவனது சைகளி 
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னின்றும்‌ மார்புளின்றும்‌ விபெட மூ 

தன்‌ ஆசைமணாளன்‌ தன்னைப்பின்னையும்‌ ௮௫ (மால்‌ 
இறுகத்‌ தழுவுவதைக்சண்டு (4 என்னை விட்ட. விட, 
எண்னை விட்டு விடு," என்று கூவினாள்‌. 

சான்‌ சாளையதினஞ்‌ சென்னைக்குப்‌ போகின்‌ 
றேன்‌?! என்றான்‌ மாதவன்‌. 

 அப்படிச்சான்‌ எனக்குல்‌ சேள்வி, .ஐனால்‌ 
ஐகோர்ர்ட்‌ இன்னும்‌ பதினைந்து இனக்களுக்கு. மூடி 
யிருச்குமாமே, ௮.து உண்மையா? அப்படியாயின்‌, 
நீ ஏன்‌ சாளைச்கே செல்லவேண்டும்‌ ? உனத பாட்ட , 
ஞர்‌ சோபம்‌ மேலிட்டக சாயிருப்பதினால்‌, நீ என்ன, 
இவ்வளவு அவ்சசமாய்ப்‌ போசவேண்டும்‌ ??? என்‌ 
றாள்‌ இர்‌ துலேகை, 

( சேற்றையதினம௰உர்‌ ஒரு ச௪பதஞ்‌ செய்து 
கொள்ளவில்லையா ?'' என்றான்‌ மாதவன்‌. 

( அம்‌, என்‌ சமாசாரம்‌ அவருக்குச்‌ தெரியாது 
போலும்‌, அகையால்சான்‌ இச்சசைய சபசஞ்செய்‌ 
இருப்பர்‌ '? என்று பதில்‌ சொன்னாள்‌ இர்‌. தலேகை, 

உன்‌ சமாசாரம்‌ அவருக்குத்‌ தெரியவேண்டிய 
தேன்‌ 2 உன்‌ யோசனையை யவர்‌ ஏன்‌ சகேட்கவேண்‌ 
டும்‌? அவரிஷ்டபிரகாரம்‌ நீசெய்து சான்‌ தரவேண்‌ 
டும்‌, மாதகி!'? என்ரான்‌ மாதவன்‌, 

(தம்‌ அவர்‌ விருப்பத்‌ இன்படி சான்‌ சான்‌ ஓழுக 
வேண்டும்‌, அதுமாதிரியே சான்‌. செய்வேன்‌, 
ஆனால்‌ ல விஷயங்களில்‌ என்‌ சோரிச்சைபடியே 
தான்‌ காரியம்‌ முடியும்‌, அதேமாதிரிதான்‌ சானுஞ்‌ 
செய்வேன்‌, அச்ரில விஷயல்களி லொன்றுதான்‌ 
இச்தச்‌ சபதமும்‌ ?? எனக்கூறினாள்‌ இர்‌. துலேசை, 

“என்‌ கண்மணியே! என்‌ காதற்சளன்ு?. 
யமே! இங்வாறு நீ பேசுவாயானால்‌ உன்‌ பாட்டனார்‌ 
உன்னை விீட்டினின்றர்‌ ,த.ர.த.இ விடுவார்‌.!? 

*ஈல்ல.து, சேற்றையஇனம்‌ சான்‌ மனஇற்‌ 
வரித்திருக்கும்‌ என்‌ காயகனைத்‌ தரச்‌. சவில்லையா ? 
சாளையதினம்‌ என்னையுர்‌ சான்‌ தரச்திவிடட்டுமே.!! 

(இனை மாதவி, உண்‌ காயசன்‌ உன்னைச்‌ 
காப்பாற்ற வழியற்திருக்கும்போது............ 27? 

 ஒனாலென்ன ? உலகத்தில்‌ வீட்டைவிட்டுத்‌. 
அசச்சப்பட்டஉர்களுச்கு ஈச்வரன்‌ சாசாரணமாய்‌ 
என்ன சொ்கிருனோ அவற்றிற்குமேல்‌ ௮இ௫: 
மாய்‌ ஒன்றும்‌ சான்‌ ஆசைப்படவில்லை, இன்‌ . 
னும்‌ சிறிது சேரமாவ.௮ சாம்‌ என்‌ இக்கு தாமதிக்க. 
வேண்டும்‌ ? எல்லாருக்கும்‌ சம.தூ உள்ளச்கருத்தை: 
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ககன்‌ கனத ன்‌ அனமத 


மரிமாசையாய்ச்‌ சொல்லிவிட்டு, ஈமத விருப்பத்‌ 
இன்படி ரடப்போம்‌. ௮௪ ஈன்றாயிருச்கும்‌, ?? 

ப ராம்செய்ய வேண்டியசைப்பற்றி எல்லாம்‌ 
முன்னமே நீர்மானிச்சசாய்‌ விட்டத. என்‌ மாம 
னும்‌ அதர்கு இசைர்‌,துவிட்டார்‌, எவரும்‌ எதிர்ப்‌ 
பாராத இர்சச்‌ சச்சரவு அப்புறர்தோன்‌.றிற்‌.று, இப்‌ 
போதோ, ஈம.து தீர்மானங்கள்‌ எல்லாம்‌ கலைர்து 
போயிற்றே, 

॥கசொள்சல்கூட இல்லை, ஈம.து இர்மானங்களை 
மாற்ற பிரம்மதேவன்‌ வர்சாலும்‌ மூடியாது, சாளை 
சழித்‌.த என்னை நீ பட்டணம்‌ அழைத்துப்போவ 
தாயிருர் சால்‌, கானும்‌ புறப்படச்‌ சித்தமாயிருச்‌இ 
ன்றேன்‌.'' 

மாதவன்‌, (ஐயோ, ௮.த பெரிய சப்பு தண்டா 
வாய்‌ முடியுமே, மாதலி, உன்னைவிட்டு ஒரு கணமா 
வது பிரிர் திருந்தால்‌ கான்‌ படம்‌ துன்பம்‌ ஈசுவர 
னுச்சே செரியும்‌, இச்‌.துன்பமே எனக்குச்‌ ௪இக்‌ 
சச்கூடாசசாயிருக்ச, ஜனங்கள்‌ என்சகண்மணியைப்‌ 
பற்றி அவ.தாறாய்ப்‌ பேனல்‌, என்‌ மாம்‌ எப்படி 
யிருச்கும்‌1 வெயிலிலிருக்கும்‌ புழுப்போல டிப்‌ 
பேனே ! அத்‌.துன்பம்‌ என்னாலாற்றற்பாலதோ ! 
ஆகையால்‌ சாம்‌ எக்காரியத்தையும்‌ முன்‌ பின்‌ தர 
ஆலோத்துத்தான்‌செய்யவேண்டும்‌. உனச்குத்சான்‌ 
திருக்குறள்‌ செட்டுருவாயிற்றே, அதில்‌ 

எண்ணித்‌ துணிசச்‌ கருமம்‌ துணிர்தபின்‌ 

எண்ணுவ மென்ப தஇிழுக்கு!? 
என்ற அடிகள்‌ உனக்கு ஞாபசமில்லையா ? எவற்றி 
லும்‌ (பொறுத்தார்‌ பூகியாள்வார்‌, பொங்கினார்‌ கசா 
டாள்வார்‌,' எச்சாரியத்சையுர்‌ தர அலோ?ூத்சே 
செய்யவேண்டும்‌, சற்று நிதாணி, அவசரப்படாதே 
எல்லாம்‌ ஈம.து பக்ஷமாசவே முடியும்‌, ஐர்.து ஒறு 
இனல்களுச்குமூன்‌ மிஸ்டர்‌ ஜில்ஹேம்‌ எனச்சகொரு 
சடிதமெழுதினர்‌. கவர்ன்மெண்ட்‌ லெசாரடேசியட்‌ 
ஆபீஹில்‌ 150 ரூபா வேலையொன்று கூடிய சரத்‌ 
இல்‌. காலியாசப்‌ போூறெசாம்‌, ௮ர்‌,௪ வேலையை 
எனக்கு இஷஞ்டமானல்‌ எனக்சே காயம்பண்ணுவ 
சாய்‌ எழுதியிருக்கார்‌. கான்‌ ஆகட்டுமென்று 
சொன்னைன்‌, ஆலை இன்னும்‌ எச்சனை இனல்‌ 
கள்‌ கார்க்சசேவேண்டுமோ தெரியாது, வேலையாய்‌ 
விட்டால்‌ மாதவி, உடனே வர்து உன்னைச்‌ கூட்‌ 
டிப்போடறேன்‌. என்‌ தகப்பஞர்‌ பெரிய பணச்‌ 
சா£ரென்பதும்‌ உனக்கும்‌ எனச்கும்‌ எவ்வளவு வே 


விவேக யோதினி 
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ண்டுமானாலும்‌ முசல்சோஷதை தருவாரென்பதும்‌ 
உண்மையே, ஆனால்‌ அப்படீச்செய்வது என்‌ மன 
இற்குத்‌ திருப்‌தியாயிரா. த. சாம்‌ பிழைச்ச ஒரு 
வேலையுர்‌ தேடிச்கொள்ளாமல்‌, என்‌ சாசலியைப்‌ 
பட்டணமழைத்துப்‌ போவதற்கு என்‌ மனம்‌ ஒப்ப 
வில்லை," ்‌ 

(மாதவா, என்‌ சண்ணே, என்ன உன்சையில்‌ ??! 

என்‌ தசப்பனார்‌ சற்று மூன்‌ எனக்கொரு 


பரிசளித்தார்‌. இரண்டு செம்பு கூச்சன்கள்‌, எவ்‌ 
வளவு அழகாயிருச்ன் றன பார்‌, ?” 
“இவைகள்‌ என்‌: கண்களிரண்டையும்‌ பறிச்‌ 


இன்றன. உட்கார்‌, ரானே அவைகளை யுன்‌ சாதில்‌ 
போடுச2றன்‌.?? 

மாதவன்‌ உட்சார்ர்சான்‌, 
சன்களைக்‌ சாதிற்‌ போட்டாள்‌. 
எழுர்சான்‌. 

*! உட்கார்‌, என்ன அவஸரம்‌ துள்ளிப்போஜறெ.த. 
சானே உன்‌ தலைமயிரை வாரி மு..ஃபோடவேண்டும்‌, 
அவைகளை முடித்து ஒரு பக்கம்‌ போட்டு அப்புறம்‌ 
உன்‌ முகமும்‌ கடச்சன்களும்‌ எப்படி. ஓ.த்திருச்சன்‌ 
றன வெனப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌,” 

சீலையை யொழுகங்சாய்‌ வாரி முடிபோட்டுவிட்டு 
இர்துலேசை மாதவன்‌ முச£த்சையுற்‌.று சோச்னெள்‌, 
கடச்சன்கள்‌ அவன்‌ முகத்‌ திற்கொரு அழகு தர்‌.சன 
வென்பசற்கடையாளமாக, மார்பு வெடித்துவிமம்‌ 
படியாய்‌ பெருமூச்செறிக்தாள்‌. உடனே காம 
கோயின்‌ கொடுமையால்‌, அவன து சிவர்த கன்னல்‌ 
களில்‌ சன்‌ ஒசை மூத்தங்களிட்டாள்‌, மாசவன்‌ 
ஆரர்ச பரவசமானணன்‌, அவளை யறியாமல்‌ அவன்‌ 
உடலம்‌ புளகாஇிங்கத மெய்திய௪. 

: ஆனால்‌ நீசாளைச்குப்‌ போய்சான்‌ ஆகவேண்டி 
யதுபோலும்‌, லாகாலேஜ்‌ இன்னும்‌ மூன்று இனக்‌ 
களில்‌ மூடப்படுமென்‌ று மாமா எழுதினாசே, அவரை 
உடனே புறப்பட்டு வரச்சொல்லவும்‌ 7? என்று மூணு 
மூணுச்சாள்‌ இர்‌. தலேதை, 

காதலரிருஉரும்‌ இவ்வாறு ஸரஸ. சல்லாபக்கள்‌ 
செய்துகொண்டிருச்கையில்‌, லகஷிி குட்டியம்மாள்‌ 
அறையின்‌ சதவண்டை வரத்து, “யார்‌. அங்கே சம்‌ 
பாஷிச்‌.துச்சொண்டிருப்பத ?! என்று கேட்டுச்‌ 
சொண்டே உள்ளே வர்‌. ஐவிட்டாள்‌, *(। உல்களிரு 
வர்க்கும்‌ மான ஈனமென்பது இஞ்ரத்துல்‌ டை 
யாதா!?. நீல்சளிருவரும்‌ பைத்தியம்‌ பிடிச்‌.இருச்‌க 


்‌ 


இர்‌. துலேசை கடுச்‌ 
உடனே மாதவன்‌ 


நர்ஷ 19101. 





விவக போதினி 


பச 


நீந்த. 





தீர்கள்போலும்‌, சோவிர்சபாணிசர்‌ தன்‌ மகளை 
யழைக்துவரும்படி ஒரு தளை இல்‌ 2௪ அனுப்பியி 
ருக்கிறார்‌. மாதவா, அவருடன்‌ பகற்‌ போஜனத்‌ 
$தித்கு வரு92றன்‌ என்று சொல்லிவிட்டு இக்கு 
வக்து சீ ஸாஸமாவதஇன்‌ அர்ச்‌ தமென்ன ? நிஜமாய்‌ 
இர்துலேசைக்கு இன்றையதினம்‌ ப௫யென்பதே 
சிறிதுமில்ல, மூட பசங்களா! என்‌ செல்வமே, 
நீ நாளைக்குச்‌ சென்னைக்குப்‌ போவது உண்மையா! ' 
என்று ஆசையுடன்‌ கண்டித்தாள்‌ லக்ஷ்மி, 
உ மணியெத்சனை யிப்போது ?? என்று கேட்டான்‌ 
மாதவன்‌. ச 


பத்தமையாயிற்று.?' 
மணி பத்தரையாய்விட்டதா ? இன்றைச்கோர்‌ 
சடிசமெழுதியிருச்சவேண்டும்‌. ஆனால்‌ இப்போது 


சாழியாய்விட்டது. என்‌ தகப்பனார்‌ கேோபமாயிருப்‌ 
பார்‌. சான்‌ புறப்படுதற்குமுன்‌ உன்னை இன்னொரு 
தடவை வந்து பார்ச்சி2றன்‌ ?? என்று! சொல்லி 
விட்டு வெகு ுரிதமாய்த்‌ தன்‌ பிதா வீட்டிற்குச்‌ 
சென்றனன்‌. 

சோவிர்தபாணிகர்‌ ஒரு வாழையிலை போட்டுக்‌ 
கொண்டு மாதவனுச்சாசக்‌ காத்திருர்தார்‌. மாத 
வன்‌ வர்தவுடன்‌ அவனுச்குமோர்‌ இலவைபோடச்‌ 
சொல்லிவிட்டு அவனைப்பார்த்து, ** பையா, இவ்வ 
ளவு கோமேன்‌ [ எக்குச்‌ சென்றிருச் தனை!!! எனச்‌ 
கேட்டார்‌. ! சான்‌ஒருவருடன்‌ பேரிக்கொண்டிருக்‌ 
,ததில்‌ சாழியாய்விட்டது, அண்ணா, தாக்கள்‌ சாப்‌ 
பிடி கேரமாயிற்றென்பதை மறச்துவிட்டேன்‌, 
எனக்காகத்‌ தாங்கள்‌ இவ்வளவுகேசம்‌ பூியுடன்‌ 
காக்க சேர்ர்த.து எனக்கு மிகவும்‌ வருத்தமாயிருக்‌ 
இறத. என்னை மன்னிச்சவும்‌ ?? என்ழ வணச்‌ 
சத்துடன்‌ மறுமொழி கூறினான்‌ மாசவன்‌. 

1! உனக்காகமட்டுமல்ல சான்‌ தாமதித்தது. இர்‌.து 
லேசைச்சாகவுச்தான்‌. தப்பிதத்தை உன்மீதுமாத்தி 
சஞ்‌ சுமத்துவது ஈன்றாயிசாது, அடே! கடக்கனைச்‌ 
காதிலிட்ச்சொண்டுவிட்டனையே, இர்து?லகை 


யின்‌ பண்டிட்‌ அல்லவா 1'? என்று சொன்‌ 
னார்‌ கோலிர்தபா 


மாதவன்‌ வட்டம்‌ இலன்‌ வருத்சச்‌.இினலும்‌ 
தலை குனிச் தகொண்டு சாப்பிட வாரம்பித்தான்‌, 

சாப்பாடானவுடன்‌, கோவிர்தபாணிகர்‌ தன்‌ 
' மகனை வீட்டினுள்ளே அழைத்துப்போய்‌. மார்‌ 


போடு. மார்த்தழுவி க்கு மின்‌ வருமாறு 
சொல்‌ 





ம பய அவவக ணையை 


“உனக்கு இர்‌ துலேசையைப்பற்றிய சவலை ய்திச 
மாயிருக்றது. அதனால்‌ ரீ மனர்‌,சளர்சசியுநவேண்‌ 
டிய அவரியகில்லை. சம்பிச்சையாயிரு. எனக்கு 
அவளுடைய குணாதிசயங்கள்‌ சன்றாய்த்‌ தெரியும்‌. 
அவளைப்போன்ற மனொதீரமூடையப்‌ பெண்‌ ஒருத்‌ 
இயையும்‌ யான்‌ "இதுசாறுல்‌ உண்டதில்லை. ௮வளது 
ரூபலாவண்யத்தைக்‌ சண்டேலியன்று அவளுடைய 
பு? திசாலிச்தனத்தையும்‌, சல்‌ ஈடத்தையையும்‌, 
மனோதிரத்தையுல்‌ சண்டு சான்‌ அவளைப்‌ பெரிதும்‌. 
விரும்புகின்றேன்‌, இர்ச 'ஜன்மத்தில்‌ அவள்‌ உன்‌ 
மீது சாதலைமாற்றி பின்னெருவனை மணம்‌ புரிவா 
ளென்று நீ இஜ்ூ?த்துஞ்‌ சமுசயிச்‌வேண்டாம்‌. 
இதைப்பற்றிக்‌ கவலையை யொழித்‌ தூ, பஞ்சுமீன 
னாகட்டும்‌, அவளுடைய விதி?யயாகட்டும்‌, உன்னை 
யும்‌ அவளையும்‌ பிரித்‌. துவைச்சு எங்வளவு முயன்று 
லம்‌ அவர்களுடைய பாக்ஷா பலியாது. அவர்கள்‌ 
இர்‌ச ஜன்மத்‌.திவில்லை, இரத உலூலில்லை, அவளு 
டைய ம?னோதரத்தை மாற்றுவது, ?? 

மாதவன்‌ தன்‌ தகப்பனாரின்‌ மார்மீது தலையைச்‌ 
சாய்த்‌,துக்கொண்டு மெளனமாய்‌ இருர்தான்‌. 

கோவிச்தபாணிகர்‌ பின்னும்‌ மாதவனை சோக, 
இப்போது உன்னுடன்‌ சேனையும்‌ அழைத்துப்‌ 
போக உச்தேரித்திருக்கிறாயா!? எனச்‌ கேட்டார்‌, 

* எனக்க துதான்‌ உத்‌2தசம்‌, உமக்கு எ.து உத 
மாய்த்‌2தாத்‌.றகறதோ அவ்வாறே செய்கிறேன்‌.” 
என்றான்‌ மாதவண்‌, 

*' உன்னிஷ்டப்படி செய்‌, நீ ௮வனை யழைத்துப்‌ 
போனால்‌, வேண்டிய செலவுகளுக்குப்‌ பணச்‌ தர 
தேன்‌?! என்றார்‌ சோவிச்தபாணிகர்‌, 

அண்ணா, நீ ஏன்‌ தரவேண்டும்‌, என்‌ இத்றப்‌ 
பன்‌ தானே கொடுக்கவேண்டும்‌'' என்றான்‌ மாத 
வன்‌, 

* ஆனால்‌, அவன்‌ மாட்டேனென்கிருன்‌. அவன்‌ 
கொடுப்பானென்று எனக்குச்‌ தோன்றவில்லை 7? 
என்றார்‌ கோவிச்தபாணிகர்‌. 

அவன்‌ கொடுச்காவிட்டால்‌.........ப்‌.” 
ராசம்பித்தான்‌ மாதவன்‌. 

அதுதான்‌, அதைப்பற்றிச்‌ சண்டையிடாதே. 
பஞ்சுமீனன்‌ குணச்தான்‌ உனக்குத்தெரியுமே. அவ 
னுக்குச்‌ கோபம்‌ வந்துவிட்டால்‌ தலைசாலொன்றச்‌ 
தெரிகறெதில்லை. அப்போது தான்‌ செய்வத சரி, 
சப்பு என்னும்‌ பகுத ச.றிவையயல்லாம்‌ அவன்‌ இழ 


என்‌ 


356 





ச்‌.துவிகெிறொான்‌, எதாவது சண்டைசச்சசவு. ஈடர்‌ 
சால்‌, உலகத்தார்‌ அவன்சாரணங்களை சன்கு ஆராய்‌ 
வில்லை. ௪ண்டையிற்‌ சம்பர்தப்பட்டவர்களைத்‌ 
சாறமாறாய்த்‌ சாஷிப்பதே உலகத்தின்‌ இயற்கை, 
ஒருவனாவ.து இவன்‌ நியாயமாய்ச்சண்டையிட்டான்‌, 
இவன்‌ அரியாயமாய்ச்‌ சண்டையிட்டான்‌. என்ப 
சைச்‌ கரு துவதில்லை. ஆனால்‌ லோகாபவாதம்‌ மிக 
வுல்செட்டது ?? என்றார்‌ ௮வன்‌ சசப்பஞார்‌. 

1 அண்ண, என்னைப்பற்றி இச்செலவு உனக்கு 
உண்டானது எனக்கு மிகவும்‌ வருத்தமாயிருக்க 
றது? என்றான்‌ மாதவன்‌, 

 குழச்தாய்‌! இர்சச்‌ செலவு ஒரு பெரியதா 1 
இச்செலவினால்‌ எனச்கு ஒன்றுவ்‌ குறைர்துப்‌ 
போசவில்லை. உன்‌ குடும்பத்தாருக்கு இருக்கும்‌ 
அங்வளவு இரவ்யம்‌ எனக்கில்‌லையெனினும்‌, உன்‌ 
குிம்பச்சாரைப்‌2 போல அவ்வளவு செலவு எனக்கு 
இல்லையாசையால்‌ சான்‌ ௮திசமாய்ச்‌ சேர்த்‌ துவைச்‌ 
இழேன்‌. சான்‌ செலவழிச்சவேண்டியது உனக்கு 
ஒருவனுக்குச்சானே, அப்படியிருக்க உனது ஈன்‌ 
மைக்கும்‌, உனத மனேபீஷ்டக்களை நிறைவேற்றி 
வைப்பதற்கும்‌ என்செல்வச்தை உபயோடிச்சஎன்ன 
தடை, உனக்சாச எவ்வளவு செலவு நேதிடினுவ்‌ 
கொடுச்ச சான்‌ சயாசராயிரு£க2றன்‌. தசையால்‌ னே 
ளை உன்னுடன்‌ அழைத்‌ தப்‌2பா,.தனால்முசன் முக 
லில்‌ குிம்பத்தலைவளின்‌ சம்மதத்தைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்‌,--வேண்டாம்‌ ; 8 போகாதே, சான்‌ பைய 
னுடைய சசகப்பன்‌ சினுபட்டரை யனுப்பிச்‌ சேட்டு 
வசச்சொல்கன்றேன்‌, ஆனால்‌, எப்படியிருர்சபோதி 
லும்‌ ரீ பஞ்சமீனனிடம்‌ '(போப்வரு2றன்‌? என்‌.று 
கூறி விடைபெற்றுச்‌ கொள்ளவேண்டும்‌, இவன்‌ 
அப்பொமு.து சண்டைக்கிழுச்தால்‌ பஇல்‌ வார்த்தை 
யொன்றஞ்‌ சொல்லாமல்‌ திரும்பிவர்‌.து விட, ”? 
என்றார்‌ கோவிர்சபாணிகர்‌, 

* ஈல்லது அண்ணா, அப்படியே செய்கன்ேன்‌. 
இன்றிரவு உல்களுடன்‌ சாப்பிட வரு2தன்‌, எனக்‌ 
சாகத்‌ தாங்கள்‌ கார்ச்கவேண்டாம்‌. தல்களுக்கும்‌ 
எப்போது வேளையோ, அப்பேரல சாப்பில்கள்‌, 
சான்‌. வந்து சாப்பிட்பப்போசி2றன்‌ ?? என்றான்‌ 
மாதவன, 

சர்சைச்கும்‌ மகனுக்கும்‌ இர்தச்‌ சம்பாஷணை. 
ஈடர்‌., த கொண்டிருச்கும்போ.த, சோவிர்தபாணி 
சரைஃ சண்ியொகவர்த னுபட்டர்‌ வெளித்தாழ்‌ 


ன்ட்‌ அிய்்தன்‌ 








வாரத்தில்‌ நின்று கொண்டிருர்சார்‌. பேச்சு முடிர்‌ 
சவுடன்‌ சீனுபட்டர்‌ மெதுவாய்‌ இரு:கினார்‌, ்‌ 

இருமலைச்‌ கேட்ட கோலிர்தபாணிகர்‌ (யார்‌ 
அங்சே ??? என்று வினவினர்‌, 

நான்தான்‌. -சனுபட்டர்‌, 

** உள்ளே லாருக்கள்‌ ''என்றார்‌ பாணிகர்‌. உடனே 
சன்‌ மகனைப்பார்த்‌. த, மாசவா, சாம்‌ அவரைப்பற்றி 
இப்போது சான்‌ பே?ச்கொண்டிருர்சோம்‌.?' 

உடனே அறைக்குள்‌ பிரவே?த்த சனுபட்டரைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சோவிர்தபாணிகர்‌, 1 தயைபண்ணி உட்‌ 
கா£வேண்டும்‌ !' என்ருர்‌, 

யார்‌ இவர்‌ மாசவனா ? என்ன சமாசாரம்‌ ; 
ஏதோகேள்விப்பட்டேனே, என்னமோ, மாதவனுகச்‌ 
ஞம்‌-அச்‌*.; 1-ல்‌ வச உக 2௦௪4 எட்கவக்‌ கக்கத்‌ 
வாக்கு வாதம்‌ ஈடர்சசாமே, எஜமானர்‌ முகத்தில்‌ 
சோபக்குறிகள்‌ மிகுதியாய்க்‌ சாணப்படன்‌ றன, 
என்மேலென்ன அவருக்குச்‌ சோபம்‌ 1? காரண 
மொன்றும்‌ புலப்படவில்லையே, கோயிலிலிருர்து 
வர்துகொண்டிருக்கும்‌ போது வழியில்‌ அவரைப்‌ 
பார்ச்சேன்‌, என்னுடன்‌ பேசவெயில்லை,. தலை 
குளிர்‌ தகொண்டு அப்புறம்‌ ஒதுக்கப்‌ போய்விட்‌ 
இள்உளவுகோபம்‌ அவருக்கு வர்‌ ததை சான்‌ 


இசற்குமுன்‌ ஒரு 


டார்‌, 
ஒருபோதுல்‌ சண்டதில்லை. 


சடவையோ இரண்டு தடவையோ என்‌ மீது அவ 


ருச்குக்‌ கோபமுண்டாயிற்று.. ஆணால்‌ ௮அவைகளுச்‌ 
செல்லாஞ்‌ சரியான கா£ணங்களிருர்தன, ஆனால்‌, 
இர்ச,ச்‌ சடவை இவ்வளவு மூர்க்சமாய்‌ இருப்பதற்‌ 
குக்‌ இஞ்9ச்‌.துல்‌ சாரணமில்‌ லேயே, '' 

ரீ சனனின்‌ தக்‌தையன்றோ 1? ௮அதுவேபோது 
மான முகார்தரம்‌ ?' என்றான்‌ மாதவன்‌. 

பக்கத்‌ திலிருர்கஉர்களொல்லாம்‌ ஈசைச்சனர்‌, சோ 
விக்தபாணிகர்‌ சீனுபட்டரைப்பார்த்து, *நீர்‌ இப்‌ 
பொழுது போய்‌ பஞ்சுமீனனிடம்‌ னன்‌ பட்ட 
ணம்‌ போசப்‌ போடிறானென்று சொல்லி, அதற்கு 
அவனுடைய அனுமதியைப்பெற்று வரவேண்டும்‌. 
மத்றப்‌ பணவிஷயம்‌ ஒன்றையும்பற்றி நீர்‌ அவனைச்‌ 
கேட்கவேண்டியதஇல்லை, 
டிய பணமெல்லாம்‌ தருன்றேன்‌ என்று அவனி. 
டஞ்சொல்‌ ?? என்று கூறினார்‌. 
. 1 அப்பா, அப்பா. இப்பொழுதாபோய்‌ அவனி 
ட்ஞ்‌ சொல்லுகின்றது * னல்‌ சனலுக்குப்பணம்‌ 
நானே தருவதாய்ச்‌ சொல்கின்றேன்‌, சான்‌ கொஞ்‌ 


சான்‌ னனுக்கு வேண்‌. 


ை நிய ] 


்‌.] 


நவள 


ரஷ 1910] 


விவேக போதினி 





அலலத பை. 











௪ம்‌ மரியாதையாம்ச்‌ சொல்லிக்கொள்ள வேண்டும்‌, 
என்ன சொன்னாலும்‌ ஒன்‌ ஐு.தான்‌, ஒன்றும்‌ வேறு 
பாடு இராது. தனால்‌ ௮வன்‌ என்னைச்‌ தாஷணை 


இசியாய்ப்‌ பே௫னால்‌, எ.தி37 பதிலுக்குப்‌ பதில்சொல்லி 


விட்டு வர்‌.து விடுகிறேன்‌ ?' என்றார்‌ சனுபட்டர்‌, 

“வேண்டாம்‌, . வேண்டாம்‌, சண்டை சச்சரவு 
ஒன்றும்‌ உண்டாக்கக்‌ சொள்ளாதே. சனனுக்கு 
வேண்டியப்பணச்செலஙை உனக்கு என்ன தோன்‌ 
ுறதோ அதைச்சொல்‌. ஆனால்‌ பொய்‌ மாத்‌ 
இரஞ்‌ சொல்லாதே ?? என்று சொன்னார்‌ கோவிர்த 
பாணிசர்‌, ்‌ 

௮௮ உண்மையாயினும்‌, இல்லாவிடினும்‌ அப்ப 
டியே சான்‌ சொல்இன்றேன்‌, '? 

இம்மொழிகளைக்‌ கேட்டுச்கொண்டிருநர்த மாத 
வன்‌ தகப்பணாரைப்‌ பார்த்‌. தச்‌ சிரிச்கலானான்‌, கோ 
விச்சபாணிகருஞ்‌ சிரித்தார்‌, சடைியாய்ச்‌ சீனுபட்‌ 
டரும்‌ ஈகைத்‌,து.ச்‌ தலையையாட்டிச்கொண்டு அப்ப 
டியே ஆகட்டிமெனச்‌ சொல்லிவிட்டு உடனே 
பூவரங்இக்குப்‌ போய்விட்டார்‌, பஞ்சுமீனனிருச்‌ 
கும்‌ மாடியறையினருகேயுள்ள வெளிச்‌ சாழ்வாரத்‌ 
இல்‌ நின்றுசொண்டிருர்சார்‌. வெளியில்‌ சாத்தி 
ருப்பது யாரென்றறிர்‌.துகொள்ள பஞ்சுமீனன்‌ 
கேட்ட கேள்விக்குப்‌ பட்டர்‌ (| சான்தான்‌--8னு '* 
என்று பதில்மொழி யளிச்தார்‌. 

6 என்ன விசேஷம்‌ 1 இலங்கு வரத காரணம்‌ 
யாது?? என்று அதஇிசாரக்குரலுடன்‌ கேட்டான்‌ 
பஞ்சுமீனன்‌, 

உம்மிடத்தில்‌ ॥ில விஷயத்தைப்பற்றிப்‌ பேச 
வேண்டும்‌. அதற்காகத்சான்‌ வச்சேன்‌, வேறொன்‌ 
ம்‌ விசேஷமில்லை. ?? 

** என்ன சமாசாரம்‌ ? சொல்‌ 
மீனன்‌ கோபத்துடன்‌, 


ச 


என்றான்‌ பஞ்சு 


சான்‌ ஈமது பையன்‌ சனனுக்கு,,......- இ 
இல்‌, இக்கலீஷ்‌ சொல்லியைச்சப்‌ 
போடூன்றேன்‌?' என்று நாச்குளற சொல்லிவிட்‌ 
டான்‌ னுபட்டர்‌.” 

ய்‌ உமச்சென்ன ? இக்கலீஷ்‌. தெரியுமா !? 
என்று கேட்டான்‌ பஞ்சமீனன்‌, 

சான்‌ என்‌ கைப்பணம்‌ போட்டுச்‌ ண்‌ 
வைக்சப்‌ போ௫ன்றேன்‌ ஜெனுக்கு'' என்த. ஸர்வ 
தானமாய்ப்‌ பதில்சொன்னார்‌ சனுபட்டர்‌. 


வ அழ்தன்‌ 


“போ; அப்படியே உன்‌ மலஜோபீஷ்டத்தி 
சொல்லிவை ?' என்றான்‌ பஞ்சுமீனன்‌. 

1 அவனைப்‌ பட்டணத்துச்சனுப்ப ப்‌ 
இருச்சறேன்‌ ?? என்றார்‌ 2னுபட்டர்‌, 

1 பட்டணசத்திற்காவசனுப்பு, பாடைச்கர்தத்து 
ப்பு, இலலாவிட்டால்‌ ணெற்றில்‌ தள்ளிப்‌ பாறை 
யைப்புரட்டு. நீ எப்படிச்‌ செய்தாலென்ன, இக்சே 
யாருக்சென்ன வர்த.த? '' என்று உறுமினான்‌ பஞ்சு 
மீனன்‌. 

பெரியவர்‌ சாக்கள்‌ சொல்லியபடியே செய்ய அடி. 
யேன்‌ காத்திருக்கிறேன்‌. உங்கள்‌ .ஐ£ர்வாச,ச்தின்‌ 
படியே கணற்றில்‌ தள்ளிப்‌ பாறையைப்புட்டி விடு 
இறேன்‌. ஆனால்‌, ஒரு விண்ணப்பம்‌; எமனது பட்‌ 
டணத்இில்‌ இக்கலீஷ்‌ கற்பிப்ப துண்டோ ? இர்தச்‌ 
ச௪ர்தேகம்‌ எனச்குப்‌ பெரிதாயிருகற.௪. தால்‌ 
கன்‌ தயவு செய்து இந்தச்‌ சத2தகத்தைச்‌ இர்க்ச 
வேண்டும்‌ ?? என்றார்‌ €னுபட்டர்‌, 

**என்னடா உளதுகருய்‌ ? அடே, நீசப்பயலே! 
கட்டவ.த்‌ சசாத பறையா! இச்தப்‌ பிரசல்கல்க 
ளெல்லாம்‌ என்னிடம்‌ வேண்டாம்‌. உன்‌ ௮தஇிசப்‌ 
பிரசக்கத்தசனத்தை யெல்லாம்‌ மூட்டையாய்க்‌ சட்‌ 
டிச்‌ சஷ்சத்தில்‌ வைத்துப்போ, ஒஹோ! என்‌ 
னைச்‌ தாஷிச்ச. மாதவன்‌ உன்னை. அனுப்‌ 
பினான்போலும்‌, சண்‌ மறவாய்ப்போ, என்முன்‌ 
ணிலையில்‌ ரில்லாசே.. அப்புற£ம்விலகும்‌ ௮ற்பச்‌, கைம்‌ 
பெண்டாட்டிப்‌ பயலே, நீ மரியாதையாய்ப்‌ போசப்‌ 
போகருயா 1? என்ன? (௮2, யாரடா அக்சே? 
இச்சப்‌ பறப்பையலுச்கு அர்த்ச- சர்‌இிரப்பிரயோ 
கஞ்‌ செய்தனுப்பு வெளியே ?? என்று உரத்துச்‌ கூவி 
ஞான்‌ பஞ்சுமீனன்‌, 

இவ்வார்த்சைகளைச்‌, கேட்ட னுபட்டர்‌ சசே 
லென்று மாடியினின்்‌றிறக்‌க, நான்‌ பறப்பயலா 
யிருர் சால்‌, உன்‌ வீட்டுப்‌ பெண்களுக்கும்‌ எனக்கும்‌ 
ஏதாவது சம்பச்சமிருச்குமா?!' என்று முணு 
முணச்தச்சொண்டே போய்விட்டான்‌, 

பஞ்சமீனலுச்சுண்டாயெ கோபத்தின்‌ உச்செத்‌ 
சையும்‌ மும்நூரச்தையுமல்‌ சண்டி பயர்து ௮ 
டம்‌ விடைபெற்றுச்‌ கொள்ளாம2ல, ம.றுசான்‌ அரு 
ஷேதய சாலத்தில்‌. சினனை ட்ப :௧ 


டல 


சென்னைக்குப்‌ போய்விட்டான்‌' மாதவன்‌, 3 
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சப்‌ அடமானக்‌ 


சிறுவர்களுக்கான பக்கங்கள்‌ 
014/௦ 24025 

உலகலாழ்க்கையின்‌ உண்மை. நிலை: -பாசத 
யுத்தம்‌ முடிர்சதும்‌ ௮.இில்‌ உயிர்‌ இழர்‌்த தமத 
பிள்ளேகள்‌ முதலியவர்கள்‌ விஷயமாக ததிருதராஷ்டி 
சன்‌ பெருர்‌.துச்சத்தில்‌ மூழ்கு வருத்தப்படுல்கால்‌ 
விதுரர்‌ அவனை அணுகி உலசவாழ்க்கையின்‌ உண்‌ 
மை நிலையைப்பின்வரும்‌ கதையால்ஈன்கு உணர்த்‌ தி 
அவனைச்‌ தேற்றிஞர்‌:-- 

ஒரு பிராமணன்‌, ஒருஸமயத்தில்‌ ௮ணுசமுடியாத 
துஷ்ட மிருகங்கள்‌ நிறைர்தது ஓர்‌ சாட்டுக்குள்‌ 
வந்து சசுச்கொண்டான்‌, ௮ல்‌ எங்கும்‌ மிருகல்‌ 
களின்‌ சப்தம்‌ அதிசமாசக்‌ கேட்டுக்கொண்டே 
இருர்ச.த,இசனால்பிராமணன்மனம்‌.கிகப்பதறிய த. 
அவன்‌ உடனே அக்குமிங்கும்‌ பயத்தால்‌ தட த்‌ தலைப்‌ 
பட்டான்‌, அர்தச்சாட்டைச்சுற்றி வலைபோட்டிருர்‌ 
சமையாலும்‌, வெளியில்‌ கோரமான ஒரு ஸ்‌.தி£ீ 
தனது கையைப்‌ பரப்பிச்கொண்டிருக்தமையாலும்‌ 
அர்‌.தப்‌ பிராமணனால்‌ சாட்டைவிட்டு வெளி ஏர 
முடியவில்லை. மேலும்‌ அர்தம்சாட்டில்‌ பெரிதாகிய 
ஐர்‌.து தலை ராகங்கள்‌ உலாலிக்கொண்டிருர் சன, 
அங்கு ஒரு பங்குழி, பலமான செடி. கொடிகளால்‌ 
மூடப்பட்டிருர்தது, பயத்தால்‌ வெருண்டு தடி.வர்த 
பிராமணன்‌ தலை8ழாய்‌ அரசக்‌ குழியில்‌ விழுர்‌த, 
செடிகொடிகளில்‌, பலமாய்ச்‌ 9ிச்சிச்சொண்டான்‌. 
அப்பொழுது அவனுக்கு ௮ரோஈ கஷ்டக்கள்‌ உண்‌ 
டாயின, அர்தக்குழி அடியில்‌ ஒரு பெரும்பாம்பு 
இருப்பதையும்‌, அர்தச்‌ குழிபின்‌ கரையில்‌ தன்னை 
கோச்ட ஒரு யானை வருவதையும்‌ அவன்‌ ஈண்டு 
மிகுர்த துக்கத்தை அடைச்தான்‌, ௮ர்த யானைக்கு 


ஆதுமுகமும்‌, பன்னிரண்டு கால்களும்‌ இருர்‌ 
தன, அவன்‌ தொலய்ூச்கொண்டிருக்கும்‌ கொடி 
களை வெள்ளை எலிகளும்‌ கருப்பு எலிகளும்‌ 


அறுத்‌.துக்கொண்டே இருர்சன. அர்சச்‌ செடி 
கொடிகளின்‌ மத்தியில்‌ ல?தனடைகள்‌ இருர்‌ 
தன. அதிலிருச்த தேனிக்கள்‌ உலாவி வருசை 
யில்‌ அச்சப்‌ பிராமணனைக்‌ கொட்டிக்‌ கொண்‌ 
டிருர்தன, இச்தச்‌ சஷ்டல்களின்‌ மத்தியில்‌ தேதேன 
டைகளிலிருக்‌. ௪ சேன்‌ துளிகள்‌ பிராமணன்‌ கன்‌ 
னத்தில்‌ விமுர் சன, அசை சாக்கால்‌ மிகுர்ச சஷ்‌ 
டீத்தின்பேரில்‌ ஈசச்சொண்டு அவன்‌ அத்இத்திப்‌ 


பைப்‌ பெரிதாகத்‌ எண்ணி தான்‌ படுக்கஷ்டங்களை 
மறர்து இன்னும்‌ ஈமச்குத்‌. தேன்‌ கிடைச்சாதா 
என்றும்‌ அவ்வாறே சான்‌ வீழ்ச்து சுசமடைய 
வேண்டும்‌என்‌ றும்‌எண்ணிச்சொண்டு அங்குக்‌ காலம்‌ 
கழித்துவர்‌ தான்‌. இர்‌ சச்சதையைவிதுரர்‌ சொல்லி 
உலகவாழ்ச்சை அந்தப்‌. பிராமணன்‌ வாழ்ச்சை 
போன்றது என்று ௮றிர்‌து ஞானிகள்‌ பாபக்களி 
லிருர்‌,து விகிபடுிருர்கள்‌ என்று வற்புறுத்தினார்‌. 

ஆகையால்‌ பிராமணன்‌ அம்குமிங்கும்‌! தடியகாடு 
ஒருமணி தன்‌ வாழ்க்கையையும்‌, துஷ்டிருசக்கள்‌ 
அவனுக்கு வரும்‌ விமாதிகளையும்‌, காட்டின்‌ வெளியி 
லிருர்த கோரஸ்‌! கழத்தனத்தையும, குழிதேகச்‌ 
தையும்‌, குழி அடியிலிருர்த பாம்பு காலத்தையும்‌, 
செடிகொடிகள்‌, மனிதனுக்குள்ள தேசாபிமானச்‌ 
தையும்‌, யானை, ஆ.று ௬௮, பன்னிரண்டு மாதக்க 
ஞடைய வருஷ த்தையும்‌, வெள்ளை எலி கருப்பு 
எலிகள்‌ இராப்பகலையும்‌, தேனீக்கள்‌ ஆசைகளையும்‌, 
சேன்துளிகள்‌, ஆசையின்‌ பூர்த்தியால்‌ உண்டாகும்‌ 
இஹூஸலோகஸுகச்சையும்‌,அவைகொட்டுவது ஈம.து 
ஆசை பூர்‌ ச்தியாகாகதால்‌ உண்டாகும்‌ கஷ்டத்தை 
யும்‌ உணர்ச்‌ துன்றன. 

இலவுகாத்த கிளியோலாதல்‌.--இக்கு *இலவு? 
என்பது 'இலவம்‌!-பஞ்சுமாத்தின்‌ காய்களைக்குறிக 
௮. இது பார்ப்பதற்கு மிகவும்‌. பசசைவர்ணம்‌ 
உடையதாயும்‌, உயர்ர்தசாயும்‌ ௮௧ இலைகள்‌ இல்‌ 
லாதகிளைகளை உடையசாயும்‌, முட்கள்‌ உடையதா 
யும்‌ உள்ள இர்‌ மரம்‌, இதண்காய்கள்‌ பச்சைவர்‌ 
ணம்‌ உடையனவாய்‌ 8-விரல்‌ நீளமும்‌ ஸாதாரண 
வாழைப்பழம்‌ அவ்வளவு பருமனும்‌ உடையனவாக 
இருச்கும்‌, இர்சச்சாயை ஏதோ தின்னக்கூடிய 
காய்‌ என்று பழக்களில்‌ மிகுந்த பிரிதியுடைய இளி 
எண்ணி இதன்‌ அருகில்வா்‌த, இது பழுத்த மிருது 
வாரும்‌ வரையில்‌ மற்றையப்‌ பழங்களிடம்‌ சாத்திரு 
ப்பதுபோலக்‌ காத்திருக்குமாம்‌, இர்தக்சாய்‌ வச 
வரப்‌ பழுக்கக்‌ இளிக்கு ஆசை அதிகரிக்கும்‌, தனால்‌ 
அதுமிரு துவாசாமலிருப்பதைக்கண்டு அதைத்தின்‌ று 
பார்ச்சாமலிருக்க பின்னர்‌, ௮துஉலர்ர்‌ தகொண்டே 
வக்.து முடிவில்‌ வெடிக்கும்‌, உடனே அ.திலிருச்து 
இலவம்பஞ்சு பரச்சத்‌ தொடங்கிவிடும்‌, இதனால்‌ 
வெடிக்குல்கால்‌ மிகுர்த.தவலுடன்‌ இன்பண்டம்‌ 
கடைக்கும்‌ என்ற காத்‌இருர்‌த ெியின்‌ நிலைமிகப்‌ 


. தலாாசாமா 
ரா ம 
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பரிசாபப்படச்‌ கூடியதாகவிருச்கும்‌. மிகுர்த ஆவ 
லுடன்‌ இளியைச்‌ சாத்‌ இருக்கும்படியும்‌, ஏதோ பச 
அடச்சக்கூடிய உணவு இடைக்கும்‌ என்ற பூர்ண 
இிரம்பிக்சை அசற்கு' வரும்படியும்‌ செய்த இலவல்‌ 
சாய்‌ முடி.வில்‌ வெடித்‌துப்பஞ்சாகப்பரர்‌,த விட்டால்‌ 
அதன்‌ நிலை என்னமாக இருக்கும்‌ ! ஆசவே இலவு 
சாத்த உளிபோலாசல்‌ என்றால்‌ ஒர்‌ விஷயம்‌ ௮ல்‌ 
லது மனிசனிடமிருர்து ஒருவன்‌ சனக்கு மிகு 
ச்ச உபயோசகாரமான விஷயங்கள்‌ உண்டாகும்‌ 
என்று எண்ணியிருர்து முடிவில்‌ அவ்வாறு ஆகா 
சதுசண்டு பரிசவிப்பது என்பது பொருள்‌, ௮சா 
வது ஈம்பி மோசம்போதல்‌ என்பதே இதன்‌ 
பொருள்‌. ்‌ 
இலவுகாத்சசளிபோலாவதற்குச்‌ ?ல உசாரணல்‌ 
கள்‌ கூறலாம்‌, ஒரு தகப்பனுக்கு ஐர்‌ அருமைப்‌ 
பிள்ளை இருப்பதாக எண்ணிக்கொள்வோம்‌, அவன்‌ 
வியாதி ஒன்‌. றம்‌ இல்லாது ஸுகமாக வளர்ர்து கற்‌ 
குணம்‌உடையவனாூ சிறர்‌சபண்டிதனறாச்சொண்டு 
இஙணிடம்‌ 
உண்டாகும்‌, 


வருவதாகவும்‌ வைத்துக்கொள்வோம்‌. 
சகப்பனுக்கு விசேஷ ஈம்பிச்கை 

*இவன்‌ என. குலத்திற்கே ஈல்ல பெயர்‌ வரும்படி 
செய்வான்‌, மஹா ர்ச்‌. இமானாக இருப்பான்‌. ஈம.து 
வயஸ- காலத்தில்‌ ஈம்மைச்‌ காப்பாற்றுவான்‌, இவ 
னால்‌ ஈம.து கும்பம்‌ சிறப்படையும்‌ ? என்ற எண்‌ 
ணங்கள்‌ சகப்பன்‌ மனதில்‌ இராசா ? இப்படி இருக்‌ 
சையில்‌ உலகில்‌ ஸர்வஸாதா.ரணமாக உள்ளவைக 
களுக்கேற்ப, அர்தப்பிரகோ இறக்கும்படி யாகவோ, 
அல்லத சத்சப்பிரமைபிடி ச தவனகும்படியாகவோ, 
அல்லது குணம்மாறிக்கெட்டவனாகும்படியாகவோ, 
அல்லது தாய்‌ சசப்பன்களைக்‌ சவனியாச கொடிய 
வனாகும்படியாகவோ இடீரென்று சோர்‌ துவிட்டால்‌ 
சகப்பன்‌ உடனே இலவுகாத்தகளி போலாவான்‌, 
அன்பு ம்குர்த புருஷனை இழர்த பெண்மணியும்‌, 
அருமைப்‌ புதல்வனை இழர்ச அன்னையும்‌, ஈம்பிக்கை 
யான மனிதன்‌ மோசக்கருத்‌.துடையவன்‌ என்‌ றறிக்த 
எஜமானனும்‌, ரியாயஸ்‌ தலங்களுக்கு வழக்குக்கொ 
ண்டு போடறெவனும்‌, ப!க்ஷை கொடுத்துவிட்டால்‌ 
பெரியநிலைவரும்‌என்‌ ஐஎண்ணுபவனும்‌,ஸர்மார்க்சத்‌ 
இலிருர்‌ சால்‌ உலசஸ-*ுகம்‌ வரும்‌ என்றுஎதிர்ப்பார்ப்‌ 
பவனும்‌, ௨லச விஷயக்களிவிருர்‌,து நிஜமான ஸ-*. 
சம்‌ உண்டாகும்‌ என்று எண்ணுபவனும்‌ இலவுகா 
த்ச ளொிசளே, "வெளுச்சதெல்லாம்பால்கருத்ததெல்‌ 
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லாம்‌ சண்ணீர்‌! என்றபம்‌.த்‌ சதோற்‌தக்களைச்‌ சண்ட 
ஏமாறும்‌ ஒவ்வொருவனும்‌ இலவுசாச்‌.ச ளியே, 


கோலம்‌ என்ற பறவைக்கு முட்டை பொறிச்‌ : 

சத்‌ தெரியாதாம்‌. ௮.து முட்டையிட்டுச்‌ காச்சை 
யின்‌ கூட்டில்‌ தனது முட்டைகளைச்‌ கொண்டு 
வைத்துவிடுமாம்‌, காச்கை ௮அசைச்சன்‌ முட்டை 
என்று கருதி பொறித்துவிடிமாம்‌, சோூலமும்‌ 
கருப்பாக இருப்பதால்‌ அ,சன்‌ குஞ்சம்‌ முதலில்‌ 
சாக்கை குஞ்சுபோல இரும்கும்‌. சாச்கை அதைச்‌ 
சன்‌ குஞ்சு என்று கருதி வளர்த்து வருமாம்‌, அடுத்த 
வஸர்சகாலம்‌ வர்‌ச.தும்‌ கசோலலக்குஞ்சு சப்‌.இச்கும்‌, 
அப்பொழுது அது தன்‌ குஞ்சு அல்ல என்று சாச்‌ 
சைக்குசத்‌ செரியவர ௮.௮. கோலெக்குஞ்சைச்‌,தரத்‌ 
,தஅியடிச்குமாம்‌, இக்கு காக்கையின்‌ நிலை இலவுகாச்ச 
இளியின்‌ நிலையே. 


இர்சு விஷயமாச தர்‌ கட்டுச்சசை கூட உண்டு, 
இரண்டு பூனைகள்‌ சேர்ச்‌.து ஒரு அப்பச்சைச்‌ இருடி. 
வர்தன, வெளிவர்ச.தும்‌ இதைப்‌ பல்கு போட்டுச்‌ 
சொள்ளுவ.தில்‌ இசண்டி.ற்கும்‌ வாக்குவாதம்‌ வச்து 
விட்டது. இவை இரண்டும்‌ அருசாமையிலிருர்‌,ச 
குரக்சகண்டை சென்ற சம.து வழச்சைக்‌ இர்க்கும்‌ 
படிகுரங்கைவேண்டின.குரக்குஒருசசாசைச்சொண்‌: 
வெர்‌, அப்பசசை இரண்டு துண்டாக, ஓவ்வொரு 
துண்டை ஓங்வொரு தட்டில்‌ போட்டது, உடனே 
ஒருபுறம்‌ ௮.௧ கனமாக இருப்பசைச்சண்டு அர்‌.௪,ச்‌ 
தட்டிலிருர்‌ ச துண்டைக்‌ குறைச்ச அதில்‌ ஒரு பா 


சுத்தைச்‌ கடித்துத்‌ இன்றுவிட்டது, இப்படிச்‌. 
செய்யும்‌ பொழுதே கொஞ்சம்‌ அ௮.இசமாசச்‌ 
சடித்‌.துவி. இரண்டாவது சட்டி சணிர்து 


விட்டத, அப்பொழுது அதை ஸமப்படுத்தவேவேண்‌ 
டும்‌ என்று பூனைகளுக்குர்‌ சொல்லிவிட்டு௮ல்‌ூருர்த 
துண்டைக்கொஞ்சம்‌ ௮இகமாசக்கடித்துவிட்டது. 
மறுபடியும்‌ முதல்‌ தட்டு சணிர்துவிட்டத, இம்‌ 
மாதிரி பூனைகளுக்காக எதோ சரத்சையாசப்‌ பாடு 
படுவதுபோலப்‌ பாசாக்கு செய்து சொண்டுமெது 
வாச அப்பம்‌ முழுவசையும்‌ குறங்குஇின்‌ தவிட்ட ௮, 
பூனைசளோ இலவுகாச்ச ளிபோல வெகு சாழிசை 
மிகுந்த தவலுடன்‌ சாச்‌திருர்‌.து முடிவில்‌ அப்பத்‌ 
தை இழர்‌. த மோசம்போயின, 
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ஸ்திரிகளுக்கான பக்கங்கள்‌ 
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சகுக்தலை அல்லது பிரிவினிலை 
8. புரழறப்‌ புதந்த காதை 
தீனச்குயர்ர் ச பெரியோன்‌ ஒருவளிருச்ச அவனு 
டைய விடை.பெரு ஐ, தர்‌ காரியம்‌ செய்தால்‌ செய்‌ 
சவன்‌ மனம்‌ என்ன நிலையுள்‌ நிலைச்கும்‌ ? இருட்‌ 
தெரியாச ஒருவன்‌ இருடி பலர்முன்பட்டால்‌ ௮வன்‌ 
மனம்‌ எவ்விசம்‌ துடிக்கும்‌ 7 ௮வ்விசமே சகுர்‌.தலை 
யும்‌ சண்வரைச்சண்டதும்‌ மனம்‌ பசைச்சாள்‌, 
ஸோம நர்த்தத்‌.திற்குச்‌ சென்றிருர்தவர்‌ திரும்பி 
வரும்வழியில்‌ ஈடச்சவை முற்றம்‌ தனது ஞானச்‌ 
சால்‌ உணர்ந்தார்‌, தன்னைக்‌ சண்டதும்‌ பெட்ச 
மூம்‌ பயமும்‌ சொண்டு பேசாிருர்‌ சவளைப்பார்ச்‌.து 
1 உன்‌ வயிற்றுள்‌, உலசவுசவிக்காக வன்னிமாத்துள்‌ 
நெருப்பு விளல்குவதுபோல்‌, புகழ்கொண்ட ௧௫ 
வொன்று உள்ளசென்றெனச்குச்‌ தெரியும்‌, ரீ பயப்‌ 
படவேண்டாம்‌, காதலர்‌ இருவரும்‌ மனம்‌ ஒரு 
மித்துச்கூடிம்‌ மணமே. அரசர்க்கு உரியது, மக்இரம்‌ 
முதலிய இல்லாச மணமாயிருர்தாலும்‌ இவ்விச 
மாகிய சார்தர்வ மணமே ௮ரசர்களுக்குள்‌ சறர்‌,ச.த, 
உன்‌ ஸர்‌ தேஹத்தை ஒழி '' என்றார்‌ கண்வர்‌, 
சசப்பனாயிருப்பினும்‌ பெண்பாலார்‌ அவளிடச்‌ 
துத்‌ சம்‌ உள்மன சோச்சக்தைச்‌ கூறுவது ௮ரி.த. 
வளர்ச்ச தர்தையிடம்‌ கூ.றவெட்சமுண்டாவலு ௮இ 
சயமன்று, சகுர்தலை இத வரையும்‌ வாயைச்திறவா 
இருர்த,சற்ிதவே சாரணம்‌. பேசாததைச்‌ சண்ட 
கணவர்‌ (குழக்தாய்‌! நீ என்‌ விருப்பமின்றிச்‌ செய்த 
காச எண்ணி மனமுருகவேண்டாம்‌. சீ நெறிதவறி 
ஒன்றும்‌ செய்யவில்லை. இனி3யனும்‌ உன்பயத்தை 
ஒழி?” என்றார்‌. சகுச்தலை தலைக்குனிர்து நின்‌ 
றாள்‌.  தன்னடத்சை இவர்கச்செவ்வாறு தெரிர்ச 
தென்றவளுக்கு ஆஸ்சரியம்‌, 
சற்‌.று அயர்ச்‌ துரின்றாள்‌, ஸரி! என. நிஸ்சயித்‌ 
தாள்‌. . ''எனக்குர்‌ தெரியாது சான்‌ செய்தசைகச்‌ 
குறித்‌. மன்னிச்சவேண்டும்‌, நீல்சள்‌ சொல்லிய 
மொழிசள்‌ என்‌ பசபதைப்பை ஒருவாறொழித்த,௪. 
எனக்குர்தெரியாது அம்மன்னன்மேல்‌ ஈன்மையே 
விரும்பும்படி சோன்றுறது., எதோ சான்‌ செரி 
யாத செய்துவிட்டேஞுஇலும்‌ அவர்‌ என்‌ தலைவன்‌ 





ஆனார்‌, என்‌ உயிர்க்குள்‌ இடம்‌ கொண்ட இறைய: 
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னாஞார்‌, அவர்க்கு சல்லதே உண்டாகும்‌ வண்ணம்‌ 
உமது மனமிசைர்து வாழ்ச்சவேண்டும்‌'' என்று 
மெதுவாகச்‌ சொல்லினான்‌, தவமுணிவரும்‌ 4 உன்‌ 
சணவன்‌ .மானிடர்ச்குள்‌ மணியாவன்‌, பெரும்‌ 
வள்ளல்‌; அவன்‌ மசன்‌ அவனினும்‌ றச்‌ தவனா 
வன்‌, நீ எது கேட்பினும்‌ சான்‌ அளிக்கச்‌ சத்தமா 
யிருக்சிேேன்‌ ?? என்றார்‌. சகுர் தலையும்‌ மெதுவாக்‌ 
தன்‌ நிலமையை அடைந்து மனவமைதி3யோடு 
1 புருவம்சத்‌ து அரசர்கள்‌ கோல்‌ தாழாது, என்றும்‌ 
அரசுபிரியாதிருக்சவேண்டும்‌ என்ற ஈதோர்‌ வரம்‌ 
தா” என்று கூறினள்‌. முனிஉரும்‌ ஒம்‌ என்றனர்‌. 

துஷ்யர் தனைவிட்டுச்‌ ௪குர் தலை பிரிர்‌ து நெடு 
சாளாயிற்று, சகுர்தலைக்கோர்‌ ஆண்‌ குழச்தை 
பிறக்த.த. ௮.ஐ கொழுர்துவிட்டெரியும்‌ நெருப்பு 
போல அழகு மிக்கு ஜ்வலிச்சது, ஸாமுத்திரிகா 
லக்ஷணங்கள்‌ முழுதுல்‌ கொண்டு விளக்கயெ இக்கு 
ழர்தைக்குச்‌ சண்வர்‌ நூல்‌ முறைப்படி செய்யவேண்‌ 
டியவைஎல்லாம்செய்சனர்‌, மூன்றாவதுவயதஇி?லேயே 
அவனது திறமை விளக்கியது. அறு வயதானதும்‌ 
எதனிடத்தும்‌ பயமின்றி சிம்ஹம்‌ மு சலிய எல்லா 
மிருசல்களையும்‌ அடக்கியாளும்‌ தன்மை உண்டா 
கியது. இதனாலே இவனுக்கு ஸூர்வதமனன்‌ என 
அக்குள்ளவர்‌ பெயரிட்டார்‌, இ.து மிற்ச, 

இன்னம்‌ மன்னன்‌ ஸகுக்தலையிடம்‌ சொல்லிய 
வாச்கைச்‌ காப்பாற்ற வில்லை, ஒவ்வோர்‌ இனமும்‌ 
சகுந்தலைச்சதிதுவே மனத்தைக்‌ கலக்கும்‌, மனக்‌ 
குழப்பமின்றி இரவும்‌ பகலும்‌ அமையா, தன்னைப்‌ 
பற்றிய சவலை அரசர்க்கு இல்லை என எண்ணிஞள்‌. 
ஆயினும்‌ சான்‌ ஈடச்சவேண்டிய தர்ம சாரியக்க 
ஞள்‌ ௮லுவலின்‌ தி இருப்பினுமிருக்சலாம்‌ என்று 
எண்ணிக்கொண்டு மேல்‌ வருமாறு சனக்குள்‌ 
நினை த்தாள்‌, (கணவனை விட்டுப்பிரிர்த வாழ்ச்சை 
பழிக்கும்‌ இழிவிக்கும்‌ வேரன்‌ றும்‌, தாய்வீட்டாசை 
தன்னையே கெடுக்கும்‌, இனி சான்‌ இக்கிருச்சலா 
காது, மன்னன்பால்‌ செல்லவேண்டும்‌. செல்லும்வழி 
அறியேன்‌.சான்‌ எளியள்‌; என்‌ செய்வ.௮. புகுமிடம்‌ 
திர்‌ பக்சமிருக்க அதை அடையாதிருப்பசழசாமோ? 
அன்றி ௮சசனும்‌ என்னை ஒருவேளை மறர்‌ தவிட்ட 
னஜனோர அவ்வாறாயில்‌ எல்லாரும்‌ கூறும்‌ அவாது 
பெருமைகிலைக்குமா? என்னைவர்கழைத்துச்‌ செல்‌ 
லாதசாரணமென்னவோ 1-௭ துவிருச்சலாம்‌? அவர்‌ 
மனத்தில்‌ எதசேனும்ஸர்சேஹமுண்‌ டாயிருக்குமோ 5, 
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அன்றி ஏன்‌ இங்வளவுசாள்‌ சென்றும்‌ என்னை அழை 
த்துச்கொள்ளவில்லை, அன்றி அவருக்கே எதேனும்‌ 
.மணவமைதி இல்லையோ ? இராச சருமத்‌. திலுழைப்‌ 
இலை அலவலில்லையோ ? அன்றி சான்‌ கூறிய 
வற்றுளேதேமைவர்‌ மனத்தில்‌ வெறப்புண்டாச்‌ 
'இயசோ ? ஒன்று மென்னால்‌ அறியமுடி.யவில்லை- 
ஒருவேளை என்‌ பொழறுமையைப்‌ பரீகதிச்ன்ற 
னசோ? அப்படி இருப்பினும்‌ இருச்சலாம்‌, ஏதோ 
சண்டதும்‌ மனமொத்து மணர்ததால்‌ ஈமது குண 
மறிர்‌.திலார்‌ ஒருவேளை, ஆசையால்‌ சமது குண 
மும்‌ நெறியும்‌ அறியுமாறு இவ்வாறு சம்மைச்‌் தனியே 
விட்டிருப்பின்‌ எர. கிலைமையுள்‌ இருக்கிறாள்‌ என்று 
அறியவேண்டி செய்திருர்தாலும்‌ செய்திருக்கலாம்‌ 
அல்லவா ? இருப்பினும்‌ இருக்கும்‌, அன்றி மு£த்.றும்‌ 
மறர்திருர் சாலும்‌ மறச்திருக்சலாம்‌. அவ்வாறுமறச்தி 
(ருப்பின்‌ ௮வர்‌ மனத்திற்கு அதை ஞாபக மூட்டுவ 
தெவ்விதம்‌ 2? இதற்கென்ன செய்வது 2 ஒருவேளை 8 
'யென்மனைவி அல்ல என்று தடுப்பின்‌எவ்வாறவர்க்கு 
விடைகூறுவ.து 2? ஒன்றும்‌ தெரியாகதலைவதா ? வரு 
வ.து தானேவாட்டும்‌ !--என்ன செய்வது, யாதும்‌ 
ஈம்மால்‌ ஆவதல்ல, கால மென்னும்‌ கணச்கனிட்ட 
வாறுதான்‌ ஆகும்‌, சாம்‌ சார்தியோடு இருப்போம்‌. 
ஈம.து கணவன்பா லிருக்குமன்பே ஈமது ஸுகத்தி 
ற்குக்‌ காரணமாகும்‌. .ஐயினும்‌ ஈமக்குக்கஷ்டம்‌ வரு 
வதாயிருக்காலும்‌ ௮௪ அடைய ஸித்தமாயிருக்க 
"வேண்டும்‌. கஷ்டமின்றி ஸுகமெக்குண்டாகும்‌.'' 
இவ்வாறு மனமயக்கி நிற்கும்‌ சகுர்தலையிடம்‌ 
சண்வர்‌ வர்தார்‌. ஸர்வதமனனது விளையாடலை 
மூற்றுக்கண்டு வியந்து | இணி இவனைத்‌ துூஷ்யர்த 
னிடை அனுப்பினால்‌ இளவசசபட்டத்‌.திற்குத்‌ தகுர்‌ 
தவனாவன்‌ ' என்று எண்ணி :( சகுந்தலை! பெண்‌, 
தாய்‌ வீட்டிவிருப்பது அவளுக்கழசல்ல, அவள்‌ 
புகழுக்குத்‌ தாழ்ச்சியுண்டாக்கும்‌. தாய்‌ வீட்டாசை 
பெண்களுக்குத்‌ தாங்க முடியாச்‌ சஷ்டல்களுக்கா 
ளாச்டவிடும்‌. தான்‌ பிறர்‌ சலீட்டிலன்றி, சன்‌ சர்சை 
தாயர்ச்குஉறைவினராயெர்வீட்டிலிருப்ப.தம்‌ புகமுக்‌ 
'இடமாகா.து,கணவனை விட்டு சனிச்‌.ிருப்ப,து பழிச்‌ 
'சே இடமாகும்‌..தகையால்‌ நீ உன்‌ தூலவன்‌ வீட்‌ 
டிக்குச்‌ செல்லவேண்டும்‌?? என்று கூறி பச்கத்திலி 
ரூர்‌ சிஷ்யருள்‌ சலசை நிங்கள்‌ *'௪குர்‌ தலையையும்‌ 
அவள்‌ குழர்தையையும்‌ துஷ்யர்தன்‌ பால்‌ "விட்டு 
வச, வேண்டியவைகளைச்‌ ரத தஞ்செய்யும்‌'? என்றார்‌, 
தி ்‌ 


விவேக போதினி 
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சாகுர்‌ தலைக்கு வேண்டிய பொருளும்‌ அளித்து... 
அவள்‌ எவ்வாறு அரசனிடம்‌ செல்ல வேண்டுமோ 
அவ்வாறு அமைத்து தனது ஈஷ்யர்களைக்‌ கூவி நீங்‌ 
கள்‌ இவலிருவசையும்‌ கொண்டு தஷ்யர்‌சஸிடம்‌ 
** உள்ளன்பு ஊறி இருவரும்‌ சேர்ச்சதில்‌ உண்‌ 
டான மகிவன்‌, இவளுன் மனைவி, சவத்‌திற்கிறர்த 
எமது குலச்இற்கும்‌, புசழில்‌ பெருத்த உமத குலத்‌ 
இற்கும்‌, இசண்டிற்கு ஈன்மையுண்டாகும்‌ வண்‌ 
ணம்‌ இவரிருவரையும்‌ கொள்வாயாக! ௮தற்குமேல்‌ 
உண்டாவது பரம்பொருளின்‌ செயல்‌, எமதல்ல'! 
என்று சான்கூறியதாசச்‌ சொல்லி, இவ்விருவசையும்‌ 
விட்டு மற்றும்‌ 'மீண்வெருலீசாக?? என்றார்‌. 

1 சகுந்தலை ! நீ யிது.வரையும்‌ இல்கு விளையாம்டி 
லேயே பொழுது போக்கிழைய்‌. ஆடல்‌ முழுதும்‌ 
இனிவிட்டிவிட, சணஙனுக்குபயோசமாக வேண்டு 
மென்பசே சோச்சங்கொண்டு தக்கவாறு ஈட. பெரி 
யோரை வணக்க இரு, வாய்‌. படபடப்பு வேண்‌ 
டாம்‌, கோபல்கொண்டவரிடத்தும்‌ ௮௱்பாகவிரு. 
சணவன்‌ கோபித்துக்‌ கொள்ளினும்‌ அருவருப்பி 
ன்றியிரு. அவன்‌ கோபித்‌.துக்கொள்ளும்போ.து சீ 
கோபித்‌ துச்கொண்டால்‌ அவன்‌ சேோரபமதிசமாகுமே 
அன்றி குறையாது. ௮.து உனக்கு சன்மையாகாது. 
றெ ச பெருமை வச்‌, சசாச எண்ணி சர்வம்‌ வேண்‌ 
அது ஈழ்மைக்கு வழியைத்‌2,த0ம்‌. மாமி 
மாமன் களைச்‌ தெய்வம்போல்‌ பாசாட்டு, .அவர்ஸ-ஈ ௪ 
மடைச்தால்‌ உனக்கு ஸுகமுண்டாகும்‌, அவர்‌ 
மனத்திற்கு .தயாஸமுண்டாயில்‌ அவரது ஆயா 


டாம்‌. 


ஸம்‌ உனது ஸுக த்தை அழிச்கவச்‌.த. பெரு 
கெருப்பென்‌ றறி, பசைபசைத்சத மொழியும்‌, 
பாசாங்கும்‌ பழிக்கு .ஐளாக்கிவிடும்‌, எது ஈடப்பி 


னும்‌ மனத்துள்‌ வைச்‌.து ஈட, உன்னை வைவோசது 
மொழிகளை ஒருசாதால்‌ வாக்க மறுகாதால்‌ விட்டு 
வி, உண்‌ பெரியோர்‌ சொல்லும்‌ கொடுமொழி 
கள்‌ உனக்கு சன்மை பயக்கவர்த மர்‌ இரமென்‌ நிரு. 
அவர்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ உனக்குத்‌ துன்பமுண்டாக்க 
வேண்டும்‌ என்ற எண்ணம்‌ இடையாது, அவர்‌ 
எண்ணுவது கொடுமையே என்று எண்ணுவ தற்கு 
உனச்‌ சு.இிகாரமில்லை. உன்‌ ௪க்களத்திசளிடத்து 
அன்புடன்‌ கூடி வாழ்‌, வீட்டு மொழிகளை வெளியி. 
வேண்டாம்‌. அவ்வாறு செய்யின்‌ ௮.து உனக்கே 
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தன்பமுண்டாச்கும்‌. கூடிப்பார்ப்பவர்ச்கு வேழிச்‌ 


சை அது; உனக்குச்‌ சஷ்டத்‌ அக்கு வேராகும்‌, உன்‌ 
ழ்‌ இருப்பாரிடம்‌ மரியாதையோடிரு., உன்‌ பெற்‌ 
ரூர்‌ உற்றார்‌ எல்லாரையும்‌ முறர்‌.து.கணவண்‌, மாமன்‌, 
மாமி முதலியோரை நினை... அதுதான்‌ உனத சரு 
அவர்‌ மனம்‌ கோணாது ஈடத்சலே. உனச்‌ 
சுழகு. அவ்வாறு ஈடத்தல்தான்‌ 'நீ.வர்த வீட்டில்‌ 
பெருமையை விளக்கும்‌, அவ்வாறு ஈடவாதவள்‌ இரு 
வீட்டையுக்‌ கெலிச்சவர் த! பாவி. .ஐூறொள்‌. . (குலத்‌ 
தைச்‌ செடுச்சவர் சச்‌ கோடரிக்சாம்பு'2பாலாவாள்‌. 
உ்ன்ணைச்சடமையாக உன்‌ கணவன்‌ ஈட்‌ இனாற்கூட 
உன்னை ஈன்றாக ஈடத்துவதாக நீ வெளிக்காட்டி 
னால்‌ அதுவே அவன்‌ 
படுத்தும்‌, மாயாலியாய்‌, ஒன்‌.றும்‌ செய்யாதஙனைப்‌ 
பற்றிரீ தாேற்றித்‌ திரிவாயானால்‌ கணவன்‌ உன்‌ 
பால்‌ தசைகொள்வனென்று, கனவிலுமெண்ணவே 
ண்டாம்‌, ஈன்றாயிருர்‌ துகலம்பெற்றுபுகழ்‌ அடைவா 
யாக! இதுதான்‌ யான்‌ கூ.ற2வண்டியது. இணி நீ 
செல்லலா'? மென்றார்‌. கண்வர்‌. 


மம்‌, 


மனதைம௰க் உன்‌ வசப்‌ 


சகுந்தலையும்‌ கண்வர்கூறிய ஒவ்வோர்‌ மொழியை 
யும்‌ மனதிற்‌ பதித்தச்கொண்டு கன,து தர்ழையின்‌ 
அசர்வசனல்களைப்‌ பெற்றுச்‌ குழர்சையுடன்‌ தனது 
கணவனூர்ப்புஈக்‌ சாலடி எடுத்‌ துவைத்தாள்‌. அப்‌ 
பொழுதவளுக்‌ இரு கண்களும்‌ துடித்தன. அச்ச 
மும்‌ வியப்பும்‌ உண்டாகியது. ஆயினும்‌ ஈஷ்யரிரு 
வரும்‌ முன்வழிகாட்டிச்‌ செல்ல தானும்‌ தன்‌ குழச்‌ 
*தையுமாச அவர்‌ போனவழியில்‌ ஈடக்சகலாஞள்‌. 











அனிய. 
பவழம்‌.--இது சமுத்திரத்திலுள்ள ஒருவ 
சைப்‌ பூச்சிகளிலிருர்‌து உண்டாகும்‌ பதார்த்தம்‌. 
அஃது அந்தப்‌ பூச்சிகளின்‌ தேசத்திலிருஈது வெளி 
வருகின்றது. அதுவே அர்தப்‌ பூசகள்‌ வரப்ப 
சுற்கு வீடாய்‌ ஏற்படுஇன்றத. அது பல வர்ணவ்‌ 
சளாயிஞுக்கும்‌, அவைகளுள்‌ ரிவப்பு வர்ணமானசை 
ஈம்‌ தேசத்தவர்‌ கொண்டாடி ஆபாணங்களாய்ச்‌ 
செய்து கொள்ளுஒறார்கள்‌. அது பல வடிவங்க 
ஸளாய்ப்‌ படரும்‌ ழ; லெ3வளை ஒரு செடியைப்போல்‌ 
பயர்ச்திருக்கும்‌, ஆதலால்‌ சாமான்னிய ஜனங்கள்‌ 
அஃ்தொரு செடியேயென்று தப்பிதமாய்‌ நினைக்‌ 
இன்றார்சள்‌;) அதைச்சேர்ச்‌,ஐ எடுப்பதைப்பத்றியும்‌ 
வேடிக்கையான கதைகள்‌ சொல்லுஇன்றார்கள்‌. 


விசேஷ. வர்‌ தீதமானங்கள்‌ - 
செங்க நசட... 
ஹாலியின்‌ வால்‌. நக்ஷந்திரம்‌ நட்பு 
வெள்ளி இப்பொழுது சுமார்‌ இருபது நாளாக ஈன்று. 
சத்தெரிகிற.து. முசலில்‌ சாயல்காலச்‌,இல்‌ 7$-மணிக்‌, 
குள்‌ சண்ணிற்கு ச்‌ தெரியாத மயல்‌விட்டுக்கொண் . 
டிருர் சது, இப்பொழுது 7-அல்ல.த .8-சாளாசக்‌ 
காலை சக்ஷத்திமாகச்‌ காண்டோம்‌. , இதன்‌ வால்‌ 
மேல்‌ சோச்சேசொண்டு சச்ெவக்ருஹச்திற்கு வட 
இழக்கில்‌ சாணப்படும்‌, கொடைக்கானல்‌ ஜ்யோ 
இஷ. உப்பரிகையில்‌ (0058121013)  இவ்வால்‌ 
வெள்ளி ஈன்றாசப்‌ புலப்பகி.ற.௪. இசற்கு 7-வால்‌- 
கள்‌ இருப்பசாகச்‌ தெரிசஏன்றது. மேனாட்டு வான 
சாஸ்‌ இரிகள்‌ பரிகைஷை செய்தல்‌ இசன்வால்‌ 2-௧ 
(2) ரீண்டிருப்பதாசத்‌ தெரிது. ௮. சாவது. 15-. 
லக்ஷம்‌ மைல்‌ நீண்டு இருப்பதாகத்‌ தெரியவரும்‌... 
இசனல்‌ சிலபேர்‌ வரும்‌ மேம்‌” 19-ம்‌ தேதியன்று 
இத்‌.காமகே.து பூமியின்‌ பக்கல்‌ ரெருங்‌இ செல்லு 
மிடத்து பூமியசன்‌ வாலாலய அாமச்‌்.இிரளின்‌ உள்‌ 
ஊடுருவிச்‌ செல்லவேண்டியதாய்‌ வரும்‌ என்று 
சிலர்‌ எண்ணாகிருர்கள்‌. இவ்வாறு ஈடச்குமாகில்‌ 
பூமியிலுள்ளவர்‌ ஹாலி வால்‌ வெள்ளியின்‌ வாலாகிய 
வாயுத்திறளாகிய உஷ்ணப்புகையில்‌ ல சாழிகை 
கம்‌:பியிருச்கவேண்டிவரும்‌, நீராவியில்‌ குளிப்பது 
போல்‌ உடல்‌ வியர்வைவிட சேரலாம்‌. ஆனால்‌ இவ்‌ 
வாறு ஈடப்பதரிதென்றெண்‌ ணப்படுகறத. ஈடச்கு 
மாயினும்‌ ஈடுப்பகல்‌ வேளையில்‌ சாம்‌ சேராசக்கா 
ணும்‌ படியாசகத்தான்‌ ஈடக்கும்‌, 


௬௬ 
கஸ்தாரி.--இ.து கொழுக்பு சம்பர்தமான 
பதார்த்தம்‌; ௮.து வாசனையுள்ள.து ; ஹிமாலயப்‌ 


பிரார்‌.தியங்களிலிருக்கும்‌ சஸ்‌.தாரி மான்‌ என்னும்‌ 
மிருகத்தின்‌ சாபிப்பிர2தசத்திலொரு பையிலிரு 
ந்‌. எடுச்சப்படுஇன் றது ; ஒருவகை எருமைக்சடா 
விலிருச்‌ தும்‌ கஸ்‌.தாரி எடுக்‌கருர்கள்‌. ௮தனை வாச 
னைத்திசவியமாசவும்‌ மருச்தாகவும்‌ உப்யோூகஇறார்‌ 
கள்‌, வாசனையில்‌ விச்‌.தியாச த்‌. இனாலும்‌ பருமனில்‌: 
வித்‌ தியாசத்தினாலும்‌ குணமும்‌ வீளைவும்‌ க்‌ 
௪ப்படுஇன்‌ றன. 
கரு 

வஜ்ரபசை,--இ.த "சொஞ்சம்‌ ஒளியுருவத்‌ 
சச்சசொரு வஸ்‌.தவாகும்‌, பசனிட்ட, கோலச்‌ 
செதுககயெ துண்கெள்‌, மாட்டின்‌ குளம்பு முதலிய 


..... 2 அந்தத்‌ 
சீஷ 1910] 


விவேவேச. பே.இனி. 








வைகளைத்‌ தண்ணீரில்‌ வேசவைத்‌ த, அவை சசைர்‌ 
அசெட்டியான பாகாய்‌ கனபிறகு அர்.தப்‌ பாசை 
யுலர்த்தி யெடுப்ப2?ச வஜ்ரப்பசையாகும்‌, அதனை 
இரருப்பின்மீது இளசவைச்துத்‌ தடவி மரப்பலகை 
மு,தலியவைகளை யொட்டிச்‌ சோச்கலாம்‌, 
ட 

சணற்றழை எநவு.- கும்பகோணம்‌ விவசாய 
சல்கத்தார்‌ இர்த வருஷச்தில்‌ ஜனல்களுச்கு அனு 
போசகாரமாய்‌ ரூபிசக்க தல்களுடைய சங்கத்தின்‌ 
பண்ணையில்‌ பயிர்செய்த ௪டம்பு (சணல்‌) பயிர்‌, 
தஞ்சாவூர்‌ ஜில்லாவில்‌ விவசாயும்செய்யும்‌ ஒவ்வொ 
ருவருக்கும்‌ நிரம்பவும்‌ படத்தக்க.து. 
ஜன்ம மத்தியில்‌ காலில்‌ ஜலம்‌வர்சவுடன்‌ வயல்‌ 


உபகாரப்‌ 


களில்‌ தண்ணீமைப்பாய்சரி, உழுது, எகர்‌ ஒன்று 
க்குச்‌ சுமார்‌ 6 (3.௦) பட்டணம்படி விதை தெளிக்‌ 
கப்பட்டது. இகஸ்ூமி” 22உயில்‌: மேல்சொன்ன 
பயிரைப்‌ பார்க்கும்பொழுது ௮.௮ சுமார்‌ 3-அடி. (இ.ர 
ண்டுமுழம்‌) உயரம்‌ வளர்ச்திருர் சத. கெல்‌ சாகு 
படி. செய்யுமுன்‌ இதை நிலத்தில்‌ தழை எருவுக்‌ 
சென்று அப்பால்‌ உழப்பட்டது. இத்த நிலத்திற்கு 
வேற குப்பை வரு முதலானதகள்‌ போடாமல்‌ 
இர்சப்பபிரையே உழுது மக்சவைத்திருப்பதன்‌ 
மாசூல்‌, எப்படிக்காணுமென்று .வலுடனும்‌ சரத்‌ 
தையுடனும்‌ எதிர்பார்க்கலாம்‌, இப்படித்‌ தழைப்ப 
யிர்செய்‌்து ௮௭த உழுது எருலாக உபயோப்ப.தில்‌ 
விதை லெவே தவிர வேறொன்றில்லை. பயிர்‌ 
உண்டாக்ச உழவு முதலானதுகளில்‌ சிலவாகுமெ 
ன்று கொஞ்சப் பேர்‌ ஆ்ஷைபனை சொல்லலாம்‌. 
ஆனால்‌ நெல்‌ சாகுபடிசெய்யும்‌ கிலவ்கள்‌ ஆகஸ்டு 
மாதத்தில்‌ முதல்முதல்‌ உழவாவது வழக்கம்‌. அப்‌ 
படிக்ல்லாமல்‌. தழைப்பயிர்‌ செய்ய பிரயத்தனம்‌ 
சேய்யும்போ.து காலில்‌ ஐலம்‌ வச்தவுடன்‌ ஜுடுன்‌ 
மாதத்தில்‌ முகல்‌ உழவு போடப்படுகிறது, ஆகவே 
பின்னால்‌ செய்யப்பட்ட உழவு முன்னால்‌ செய்யப்‌ 
பலவ சால்‌, உழவு செலவு ஜாஸ்தி இதனாலாஇற 
சென்ற சொல்ல மார்க்கமில்லை. 
4 ரு 

அவுரித்தழை எநவு.--பிசம்பலூர்‌ தாலுக்காவில்‌ 
அவுரிப்பயிசான.து சாயத்திற்கென்று அனேக வர 
ஷல்களாய்‌ பயிரிடப்பட்டு வரத. ஆனல்‌ அவுகி 
மருர்‌.இன்‌ (நீலத்கின்‌) விலை சசாயமான.து. கொஞ்ச 
காலமாய்‌ இச்தப்பயிரான.து தழை எருவுக்கென்று 
சாகுபடி செய்யப்பட்டு வருது... இழுஷிகருக்குத்‌ 
தழை எருவு சுலபமாய்‌ அசப்பட மார்ச்சமில்லாக.இ 





னாலும்‌ சழை. எறாவு உமயோஇப்பஇன்‌ ணம்‌ 
சிலாக்கி யமான்ல த்‌ ந்ண்ன்னரவக எழறிட் ட பர: 
ர்‌.து எல்லாரும்‌ அழை உபயோடப்பதால்‌. ஜாஸ்தி. 
தழை எரு அகப்பட மார்ச்ச மில்லாமையினாலும்‌, 
இர்த. அவுரிப்பயிா இர்சத்‌ சாலுக்சாவில்‌ சழை 
எருவுக்கென்று பயிர்‌ செம்கருர்சள்‌. பிரம்பலூர்‌ 
சாலுச்சாவின்‌ மேர்குப்‌ பாச,த்திலிருப்பவர்சள்‌ சங்க 
ளுடைய சொர்த சாப்பாடு உபயோகத்திர்சாச 
ஈஞ்சை நிலல்களிலும்‌, செற்று இறவை நிலக்களி 
லும்‌, கேழ்வரகு, கம்பு மு. சலாகிய பயிர்களைச்‌ சாகு 
படி. செம்‌இருர்கள்‌. தங்சளுச்கு சேரிடம்‌ சொச்ச 
பணச்‌ செலவுகளுக்காக செல்லும்‌ சாருபடி செம்‌இ 
ரூர்கள்‌. ஆகவே ணெழறகளிருச்கும்‌ ஒல்வொருவ 
ரும்‌ நெல்‌ சட்டாயமாய்‌ சாகுபடி செய்து ௨௫௫ 
ரார்சன்‌. அரதப்‌ பிரசாரமே ஈஞ்செய்‌ சாகுபடி 
செய்யும்‌ குடியானவர்கள்‌ ஒவ்கொருகரும்‌ இணறு 
கள்‌ தங்கள்‌ நிலங்களில்‌ வலெட்டியிருச்சருர்சள்‌. 
அப்படிசஇல்லாவிட்டாலும்‌ ௪ெற கெட்ட வேண்டு 
மென்று .சைப்பமேறார்கள்‌, கையால்‌ ஈஞ்செய்‌ 
நிலல்சளூம்‌ கணெற்றுப்பாய்ச்சல்‌ நிஉல்சளும்‌ எப்‌ 
போதம்‌ பயிரிடப்பட்டுக்கொண்டு இருக்ஃப்ப$இன்‌ 
றன. 
மேல்சொன்ன நிலல்களில்‌ சாள்மாற்றி (பயிர்‌ 
மாற்றி) சாகுபடி. செம்$ற: வழக்சழுமிருகஇற.து.. 
இவ்விடத்தில்‌ சாசாரணமாய்‌ சையாடிகறும்‌ பின்‌ 
குறித்த சாள்மாறிப்‌ டயிரிசல்‌ மச சவாகயமான 
தாக இருக்கிறது. அதாலது மார்ச்சு, ஏப்பிரல்‌ 
மாசங்களில்‌ சேர்டைச்சம்பு எணற்று இரளவப்‌ 
பயிராச சாகுபடி செய்யப்பமூற.து. இச துடன்‌ 
ஏக்கர்‌ ஒன்றுக்குச்‌ சுமார்‌ 3-பட்டணம்படி அவுரி 
விசையும்‌ சலர்து செளிக்சப்படரது, சம்பப்‌ டயிர்‌ 
சூலைமாசச்து கடைரிச்குமுன்‌ ௮துடையாூவீ£ம்‌, 
அப்பால்‌ அதில்‌ விதைத்தருக்கும்‌ அவரிப்பயிரை 
ஆகஸ்ட்‌, ஸெப்டம்பர்‌ மாசம்உரை ஒளரும்படி 
செய்து அப்பால்‌ அசைச்‌ சேற்றில்‌ சடைசசம்பா 
செல்‌ ஈடிமுன்‌ உமுஸ மக்க லைசஒருர்சள்‌. அடுச்த 
வருஷத்தில்‌ செல்லுச்குப்‌ பின்னால்‌, இர்தச்‌ கம்பும்‌ 
அவரியையே விதைசூறார்கள்‌. இல்லாவீட்டால்‌ 
கரும்பு சாகுபடி. செட்றோர்சன்‌. மேல்சொன்ன 
கம்புப்பயிரும்‌, கரும்புப்பயிரும்‌ செய்யாவிட்டால்‌ 
கேழ்வரகு ஈ6கிறார்கள்‌. இசற்கு மாட்செசாணி 
குப்பை முதலாய எருக்கள்‌ போஜரார்கள்‌.! இது 
அறு௨ட செய்தபின்‌ சாட்டுச்சழை எருவீட்டீக்‌ 
சேற்றில்‌ சடைசம்பா செல்சாகுடடி செய்கருர்கள்‌. 
மேல்சொன்னபிரசாரம்‌ இவுரிச்தழை பசும்.தான்‌ 
எருவுச்காகப்‌ பயிரிடச்‌ . செலவு 3-பட்ட ணம்டப 
விசையேதவிர லேறில்லை, கையால்‌ இவ்விதமான 
சணெற்று இறலைப்பயீர்களும்‌ நீர்ப்பாட்சகம்‌ சாதன 
ம்‌ உளள எல்லா ஜில்லாச்களி ம்‌ மேல்சொன்ன 
சசா.ரம்‌ தழை எரு சுலபவாய்‌ செய்டக்கூடும்‌, '" 
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சந்திரகாந்தா.-இ௫  மா௱ஈஈஸ்ரீ ஜே. ஆர்‌. 
இசல்சராஜு அவர்களால்‌ எமுசப்பட்ட ஈகீனம்‌. 
இசைப்‌ படிக்கும்பொழுது லெசமயங்களில்‌ ஆலங்‌இ 
லத்‌.இில்‌ லிவர்‌ கோல்ட்ஸ்மிந்‌ (0112 0010- 
தரர்‌) தால்‌ எழுதப்பட்ட (1 வேக்பீல்ட்‌ ஈகரச்து 
பிரதிகரு'' (810லோ ௦4 9810௪4) என்னும்‌ ஈவீ 
னச்இிற்‌ பதிர்ச லெ பத்இாரங்களின்‌ குணம்‌ மன 
இற்கு ஆயாஸின்றி ஞாபத்திற்கு வருன்ற,௪. 
அண்ணாசாமி, சொண்டூர்ராஜா, சர்‌. இரவசன, சச்‌ 
சாசார்தா, இருச்சள்கரர்‌ பண்டாராசன்ன இதி இவர்‌ 
சள்‌ லெ வேறுபாகெளுடன்‌ பம்கீசெல்‌, ஸ்கியர்தார்‌ 
ண்ஷஹிஃ, சொயையா, வோவிவியா, ஜேன்கின்‌ 
ஸின்‌ இவர்களது சமிழ்‌ அவதாரமென்று சில ஸம 
யல்சளில்‌ ஈஊளஹிக்சலாமென்று சோன்றறெ.௮௪. 
கோலிர்சனது துப்பறியும்‌ தன்மையும்‌ அண்ணசா 
மியின்‌ மனவமைஇயும்‌ மனதைப்‌ பிாமிக்கச்செய்யும்‌: 
சன்னியாஸ வேஷல்சொண்டவர்சள்‌ செய்யும்‌ 
தவரு காரியங்களும்‌, பெரிய குஉயிற்‌ பிறர்தவா.து 
அகர்தையும்‌ ஈன்றாச வெளியிட்டது. ஜாதியின்‌ 
குணத்தை யுயர்த்தும்‌ ; இராகவரொம்டியின்‌ மேன்‌ 
மை பெருர்சன்மை இவை சர்‌.இரவசனவின்‌ குணல்‌ 
சளுடன் தான்‌ ஒற்று விளங்கமென்பது, இனுினத்‌ 
சோடோ வாழ்தலைச்சாட்டும்‌, சர்இரவ தனாவின்‌ 
முன்‌ புத்தியையும்‌ சர்தரசார்‌. சாவின்‌ பின்‌ புத்தியை 
யும்‌ விளக்கச்‌ சாட்ட்மாறு முதலும்‌ கடையும்‌ 
சொண்டு சர்‌.இரகார்சாவென்று பெயர்‌ இர்ஈவீனத்‌ 
இற்டியைச்சது இயற்றியார.து .ழ்ர்‌.தறியும்‌ "குண 
த்தை விளக்கும்‌. மூதல்‌ அத்யாயத்தில வ்யவாஹா 
சம்‌ செய்‌ச ராய தொழில்‌ மனதை இழுச்ச தால்‌ 
இன்னம்‌ ஜான, சமலம்‌ இவாது பின்‌ சரிதை 
றிது. வர்‌.இருர் தால்‌ மிகவும்‌ ஈன்றாபிரச்குமென்று 
சமது அபிப்பிராயம்‌, சதை மனசைக்‌ சவாச்‌ செய்‌ 
வதுபோல்‌ ப.இப்பும்‌ மனத்தைக்‌ தன்பாவிழுச்‌ 
இன்றது. 
.. ரத்ராவளி.--வடசொழியின்கண்‌ ஸ்ரீ ஹர்‌ஷணிய 
ற்றிய சாடகமிது, ம-௱-ஈ-ஸ்ரீ ப, சம்பர்தமு சலி 
யாரால்‌ தமிழ்ப்பிக்சப்பட்ட து; வடமொழியின்‌ 
ஆழ்ர் ச. ஒளி இசனிடச்‌,து. வீசாவிடினும்‌ சமிழர்‌ 
கட்கு ஸ்ரீஹர்ஷன.து இரத்சாவளியின்‌ காதையைச்‌ 
காட்டும்‌ ஒர்வழியாக இருக்ள்ெறது, சாமாய்‌ சில 






௪. சே சர்‌ ப்ச்‌ 0800 
பாத்‌ இரல்களை யுத்பவித்து சாட்சச்சைசத்‌ தன்‌ மனத்‌ 
இிற்கேற்றவண்ணம்‌ ரிலசெப்பக்‌ செய்‌.தளார்‌, இய 
றசையி லவரப்பொழு கமெழுதும்‌ ஸ்வபாவ, ல 
யேஇர்சாடசமுமெழுதப்பட்டுள்ள து. புத்தசப்‌. பதி. 
ப்புமிச ஈன்றாக அமைக்சப்பட்டுள்ள,த. ந்‌ 

ஸிந்நியாசி கீதழம்‌ பாரதஜாதிய கீதமும்‌ -ளிவே 
சாரர்தராலும்‌, பாபாப்‌ேமாசர்த பாரதியாரின்‌ ஷ்‌ 
யையான அ௮ர்தோஸணி அம்மையாராலும்‌. முறையே 
இயற்றப்பட்ட அக்லெப்பாச்களின்‌ ௪மிழ்‌ மொழிப்‌ 
பெயர்ப்பாடு இப்பாடல்கள்‌ படிப்பவர்‌ மனசையும்‌ 
இரு ச௰த்சையும்‌ ஆர்‌ சச்‌.தில்‌ மூழ்சச்செய்து பரவச 
மடையச்‌ செய்யும்‌ என்பதிற்கையமில்லை, மதுசை 
காலேஜ்‌ பண்டி.சர்‌ ம-ஈ-௱-ஸ்ரீ கோபாலக்கருஷ்ணய்‌ 
யரால்‌ இயற்றப்பட்ட ௪, இப்பாச்சள்‌ இணிமையுடை 
யனவாயிருக்சலமன்றி முசனாலினின்‌ று வேறுபடா 
இருத்தல்‌ சளிப்படையச்‌ செய்யும்‌. 
விநாயகரநுபூதி.--இ.௪ மாயூரம்‌ பண்டி சர்ஸ்ரீ 

எஸ்‌, வேலாயுதம்‌ முசலியாரால்‌ இயற்றப்பட்ட ௪. 
கர்தா.றபூதி ஈடையிலெமழுசப்பட்ட.து, இம்மாஇரி 
பழைய ஈடையில்‌ தா்‌ சில சாவியல்கள்‌ செய்வா 
சாயின்‌ தமிழ்‌ பாஷைக்கு வரவாகும்‌, இருப்பதைப்‌ 
போல்‌ பல எழுதுவதைவிட தானே தனது சவி 
சமத்சாரத்‌இன்‌ வன்மையால்‌ புதியதோர்‌ சாலவியம்‌ 
புணைந்‌ இிடில்‌ ௮.தூ மிசவும்‌ எமக்ன்பம்‌ பயக்கும்‌, 
இவர்‌ எழுதிய ஈடைக்குசாரணமாச இர்‌.நாலின்‌ 
45-வது செய்யுள்‌ வருமாறு: 

அ.துவென்‌ றி.குவென்‌ றறிதற்‌ சமையாப்‌ 

பொதுவொன்‌ துமயச்‌ க சலப்‌ புரிமோ 

" முதுகா ரணஞா னமுஷேர்‌ வலபை 
யகூிமோ கபுரர்‌ தரவா தியனே, 


போொய்யாமோழிப்புலவர்‌ சரிகம்‌.--இது கோ 
வைச்சாரதாவிலாஸ்‌ சேந்தமிழ்சீசங்கக்‌ சாரியத 
ரிசியாகிய ஸ்ரீ. 9,கு. சாராயணஸ்வாமி முதலியா 
சால்‌ தொகுக்கப்பட்டது. இச்‌ சகைய நால்‌ சமிழ்‌ 
பாஷைக்கு மிசவேண்டியதாக இருக்கின்றது. 
இதில்‌ புலவர்‌ பெருமானது கால மூசவலியவைகளைப்‌ 
பற்றி தராய்ச்சசெய்ச.துடன்‌ ௮வாது குணவிசே 
உடல்களும்‌ கூறப்பட்டுள்ள ௪. தனிப்பாடற்நிரட்டு, 
விநோதரசமஜ்சரி முதலிய நூல்களுள்‌ ஸரியான 
விஷயம்‌ இடைப்பதரிசாச, இடை இடையே ல 


'பாச்சள்‌ மாத்திரக்கிமைப்பின்‌ ௮த இச்தகையப்‌ 


பாவலரும்‌ இருர் சனசோ என ஐயக்கொள்ளுமாது 
செய்யும்‌ எண்ணக்தை ஒழிக்குமாதறே இச்சிறிய 
சல்‌ எழுசப்பட்டசாகத்‌ தெரிகிறது. சஞ்சைவா 
ணன்‌ கோவையை இயற்றிய இப்புலவசது சாலம்‌ 
12-ம்‌ நூற்றாண்டில்‌ விளங்கிய சகாற்கவிராச ஈம்பி 
காலத்திற்கும்‌, ஈர்சாமணி இயற்றிய இருத்தச்ச 
தேவர்‌ காலத்திற்கும்‌ இடை இருச்சலாமென்று 
சர்ச்சை செய்யப்பட்டிருக்வன்‌ றது. 


சதய ர சங்ச்த பல 1112 
௫ ஜமா பம ப 1065-1122 சிய8ச்ஜேமஉ மும52ற 
்‌ ப்ரா ்‌ நபம) அச. ௮௧ ற்‌ 
ம்‌ ஜா % மிர ம்‌ ப்தி (ஸ்‌ பூர. ம. ல்‌ 
௫ உ-ஜி ட அ 


ரச2்1க/6' புகு. பாதக௩தம 





விவக போதின்‌ 


ஈ எப்பொரு ளெத்தன்மைக்‌ தாயினு மப்பொருண்‌ 


மெய்ப்பொருள்‌ சாண்ப தறிவு ?'-. திருவள்ளுவர்‌ 
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ஞானம்‌ 
சட ட6002 2,4/8-2/0061டகங்02 

ஷர்மார்ச்க வழியில்‌ மூன்றாவதாக இருப்பது 
ஞானம்‌, இதை ஸாதாரணமாக சாம்‌ கூறும்‌ அறிவு 
என்று எண்ணி விடப்படாது, ஸாசாரணமாகசச்‌ 
கூறும்‌ அறிவுக்கு அறிபவன்‌, அறிபடும்‌ பொருள்‌, 
அறியும்‌ தொழில்‌ .நூய மூன்று இருச்சல்‌ வேண்‌ 
டும்‌, இர்தத்‌ இரிபடி (மூன்றும்‌) ஒரிக்கிய இடச்‌. 
தனிச்து, இன்னசென்று வாசனை கூரொணத 
தாயும்‌, மனத்தால்‌ நினைக்சொணசசாயும்‌ உள்ள 
ஒன்று இருக்கின்றது, அதுவே எச்சாலச்தும்‌ 
உண்மையாக அழிவற்று நிற்பது; மற்றலைகள்‌ 
எல்லாம்‌ உண்மையல்ல, என்று மாறாது நிற்குகிலை 
க்கே ஞானம்‌ என்று பெயர்‌, இர்த ஞானச்சை 
உள்ளவாறு அறிர்‌.து செளியப்புகுகோம்‌, 

இரச ஞானச்திற்குக்‌ சாரணம்‌ வண, மனன, 
நிதிதயாஸனம்‌ ஆய இலைகளே, இசைச்‌ தாயு 
மானவர்‌ ''கேட்டலுடன்‌ 9ர்‌இத்தல்‌ கேடிலாமெய்ச்‌ 
தெளிவு'' என்றார்‌. இதில்‌ செவணம்‌ குரு சாஸ்‌.இரி 
முடிவான விஷயக்களை எடுத்‌ துச்கூறுவதைகள்‌ கருத்‌ 
அடன்‌ கேட்பது. மனனம்‌ என்பது சுருதி, யுக்தி 
மூலமாகச்‌ கேட்ட குருமொழியை மனச்தில்‌ ஆலா 
சித்‌.து ஒருவாறு ஈலைகிறுச்‌திக்கொள்வது, நிதித்யா 
ஸனம்‌ என்பது குருமொழியின்‌ முடிவில்‌ மனதை 
நிறுத்கி நிஷ்டை பழகுவது, இலைகளால்‌ பிரஹ்மம்‌ 
இருகிறது என்ற உணர்ச்சியில்லாச நிலையா 
அஞ்ஞானமும்‌,குருமொழியில்‌ பூர்ண ஈம்பிச்கை வர 
வொட்டாது தடுக்கும்‌ ஸர்‌ சக மம்‌, ஜசக்மெய்‌ ச 
ஹமே சான்‌ என்று அடிக்ஈடிஉரும்‌ விபரதபாவனை 
யும்‌ முறையே நீக்க, பிரஹ்மம்‌ இத்சன்மையது 
என்ற மாறா ஞானமுண்டாகும்‌, 

இர் ச ஞானச்‌ தின ஸ்வரூபம்‌ என்ன? ஸச்‌ (உண்‌ 
மயான) இன்னது, அஸ,ச்‌(பொய்யான.த) இன்‌ 
னது என்று உள்ளபடி பகுத்‌ சறிவதேே ஞானமாகும்‌, 
பகவான்‌ இதையில்‌ (ஸத்‌ ஒருசாளும்‌ இல்லா 
மவிருக்சாத, அஸத்‌ என்பது என்னாளும்‌ உள்ளது 


ஸாதமணஸ்‌ வைகாசிமி” 1910-ஷேு ஜூன்மி* 
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என்று கூறச்‌ சசாதது! என்று கூறியிருக்க 
ரூர்‌. அதாவது மூன்று சாலத்திலும்‌ பாதிச்சப்ப 
டாது நிலைச்திருப்பதேே ஸத்‌ ; ஸசாமாறிக்சொண்‌ 
டிருப்பகதேகே ௮ஸத்‌ என்பது தெதரியவருறது. 
பரம்பொருள்‌ ஒன்றே ஸச்‌; மற்றவை யெல்லாம்‌ 
அஸத்‌ என்று உணர்வதே ஞானத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌, 

இதில்‌ உள்ளபடி. நிலைத்தவன்‌ மனதில்‌ சாண்‌ 
வேறு என்ற எண்ணம்‌ தஇிரும்பவும்‌ எழகொட்டாது 


தடித்தலே இசன்சாரியம்‌, எப்படிப்பட்ட மஹா 
ஞசை இருப்பினும்‌ அவன்‌ மனதில்‌ அ௮ஹக்காசரம்‌ 
வெகு நட்பாக ஒளிச்திருக்கும்‌. இது பற்றியே 


தர்‌ சவி * ஆன்றோர்‌ ௮டி. ௮ழுச்கு இவ்வஹக்சா ரமே * 
என்று கூறுகிறார்‌. மஹான்‌ சற்று ஏமார்்‌.திருப்பா 
சாயின்‌ இர்த அஹக்காரம்‌ வெளிச்ளெம்பிவி௫ம்‌, 
ஜடபாதர்‌ முசலி?யோ?ர இதற்கு உசாசணம்‌, இம்‌ 
மாதிரி அகங்காரச்சை எழவொட்டா.த. தடுத்து 
முடிவில்‌ இதை வேசோூ கஃல்லுவசே ஞானத்தின்‌ 
முக்ய காரியம்‌, 

இர்சு ஞானத்தில்‌ எ துவரையில்‌ பழகவேண்டும்‌? 
இட்பொழுது ஈமக்குச்‌ தேகம்சான்‌ என்ற எண்ணம்‌ 
எவளவு இடமாக இருச்சிறதோ அவ்வளவு இட 
மாகப்‌ பிரஹ்மம்‌ சான்‌ என்ற எண்ணம்‌ ஸஹஜமாக 
வரும்‌ வரையில்‌ இர்த ஞானத்தில்‌ பழகவேண்டும்‌, 
இசைச்தான்‌ திருபுடி பாவம்‌ நீல்குவரையில்‌ பழக 
வேண்டும்‌ எனப்‌ பெரியோர்‌ கூறுகர்‌, 

இதன்பலம்‌ மோக்ஷம்‌, அதாவது உலக விஷ 
யம்‌ முதலியவைகளிலிருச்து முற்றிலும்‌ விபெட்டுப்‌ 
பரம்பொருளாக உள்ளது உள்ளபடி சிற்‌ ரல்‌, இம்மா 
தறி ரிற்பதற்கு ஞானமே சேசான ஸாசனம்‌; எனெ 
ஸில்‌ ஞானம்‌ உலகவிஷயக்களுச்கு கேர்‌ போன்ற 
சாய தஇரிபுடியை அழிக்கும்‌ திறனுடையத, 

இதுபற்றியே வித்யாண்ய ஸ்வாமிகள்‌ பஞ்ச 
சசப்பிரகரணத்தில்‌, (ஞானத்திர்கு ஹேது, ச2௩-ண 
மனன சிதித்யாஸனம்‌ ; ஸ்வரூபம்‌, ஸதஅஸத்பா 
வனை ; கார்யம்‌, மறுபடி அகங்காரம்‌ எழாதிருச்சல்‌ ; 
எல்லை, பிரஹ்மம்‌ தான்‌ என்ற திடம்‌ கரும்‌ -நிலே.; 
பலம்‌, மோக்ஷம்‌,' என்முர்‌, 
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விவேக பேர்‌ இனி 
ட தானன வைகாசிமி சதல! 











முக்ய உப திஷூ தயாகாது 


72 உயஙபய240 பு்கங/வச்க05 
1& 11, ஈசகேன உபநிஷத்துக்கள்‌ 
74/54 27/42/68௫4 
எல்லாவித புருஷார்த்தங்களைப்‌ பார்க்கி 
லும்‌ பரமாத்துமாவை உணர்ந்து தெளிவே 
மிசச்‌ சிறர்சது என்ற விஷயத்தை வற்பு௮ுத்து 
வதே ஈசோபரநிஒ த்தின்‌ நோக்கம்‌, இதில்‌ பக்‌ 
குலியான சிஷ்யன்‌ ஒருவன்‌ ஒர்‌ குருவை 
அடுத்து முடிவான பரமபகதக்தைத்‌ சரக்கூடிய 
ஞானம்‌ எது என்று கேட்க, அவனுக்கு 
ஆசார்யன்‌ விடை கொடுப்பதாகக்‌ கொண்டு, 
முமூக்ஷுக்களுக்கு அவசியம்‌ இருக்கவேண்‌ 
பூய உணர்ச்சியை இந்த உபநிஷத்து ஈன்றுாக 
எடுக்‌.தூரைக்கின்‌ற,து.% இக்க உபகிஷத்தின்‌ 
விஷயம்‌ பின்வருவ.௮. 
முறுதக்ஷாவுக்கு இரண்டு மார்க்கங்கள்‌ ஏற்‌ 
பட்டிருக்கின்றன. அவையாவன: ஞானமார்‌ 
க்கம்‌, கர்மமார்க்கம்‌ ஆகிய இவைகளே. இவை 
இரண்டனுள்‌ (ன்னஅ மிகச்‌ சிறந்தது. பிரஹ்‌ 
மத்தை உணர்ச்த ஞானிகள்‌ எல்லாவற்றை 
யும்‌ பிஹ்மமாகவே பார்க்கின்றனர்‌, எல்லா 
விஷய ஆசை ளையும்‌ ஓழித்‌.த, ஞானிகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ பிமஹ்மம்‌ என்ற நினைப்பிலேயே ஈடபட்‌ 
டி.ருக்கவேண்டும்‌, பரம்பொருளை உள்ளபடி. 
உணர்ர்து, அழு மாறாக, தேஹ (விஷய) 
ஸம்பந்தமற்ற து, ஸர்வஜ்ஞம்‌ பரிச,த்சமா 


ய உபடிஷச்‌தக்கள்‌ பொதுவாகச்‌ குரு சஷ்ப ஸம்வாசு 


மாகவேயிருக்கும்‌. இவைகளுக்கு முன்னர்‌ கூறப்படும்‌ 
சார்‌ இமக்தாமும்‌ பொதுவாக , தீவிவசன தீ. லயே யிருக்‌ 
கும்‌. அதாவ குரு, சிஷ்யன்‌ ஆயெ இருவருக்கும்‌ சாச்‌.இ 
உண்டாகட்டும்‌ என்ற பிரார்ச் தனை ரூபமாக இருக்கும்‌, 


னது, எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஆதாரமானது, ஸ்வ 
யம்புவான.௮, எல்லாவற்றிலும்‌ இருப்பினும்‌ 
அவைகளால்‌ தடுக்கப்படாத.து, மனம்‌, இந்திரி 
யங்கள்‌ இவைகளுக்கு அப்பாற்பட்டது, அது 
எல்லாவற்றிலும்‌ இருப்பது, அதனுள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ அடங்கியது என்று அறிந்து தெளிகர்‌ 
கால்‌ ஒருவன்‌ ஸகலவித புருஷார்ச்தங்களை 
யும்‌ ௮டைந்தவனாவான்‌. இதன்மேல்‌ அவனு 
க்குத்‌ துக்கம்‌, மயச்சம்‌ இரண்டும்‌ ஏற்படாது. 

மனம்‌ சுத்தப்பப்டு இம்மாகிரியான சிறந்த 
எண்ணங்கள்‌ அதில்‌ குடிகொள்வ.து மிகக்‌ கஷ்‌ 
டம்‌. இம்மாதிரி எண்ணங்களில்‌ ஈடுபட்டு 
நிற்கக்‌. இறனில்லா கவர்கள்‌ வைதஇிக கர்மங்‌ 
களைச்செய்தே தீரவேண்டும்‌, இந்த மூடிவை 
மூன்‌௮விதமாக ௮டைய முயலலாம்‌. அவை 
யாவன: கர்மங்களை மூடமாகச்‌ செய்தல்‌, பரம்‌ 
பொருளை (ஒருவாறு) உணர்க்து நிற்றல்‌, பரம்‌ 
பொருளை உணர்ந்து கர்மம்‌ செய்தல்‌ தூய 
இவைகளே, இம்மாறிரி பழகுவகால்‌ மனி 
தன்‌ இறந்தபின்‌ பாமபகதக்சை அடைவன்‌, 
ஞானத்மை விருக்‌ செய்துகொண்டே கர்‌ 
மம்‌ செய்தால்‌ வரவர அப்பியாஷிக்குச்‌ சிக்க 
விஷயஸுகங்கள்‌ உண்டாகும்‌, இதனால்‌ இவ 
னுக்கு ஸுகங்களில்‌ உள்ள இச்சை குறைக்‌ 
கப்பட்டு முடிவில்வரும்‌ ஞானத்தை ஏம்பதற்‌ 
கும்‌ இவன்‌ ௮திகாரியாவான்‌, இப்படி. இருப்‌ 
பினும்‌ இக்க மார்க்கம்‌, பிரஹ்மஞான க்தை 
விட மிகத்‌ தாழ்ந்ததத, ஏனெனில்‌ பிரஹ்ம 
ஞானத்தால்‌ உண்மை ஞானமும்‌ ஆனந்தமும்‌ 
உண்டாகும்‌. மூன்னகால்‌ நிலையில்லாப்‌ பலன்‌ 
சுளே ஏற்படும்‌, 


இனித்‌ தளவகார உபகிஷநத்து என்௮ கூறப்‌ 
படும்‌ கேலேபனிஷத்தை எடுத்‌.துச்கொள்ளு 
வோம்‌. இதன்‌ முதல்‌ மந்திரம்‌ கேன (எகனால்‌) 
என்ற கேள்விப்‌ பதத்தொடு தொடங்குவதால்‌ 
இந்த உபநிஷத்திற்கு இப்பெயர்‌ வக்த.து, 
பிரஹ்மம்‌ ஒன்றுதான்‌ முடிலாகத்தனிக்கும்‌ 


ரன ர டாடடநகு ௪. 


விவேக 
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72. இமவானுடைய மாளிசைக்குள்‌ ஈசனார்‌ ர்‌ 
ஆஸனத்தில்‌ உம்சார்ந்து விதிப்பிரசாரம்‌ இரச்ச 
னச்‌. துடன்‌ தமக்குக்‌ சொடுச்சப்பட்ட அர்க்கியம்‌, 
$்சதுவர்ச்சம்‌, சதி, புது வெண்பட்டு முசலியவைகள்‌ 
இமவான்‌ சமக்குக்‌ கொடுக்க மக்இரத்துடனே 
பெற்றுக்கொள்ள லானார்‌. 

73. அதன்பிறகு அ௮ச்ிவபெருமான்‌ 
பட்டாடை ௮ணிச்‌.தரிர்கத அவரை அரண்மனை 
வேலையில்‌ பயிற்யெடைர்தவர்கள்‌ வெகு வணக்கத்‌ 
தூடன்‌ மணப்பெண்‌ உட்சார்ச்திருர்க இடத்துக்குப்‌ 
புஇிசாய்த்சோன்றும்சர்காட ரணங்கள்‌ வெண்றுரை 
பொல்‌ விளங்கும்‌ சடல்ரீரைகடற்சரைச்கு அழைத்‌ 
தப்‌ போவதுபோல அழைத்‌ துப்‌ போனார்கள்‌. 

74. தமது முகமே கார்தியுடன்‌ விளல்கும்‌ ௪ம்‌ 
இிரனகைசக்‌ சாணப்பட்ட. அவ்வுமையால்‌ சிவபெரு 
மான்‌ சாத்காலச்தால்‌ உலகம்‌ அழகாக விளங்கு 
வதுபோல தமது சண்களாகின்ற .தம்பல்‌ மலர்கள்‌ 
சன்றாச மலாப்பெற்றவராகவும்‌ தமது, உள்ளமா 
இன்ற நீர்செளியப்‌ பெற்றவசாயும்‌ மாறி நின்றார்‌, 

75. அவ்விரு மணமக்களஞுடைய சண்கள்‌ தற்‌ 
செயலாக ஸங்தித்‌. தத்‌ இகைச்துக்‌ கொஞ்சகாலம்‌ 
அப்படியே நின்று பிறகு திருப்பப்பட்டு ஒன்றை மற்‌ 
ஜொன்று பார்க்க சையுடன்‌ அமைர்தவைசளாக 
விருந்தும்‌ வெட்கத்தால்‌ சசையப்பட்டவைகளாய்‌ 
விளக்ளெ. 

70. மலை மன்னவரால்‌ எடுச்துக்கொூச்சப்பட்ட 
தம்‌ ஈசனைச்சண்டு பயர்து உமையின்‌ சேசதூில்‌ 
ப.துக்கியிருர்த மன்மசனுடைய முதல்‌ முளைபோல்‌ 
விளங்குன்றதுமான பார்வதியின்‌ சையினுடைய 


வெண் 


சிவர்ச விரலலச்‌ சிவபெருமான்‌ தமது ஈரச்சால்‌ 
ப.த்தலாளார்‌, 
77. உமைக்கு மயிர்க்கூச்சம்‌ சிவபெருமானுக்கு 


விரலில்‌ வியர்வையும்‌ அச்சருணச்தில்‌ உண்டான 
சானது அவ்விருவர்களும்‌ தல்கள்‌ கைகளைப்‌ பற்றிச்‌ 
கொண்டபொழுது அவ்விருவர்களிடமும்‌ மன்மதன்‌ 
ஓரே விதமாகத்‌ தனது வல்லமையைக்‌ சாட்டினான்‌ 
என்று சொல்ல?வண்டியசாயிருர்‌த.௫. 

78. 
கள்‌ மேலான சோபையைசக்‌ சலியாணப்பர்தலில்‌ 
அடைக்கு விளச்குஇன்றார்களோ அவ்விருவர்சளு 
டைய கலியாண சோபையைப்பற்றி சாம்‌ சொல்‌ 


லலும்‌: வேண்டுமா! ஒவ்வொரு சலியாணப்பச்சலி 


எச்காரணத்சால்‌ உலகமெங்கும்‌ வதூவர்‌ 


பே ரதினி . 


1௫௮: 9 ்‌ 4 லு 


௯ 





லும்‌ உமையும்‌ வெனும்‌ சலியாணப்‌ பெண்ணிடமும்‌ 
சலியாண மகளிடமும்‌ முறையே புகுர்‌.திருச்சன்ற. 
னர்கள்‌ என்பது சாஸ்திரம்‌, 

ட 79. தில்‌? எரிர்‌.து கொண்டிருர்ச இமத்தீஃ ய. 
அவ்விருவர்சளும்‌ வலம்‌ வர்தபொழுது மேருவின்‌ 
தாழ்கபையை இடைவிடாது சுற்றும்‌ பகலும்‌ இச 
வும்போல்‌ அவர்கள்‌ பிரகாரச்சலாஞர்கள்‌, 

80, ஒருவரை மற்றொகர்‌ சைப்பற்றிய ஆசர்சத்‌ 
சால்‌ கண்கள்‌ மூடிய அர்ச்‌ சம்பதியைப்‌ புசோ௫ூசர்‌ 
மூண்டு தடவை ஒமத்தியை வலம்‌ வரச்‌ செய்து 
கொழுர்து விட்டெரியும்‌ அத்தியில்‌ மணமாதின்‌ 
கையால்‌ பொறியை ஐமம்‌ பண்ணச்‌ செய்வித்தார்‌. 

81. புசோகிதருடைய சட்டளைப்படி பார்வதி 
ஈன்றாச மணம்‌ வீசிய அப்பொறிப்புசையை முகத்‌ 
தில்‌ படும்படி வாசனை பிடித்சபொழுது அப்புசை 
யின்‌ இாரள்‌ அ௮வ்வம்மணியின்‌ கன்னக்சளில்‌ பரவ 
அது சொஞ்சசோம்‌ அங்வம்மணியின்‌ சாது ஈசை 
போல விளக்‌ இற்று, 

82, மணச்சடக்கு என்ற பார்வதி அவ்வண்‌ 
ணம்‌ புசைபிடித்சபொழு.து அவள்‌ முகம்‌, அவள்‌ 
கன்னங்கள்‌ வியர்த்‌ தம்‌, சிவர்.தும்‌, அவள்‌ சண்களி 
லிட்ட மையின்‌ கார்திகரைர்தும்‌, அவள்சாது.சளில்‌ 
அணிக்திருர்த சாற்றுகள்‌ வாடியும்‌ சொஞ்சம்‌ மாறி 
பிரசா?ிச்சலாயிற்று. 

82. பார்வதியைப்‌ 
பார்த்‌. துப்‌ பின்வருமாறு சொல்லலானார்‌:--குழர்‌ 
சாய்‌, இர்ச ௮ச்னிசான்‌ உனச்கும்‌ வபெருமாலு 
கும்‌ ஈடச்த விவாசச்‌ தக்குச்‌ சாட்சி சேவசை, இனி 
நீ உனது சணவராகய பவெபெருமானுடன்கூட 
நின்று தர்விசு விசாரமின்றி உனது தர்மங்களை 
ஈடத்தச்சடவாயாக,?!? 

84, பவாணிேவியும்‌ அவ்வாறு குருசொன்ன 
புச்சிமகியைச்‌ சனத காதுகளைக்‌ சண்கள் வரையில்‌ 
விசாலமாகச்‌ செய்துகொண்டு கோடையால்‌ சன்‌ 
ராச வறண்டிருக்கும்‌ பூக மேசச்தினின்‌.று பொழி 
யும்‌ முதல்‌ மழையைக்‌ குடிப்பதுபோல்‌ கேட்க 
லானாள்‌. 


அதன்‌ பிரகு புசோ$தர்‌ 


83. எப்பொழுதும்‌ தன த கண்களுக்கு அழகாக 
விளல்குறவரும்‌ என்றென்றைக்கும்‌ சனக்குச்சுண 
ஒருமான சிவபெருமானால்‌ துருவ ஈட்சச்‌இரத்தை. 
பார்‌ என்று ஏவப்பட்ட தும்‌ பார்வ. தன தமுகத்தை 
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அழக அமை 





மேல்அச்‌இப்பார்த்‌.து வெட்கத்தால்‌ கொஞ்சம்‌ வாய்‌ 
குளற பார்த்தேன்‌?! என்று மெதுவாக மறுமொழி 
சொன்னாள்‌. 

80, இவ்வாறு சலியாணச்‌ ௪டக்சை ஈனறாக 
௮றிச்த புசோ௫தரல்‌ பாணிக்சொகணம்‌ செய்து 
வைச்சப்பட்ட உலகத்துச்‌ தாய்‌ தர்தைகளான 
உமாம?சசவர்கள்‌ பத்மாசனத்தில்‌ வீற்றிருச்‌ ச பிரம 
சேவரை ஈமஸ்சாரம்‌ பண்ணினார்கள்‌. 

87. பிரமதேவர்‌ அப்பொழுது உமையைப்பார்‌ 
த்துச்‌ 'சுபக்கள்‌ நிரம்பியமா,தமாணிக்கமே, கீரனா 
இய குழர்தையை நீபுச்‌ தானை அடையக்கடவாய்‌!”? 
என்று ஆூர்வாதம்‌ பண்ணலானார்‌, அதே பிரம 
சேகர்‌ தாம்‌ எல்லா ஆ?ர்வாதங்களுக்கும்‌ சாயகனாக 
விருந்தும்‌ ஈசனால்‌ விரும்பத்தக்கது ஒன்‌ .றுமில்லை 
என்று ஏற்கனவே அறிர்‌ தூணர்ந்தவராசையால்‌ 
அவரை உத்‌2தத்‌.து ஒன்றும்‌ சொல்லாமல்‌ வாயை 
மூடிச்சொண்டார்‌. 

88, அவ்விரு மணமச்களும்‌ பிரமதேவரை சமஸ்‌ 
சாரம்‌ செய்தபின்பு புஷ்பம்‌ முசலியவைகள்‌ அழகா 
சப்‌ பரப்பி விளக்கெ சூடாமணியின்‌ மேல்‌ பொன்னா 
லாய ஆசனத்சில்‌ வீற்றிருர்துசொண்டு உலகச்‌ 
இல்‌ * எல்லாருக்கும்‌ ஈடக்கும்‌ மக்கலாக்ஷதை தலை 
மேல்‌ பெறுதல்‌ என்றதை அடைச்தார்கள்‌, 


89. அப்பொழுது அங்விருவர்களுக்கும்‌ பூமா.து 
,சம.து சையால்‌ ஒருசகாமரைத்‌ தண்டை இலையுடன்‌ 
பற்றி ௮ங்விலையின்‌ இரங்களில்‌ தத்தளிக்கும்‌ ஜலச்‌ 
,இலிலைசளே சல்முச்‌.து சாங்களாக விளக்க, அச்தா 
மரைச்சண்டே குடைக்சம்பாச, அவ்விலையே குடை 
யாகச்‌ குடைபிடிச்சலானாள்‌, 

90. ஸாஸ்வதிதேவி அப்பொழுது அவ்விருவர்‌ 
சளையும்‌ இருவிச வார்சால்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ண 
லாஞாள்‌.--வெகு பரிசுத்தமான வாச்காகய ஸம்ஸ்‌ 
இருசத்தால்‌ ஈசனையும்‌ வெகு சுலபமாய்‌ அர்த்த 
மாகும்‌ பிராளருத பாஷையால்‌ உமையையும்‌ சோச்‌ 
இரம்‌ பண்ணலானாள்‌. 

91, அதன்பிறகு அவ்விருவர்களும்‌ ஒரு முகூர்‌ 
ச்தசாலம்‌ ஊளர்வர முதலிய தேவ மாதுகள்‌ ஆடிய 
காடசத்தைப்‌. பார்த்‌ துக்கொண்டிருர்தார்கள்‌. 





% உலகவழக்க தசை மனச்‌ சால்கூட காம்‌ தடுச்சலா 
சாது என்ப.துவிதி, தனகபற்றி உலச சந்தைகளே 
அக்ஷதைவாக்க்‌ கொள்ளலானார்கள்‌, 








ஏன்‌ என்பதற்கு மூல இரர்சச்தைப்‌ பார்க்ச, 

92. அச்சாடகம்‌ முடிச்சதும்‌ மண மனைவியுடன்‌. 
விற்றிருர்‌ ச சவெபெருமான்‌ சாட்களில்‌ இர்.தரன்‌ 
முசலான சேவர்கள்‌ தங்கள்‌ 'டங்களில்‌ சை கூப்பி 
விமுச்‌.து பார்வதி தேவியின்‌ விவாகச்‌ துடன்‌ மன்‌: 
மசனுடைய சாபம்‌ நீக்கி ௮வனுச்குத்‌ தனது மேனி 
வர்துவிட்டபடியால்‌ அவன்‌ பணிவிடையை ஒப்புக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌ என்று யாசிக்கலானார்கள்‌, 

98. அப்பொழுது பகவானும்‌ கொஞ்சமேனும்‌ 
கோபமென்பது இல்லாமல்‌ அப்படியே என்று ஒப்‌ 
புச்கொண்டு அம்மன்மதன்‌ சன்மேலும்‌ தனது 
பாணங்களைவிட விடைகொடுத்சார்‌, காரியத்தை 
அறிர்த காலமறிகச்‌.து 
செய்யும்‌ விண்ணப்பம்‌ எப்பொழுதும்‌ பயனுள்ள 


ஈன்றாக புத்‌ திமான்கள்‌ 


வைகளாய்‌ முடிகன்‌ ஐனவல்லவா, 


94, அதன்கின்பு சர்திமெளலி சேவச்கூட்டல்‌ 
களுக்கு விடைகொடுத்து அனுப்பிவிட்டுப்‌ பார்வதி 
யைத்‌ தமது கையால்‌ பற்றி அழைச்துச்சொண்டு 
மங்கலார்த்தமாகப்‌ பொன்குடக்கள்‌ நீர்கிரம்ப வை 
ச்சப்பட்டும்‌ பூர்சோலங்கள்‌ அழசாசப்‌ போடப்பட்‌ 
டுப்‌ பூமியில்‌ படுச்சை விரிச்கப்பட்டுமிருந்த பள்ளி 
யறைக்குள்‌ புகுர்தார்‌. 

முற்றிற்று, 

[இசங்கு மேல்பட்ட பாகம்‌ மிக்க ஸ்ருல்கார ரஸ 
மூடைமையாலும்‌, அன்றியும்‌, அப்பாச த்தை எழு 
இியது காளிதாஸ்‌ சவிசானோ என்பது எர்சேசத்தி 
லிருப்பதாலும்‌, பண்டித நடேசசாஸ்திரியார்‌ இதற்‌ 


குமேல்‌ இருக்கும்‌ பாசை சமிழில்‌ மொழிபெய 
ர்க்சவில்லை.] 








கூகூரூகூரு, 


இவ்விவேகபோதினியில்‌ சொடர்ச்சியாச வர்த 
இர்சச்‌ தமாரசம்பவமென்ற இச்‌.நூாலை ஜுடிலைமி” 
முதல்‌ தேதியில்‌ அசம்கேற்ற லெ சச்‌ இரப்படங்க 
ளுடன்‌ புத்தக ரூபமாக வெளியிடப்படும்‌, இதன்‌ 
விலை அணா 12. ஜடலைமூ ழதல்‌ தேதிந்தன்‌ தங்‌ 
கள்‌ பெயர்களை ரீ ஜிஸ்தர்‌ செய்து கொள்ளுபவர்‌ 
களுக்தம்‌ விவேகபோதியின்‌ சந்தா தாரர்களுக்தம்‌ 
௮ணு எட்டுதான்‌ முன்பணம்‌ அனுப்பவேண்டிய 
திவரியமில்லை. எழுதியலுப்பினால்‌ போதுமானது; 
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சிறுவர்களு அழான பழக்‌ பதீகங்கள்‌ 
௦ தவக்ன்‌ 





௪ 
கணெறுவெட்டபூசம்‌ புநப்பட்ட தூஎன்ற பழமொழி ௨ 
க்குப்பொருர் திய உதாரணங்கள்‌, பொதுவாக இர்‌ 
அனர்‌ /ச்செய்துன்மைதடையவேண்டும்‌என்று 


பிள்ளையார்‌ பிடிக்கக்‌ தாங்காய்‌ மடிந்தது. . நழுயத்ப ருவன்‌ கஇடீரென்று செய்த கெடுஇச்சாக 


பிள்ளையார்‌ யானைமுகம்‌ உடையவர்‌, இவர்‌ 
விக்ரஹத்தை மிகுந்த ஜாச்ொதையாசகச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, யானையின்‌ முகம்‌ வைக்குங்கால்‌ 


௮.து ஐர்வேளை குரங்கின்‌ முசமாகிவிட்டாலும்‌ விட 
லாம்‌, பழக்கம்‌ இல்லா லலத ஒருவன்‌ பிள்ளை 
யார்‌ விச்ொகத்சைச்‌ ய்யப்‌ புகுவானேயானால்‌ 
அஉன்‌ குரக்கன்‌ உருவையே இதர்வேளை செய்து 
முடித்தாலும்‌ முடிப்பான்‌, பிள்ளையார்‌ ஸகல விக்கி 
னங்களையும்‌ போக்கி .தராஇிப்பவருக்கு கனண்மையை 
ஆதலால்‌ தான்‌ அவருக்கு 
விச்ரேச்வரர்‌ என்று பெயர்‌ வர்தத, குரக்கோ 
இருர்சவிடத்தில்‌ இராது றதா ஒஐடிச்கொண்டும்‌ 
விஷமங்களைச்செய்துகொண்டும்‌ இர்ச்கும்‌தர்ஜர்‌.௪. 
ஆகவே இர்சப்‌ பழமொழிக்கு ! மேலான தர்‌ விஷ 
யத்தைச்செய்யப்பு ர்‌.து பயனடைய உத்தேரித்த 
இடத்தில்‌ தாழ்ர்‌சதாயும்‌ பயனற்றதாயும்‌ உள்ள 
முடிவு கைகூடிவது ? என்று பொருள்‌. இர்சப்‌ பழ 
மொழியில்‌ அடல்கியிருக்கும்‌ பொருளை மிகுந்த 
ஆற்றலுடன்‌ அடக்கியுள்ளது 'ணெறவெட்ட 
பூசம்‌ புறப்பட்டது ' என்ற பழமொழி. இதன்‌ 
பொருள்‌, ! தர்‌ லாபத்தை உத்சே?த்த ஓர்‌ சாரியச்‌ 
திலிருர்‌.து தர்‌ ௮பாயம்‌ 
பொருள்‌, ! பிள்ளையார்‌ பிடிச்சக்‌ குரங்காய்‌ முடிர்‌ 
தத? என்ற பழமொழியின்‌ முடிவு அங்வளவு 
அபாயசாமல்ல, பார்ப்‌ போர்‌ சண்டு ரசைக்கத்தக்க 
இழிவானசே ஒழிய வேறல்ல, 

இனி பிள்ளையார்‌ பிடிக்கக்‌ குரங்காய்‌ முடிவதற்‌ 
சத்காம்‌ 
எழு.த.,தல்‌ மூசவியவைகளில்‌ எழு தகோன்‌ சினைத்த 
படி சித்இரம்‌ முடிவு பெறாவிடில்‌, ௮2 இர்சப்‌ பழ 
மொழிக்கு உசாசணம்‌ ஆகும்‌, விடுசகட்டி ஸுகம்‌ 
அடையவேண்டும்‌ என்று தோடல்கிய ஒருவன்‌ ௮.இ 
கப்‌ பணம்‌ செலவிட்டும்‌ ஸெளகர்யமான வீட்டைக்‌ 
கட்டிமூடிச்சாவிடில்‌அவன்சொழில்‌ இப்பழமொழியி 
ஓள்ள தொழிலே, இதபோலவே உச்தே?ச்த 
முடிவசைகூடா.ஐ எக்செங்கேசற்றமாருகமுடிர்‌து 
அபாயமில்லாமல்‌ இருச்சன்றசோ அங்கல்‌கே யெல்‌ 
லாம்‌ இப்பழபெ ழி பொருச்சமாச இருக்கும்‌-- 
$ 


உண்டாக்குபவர்‌. 


உண்டாவது ? என்பது 


கு.ச்‌ சக்க உதாரணங்கள்‌ கொடுப்போம்‌, 


உள்ள சண்டனைக்கு ஆளாகும்படி கேருவதும்‌, ஒரு 
குற்றமும்‌ அறியாசவனாய்‌ ஸஹாயம்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌ என்ற்‌ எண்ணச்‌ துடன்‌ நர்‌ சண்டை முதலிய 
லைகளுள்‌£௨ பிரவேரிக்கும்‌ ஒருவன்மேல்‌ அவனே 
சண்டைக்கு மூலசாசணம்‌ என்ற பழி சுமருவ தம்‌, 
ஆூய இது போன்றவைகளே, 

இனி இப்பழமொழிக்கு தயான விஷயச்இல்‌ தர்‌ 
பொருளும்‌ உண்டு, பிள்ளையாரைப்‌ போன்ற தேக 
தைகளை த்யானம்‌ செய்யப்புகும்‌ ஒர்‌ பத்தன்‌ அந்த 
தேவதா உருவச்சை மனதின்முன்‌ சிறத்த முயலு 
வான்‌, ஆனல்‌ ௮வன்‌ மன இன்‌ சஞ்சலச்தால்‌. ௮ச்த 
உருவம்‌ நிற்காத மறையும்‌, ௮ச2னக்கூட மனத. 
லெவ்வேறு எண்ணங்களில்‌ பாயச்‌ 2தாலம்‌, தசோர்‌ 
வேளைகளில்‌ குரல்குமுதலிய விசித்திர உருவங்களும்‌ 
அவன்‌ மனக்கண்முன்‌ வரும்‌,ஆகவேமுதலில்த்யானம்‌ 
செய்யத்சொடக்கியவன்‌ ' பிள்ளையார்‌ பிடிக்க எண்‌ 
ணி குரங்காக முடிப்பான்‌.! மேலும்‌ குரல்கு அசன்‌ 
சஞ்சலம்‌ முசலியகுணக்களால்‌ மனதைக்‌ குறிப்பிக்‌ 
கும்‌ ஐர்பதம்‌, இதபற்றியே தாயுமானவரும்‌ : மனக்‌ 
குரங்கு ' என்றார்‌. ஆகவே : குரங்காய்‌ முடிந்தது 9 
என்ற தொடருக்கு (மனதின்‌ சஞ்சலமாக2வ முடிச்‌ 
தது எனச்கொண்டுஇப்பழமொழிக்குத்‌ ச்மானவிஷ 
யமரகப்‌ பின்வருமாறு பொருள்‌ கூறலாம்‌: அதா 
வத, தயானம்செய்யப்புகும்‌௮பக்குவிக்குஸாதாராண 
மாக முடிவில்‌ மனம்‌ சஞ்சலப்பட்டு ஒடியது மாத்‌.இ 
ரம்‌ தெரியு2ம யல்லது தயானஸுகம்‌ விளங்காது 
அவன்‌ பிரயத்தனம்‌ பிள்ளையார்‌ பிடிக்கக்‌ குரங்‌ 
காய்‌ முடிர்த கதையாகும்‌ என்பதே, 

லேசார்ச விஷயமாக இப்பழமொழியைப்‌ பெரி 
யோர்‌ சில ஸமயக்களில்‌ உப3யாகப்ப2 துவது 
வழக்சம்‌. (குரங்கு ? என்று. . 
கொண்டு 'குரல்காய்‌ முடியும்‌ ! என்பதை மனத்தின்‌” 
சாரிமமாக மூடியும்‌? என்று பொருளபடுத்துவர்‌ 
அகவே பாம்பொருளைப்பர்றித்‌ தியானம்‌ செடி மு 
நிஷ்டையில்‌ உட்சார்ச்காலும்‌ தச்ச குரும்‌ 0 
ஸஹாய மில்லாமற்போனால்‌ த்யானம்‌, திவிருவரு 
விஷயம்‌ எல்லாம்‌ வெறும்‌ மனச்தின்‌ காரியமா 
க்கே முடியும்‌, மேலும்‌. பரமபதம்‌ எய்தி. மரம்‌ 


என்பதை (மனது ? 
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உடல ரை 


பொருளிடம்‌ இரண்டறக்‌ சலக்கும்வரையில்‌ பரம்‌ 
பொருளின்‌ உண்மை ரூபம்‌ இன்னதென்று உண? 
முடியா சாசையால்‌ அ.துவரையில்‌ பரம்பொருளைப்‌ 
பற்றி எண்ணும்‌ எண்ணங்கள்‌ மாவும்‌'ஜூ4 சிட்‌ 
சாழ்ர்ததே ; ௮சாவ.து பிள்ளேயாசாகிய பரம்பொரு 
ஊப்‌ பிடிச்ச எண்ணி மனக்காரியமாடச்‌ சாழ்ர்த 
எண்ணங்களாகிக்குரல்சேட்டும்‌, ஸதாமாரு திருப்‌ 
பது பரம்பொருள்‌ ஒன்றே, ,அசைஃட வேறு 
வஸ்‌.துவே இடையாது என்பது பெரியோசது 
துணிபு, அதே இக்திரியங்கள்‌ முதலிய தாழ்ந்த 
கருவிகள்‌ மூலமாக கோச்குடத்து உலகமாகச்‌ 
தோற்றுற.து, ,ஒசவே பரம்பொருளை இர்.திரியவ்‌ 
கள்‌ மூலமாச சகோக்குமிடத்‌.த விசித்திர உலசமாகக்‌ 
சாணப்படுவசே 'பிள்ளையார்‌ பிடிச்சச்‌ குரல்காச 
மூடிர்ச,த ? என்பர்‌, பரம ரஹஸ்யங்சளடக்கிய 
வேதங்களாற்கூட பரம்பொருளை எட்ட முடியாது, 
அசை ஒருவாற கூறாமல்‌ கூறுவதால்‌ பரம்பொரு 
ளாஇப்பிள்ளையாரைப்பிடிச்ச எண்ணித்தமது வார்த்‌ 
தைசளால்‌ அவ்வாற செய்யமுடியாது, அசைப்‌ 
பற்றிச்சற்றச்குறைவான லக்ஷணவ்களையேமுடிவா 
சுக்கூறம்‌, பாம்பொருள்‌ விஷயச்தில்‌ வேசக்களே 
பிர்ளையார்பிடிச்ச எண்ணிகுரம்சாய்‌ முடிக்கன்றன 
என்று சொல்லுவர்‌, 


பரோபகாரமில்லாத தபஸ்‌.--முன்னெருகாலச்‌ 
இல்‌ விசர்ப்பதேதசச் சில்‌ சுவேதன்‌ என்றொரு ௮ 
சன்‌ இருர்தான்‌, அவன்‌ சம்‌ தம்பிமார்களுக்கு ராஜ்‌ 
யத்சைச்கொடுத்துவிட்டு ஒர்‌ நிர்ஜனமான சாட்டை: 
அடைர்து அக்கு தர்‌ குளச்சரையில்‌ பர்ணசாலை 
கட்டிக்கொண்டு சபஸு செய்யச்‌ சொடக்கனென்‌, 
இப்படி இவன்‌ செய்துகொண்டு வருகையில்‌ இவன்‌ 
தேச ஈழுவுங்காலம்‌ வா இவன்‌ இறர்சான, அப்பொ 
முது வர்ச லிமானச்தி?லறிச்சொண்டு இர்‌.தாலோ 
சம்போக அங்கு அவனுக்குப்‌ பரியும்‌ தாகமும்‌ ௮௫ 
கரித்சன, இதன்‌ சாணச்தசை உள்ளபடி உணர 
'இவன்‌ பிரம்மாவிடம்‌ போனன்‌, அவர்‌ இவளை 
்‌ காக்‌இ, ! அப்பா, ரீ தபஸு செய்யுல்கால்‌ உனது 
்‌ ச்ஹச்சைமாச்திரம்‌ போஷிச்துவர்சாயே ஒழிய, 

ஈம. சந்தையோடிருக்கவே இல்லை. ஆசலால்‌ 


கட்டம்‌. வர்சத, இு்சச்‌ கொடிய பூ 
இரும்‌ வரையிலும்‌ சீ உனது பிணத்சைச்‌ 
இளம்‌. ஆ தின்னவேண்டும்‌, ஓவ்வொரு சாள்‌ 


ணை எண! அரா 4" 
காலையிலும்‌ உன்‌ பிணம்‌ ஸீன்‌ பரணசாலைக்கு 
அருகாழையிஜ்‌ விருக்கும்‌ தீதளத்தில்‌ மிதக்கும்‌, 
போசலாம்‌ * என்றார்‌, சவேசனுக்கு மிகுர்ச துச்‌ 
சம்‌ வந்துவிட்டது, 4 ராமேசுவாம்‌ போயும்‌ சனீச்‌ 
சரன்விடவில்‌லை?என்‌ தகதையாகஇவனுக்காசபிரம்ம 
சேவமைகோககி 6 ஸ்வாமி, எவ்வளவுகாள்‌ சான்‌இவ்‌ 
வாறு ஒருர்சவேண்டியத? இசற்குவிமோசனம்‌இல்‌ 
லையா!” என்றுசேட்க, ஓசற்கு௮௨ர்‌ அப்பா! உன்‌ 
குளச்சரைக்கு அகஸ்‌.தியர்ஐருவார்‌. அவருக்கு தர்‌ 
சானம்‌ செய்சால்‌ உன்‌ பாபம்‌ நீக்க இர்சக்‌ கஷ்‌ 
டசத்‌தினின்‌்றம்‌ விடுபடுவாய்‌ 13 என்று கூறினர்‌, 
சுவேதனும்‌ இனம்‌ சாலையில்‌ அவ்வாறே செய்து 
சொண்டு வர்சான்‌. 

இப்படி இருச்கையில்‌ ஈவேதன்‌ தபஸு செய்த 
காட்டில்‌ ஐர்சாள்‌ யாத்திரை செய்துவர்த அசஸ்தி 
யர்‌ ,நழைச்தார்‌, காடு நிர்ஜனமாக இருந்தது ்‌] 
ஜர்‌ துச்சள்கூட *த.இில்‌ காணப்படவில்லை. .அிகுர்.த 
அச்சரியச துடன்‌ உள்ளே ஸஞ்சரித்‌. தகொண்டு 
ஒருசையில்‌ சு2வசதன்‌ ௮9 ரமச்தையும்‌ அசன்‌ ௮௬ 
சமணீயமான குளத்தையும்‌ 
இக்காவது யாராவது ஐர்‌ ரிஷி இருக்க 
லாம்‌ என்ற எண்ணத்துடன்‌ ஆாமத்துள்‌ ஙழைச்‌ 
சார்‌. ௮ல்கு கூட ஒருவரு.பல்லை, அப்பொழு தஸ-மூர்‌ 
யாஸ்சமனஸமயமாச இருர்சசால்‌ ௮அகஸ்‌.இயர்‌ அந்தச்‌ 
குளத்தில்‌ விதிப்படி மாலைக்‌ கடனை முடித்துச்‌ 
கொண்டு அ.திவிருர்து தீர்த்தம்‌ எடுச்‌ தச்‌ குடிச்து 
லிட்டு ௮2 ஆூரமச்துள்‌ பகவத்‌ சியானம்‌ செய்து 
கொண்டு தங்கினர்‌, மறுகாள்‌ காலையில்‌ எழுர்‌.து 


காமையிலுள்ள 
சண்டார்‌. 


குளக்கரை வந்த பார்ச்சிறாோ அர்தக்குளத்‌ 
தில்‌ தர்‌ பெரிய பிணம்‌ ப்தந்துக்சொண்டிருச்‌ 
த்து. *இச்ச நிர்மானுஷ்யமான இடச்தில்‌ 


இத்தனை பெரிய பிணம்‌ ஏது ஒரு2வளை இர்சப்‌ 
பரணசாலையில்‌ இருச்தவர்‌ ஒருவர்‌ மாச்இரம்‌ சான்‌ 
இக்காட்டிலிருர்தவரா யிருக்கலாம்‌, ௮௨ர்‌ ஒருவேளை 
சேற்றுத்‌ தவறி இக்குளத்தில்‌ விழுக்‌,து ஸஹாயத்‌ 
திற்கு ஒருவரும்‌ இல்லாசசால்‌ இறம்‌.துவிட்டார்‌ 
போலும்‌ '' என்‌. று௮சஸ்தியர்‌ எண்ணமிட்டுக்சொண்‌ 
டிருக்கையில்‌ .நகாயச்‌.இலிருர்‌.து அப்ஸரா ஸ்திரீ 
களால்‌ மரியாதை செய்யப்பட்டு விமானத்தில்‌ ஏறிச்‌ 
கொண்டு தர்‌ இவ்யபுருஷன்‌ இறக்குவதைக்கண்‌ 
மார்‌. 'இசென்ன.இச்சரியம்‌!?என்‌ ஐவியர்‌ தசொண்‌ 
டிருக்சையில்‌ இர்தத்‌ இல்ய புருஷன்‌ விமானத்தி 
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விருர்‌ திறக்க குஎச்சரை வர அர்சப்பிணமும்‌அவன்‌ 
ஒருசே வர்த.து, அப்பொழுது அவன்‌ அதை மிகு 
$ச தவலுடன்‌ இன்ற தண்ணீர்‌ குடித்துவிட்டு 
மிமானத்‌.தில்‌ ஏறிப்‌2பாகச்‌ தலப்பட்டான்‌, இசை 
எல்லாம்‌ பார்த்திருர்‌ ச அசஸ்‌.இியர்‌ மிகுக்த வியப்பும்‌ 
துக்கமும்‌அடைக்து * இதுகூடவா ஸ்உர்க்கத்‌தில்‌ ! 
ஸ்வர்க்கம்போயும்‌ இவனுக்குத்‌ துன்பம்‌ இீரவில்லை 
யா??? என்று எண்ணமிட்டுக்கொண்டு அர்தத்‌ திவ்ம 
புருஷனைக்கூவி௮ழைச்‌,த ஏன்‌ இம்மாதிரி சுத்தி 
யாயும்‌ சோரமாயுமுள்ள தொழிலைச செய்‌ஒஞய்‌ 1! 
என்றுமிகுர்சபரிவுடன்‌ கேட்டார்‌, அப்பொழுது ௮ர்‌ 
சச்சுவேதன்‌ தன்கை முழுக தையும்சொல்லி, சான்‌ 
ப2ராபசார சிர்சையே இல்லாது சபஸுசெய்து 
இறர்சேன்‌. இவ்வாறு செய்ததால்‌ என்னை அடக்‌ 
சாப்ப?ிதாகம்‌ ஸ்வர்க்கத்திலும்‌ பீடிக்க, எர்த தேக்‌ 
தைப்‌ பரோபகாரமின்றிச்‌ 
செய்தேனோ அசைச்‌ தின்றே ப9ிரும்படியான 
நிலையை அடைந்தேன்‌ ?? பரிதபித்சான்‌, 


கொழுப்பேறம்படி 


என்று 
பின்பு நிர்மானுஷ்யமான இச்காட்டில்‌ வக்தஉர்‌ ௮௪ 
ஸ்‌.தியராகத்தான்‌ இருக்கவேண்டும்‌ என்று ஊஊஇத்‌.து 
அவரை விசாரிக்கையில்‌, சன்‌ ஊசம்‌ உண்மையா 
னதுசண்டு அவருக்குத்‌ தன்சழுத்திலிருச் ச உயர்ச்த 
பரணச்சை எடுத்துத்‌ தானம்‌ செய்தான்‌, ௮௨ன்‌ 
பரிமுதலியன அடகல்கிவிட்டன,௮ன்றுமுசல்பணம்‌ 
(தன்னும்‌ கோரத்தொழிலும்‌ அவனைவிட்டு நீக்க 
அவன்‌ ஸுகம்‌ பெற்றான்‌. இதல்‌ பரோபகாரம்‌ 
அற்ற காம்யதபஸ்‌ அவ்வளவு சிறந்ததல்ல, பேரம்‌ 
பாலும்‌ விணே என்பது தேரியவருகின்றது. 
கூரர்க்ூரூ ரர ரு குரூர ரு எளி ருரு க ரு ரருருரு கு கூருருர கு ரகர ருரு. 
உலகவாழ்க்கை 
காப்பிளக்கப்‌ பொய்யுரைத்து ஈவரிதியர்‌ தேடி 
கலொன்று மறியாத காரியசைக்‌ கூடிப்‌ 
பூப்பிளச்கப்‌ பொய்யுஸாத்துப்‌ புற்றிசல்‌ போலப்‌ 
புலபுலெனக்கலகலெனப்புதல்வர்களைப்‌ பெதுலீர்‌ 
காப்பதற்கும்‌ ௨உகையறியீர்‌ கைவிடவு மாட்டீர்‌ 
கவர்பிளந்த மாத்துளையிற்கானுழைத்‌ தக்கொண்டீர்‌ 
ஆப்பதனை யசைத்‌் துட்ட குரக்கசகளைப்போல 
அகசப்பட்டீர்‌ இடர்‌ தூழல வகைப்பட்‌ டீசே, 
எத்தொழிலைச்‌ செய்சாலு?ம தவத்சைப்பட்டாலு 
முத்தர்‌ மனமிருச்கு மோனத்‌2த வித்தகமாய்க்‌ 
சாதிவிளை யாடியிரு சைவீ?ி வர்தாலுச்‌ 
தாதிமன நீர்க்குடித்சே தான்‌, 


வியவவேகபயபோதினி 
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ஸ்திரிகளுக்கான பக்கங்கள்‌ 
40/25 24025 
_ சகுந்தலை அல்லது பிரிவினிலை 
4, வழக்குரைத்த காதை, 

அடர்ச் து நெருக்கி விளக்கிய மாச்‌.தின்‌ இனக்‌ 
களெல்லாம்‌ ஒன்றொன்றாய்‌ மறைர்சன, பசும்புல்‌ 
லும்‌ வயலும்‌ கண்ணிற்கு ரெடுர்‌ மாய்‌ விட்டன. 
மாமரக்களில்‌ விக்கும்‌ குயிலின்‌ இணியபாடல்க 
ஞூம்‌ காற்றில்‌ மயக்கி சாதிற்படாவிதம்‌ பரவியன, 
மாலினத்தின்‌ வாழும்‌ பட்சசெள்‌ மூசலியவற்றின்‌ 
சிறு குறலும்‌ பெரும்குறலும்‌ ஒன்‌றிலொன்‌ நு மயக்க 
சகுச்தலையும்‌ அவளுடன்‌ செல்லு2வாரின்‌ காதித்‌ 
பட்டால்‌ ஒறா வேளை படலாம்‌, சாயக்கால வேளை 
யில்‌ புல்‌ மேய்ர்‌ துவிட்டு வீ செல்லும்‌ மாட்டுச்‌ கூட்‌ 
டத்தின்‌ கழுத்திற்‌ கட்டிய மணி?யாசை மனதை 
ஒரு? வளை இழுத்சாலீழுக்கலாம்‌, இதற்குள்‌ இருள்‌ 
மூடிய. இன்னமும்‌ அயோத்தியை ௮௨ர்‌ அடை 
யவில்லை. 

காலையுமாகயது. செடுசேம்‌ ஈடர்து ௮யோத்‌ 
;தஇியைச்‌ சண்ணுற்றார்‌, தனது காயகன்‌ ஊரைச்‌ 
கண்டதும்‌ சகுர் தலையின்‌ மனதில்‌ ௮டச்சுமுடியாத 
கு. காஹலமும்‌ ஆர்வமும்‌ உண்டாகியது, ஹ்ருதயத்‌ 
இல்‌ முளைத்து உயர்ந்த அன்பு அவளத கண்மேதற்‌ 
பாய்ர்தது. இதற்குள்‌ தான்‌ இரச இர்சத விதமாக 
இருக்க2வண்டம்‌, இர்தவிதமாக நடக்க? வண்டும்‌-- 
இது மு;.தலாகிய எண்ணங்களே ௮வள்‌ மனம்‌ முழு 
சையும்‌ க௨ர்ச்சன, இதற்குள்‌ அவர்‌ அயோத்‌. தியைச்‌ 
குன்‌ வந்து ௮ாசனது சகோயிலிடமடைர்தனர்‌, 
சகுந்தலை மாச்திரம்‌ தர்விதமாசிய மனவமைஇயும்‌ 
அடையாகிருர்சனள்‌, அ௮ரசனென்ன கூறுவனே 
வென்ற சவலை ஒன்றே ௮௨ள்‌ மனத்தை ஊசலாடச்‌ 
செய்தது. அது ஈன்மை தீமை என்னலும்‌ இரண்டு 
அச்சுக்களிடைத்‌ தள்ளப்பட்டு ௮சையா நின்றது. 

இதற்குள்‌ கண்உரது சிஷ்யர்கள்‌ ௮ர௪ன்‌ மண்‌ 
டபமடைச்து தம்‌ வாலைக்‌ கூறினர்‌. அசசனும்‌ 
மண்டபத்திடை வர்‌ தட்கார்தனன்‌, வச்ச முனி 
சிஷ்யர்களுக்குச்‌ செய்யவேண்டியவை எல்லாம்‌ செ 
ய்து விண்ணப்பம்‌ யாது என்றான்‌. அவ்விருவரும்‌ 
இவள்‌ விசுவாமித்திரருடைய பெண்‌, இவளை நீவிர்‌ 
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கதை தனதயாள ட ப்‌ 


மனம்‌ ஒருகித்‌.துக்‌ சார்‌ தருவ வழியிடை மணச்தர்‌. 
சண்வர்‌ இவளை வளர்த்து வச்‌த௨ர்‌, இக்குழர்தை 
உமது மசன்‌. இச?ம்மாசனத்‌திற்குரியவன்‌. இவ்‌ 
விருவரும்‌ ௨ம,துடைமை, பெற்றுச்கொள்றாரம்‌ 7? 
என்றார்‌. மன்னன்‌ வாய்‌ இறவாதிருர்சனன்‌; அவ 
ரும்‌ தாம்‌ வரத உழிசய சென்றார்‌, 


இதற்குள்‌ சகுர்தலை மனவமைதியற்றச்‌ சற்றுச்‌ 
,தியக்கனெள்‌, மன்னன்‌ ஒருவேளை தன்னை மறர்து 
விட்டசனோ என்றெண்ணினாள்‌, 
வது. 
ஹா! இதுவு மெய்யா?மா!! ?! என்றான்‌, ௪குக்‌ சலை 
காதில்‌ இவை விழுவதற்கு முன்னமே (ஐய உமது 
பாசாரவிர்திசண்டிம்‌ என்‌ மனதிற்கு உச்ஸாச 
மூட்டும்‌ மருர்‌ த, அவை இரண்டும்‌ என்‌ தலைமேற்‌ 
கொண்டு, உமது தர்சனம்‌ என்னும்‌ ,தார்தமேலீட்‌ 
டின்‌ ௮றபவயச்தினல்‌ உண்டான மனலலிமையே 
எனக்கு ஸமயத்திற்குத்‌ தகுர்த மனரநிலைமை உண்‌ 
டாக்சக்‌ சடவது!! என்று எண்ணி மனப்பணி 
வோடு அரசன்‌ முன்‌ ௨ணம்‌ூத்‌ சொழுசாள்‌. இரு 
கை கூப்பி என்‌ உயீர்க்குயிராய்‌ நின்ற ராஜாதி 
சாஜனே |! இக்குழர்தை 
மகன்‌, உமது அசசிற்குரியவன்‌, நீர்‌ அன்று மாலிநி 
ஆற்றினேசத்தில்‌ சண்வரது ஆச்‌ £மச்தில்‌ எனக்‌ 
களிச்ச வரத்தைக்‌ தரவேண்டும்‌, தயவுசெய்து 
எனக்கருள்‌ புரிய வண்டும்‌!? என்றார்‌ சகுந்தலை, 


என்ன செய்‌ 
அரசனும்‌ யான்‌ இவளை மணச்3தன்‌ ? 


உம்மைர்தன்‌ ; எனது 


எல்லாமுணர்ர்த மன்னனும்‌ இசைக்‌ கேட்டான்‌. 
ஆயினும்‌ ஒன்றுமறியாதவன்போல்‌ (ஹா! என்ன 
தைரியம்‌ ! யான்‌ இவளை மாலிரி ஆற்றக்கசையில்‌ 
சண்டதும்‌ உண்டோ! சார்தருவ விவாஹம்‌! ஹா! 
என்னமொழி ! இத ஒரு பேயுருலம்‌ ! பெண்‌ முனி ! 
பிசாசு! நீலி ! கூச்சம்‌, வெட்கம்‌, சாணம்‌ என்பன 
இல்லாத ஒருபுருஷனைத்‌ தன்‌ சணவனென்று வரித்‌ 
சும்‌ அல்லாமல்‌, ரெறி கெட்டிருப்பதும்‌ அல்லாமல்‌, 
என்னுடைய மனைவி என்று கூறவும்‌ சைரியமா ! 
ஹே கொடிய பேயே 8 யார்க்குரியவள்‌ $ உன்னை 
சான்‌ மணச்சதாச என்‌ மனத்தில்‌ இணை அளவும்‌ 
எண்ணமுடியவில்லை, . அறம்‌, பொருள்‌, இன்ப 
மிலை மூன்றிலொன்றிற்சேனும்‌ உன்னுடன்‌ சான்‌ 
ஸம்பர்தப்பட்டவன்‌ அல்ல, வர்தவழியே செல்வா 
யாக.! இனிச்‌ தாமதித்தல்‌ தகுதி ௮ல்ல !? என்று 
சன்‌ படபடச்துச்‌ கண்ணில்‌ கெருப்புப்‌ பொறி 
பதச்சச்‌ சி.றினான்‌, 





கூடவர்தவர்‌ துணையும்‌ அற்று, பெற்றோர்‌ உற்‌ 
ஜோர்‌ அனைவரையும்‌ அற்‌.று, கணவனைச்சண்டு களிப்‌ 
புற்று வாழவேண்டுமென்ற வர்த சகுச் தலைக்கு இம்‌ 
மொழிகள்‌ எவ்வாறிருக்குமென்று ரீக்களே, அறிய 
லாகும்‌. காமேன்‌ சொல்லவேண்டும்‌ ? ஆயினும்‌ 
அவ்வரிய நிலையில்‌ நீல்சளிருப்பின்‌ என்ன செய்கவீ 
சென்பது மாத்திசம்‌ ஈமக்குத்தெரியாது, உமக்கும்‌ 
தெரியுமோ, அர்ரிலையில்‌ எவ்வாறு இருப்பீர்களெ 
ன்ற எண்ணமாவத முடியு?மா---௮துவும்‌ எமக்குச்‌ 
தெரியாது. ௮துபோகட்டும்‌, சகுர்‌ சலக்கு அம்மொ 
மிகள்‌ எவ்வாறு பட்டன ? மடமையில்‌ மயல்‌இ, 
கூச்சத்தால்‌ சற்றே வெட்டு, உடல்தெரியாது அயர்ர்‌ 
சாள்‌, பதுமைபோல்‌ அசைவற்றுச்‌ சற்று கின்றாள்‌, 
அச்சிலை செடு3ேரம்‌ இருர்ததாகத்‌ தெரியவில்லை. 
ஆயினும்‌ தன்னை நெறியற்றவள்‌ என்ற மொழிீ 
அவள்‌ உடல்முமுதையும்‌ ஒரு மறை பசைச்சச்செம்‌ 
௪.௫. கோபம்‌ ஒரும்பி, சண்களில்‌ தீப்பொறி மூட்டி 
சணவனது முசத்தினணிடையே பறச்சச்செய்த.து, 
வாய்‌ படபடத்து மெய்ம்மறச்து €ழ்‌ வருமாறு தன்‌ 
இருதயமும்‌ மனமும்கலக்து எல்லார்‌ மனமும்‌ கலல்‌ 
சச்கூறினள்‌ :-- 

(நீங்கள்‌ அரசருள்‌ பெரியவர்‌, என்‌ உயிர்க்குரி 
தாங்கள்‌ இழ்மையான வழிக்குச்‌ செல்வ 
சரி.து அல்லவா ? என்னை மணர்ச.து உம்மனம்‌ அறி 
யாதா! சன்னெஞ்சறிவது பொய்யற்க? ? எளி 
யேன்‌ கூறுவது பொய்யோ மெய்யோ உமத 
மனமே அறியும்‌. யான்‌ சொல்லவேண்டியதல்லை 
மனத்திலொன்றெண்ணி வெளி ஒன்று கூறுதல்‌ 
உமக்சழசாகுமோ 2? சாமிருவரும்‌ கலச்து பேசிய 
மொழிகள்‌ வேறு யாருமறியார்‌ என்று எண்ணார்‌ 
கள்‌, மலை, காடு, மாம்‌, £ர்‌ மு.தலியவெல்லாமறியும்‌ 
ஸு௫ுரியாதியரும்‌ அறிவர்‌, நீல்கள்கூறிய மொழி 
களை தரும3தவதை அ௮றிர்‌த.தில்‌்லயோ ! பிதர்ச்குச 
துண்பமுண்டாக்சச்‌ 


யவர்‌, 


கூடாசென்னும்‌ எண்ண 
துடன்‌ பொய்ச்கூறில்‌ ௮த பொய்மாசமாட்டாது 
ஒருவரைக்‌ கெடுக்கவேண்டு மென்று நீங்கள்‌ செய்‌ 
வ.து தருமமல்ல, தனது வாய்மையைச்‌ சாழ்‌,ச்‌.இி௰ 
மணிசனுக்குப்‌ பெருமையுண்டோ 1 அவர்கூட்டு 
அள்ளா யான்‌ உம்மைச்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌, அத்‌; 
சையாரை அவர்‌ மனமே கொல்லுமல்லவா 7 மன 
வமைதியற்று ௮வர்‌ ௮லையார்களா [ என்னைக்கொச 
எத்‌ தித்துவிவி ராயின்‌ தருமபத்‌.இனியைச்‌ 
விட்ட தோஷமன்றோ உமச்குவர்‌.து கேறி௰ம்‌ 7 ௮, 
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உமக்கு வர்து சேரல்‌ என்மனத்திற்கு உத்ஸாசமூட்‌ 
டுமோ?*மனைவி கருவிலிருந்து சோன்றி மகனுயிருள்‌ 
தர்சையுயிர்ச்சலர்‌இருச்து ,தன.யிர்க்கு மலுமையில்‌ 
ன்னும்‌ ஈகரத்தை நிச்தப்‌ பிறத்தலில்லையா 1 
இதனாலன்னறோ மனைவிச்கு ஜயை என்றுபெயர்‌. 
மனைவிச்குப்‌ பிறர்த மசனன்றோ எழுபிறப்பு முன்‌ 
ஷனோசைச்‌ காப்பாற்றுவது : இதனாலன்றோ மசனுச்‌ 
குப்‌ புத்ரன்‌ என்ற பெயருண்டாகய.து, தன்‌ மனைவி 
யின்‌ சகருவில்தானே யுதித.ஐ சஷ்டங்களைத்‌ திர்த்‌ 
துச்சொள்ள மகனைப்‌ பெருகறான்‌, சன.து பேரன்‌ 
பிறந்ததும்‌ மோட்சமடைஒருன்‌, இவை எல்லாம்‌ 
மனைவியின்றி முடியுமோ, தருமபத்ரி இல்லாதவை 
யாகுமா? 
தன்‌ கணவனது உயிர்க்கு உயிராயிருச்து, வருவா 
ய்ச்குத்‌ சக்க வாழ்சக்சை செய்பவளல்லவா ஸரியான 
மனைவி? தன்‌ சணவனுச்ணெங்க ௮௨ர்‌ மொழி 
தவரு.து இருப்பவளல்லவா மனைவி? ௮௨ர்‌ மானம்‌ 
முதலியவைகளைக்‌ காப்பாற்ற முயலுபவளல்ல௨ா 
ஸரியான மனைவி! கணவனது அறையுடல்‌ மனைவி 
'யல்லவா ? கணவனுக்கு ௮றம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ 
27 வருபவால்லவா மனைவி ? வீட்டையளிச்ச வழி 
யூட்ட வர்தவளும்‌ மனைவி தானே! மனைவி 
யின்றிச்‌ செய்‌ச அறமும்‌ ரிலபெறுமோ 1 மனைவி 
யின்றி வீட்டின்பமுண்டாமோ 1 ஸுசம்‌ இடைச்‌ 
குமோ ? ஸரியான மனைவியன்ரோ சன.து மொழி 
யால்‌ தன்‌ சணவனுச்கு இன்ப மூட்டுபவள்‌, தரு 
மத்தைத்‌ தகப்பன்போல்‌ நிலைக்கச்‌ செய்பவளும்‌ ௮வ 
என்றோ 1? கஷ்டகாலக்களில்‌ தாய்‌ போல்‌ உழைப்ப 
வளும்‌ அவளல்லலா ? காட்டிலலையும்‌ சாலச்தும்‌, 
-சாட்டில்வாழும்‌ சாட்களிலும்‌ ௮அவளல்லஉா பக்கி 
லிருர்‌. து ஆதரிப்பவள்‌, மனைவியுள்ளவரிடத்து 
எவருக்கும்‌ ஸர்தேஹமுண்டாகாது. மனைவியை 
நீங்கள்‌ நீக்கமுயல்வ.து ரியாயமாகுமோ 7 
((சணவனிறர்ததம்‌ தன்னுடலைவிட்டுவிட்ட உடன்‌ 
வருபவளும்‌ மனைவிதானே !௦ தான்‌ முன்னிதப்பின்‌ 
சணவன து அச்மாவ்வை வழிகொள்ளச்‌ சாச்‌திருப்‌ 
பவளும்‌ ௮வர்சா?ன ! இதற்காகச்‌ சானே உலூல்‌ 
மணமென்பது ஏற்பட்டது, கத்தும்‌ பரத்தும்‌ 


_ மனைவி கணவனுடன்‌ வப்த்கது பிணிக்‌ 
அம்லகிள்வா்‌.. பமபின்‌ 


்‌ 





பாதினி 893. 








இப்ப,து எதனால்‌ ? அதன்‌ சிறு கைகளை நீட்டி விளை 
யாடி. ஆடும்‌ கடைகள்‌ உமது மொழிகளை விழுச்‌ 
சாகோ? அவற்றின்‌ உடல்‌ உமதுடலீற்பட்டதும்‌ 
இன்பம்‌ சுவைகச்கவில்லையா ? இக்குழந்தை உம 
சன்றோ? உம்மையே காணும்‌ இக்குழக்தையை வா 
என்றும்‌ கூவாதஇருச்சலும்‌ ௮ழசாமோ 1 அறிவற்ற 
சிறு எறும்பும்‌ தனது முட்டையைக்‌ சாப்பாத்றிக்‌ 
குழர்தைபால்‌ இருக்கும்‌ ௮ன்பைக்‌ காட்டின்‌ ற.௪. 
உமக்கு கெஞ்சும்‌ கல்லோ ? உம்மேலேயே கவன 
முற்றம்‌ செலுத்தும்‌ குழந்தையைக்‌ சாண உமச்குப்‌ 
பிடிக்சவில்லையோ? 'மச்கள்மெய்த்தீண்ட லுட.ற்இன்‌ 
பம்‌ மற்றவைசொல்‌ கேட்டல்‌ இன்பம்‌ ? செவிக்‌ * 
கல்லவா ?*இடைபடச்‌ குறு குறு ஈடந்து, சிறு கை 
8ீட்டி, இட்டும்‌,சொட்டும்‌, கவ்வியும்‌, தூழர்‌,தம்‌, செய்‌ 
யுடை டிரில்‌ மெய்பட விதிர்த்து, மயக்குறு 
மக்க? எ.து வாய்மொழியைக்‌ கேட்டேனும்‌ உம 
க்கு நெஞ்சு இஎகாசோ ? ௮தபோசட்டும்‌, இச்குழ 
ச்சை பிறர்சசாலத்து எனது பிரசவக்‌ இருஹச்தில்‌ 
( இக்குழர்சை நாறு ௮ச்வமேதம்‌ செய்வான்‌' என்று 
ச்ச்‌ வாக்களித்தது, 

** புருகுலத்து மஹாராஜனே ! என்னைப்‌ பரிஸக்ஷை 
செய்யாதீரும்‌, வீணாப்‌ என்னை ஏன்‌ வருச்தவேண்‌ 
டும்‌, இச்குழர்தை மேலும்‌ உமக்கருளில்‌லையோ ? 
இதுவுமாமோ ! குழர்சைக்குப்‌ பிறர்கசாள்‌ சொண்‌ 
டாடிய இனத்திலும்‌ 'சீ என்னுடலிலிருர்‌.து தோன்‌ 
தியவன்‌, கானே என்னை உன்னுருவாக்‌ னன்‌; 
நீ தூருண்சவாழி!--$யே என்னுயிரைச்‌ காப்பவன்‌, 
என்‌ குலம்‌உன்னா?2லவிளங்கவேண்டும்‌, நீ நூறாண்டு 
வாழிய!' வென்றுகூறும்‌ வேசமர்‌இரங்களும்‌ உமத: 
மனத்தைச்‌ ஸரிப்பித்தாவோ ? இக்குழர்தை உம 
திருவாய்‌ இருத்தலும்‌ தெரியவில்லையோ $ யான்‌ 
உமது மனைவியென்று தெரிர்தும்‌ உமக்கு அருளில்‌ 
லையோ ? என்பால்‌ உ௨மச்சேன்‌ இவ்வாறு வெப்‌ 
புண்டாக வேண்டும்‌? ஹா! இதுவும்‌ என்கதியோ? 
உம்மையன்றி எனக்குப்‌ பெரியோரில்லை, அன்பற்ற 
தாயாகிய மேனசை என்னைத்‌ தனி2யவிட்டுச்‌ சென்‌ 
னன்‌, சிவிரும்‌ என்னைச்‌ சைவி௰,சல்‌ ஸ.ரியாமோ 7 
என்னை ஓ.இக்இனும்‌ ஒ.இக்9க ! இக்குழர்தையை 
அங்வாறு செய்யா இருக்க வேண்டுமென்று 
கேட்டுச்கொள்ளாம்‌ இர்த தர்‌ வாமேனும்‌ 
டும்‌ ? என்று நெட்டுயிர்ப்‌ பெரிர்‌,த 
கூறினள்‌. 


ஆ 


பட்‌ 





த 
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தஜஜம டவ னாகாமாம மாம ககாய்‌ 


இவற்றை : யெல்லாம்‌ சேட்டிருக்த மன்னன்‌ 
மன்ற ! ஈன்று !! உன்தாய்‌ தர்‌ விலமகள்‌, உன்தக 
ப்பன்‌ பிசச்சா.9ி, நீயோ வெட்கமின்றிப்‌ பேசுகிறாய்‌. 
மடம்‌, சாணம்‌, அச்சம்‌, பயிர்ப்பு இவையுள்‌ ஒன்‌ 
றேனும்‌ உன்ணிடமில்லை. பச்சைப்பசும்பொய்யெல்‌ 
லாம்‌ கூறுகின்‌ தனை, 
சவலையற்று ஒ.இங்கிவிட்டனள்‌. மிசக்கொடியவள்‌. 
உன்குலம்‌ மிசக்சீழ்மையைக்‌ சாட்ட. உன்னை எவ்‌ 
வாறு சம்புவது ? 
என்ன செய்கின்றனர்‌? $ எக்‌இருக்கன்‌ நனை ? 
௮துபோக--இவன்‌ காளைபோல்‌ 
பெருத்து சாலைமரம்போல்‌ உயர்ச்துள்ளான்‌, இவ 
னுக்கு மூன்‌ றுவயதாம்‌, சன்று !சன்று!! அழகுதான்‌ 
இத!! நீ சொல்லுவதெல்லாம்‌ எனக்குப்‌ புதியதாக 
இருச்சன்றக. ஹே! சகுர்தலை! இவன்‌ என்‌ மக 
னல்ல, $ சொல்லது முற்றும்‌ பொய்‌, 


உன்‌. சாய உள்னைப்பெற்றதும்‌ 


உன்‌ தாய்தர்தையர்‌ எல்லாம்‌ 


உன்‌ மகன்‌ | 


பெண்‌ 
பேச்சு பொய்ப்பேச்சல்லவா $ உன்னை யார்‌ ஈம்பு 
வார்கள்‌? உன்னை சம்பும்‌ வழியாது ??? என்றான்‌, 
42 ஹே 
கான்‌ உமது மனைவியாக 
நீவிர்‌ நீர்‌ எனக்குத்‌ தலைவர்‌ 
என்று ஈன்றாகச்செரியும்‌, என்‌ இனத்தைப்பற்றி 
என்ன 2வனும்‌ பேசிக்கொள்ளலாம்‌, பெண்டிருக்கு 
கணவனுடைய ஜாதிதான்‌ சன்‌ ஜாதியாகும்‌, கண 
வனன்றி வேறு பொருளும்‌ இடையாத, உம்‌ 
முடைய திருவடியின்‌ பாதப்பொடிக௱ன்றி என்னு 
யிர்ச்கு இன்பமளிச்கும்‌ மருர் து வேறு இடையாறு, 
தாய்வீடு, அவ்லீட்டுறவு இவை எல்லாம்‌ நிலையல்ல, 
உம்மையன்றி எனக்கோர்‌ உறவுமில்லை. 


சகுர் தலைக்குச்‌ கோபம்‌ மூண்டுவிட்டது, 
சாஜ ! நீவிர்‌ என்தலைவர்‌, 
கொள்ளாலிடினும்‌, 


பாபம்‌ 
என்பது கொஞ்சமேனுமறியாத சாங்கள்‌ என்பால்‌ 
இவ்வாறு செய்வது சீமா? என்‌ மனத்தில்‌ உண்‌ 
டாகும்‌ சோபமல்லாம்‌ உமல முகத்தின்‌ பார்வை 
யைக்கண்டால்‌ எனக்கும்‌ தெறியாது ஐடி விடுன்‌ 
றன, சான்‌ எளியேன்‌, உம்மையன்றி வேறு யாரை 
யும்‌ நினையாதவள்‌, நிவிசே என்னைக்‌ காப்பாற்றுவ 
தாகக்‌ கூறிவிட்ட இப்போத இவ்வாறு சொல்லு 
இதீர்கள்‌, என்‌ மனத்தில்‌ உண்டாகும்‌ துன்ப மின்‌ 
னதென்ற கொஞ்சமேனும்‌ உமக்குக்‌ செரிக்தால்‌ 
வாறு செய்வீ2ரா என்பது ஸச்‌2தஹம்‌, .தயி 
ஈன்‌ ஒன்று சொல்லவேண்டி வருறத, 
்லுகேறேன்‌ என்று சகோபித்துச்கொள்‌ 
"வண்டும்‌, நான்‌ ௮தைச்‌ சொல்வதற்‌ 


ண னை ன்‌ த்‌ ன்‌ 


க] 





கும்‌ என்னை மன்னிக்கவேண்டும்‌, | கண்ணாடியில்‌ 
சன்னழகைச்‌ சகண்டாலன் றி, அழகற்றான்‌ தன்னழ: 
கை அறிவ தாமோ!என்ற தர்‌ பழமொழி கேட்ட 
ண்டு, இதை உதாரணமாகச்‌ சொன்னேனே அன்றி. 
கெட்ட எண்ணம்‌ கொண்டு சொல்லவில்லை, குற்ற 
முள்ளசெஞ்சம்‌ குறுகுறுக்கும்‌, சமது ரெஞ்ரில்‌ கறை 
யிருர்சாலன்றிப்‌ பிறசை ஏன்‌ அல்வாழ எண்ண 
வேண்டும்‌, சாமரை மலரில்‌ இருக்கும்‌ தை தேன்‌ 
கொள்ளாது நீரின்‌ அழுக்கைத்தான்‌ உண்ணும்‌, நீர்‌ 
கலர்த பாலுள்‌, பாலைப்‌ பிரித்‌. தூண்பது அன்னமல்‌ 
லவா? * வாய்மை எனப்பிவதி யாதெனின்‌, யாவர்‌ 
க்கும்‌ திமை யிலாச செயல்‌?, * ஒருவர்‌ மணத்திற்குத்‌ 
துன்பமுண்டாகும்படி செய்வது பெரியோரியல்‌ 
பாமோ: (தாலின்‌ புறவ துலூன்‌ புறக்சண்டு, காமு 
ஹவர்‌ சற்தறிர்தார்‌ 1* அல்லவா 2? என்னை இவ்வாறு 
8ீவிர்‌ செய்வது சருமமாகுமோ? ! சாசலாள்‌ சரிச்‌,து 
கையக்‌ சடிய?வ சனைந்து சன்றி'ர்ச்‌ கொடிமொழி 
கூறி அவர்க்குத்‌ துன்பமுண்டாகச்‌ செய்வது சரும 
மாகுமா? வாய்மையின்‌ வழியை விட்டோூதல்‌ 
அசசர்ச்குரியசோ.? செய்வமில்லையெனக்‌ கூறும்‌ 
காஸ்‌.திகரும்‌ பொம்கூற அஞ்சுவர்‌, ஹே ௮௪ ! நீர்‌ 
என்னைத்‌ தணி3ய மணர்து எனக்குச்‌ கூறிய மொழி 
களும்‌ இருக்க, இல்லை என்று கூறலாகுமோ? என்னை 
மனையாளாகவும்‌ கொண்டு, பின்‌ என்னை வீட்டிற்‌ 
கொள்ளாது இருத்தலாகுமோ: , ஒரு குத்றமுஞ்‌ 
செய்யாத பெருமையுற்ற । மனையாளை யில்லாதான்‌ 
இல்லகம்‌, காண்டற்‌ கரியதோற்‌ காடு? 1 அல்லவா ? 
என்னைத்‌ இரத்துவதில்‌ உமக்‌22 தன்பமுண்டா 
கும்‌, யான்‌ சிராபாாதி, அப்படி என்னை விட்டு 
விடினும்‌ இச்குழர்தையையும லவிட்டிவிடலாமோ ? 
உமக்கும்‌ உம்‌ ஸச்ததியார்க்கும்‌ வீடளிக்க நிற்கும்‌ 
இவனை விட்கிவிடலுமா2மா * இணி என்னால்‌ பேச 
முடியவில்லை, உம்‌2மல்‌ எனக்கெவ்வளகவோ கோப 
முண்டாகன்றது..தயினும்‌ உம்‌:3ிடமுண்டாகிய அன்‌ 
பானத ௮தை மறக்கசசெய்து விமிகிறது, உமக்‌ 
கென்2மல்‌ அருளில்லை, ஆயினும்‌ யான்‌ இறச்ச 
சேர்ச்‌ திடினும்‌ மறுபிறப்பில்‌ உம்மை2ய மணக்க 
ஈம்தார்‌ வரம்‌ வேண்டும்‌, யான்‌ பெரும்பாவி, முன்‌! 
புத்தயின்றி மயல்‌ னன்‌, சிறுபொழுதில்‌ தாயால்‌ 
தள்ளப்பட்டேன்‌. இப்பொழுது கணவனால்‌ தள்ளப்‌. 
பட்மீடன்‌, உயிர்‌ வாழ்வதில்‌ என்னபயன்‌[ இளி 
உயிர்விிவ.து சலம்‌, உமது உம்பாலாசட்டும்‌.. சாலெ” 


நிருக்குறள்‌. 1 சீவக சாமணி, 3 சாலழஷர்‌, 


யா 1910] 
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ணவ டனை 


டுத்‌ துவைக்க மனமும்‌ இசையவில்லை. என்ன செய்‌ 
ர்க்க சமக சட்சசொல் முதன்‌, என்‌ 
மனம்‌ உம்பால்‌ இழுச்சப்படிகிறது. உம.த மறதியோ 
துவோ உம்மை இவ்வாறு செய்துவிட்டு. யான்‌ 
இபத்ப்கறவில்லை, தேவரீர்‌ உமது வாய்மை ஒழியா 
இருக்கவேண்டுமெள்ப?த. என்னை ஒழித்திடினும்‌ 
ஒழித்‌ திக. உமது மொழியைச்‌ சாப்பாற்றுக, இச்‌ 
குழர்சைச்குப்‌ பட்டம்‌ கட்டிவைச்சகே ண்டியசே, 
நீவிர்எவ்வளவு சுடிர்‌துரைப்பினும்‌ உமக்குசன்மையே 
என்‌ மனம்‌ கோறகன்றத. இளி என்கதி எதுவோ 
அதுவே லட்டும்‌. சாடோ மலையோ சென்று சணவ 
னென்னு லக்தியத்தைச்சொண்டு மற்றோர்‌ பிறவியி 
லேனும்‌ உம்மை௮டைவேன்‌. யான்‌ தெரியாது ஏதே 
னும்‌ வாய்தவறிச்கூறியிருப்பினும்‌ மன்ணிக்கவிரும்பு 
இரேன்‌?! என்று மனம்புகைய, உடல்வெப்பத்தசோூ, 
கண்களில்‌ நீர்த்‌ துளி அரும்பி மு.ச்சென சரத, மன்‌ 
னன்‌ துஷ்யர்தனை வணக்க, சான்‌ வந்த வழியை 
சோக்கச்‌ செல்ல உலச்சாலெடித்‌ சசைச்தும்‌ '* ஏன்‌ 
என்‌ இடச்சதோள்‌ அடிச்சகவேண்டும்‌ '? என்ற எண்‌ 
ணிச்சொண்டே மெல்ல ஆழ்ர்த சிர்தை?யாடு ஈடர்‌ 
தாள்‌, 
3. பேருமை பேற்ற காதை 
சகுந்தலை காலடி. எடுச்திண்டடி வைத்திருக்க 
லாம்‌. இதற்குள்‌ மேல்‌ பெருமொலி ஒன்றண்‌ 
டாட “ஹே! துஷ்யக்த! சகுர்தலைகூறியது மூழு 
தும்‌ மெய்‌, நீ தவளை உன்‌ மனைவியாகவடைச்து, 
உன்‌ மகனை இளவசசஞாகச்‌ செய்க, இனிச்‌ ௪குர்த 
லையின்‌ மனத்தைப்‌ புண்படுச்சாது வீட்டிர்சொள்ச, 
யாம்‌ சொல்லி இக்குழநர்தையைக்‌ சொள்வதால்‌ 
இஃஉனுக்குப்‌ பரசனென்று பெயரி௪!? எனச்‌ சப்‌ 
இத்தக. 
சருர் தலையும்‌ இச்சாலவாமியாசெனச்‌ இரும்பிப்‌ 
பார்த்தனள்‌. அரசன்‌ சகுர் சலையைச்‌ தன்னரு 
கழைச்‌ ௪, மகனைப்‌ பக்கிலுட்காரலைச்துக்கொண்டு 
ஸபையோரைப்‌ பார்க்‌. த ' பெரி?2யார்சளே ! சேட்‌ 
டீரோ இவ்வச/ரிமொழியை, எனச்குச்‌ சகுந்தலை 
“தெரியாது என்று நிங்கள்‌ எண்ணக்கூடாது, என 
க்கு ஈன்றாய்த்‌ தெரிர்சிருப்மினும்‌ யான்‌ இவளை 
மணர்தது யாருக்கும்‌ தெரியாது, அசலை யான்‌ 
மனைவி எண்று கூறில்‌ உல$ூலிருப்போர்‌ என்ன 
வென்று சொல்லார்‌ தெரியுமோ * ஏ?தா இர்‌.உட 
ச்தை (8 என்சணவன்‌' எண்றுகூற அரசன்‌ காமமயச்‌ 
சால்‌ அவளை இச்சித்து அவளை மனைவி ஒன்று ஓப்‌ 
பிச்சொண்டான்‌ என்று கூறாதிருப்பாசோ ? ௪குர்‌ 
தலை என்மனைவி என்று காட்டினாலன்றி யான்‌ 
இவளை எவ்வாறு ௮டைவ, ௪. உலசக்திற்கு ௮௪ 
ராகியவர்‌ ஜன ஸமூகத்‌்இன்‌ பாவல்களுக்கணெக்க 
ஈடப்பதன்றிச்‌ தம்மிடத்‌ துத்‌ இனையளவும்‌ குத்றமில்‌ 


 “டல்தத்ளாஞ்னும அ.சனாலே யான்‌ சகுந்தலை 
ரனே சண்‌ விவரத்தை முற்றும்‌. சாட்ட 


வேண்டும்‌ என்னும்‌ எண்ணச்சால்‌ தெரியாதவன்‌ 

போலிருர்சேன்‌. இணி சாளைமுதல்‌ என்‌ குழர்சை 

ஸர்வதமனன்‌ இளகசசுபட்டம்‌ பெறவன்‌ ?? என்று: , 
கூறிவிட்டுச்‌ சகுர்தலேயை சோச்இப்‌ பின்வருமாறு 

பேசலானான்‌ ;:-- 

* சீகுர்தலை! யான்‌ உன்னை யாரும்‌ செரியாது 
மணர்‌?தன்‌, யாவருமதை அறியார்‌. ஆசையால்‌ 
ஜனங்கள்‌ ஈம்மைச்‌ காமமூதிர்சசியால்‌ சேர்ச்‌ சவர்‌ 
என்று எண்ணுஉர்‌. மனைவி கணவன்‌ என்னும்‌ முறை 
மையுள௱்ளவர்‌ என்று எண்ணமாட்டார்கள்‌, ! ஊர்வா 
யைமூடவும்‌ உலமூடி யுண்டோ !”? இ௱£௰ரசபட்ட 
மடையகிற்குமக்குமாணன்சற்குடியில்பிறவாசஉன்‌ என்‌ 
றம்‌ எண்ணப்படுவன்‌, கையால்‌ உன த.பிரிவினிலை 
யில்‌ கின்ற கற்பை விளக்குவது எவ்வாறு என்று 
லோசனை செய்துசொண்டிருர்‌?சன்‌, இவ்வழி 
தான்‌ சன்மை பயக்கும்‌ என்று எண்ணினேன்‌. சா 
தலி! ர உத்த, உன்‌ மொழிகளில்‌ சோபச்தில்‌ வர்த 
,சசாத மொழிகளனைச்சையும்‌ மன்னிச்சேன்‌. நீயே 
என்‌ அன்பிற்குடையவள்‌ '' என்று கூறி ௪குர்தலை 
யை அரசிச்குரிய வரிசையோடு கைக்கொண்டான்‌, 

பர,சனுக்கு முடி சூட்டுவிச்தச்‌ ௪குக்‌ தலையின்‌ கோ 
நிச்சையை ஈூேேற்றினான்‌, ௮௨ன்‌ சச்ரவர்த்தி, 
சார்வபெளமன்‌ என்னும்‌ பட்டக்களுடனும்‌ சிறு 
பொழுது பெற்ற ஸர்வதமனன்‌ என்ற பெயருடன்‌ 
விளக்கி, பாதன்‌ என்னும்‌ பட்டப்‌ பெயருடன்‌ 
உலக முழுசையும்‌ வென்று பெருமை வாய்ச்திருக்‌ 
தரன்‌, அவனது வம்சச்தினர்க்கு பாரத்‌ எனப்‌ 
பெயர்‌ விளக்கியது, அவர்‌ வைபவத்தைக்‌ கூறு 
வதே பாரதம்‌ எனப்ப 

என்பது வியாசர்‌ எழத... - படட. ட 
தத்தில்‌ இதிபரிவத்துட பிரிவான ஸமபவ ப _ 
துட கண்ட காதை,* 

* இதை எழுதும்பொழுது ஸ்ரீசாளிதாஸர.த அபி 
ஞ்ஞாள சாகுர்சலச்சை மூச.நாலாகச்சொண்டு எழு 
அிவதாக எண்ணி தயோச்யை துஷ்யர்சனது ௪௪ 
சாக எழுதப்பட்டது, அனால்‌ சகுக்தலையின்‌ குணவி. 
சேஷத்சையும்‌ அதனை ௮ ரசன்‌ தர்மரிலையுள்‌ நிற்கும்‌ 
நிலையையும்‌ மஹாபாசத.நாலே ஈன்கு விளக்குவதால்‌ 
பின்‌ பாசசச்சை முத. தூலாசக்கொண்டு, இவ்வழிக்கு 
காளிதாஸா.து சாடகச்சை வழிபடமுடியுமோ ௮ல்‌ 


வளவு வழிப்பட்டெழுசப்பட்டுள்ள து படி 
கள்‌ (அமோச்யை'யை (ஹஸ்திபை 5517 
வருமிடத்தி லெல்லாம்‌ மாற்றிச்‌ ௦. --” 


்‌] 


கேட்டுசக்கொள்ளுேன்‌, மேலு” 
சாடகத்தில்‌ சோழிகள்‌ கணையாமீ-*" 
தலைக்கு ஞாபகமூட்டாது - 
திற்கு மாறாக விருச்சலோ? 
சாடகமுழுதமே தல்குவ 
முடியவில்லை, டி 


இவ பதும்‌ ஆளாக: பா ௫ 
இப்ன ம்‌ ட்‌ % 
[3 ஜிலு ம்‌ 
396 ்‌ 





2 ம்‌ 
- விசே௮. வர்த்தமானங்கள்‌ 
ங்ககக ட ந 
ஆட்டுப்பால்‌ ஐகாரம்‌. --பசுச்களிலனேகம்‌ சுவா 
சாசய சம்பர்தமான வியாஇகளுச்ையாவதால்‌, 
பசுவின்பாலைச்‌ சாப்பிடும்‌ குழர்தைகளுக்கும்‌ க்ஷயம்‌ 
முதலிய வியாதிகளுண்டாவதற்‌ கேதுவுண்டென்‌ 
றும்‌ தகெளுக்குச்‌ சாதாரணமாக சுவாசாசயத்தை 
ஓட்டியகோய்கள்‌ வருறெதில்லையாதலால்‌ ஆட்டுப்‌ 
பால்‌ சாரமே மேலானதென்றம்‌ தற்காலசாஸ்‌ இ 
சாராய்ச்சி சல்சச்தினர்‌ கண்டுபிடி ச்‌ திருக்கன்‌ நனர்‌, 
ஐர்மணிசேசத்கில்‌ ஆகாரத்திற்காசக .ஐடுமாடிகளை 
அடிச்‌ இடத்தில்‌ ஒருகருஷத்‌.தில்‌ கொல்லப்பட்ட 
பசுக்களில்‌ 100-க்கு 46-இல்‌ க்ட்யசோககல்‌ கண்டிருர்‌ 
சதென்றும்‌, ,ருவருஷச்தில்‌ சொல்லப்பட்ட 1,500 
ஆகெளில்‌ 9-ச்குமட்டும்‌ சோய்‌ தொற்றியிருர்‌ சதாத 
வும்‌ கண்டுபிடித்தனர்‌, ஆசலால்‌ குழக்தைகளுச்கு 
மாட்டுப்பாலைவிட ஆட்டுப்பாலே விசேஷித்த ஆசார 
மென்னலாம்‌, 
மேலும்‌ மனுஷேசச சம்ரட்க்ஷணைக்கு நட்டுப்‌ 
பாலே 9றச்ச.து. ஏனெனில்‌ அது மகாசத்‌்சமானது. 
அதிசம்‌ போஷிப்பைச்‌ சொடுக்சச்கூடியது, எளி 
இல்‌ ”ரணிக்சத்தச்ச.தும்‌ எறக்குரையத்‌ சாய்ப்பா 
லுக்குச்‌ சமானமான, அதலால்‌ இசக்களுக்கு 
இ.ச விசேஷிச்த .அகாரமாகும்‌, ஆட்டுப்பாலிலுள்ள 
கொழுப்பு தசைகள்‌ மகா அண்ணியவைகளா 
னதால்‌ அதில்‌ எளிதில்‌ பா?லாடு தரளுகிற தில்லை, 
அதிசரேரம்‌ செட்டுப்போகாமலும்‌ இருக்கும்‌. ஆட்‌ 
டுப்பால்‌ எனி34 2 2 ற்கும்‌ காரணமிதுவே, 
பது ௮2 முதலிய தேசல்களில்‌ 
பகரககு தட்டுப்பாலை ஒளஷ தமாக 
.வரிகிப்பதுடன்‌ குழந்தைகள்‌, வியாதியஸ்தர்‌ 
மு,சலியவர்களுச்கு கொடுக்கும்‌ ஆகாரல்களை ஆட்‌ 
இப்‌ பாலிலேயே சமைத்துச்‌ கொடுக்கிரார்கள்‌, சுவா 
சாய சோய்களுக்கும்‌ ௮ ரணத்திற்கும்‌ ஆட்டுப்பா 
லைச்‌ சாபபிடச்‌ சுகமுண்டு, 
இயுபாசாட்டில்‌ .ஐட்டின்‌ கால்களை ஒரு சாற்காலி 
யுடன்‌ சேர்த்துச்‌ கட்டிவிட்டு குழர்தைகளே நட்டு 
மடியி2லயே பால்‌ குடித்து வரும்படி செய்வார்கள்‌. 
பால்‌ கொடுக்கும்‌ ஆ௫கெள்‌ சுத்தமும்‌ புஷ்டியைச்‌ 
கொடுக்கச்சச்ச தமான சடலை முசலிய அகாரச்‌ சால்‌ 
ஈர்ச்சால்‌ அவற்றின்‌ பாலில்‌ சவுச்சுசாற்றமில்லா 
“பன்‌ போஷிப்பையுங்‌ கொடுக்கும்‌, மலைப்‌ 
1ல்‌ வேளாண்மைக்குசவாச நிலமே 
ஈடித்‌ இரிந்து ஆசாரம்‌ புத்து வளர்வ 
" மேய்ச்சற் தலமாகும்‌, சன்ருய்ப்‌ 
* ஆட்டில்‌ ஒருசாளைக்கு மூன்று 
ம்‌. ஒரு மாட்டுக்குப்‌ போடும்‌ 
ளை வளர்க்சலாம்‌: மாசெ 





விவேக பேபோ தினி ்‌்‌ 








ளைப்போல ..ஒ௫கெள்‌ அடிச்சடி ரோய்‌ கொள்வது 
மில்லை. ட்‌ ஸை 
ஆமணக்கெண்ணை.--இர்த எண்ணை போல அவ்‌. 
வளவு ஈட்டஞ்செய்யாததாய்‌, பொதுவான அனேக 
சோய்களை நிச்குன்றஉஸ்து பிறஇல்லை. இர்த 
மருர்தை உட்கொள்வதற்கு ஒரேயொரு தடை 
யுண்டு, அஃதியாதெனில்‌ அத சாப்பிடப்‌ பிரீதி. 
யான பொருளல்லலென்ப.துதான்‌, கறுவாத்தை , 
லம்‌ இச்சஷ்டத்தை நிவர்த்‌ திசெய்யச்‌ சிறிது ௨2. 
வும்‌, சிலர்‌, சாடி, - உவிஸ்டப்பானக்களோடு சேர்‌ 
ச்‌.து அருர்‌.துன்றனர்‌. கொஞ்சம்‌ பனிக்கட்டியை 
வாய்க்குள்ளிட்டு எண்ணையைப்‌ பரிமாறினால்‌ யா: 
சொரு கஷ்டமுமின்றி உட்சொள்ளலாம்‌. * 
அசுத்தமான பால்‌,--பொருள்கள்‌ யாவந்திறும்‌ 
அதிச௪ கெடுஇயாசவும்‌ இலேசாகவும்‌ பழுசடைவது 
பால்மாத்திமே, அஃது முதலாவது கறப்பவர்‌ 
களினால்‌ ௮சுச்சடைகின்றத. அப்பால்‌ கொண்டு 
சென்று விலைப்படுச்‌துவோர்‌ அசத்‌ தமாக்குகின்‌ ற 
னர்‌, அசுத்தமான பால்‌ சிறு பிள்ளைகளின்‌ உதசத்‌ 
துச்குள்ளே ல வேளைகளிற்‌ சாக்கொஞு வருச்‌ 
தங்களை உற்பவிச்கின்றத. அச்சருணம்‌ வேற்றுப்‌ 
பால்‌ பிரயோகஞ்செய்யச்‌ சுகமாகும்‌, பாலைக்‌ 
காய்ச்சம்பொழுது இருமிகள்‌ கொல்லப்படுகன்‌ றன 
என்றாலும்‌ வேறும்‌ மாற்றக்களுண்டுபட்டுப்‌ பிள்ளை 
யின்‌ 2ரண உறுப்பைச்‌ சீர்குலைக்கும்‌, ஈன்றாய்ச்‌ 
காய்சசியபால்‌ குடி.த்‌.து.வரும்‌ குழர்தைகள்‌ சிலருக்கு 
இர்வகை வருச்சமுண்டாகிறத, இளஞ்சூடாகக்‌ 
காய்ச்சிய பாறுண்ணச்‌ சுசமாகும்‌, காற்பைர்து 
பால்‌ ஐர்‌.த அல்லது அறு மணித்தியாலசேரத்தின்‌ 
பின்‌ ஆறகோடி புழுக்களுள்ள சாயிருக்கும்‌, ௮௪.தத 
மானபால்‌ வளர்ச்சவர்களுச்கும்‌ அசெளச்சயத்‌ 
சைக்‌ கொசெெகும்‌, சில வேளைகளில்‌ | ரைபோ 
யிட்‌ ?? என்ற சுரம்‌ இவ்வகையான சஈச்சுக்‌ிருமிகளி 
னாம்‌ சொடர்்றத, 
உப்புச்சலஸ்நானம்‌.--சமுத்திசஸ்கானம்‌. இய 
லாதபோது உப்புச்சலஸ்கானம்‌ ஏனைய ஸ்சானக்க 
ளெொல்லாவற்றிலம்‌ விஈட்டமான தென்று !( குடும்ட 
வைத்தியன்‌ ?? என்ற தால்‌ கூறஇன்றது. மிகுர்க 4 
இலகுவாகவும்‌ செலவுச்‌ சுருக்கமாகவுஞ்‌ செய்யச்‌ 
கூடியதொன்று, வீட்டிற்தானே மேற்படி ஸ்கான 
சுகச்தையடைவதற்‌ கேற்றவழியும்‌ இ.துவேயாம்‌. 
5௫ மட்சாடியிலே உப்பையிட்டுப்‌ போதுமான. ௪ ன்‌ 
ர்விட்டு உப்பைக்‌ சரைத்‌ தக்சொண்டு ஸ்‌. ம்‌ 
செய்துகொள்ளலாம்‌, .கைடிறைய 3 
மொண்டு சேகத்தை ஈன்றாய்த்‌ 0 
. அப்பால்‌ சத்சசலத்‌, 
திரத்தினாலே ரூடுபிறக்கும்படி. துடை 
வேண்டும்‌. 
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்‌ தந்தி லும்‌ த ரக்டடு கலகல 
நம்‌ தெசவுத்‌ தொழிதுக்கு ஏற்ற இயந்திரங்கள்‌ வேண்டுமா? 
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ன்‌ 0: ன்‌ ட்ப பெட்‌ 14. 221, (தல தத்லுர்‌ (51.7 
2 வதாக நன ட்ட. 


நஞ்சுண்டன்‌. அண்டு. கம்பெனி, 


- விலையான! 6. நஞ்சுண்டன்‌ (பூச்சி) 
அட்‌: பேட்டட106 200. ராஜித, கோயமுத்தூர்‌. 
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